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Et medicas adhibere manus,
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A’ Magyar Nemzeti Gazdédkhoz.

Ha meggondoljuk, hogy a’ mi Hazankban, a> Magyar-
f61d’népénck nagyobb része egyediil 2’ mezei Gazdalko-
dasra kél-fekszik, eledelét, Sltdzetét, mindenét a’ f6ldmi=
veléshdl, és az azzal eggyitt jars baromlart.’}sbdl: ’s ba-
romtenyésztetéshdl varja, adojat €s egy€b tartozasait eb-
b6l fizeti; ha e’ melett gondoléravessziik azt is,mely stiry
és gyakori ndllunk a’ barmoknak kiilombféle nyavalyaja,
és az abbol szarmazé baromddg [mert nints ollyan esz-
tend6, melyben a” Hazanak ez vagy ama’ vidékérdl
16- , szarvasmarha-, vagy juhdégré’l panaszt ne lehetne
hallani] ; mely ritka ellenben az értelmes €stapasztalt
Baromorvos , Kinek kezére a’ szegény ember, beteg j6-
szagat, azaz, sokszor egész hiza’ népének kenyérkere-
s6 eszkozét, ha mindjart j6 fizetésért is, haszonnal hiz-
hatna: nem nehéz altallatni, mely nagy jététemény
volna az a’ féldmiveld Magyar Népnek, ha valaki egy
j6 Magyar Baromorvoskényvet adna kezébe ; melynek
okos Utmutatdsa szerént, mikor a” sziikség Ggy hoznd
magaval, a’szegény ember maga lehetne a’ maga’ be-
teg jészaganak Orvosa.

Ha valaki ezen dolgot Hazdnkban isszivére vévén,
jutalmat tennefel annak, a” ki magyarul, a’ Magyar fld-
miveld Nép’ szamara, a’legjobh Baromorvoskényvet fog-
n4 irni , mint Burkusorszagchan a” Marki andaségi
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Tarsasag tselekedett, mely a’ Mezeigazdak® szimadra i-
randé legjobb Baromorvoskényvre 25 Fridrik-aranyat
tettfel jutalmal; és ha osztdn néllunk is vallalkozna
egy Rohlwes, egy Theoretico-practicus, a’ baromor-
voslasra nézve 6reg Baromorvos, a’ ki a’ Magyarnak
éppen a’ lenne, a’ mi Roblwes a’ Burkusnak, a’ ki, a’
mellett hogy 2> maga’ tudoménnya’ Theoridjiban ott-
hon vdlna, a’ magyar nyelvet is, Kivilt a’ paraszt
magyar nyelvet, ember(il tudni, a’ Barmoknak Ha-
zinkban szokott nyavalyait, azoknak a’ Koznép kozt
szokdsban valé , akar'hellyes, akar helytelen orvos-
lasa’ mddjaival eggyiitt, tapasztalasbél esmerné, ezen-
kiv(il maga is szimos esztenddk alatt, a’ magyar barom-
orvoslas Koril, sok szép tapasztalasokat gyiijtogetett vol-
na ossze, €s ez a’maga’ tapasztaldsait rendbe szedvén,
abbdl irna Gssze egy magyar Baromorvoskényvet a’
Magyar kéznép’szamara *] : kéttségkivil e’ lenne az a’
konyv; mely a’ felljebb emlitett tzélnak legjobban megs
felelhetne. A

De ki tudja meddig kell még a’ Magyarnak , egy

* Azt mondhatnd ugyan erre valaki, hogy vélnamir egy Barom«

orvoskényv magyarul, t. i. a’ Toélnay Sandor Munka-
ja. Igenis, volt egyszer: de most, nem tsak ritka hellyen le-
Letne latni ; hanem a’ mint a’ Szerz6’ tulajdon szavaibé{ kisiil,
nem is az a’ Konyv volt az, a’ mit mi hajhaszunk , mert més-
kéPP,’ nem dijtotte volna azt az az Erd. Iré onnonmaga (hlg&-
ba, e’ kivethezendd beszéd’ értelme szerént: —

Exc. Cons. Reg. L. Hung., erga demissum quornndam. Incl.
Regni huius , et adnexarum eidem Prouinciarum, Cottuum. re-
cursum ; duplici Intimato, ddto 31. Maii, 1796 , Nro. 11615,
et ddto 28. Junii, anni praefati, Nro. 13720 emanato, illud mi-
hi gratiose imponere dignabatur, vt opus meum hungaricum :
De curandis pecorum domesticorum morbis, cir-
eulariter per Regni Turisdictiones nuper Pubricatum, in indioma
latinum transsumerem , et ad occurrentes quotidie popularium
necessitates accomode elaboratum , quo ocyus prelo subiicerem
atque publica luce donarem.

In oli)sequium itaque etc. ete. totis ingenii viribus eo potissi-
mum intendebam, vt loco prioris operis mei ver-
sione; novum systematico ordine deductum Ar-
tis VeterinariaeCompendium pathologicum, la-
tino idiomate etc.ete. — conscriberem etc.— ]\ielybél nyil-
véan kitettzik, hogy a’Baromtarté Magyar Kozonségnek nintsaz
2’ Kinyve , @ mit régen éhajt. -
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illyen , Magyartél , magyartil, magyarosan készilt
praktikus Baromorvoskényv utén hijjaban varakozni !
A’ Nemzeti-Gazda - Hivatal tehat 6romest kivinvan a’két
Hazabeli Magyar Gazdiknak €’ fontos dologban miné€l-
elébb szolgilni, semmit hamarjéban tanatsosabbnak
nem latott, mint azt, hogy Rohlwesnek, ennek a’Ba-
romorvoslasban megdsziilt Tudésnak, 30 esztendeita-
pasztalasaibol 8ssze szedett, €s tzél szerént, €éppen a’
Koznép’ értékéhez *s allapotjahoz alkalmaztatott, egy
egész Gazdasagi Tudos Térsasagtél megvisgalt, ditsé-
rettel helybehagyott , €s jutalommal megkoroné'ztatott,
’s mind a’ mellett is, hogy az illyen foglalatu Munka,
német nyelven éppen nem ritkasag,s6t mind a’ mellett
is , hogy azt a’ Burkus Kirilyi Baromorvososkola, tu-
désité  hirdetménnyeiben oltsirolta és veszedelmesnek
kidltotta *7, tiz esztend§ alatt, tsak nyilvan [mert
hogy alattomban is nyomtattidk, bir 100 arany biinte-
t€s van is ra téve, megtettzik a’ 4-dik kiadasnak Eldbe-
szédjébél], 6t izbenkinyomtattatott Baromorvoskony-
vét, tegye a’ Magyarnak, magyartl olvashatéva.

* Mi okon akarta a’ Burkus Kiralyi Baromorvososkola Rohlwesnek
ezen Kionyvétsla’ népet elidegeniteni, mi azt itt nem tizziik-fiiz-
ziik, egy Bolts konnyen altallathattja. Elég az, hogy az emlitett
Baromorvososkola egy kozonséges Hirdetménnyében megigérte ,
hogy a’ Rohlwes’ konyvéhez ]'o\hbitésokat fog ‘adni. Nevezete-
sen magara vallalta ezt > Munkat Prof. Neumann egy leve-
lében ; mell)’et ezen dologban a’ Riadohoz kiildstt. Ehhez valo
biztiban , a’Kiadé is kihirdettette , hogy a’ méasodik Kiadashoz
majd hozza fogja nyomtattatni, a’ Baromorvososkolatél, neye-
zetesen Prof. Neumanntol keszitendé jobbitasokat, és ezeket
ingyen fogja adni a’ Vevéknek, tsak rém{a’«s])a. Talén gyanitotta a’
Kiads, hogy nem igen sokra fognak telni ezek a’ jobbitiasok: mert
kiilomben, hogy tett volnaillyen igéretet ? De nem is tsalatkozott-
meg. Mert a’ Baromorvososkola intésére keveset igyels vevik
az elsd nyomtatvinyokat tsak hamar elkapkodvan, és a’ Riadé a’
misodik kiadashoz késziilvén hijjaba siirgette Newmannt, hogy '
megigért jobbitasokat készittseel , hogy igy 6 is a’ Publikumnak
tettigéretét tellyesithesse; mert az emlitett Tudoés [Neumann]
majd beteges allapottjit,majd hivatalbeli foglalatossagait hozvian-
fel maga’ mentségére, mellyek miatt az igért johbite’tsokat el nem
készithetné, a’kiadot sokideig elhinytavetette a’nyakarol; utol-
jara pedig, tobbszorisiirgetés utin, nffilvi'm kimon({otta, hogy 6,
abban a’ dologhan soha pennit a’ kezébe nem fog. -

A’ jobbitasokat 'hat, mellyeket ¢nként igért, méig sem, ha-
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Egyéberént, mivel’ nagyon hihetének tartjuk,
hogy TT. Olvasoink k6zz(il némellyeknek fejekben e’
féle nehésségek fognak megfordiilni, hogy —

1. Burkusorszigban a’ Barmoknak, tsbbnyiremas
fajtai vagynak , mint a’> mi Hazankban; hogy —

2. Burkuserszigban mas az égtaj,mas eledelekkel ,és
masképp’ tartjak a’ Barmokat, mintsem Magyar- és Er-
delyorszagon ; ’s mindezen okoknal fogva, mind a’ faj-
tak’ kiilémbsége miatt, masok lehetnek talin ott a’ Bar-
mok’ nyavalyii, mintsem nillunk ; vagy legalabb, azo-
kat is,

3. A’ mellyek ugyanazok, a’ most emlitett okok
miatt, masképp’ vélna sziikséges ott orvosolni, mint
nallunk sziikséges; ’s mindezekre nézve, talin a’ bur-
Kus Baromorvoskényv a’ Magyarhazikra nem alkalmaz-
tathaté vélna: tehat , Kkotelességtinknek esmerjilk e-
zen nehésségekre tett jegyzéseinket a’ TT. Olvasokkal
kézleui, Ggymint: —

1. A’ Baromorvosi Tudomanyban, tudtunkra, még
eddig esmeretlen az a’ tapasztalis, hogy mintha ugyan-
azon egy nemi Baromnak, p. o. @’ lénak, Kiilémbé-
z6 fajtai, azért, hogy kiilombsz6 fajtak , kiilombozé
nyavalydknak vélninak kitétetve, vagy ugyanazonnya-
valyaban Kilomb6zd orvoslast kivannanak. Sot egész-
szen ellenkezdt mutat a” tapasztalis : mert tudjuk hogy
p- o. 2’ riih, keh , takony, zabillas, egér, ’sat., a’
magyar-, anglus-, német-, ’sat. fajtalovak kérdl, va-
lamint egyforman fordulnak els , szintiigy egyenlé mé-
don , % ugyazon szerekkel is orvosolhaték. Eppen ez

nem ' krizist, mellyet a’ Baromorvosokola bizott ra, tsakugyzm
elkészitette Neumann, még pedig igen kimélletlen, és durva kife-
zésekkel. De ez tsak abbol ill,hogy tsupin két nyavalyanak meg-
itélését, és orvoslasa’ modjat talalta h?l_vtclemwk. anem erre
is sz¢pen meg felelt Rohlwes,a’ mint ez majd alibb,a’ maga’ helyén
€l adodik. Az dlta, mind Newmann, mind a’ Baromorvososkela
egésszen elhalgattak.
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az oka, hogy egy nemii barmok’ kiilsmbazé fajtainak
orveslisarél, nem is lehet kiilonds kényveket taldlni.
Kiilomben, valamint a’ kiilsmb&z4 nemekrél , példa-
ul, a’16r6l, szarvas marharl, juhrél, ’sat. kiiléno-
sen irtak a’ Baromorvosok ; tgy, a’ kiilosmbé6zs faj-
takrél sem felejtkeztek wolna el kiilonkiilén emlé-
kezni. Tsak azért 'hit még , hogy Burkusorszéghan
tobbnyire mas fajtéi vagynak a’ barmoknak, mint a’
mi Hazinkban, nillunk a’ burkus Baromorvoskényv
egésszen hasznavehetd lehet. E’szerént ’hat, az az el-
s0 nehésség, a’mi vélekedésiink szerént, nem alhattja-
ki a’sart,

2. Ila megengedjiik is, hogy a'skiilsmbozé leve-
g6, eledelek, és €élés'mddja, szllnék az ollyan nya-
valyakat itt vagy amott, a’ mellyek masutt egésszen es-
meretlenek ; ez, a’ mint a’ tapasztalas bizonyitja, még
az egymastél nagyon kiilombsz4 €gtijok alattis, igen
ritkin esikmeg. Tsak annyi kiillsmbség mellett pe-
dig, 2’ mennyi van a’ burkus- €s magyar-levegd , €sa’
mennyi van a’ burkus- €s magyar-baromeledelek , ésba-
romélés’ médja kozott; katve hissziik , hogy a’ két or-
szig ko6zzGl akarmelyikben, tsak harom ollyan barom-
nyavalyat is lehessen talilni , mely a’masikban telyes-
séggel €l6 nem fordtilna. Ugyde , ha szinte vdlna is
a’ burkus Baromorvoskényvben két-hdrom nyavalya oly-
lyan, mely nallunk esmeretlen ;vagy, ketté6-hiarom Kima-
radt vélna is beléle ollyan, a’ mi nallunk el8 fordul:
de ha e’ mellett, talin két-hiarom sziz nyavalyanak, mely
mind itt, mind ott egyforman uralkodik a’ barmokon ,
bizonyos és probat kiallott orvoslisa adédik benne eld;
még ama’kevés fogyatkozis a’ Burkus Baromorvoskony-
vet, Magyarnak hasznavehetetlenné nem teszi.

De masképp’ is, a’kiilsmbszs levegdnek, elede-
leknek, és ¢lés?modjanak, nem is annyira a’ szokotta’
kovetkezése lenni, hogy eggyik orszagbhan egésszen’ﬂ'ms
nyavalyii vélninak valamely allatnak, mint a’ masik-
ban; mint inkabb az, hogy a’ két hellyen szokott nya-
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valyak kozzal, itt eggyik , amott a’masik jarvanyabb,
vagy fordul gyakrabban el§: mely tsak abbél is meg-
tettzik ,’hogy ugyanazon egy hellyen, a’ min’t az esz-
tendd részeivel eggyiitt a’ levegd, és az allatok eledele,
's élések’ médja valtozik , mind az emberek , mind pe-
dig a’ barmok kézott, masmds uralkods nyavalyik al-
lanak eld. De, még ebbdl sem az a’ kovetkezés, hogy
eggyik orszag’ orvoskényve a’ masikranem alkalmaztat-
haté vglna ; hanem tsak az, hogy eggyik’ bcllyen a’
kényv’ egzyik tzikkelyének, mas hellyen misiknak lehet
gyakrabban hasznat venni.

3. Hogy 2’ barmoknak, éppen 1igy, mint az em-
bereknek , ugyanazon nyavalyajit is, a’ mennyiben az,
az égtaj’ , az eledelek’, az €élés” médja’, s a’ fajtak’ kii-
lsmbségeihez képpest, kiilombozé viltozasokkal jonn
els , és a’ mennyiben kiilombozé fajtikban, ’s kii-
tomboz6 égtdj alatt gyégyittatik , kiillosmbozs hellyeken,
kiilomb6z6 médon kellene orvosolni, — e’ tagadha-
latlan : mert az emlitett dolgoknak kiilsmbsége sze-
rént , ugyanazon nyavalya , hol tiizessebben , hol
gyengébben timadjameg , €s ostromolja az illatot,
masmas egybekottetéshen, vagy masmds nyavalyakkal
ossze szévefonva jelenikmeg, ’sat. De ebb6l mir, nem
tsak azt a’ kovetkezést lehetne kihtizni, hogy a’Burkus
Baromorvoskényv, a’ két Magyarhazira nem alkalmaz-
tathaté , hanem azt is, hogy a’ két Magyarhaziba nem
egy, hanem sok kiilsmbszé Baromorvoskényv kivan-
statpa, p. o. mas a’ hegyes részekre , a* millyen Er-
dely- és Magyarorszagnak is jé része ; mas ismét a’sik-
ra, a’ millyen az A1f61d; mas a’ homokos és szomjl pusz-
takra, mint Ketskemét’ vidéke; mdis ismét a’ vizes €s
motsiros hellyekre, mint a’ Sarréttje; mas a’ Karpatus’
mellyékére , mely Sibiriaval vetekedik; mas ismét a’
Béanatba, a’ hol a’ riskésa is megterem, ’sat. : mely Vi-
dékei kozt 2’ Hazénak, még nagyobb a’ levegébeli Kii-
16mbs€g, mint altalljaban, Magyar- és Burkusorszag
kozott. A mi tobhb, ugyanazon egy hellyen is, az

S
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esztendd’ kiildsmbozé részeiben ,  kiilombozéképpen
kell, ugyanazon nyavalyikat is orvosolni, S48t téb-
bet mondok : a’> mit a' hires Boerhave az em-
berekrsl allitott, el lehet azt mondani, ha tsakugyan
koromhegyre akarjuk venni a’ dolgot, a’ barmokrol
is, hogy t. i. minden betegnek sziikség’ kiilonss or-
vossagot rendelni, mivel’ minden magénos, [eggyes]
ember’ alkotasa, temperamentuma, ’s természete, Kii-
16mbéz valamit a’ masikétol ; nem tsak, hanem tegyiik
hozzd még ezt is, hogy 2’ nyavalyit, ugyanazon egy
allatban is, bol egy, hol misképpen kell gydgyitani,
a’ szerént, a’ mint a’ nyavalya magaban, vagy mas nya.
valyival egybekottetve, nagyobb vagy Kissebb mértek-
ben, kesdetiben, kozepén , vagy vége felé talaltatik,
€s a’ szerént, a’ mint az Allatnak életideje s mas Kor-
nytlallasai valtoznak. De ki gyzne minden Varme-
gye’ szamara, az esztendd’ minden részeihez szabva, Kii-
16nkiiléon Baromorvoskényvet irni; annyival inkdbb min-
den 16nak, minden 8kérnek masméas kényvet kitni a’
farkara, mely szerént azt, ha megbetegszik , orvosol-
ni kellessen?

Ezek szerént, valamint azok, a’ kik az emberi
nyavalyik’ orvoslasardl, a’ k6znép? szimara, sziikségben
segité kKonyveket irnak, mellyek tsak akkorra valdk,
mikor az ember értelmes orvost nem kaphat *]; éppen
Ggy azok is, a’ kik hasonlé tz€lbél, Baromorvoskény-

* J6l meg kelljegyezni, hogy a’ kizonséges Orvoskonyv, akar em-
bernek, akar Lammnak orvoslisalegyen a’ tzélja, éppen nem ar-
ravalo, hogy az ember tellyességgel arra t{tmoszko(ll’jon, hanem
tsak sziikséghen segit6, és akkorravalé, mikor értelmes és tapasz-
talt orvost nem kaphatunk; és ez az, 2’ mire mi mér oda felljebb is
ezenszavainkkal ; — ,,mely ritha az értelmesés tapasztalt Ba-
romorvos” — és: =~ “mikora’ sziikség gy hozni magaval” —
tzéloztunk. Mikor pediga’jé orvos, dea’j6 am, keziink igyébe
esik , akkor 6 hozza kell fojamodiunk ; mivel’ tsak az 6, sziveket
vescket, tiidoket, epéket, Iépcket, ’sat. visgalé szemei tudjék a’
kiilongs l\firnyﬁlﬁll{lsol&at, mc]l_yc]:et ezy kozonséges orvo skinyv.
be felrakni lehetetlen, altal litni, egybe vetni és az orvoslast azok
szerént, a’legjobb médon intézni.
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vet irnak , minden kiilénss kérnydlallisokat nem Vé-~
vén ’s nem is vehetvén tekintetbe, tsak kézonségesin-
tézeteket adnak. Es, ha az emberi nyavalyak’ o1vos.
lasara illyen Kozonséges orvoskonyveket adni a’kaznépa
kezébe, mellyel az magan szorultsaghsl segithessen ,
eleitl fogva sok derék orvosok hasznosnak itélték: még
inkabb helybenhagyhaté ez, a’ barmok’ orvoslisaban,
Mert egy az,hogy a’ barmok az indulatoknak is, mely-
lyek az emberek’ nyavalyait ezerféleképpen viltoztat-
jak , nem lévén annyira ki tétetve, mint az emberek,
azomban , a’ barmoknak életek’ médja ’s eledelek is
sokkal eggytigyiibbek , €s természetibbek 1évén , ' an~
nal fogva, inkdbb eggyezvén egymassal, minden €gtaj a«
latt, -mint sem az embereké ; amazoknak, a’ nyavalya-
jok is, l{lﬁl'dml)(‘izc'f hellyeken, ’s kiilsmb6z8 darabok-
ban, egyremisra, sokkal jobban eggyeznek egymaissal,
mint az embereké: mis az, hogy a’ barmoknak alko-
tasok [compactic‘)jok] €s természetek is, magokhoz lie’p-
pest , dltaljaban érdssebb 1€vén, mint az embereké;
tsekély hiba, amazoknak orvoslisiban, természet; te-
kintetben [physice_] is, nem olly’ veszedelmes, minte-
zekében; erkéltsi tekintetben [moraliterj pedig, az a-
mabban ejtett hibat, abhoz képest, mely ebben torté-
vik, szimbase lehet venni. Mindezekbdl latnivalg,
bogy a’ kozonséges orvoskényvek, még sokkal kevesebb
krizisnek vannak Kitétetve 2’ barmok’ orvoslasiban ,
mint az emberekében.

Mivel’ pedig, a’ mintmondink, az illyen kézén-
séges Orvoskdnyvben, akarhol készdlljén az a’ vili-
gon, tsak Kkozdnséges intézeteket lehet adni s 63 -a’
kiilonss kornyllillisokra Kkiterjeszkedni lehetetlen :
litnivals, hogy eggyik tartomdny ’s orszidg , a’ ma-
siknak az orvoskdnyvével, a’ Magyar a’ Burkuséval ,
még az emberek’ orvoslisiban is, annyival inkabh a’
barmokéban , tigy €lhet, mint tulajdon magiéval. Sét,
ha nints hazabeli hosszis tapasztalison €piilt jé6 Or-
voslionyv, melynek, ha' vélna, bizonyos tekintetben




dromest megadnék az elsgséget : akkor, jobb egy
kilfdldi , melynek praktikus Iréja, minden praescris
ptiénak, tulajdon tapasztalasabdl ezt vetheti utinna =
centies probatum est, akarmely Hazabeli, vagy
tsupa Theoretikusnak » vagy kontar Kurtsolénak Or-
voskényvénél.

Mi pedig , még eddig semmi hazai tapastaldsok-
bél Ossze gyujtott igaz eredeti Magyar Baromorvos-
voskdnyvet nem esmeriink, kovetkezésképpen, tgy
itéltiik , hogy hasznos dolgot fogunk a’' Hazira nézve
tselekenni ezen betses Baromorvoskényvnek anyanyel-
viinkén valé kézre botsatasa altal: annyival inkabb, mi-
vel’ ez altal jévenddre, egy,sokkal tokélletesebb Ma-
gyar Baromorvoskényvnek a’ fundamentoma vetédik-
meg. Mert, lchet reményleni, hogy igy, minda’ két
Haziban egy kézonséges keézenforgs kényv lévén a’
Baromorvoslasra, ha a’ Hazinak ez vagy ama’ részében
ollyan nyavalydja is van a’ barmoknak, mely ezen
konyvben el nem fordiilna, vagy azitt el6 szamlaltak koz-
ziil eggyik vagy misik, itt vagy amott mas névvel nevez-
tetik, ha tovabba valamely baromnyavalyanak, ez vagy
ama’ vidéken; ollyan orvoslasa’ médja is van szokasban,
mely rendszerént szerentsés, azomban annal, a’ mi itt
elé adédik , egyiigyiibb, kénnyebb, €és kevesebbe ke-
ril; hayégezetre, az itt javaslott orvoslisok kézzdl va-
lamelyik mindég, vagy legalibb sokszor szerentsésen
utki, vagy valamelyik mindég, vagy legalibb sokszor
sikeretlen lessz: mindezeket, az ahhoz ert8, jészivii, ¢s
masoknak haszndlni kiviné Hazafiak magoknak
feljegyezgetvén , betses jegyzéseiket veliink kozleni
fogjak ; mely jegyz€sek a’ Haza’ Kiilsmbozé részeibél
hozzink érkezvén, €s heti leveleinkben kézre bhotsat-
tatvan, azoknak segedelmével, valamely munkis, €s
kiilémben is a’ Baromorvoslishoz €ért§ Hazafi ide-tova
egy sokkal tokélletesebb , €s igazin eredeti magyar
Baromorvoskényvet adhat a’ féldmivelé €s baromte-
nyészteté Magyar’kezébe. Mig pedig ez talin elkészi.l-
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ne ; addig, ba ezen forditasnak hasznat veheti a’ jam.
bor Magyar, ha ez altal jészagotskajat, melynek elve:
szését talan egész hiza’ népe megsinlené, megtarthat-
tja: fohaszkodjon eggyet, €s kivanjon aldast rank az
4 j6 szivének egyligyliségeében : ez nekiink tobbet” teszen
szaz lires Komplimentnél,

Ts. K. Szab. Nemzeti-Gazda-Hivatal.




A’ Fordite’ Elsljaré Beszéde.

Felidéztetvén a’ Nemzeti-Gazda' Tudés Rendbesze-
#6jét6l e’ kozhasznu munkanak forditdsira , engedtem
a’ j6 intésnek, hogy bar annyi j6t nem tehetek hazam-
mal , a’ mennyit szeretnék ; tegyek annyit, a’ mennyi
téllem telik. Ha ezen tsekély forditasbeli ’sengét, Ta-
niléi palyafutisom’ kézepén , kedvesen fogjak téllem
venni Hazdmfiai; ez nekem 0szton lessz arra, hogy
iparkodjam ; id6vel , ha Isten éltet, érettebb gyiimél-
tsokkel szolgalm. Most, a’ forditisra nézve, sziikséges-
nek itéltem ¢’ kovetkezenddket elére megjegyezni. —

1. A’ Munka’Szerzdjének egy arkusnal tobbre telt
Eldjars beszédeivel a’ konyv tsomdéjat nevelnl nem a-
kartam ; mivel’ a’ mit azokbél az Olvasénak tudni sziik-
ségesebb , vagy legalibb nem art, az, a’ N. G. Hi-
vatal’ El6beszédében mar megforddlt; a’ mi pedigmég
megjegyzésre mélténak talaltathatik, odabb, a’ mun-
kaalatt; egykét jegyzésben jé méddal kertilhet els. Nem
kiilomben a’ Két utdlsé Szakasztis, t. i. a’ kets k ék-
rél, és a’kutydkrol, egésszen kihagytam. Mert,a’
mi a’ ketskét illeti: szdz Magyar kozziil, kik a’ magyar
Baromorvoskonyvet meg fogjik szerezni , aligha lessz
egy, a'ki ketskét is tart. De ha lenne is; egynek a’
kedvéért kir volna a’ konyvet ollyannal drigitani, a’
minek 99 semmi hasznit sem veheti. Emberiil szabta-
ki 2> Pall. Mez. Gazdasig’ Erd. fréja a’ ketske’ tanyd-
jat 2 levelen, a’ Juhtcnyesztetes utin: elégedjenmeg
azzal a’ birtokkal. — A’ mipedig a’ kutyat illeti zigaz,
hogy ez nem oly’ ritka nallunk mint a' ketske, mert
Kutyija, tsak van minden szegény embernek ; de éppen
azért, mivel’ mindennek van, €s mivel joféle kélykot
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is lehet penz nélkil [kutyavasir tsak egyszer v6lt Bu-
d:’m] , ingyen, ¢és barattsaghol kapni: a’ kutydnak ,
nillunk tsak Kutyabetsileti van ¥]. A’ honnan, ha a’

* Magyar Gazdanak, a’ ki 2’ lovai’ €s tehenei’ tenyészteté-
sét is egyedil az aldott természetre bizza, a' kutyak’
koslattatasarél adnank Rohlwesként intézeteket; €s a'
magyar Gazdanak, a' ki a’ legratabb havas fergetegrdl
igy szoll: ollyan id6 van, hogy a’ j6 kutyat sem kelle-
ne kiverni,azt javasélnék Rohlwesként, hogy kerekek-
re €pitett hizatskat hurtzolljon a’ nyaj utin, wmely-
bdl a’kutya a’ nydjjat Grizze, hogy az valami médon 2’
nedves féldre fekiivén, rheumatizmust [a’ Balaton Kko-
ril tsasznak, masutt fojosénak hijjak’] ne kapjou; ha ne-
ki azt tanatsolnok, hogya’ beteg kutydjat Kristélyozza-
meg, vagy annak szimara, a’ Rohlwes’ rendelése sze-
rént, a’ patikabdl kinat, rhabarbarit, Hoffmann’ tsepp-
jeit, Spiumot ’sat. hozzasson "*]: méltin tarthatnank,
hogy ha valami rosszabbat ném gondolna is, legalabb
azt hinné, bogy tsak tréfilunk, és 6 beléle akarunk
tsifot Gizni. Egy széval, a’ Kutyatenyésztetésrél, és
kutyaorvoslasrél, kézel ollyan hossziiletzkét adni, mint
a’ szarvasmarhakrdl, éshosszabbat,,mint a’ juhokrél, a’
mint Rohlwes tselekeszik ; meglehet, Németnek jo, de
nem Magyarnak vals. Azért is, Ggy tartom , hogy a’
magyar Baromorvoskényvbél, a’ ketskékkeleggyiitt, a
kutyak is bizvast kimaradhatnak. :

2. Ezeken Kivlil, nem hagytam ki az orvoslashél
semmit, a' mi az eredetiMunkaban ott van: ha pedig
adtam hozza valamit; azt,vagytsak jegyzésbe tettem, vagy
ha k6az€ irtam is 2’ munkinak, gondoskodtam rola,

* Lehet ugyan sokszor hallani, hogy a’ régi tsere-betsii szerént,
a’ Magyar ember a”jo.kutyat fijas tehénre betsiili ; de hogy, me;
is adjak érte a’ fijas tehenet, az éppen olly’ ritka torténet n&ﬁ
lunk, mint a’ kutyaprotzesszus. .

** Jllyen finom orvossagok egy¢biitt nem fordilnak elé Rohlwes-
ben. Talin az 6tbeli kutydtskakra tzéloz ezekkel 7 illyenek
nallunk , legalabb a’ koznép kozott, szerentsére nintsenei’-. E-
zeknél, olbeli ékességaz édes anya’ emléjén mosolygs kovée

Kisded ; &’ kutya pedig haz’ ¢s nyaj’ éxizni valo,




hogy a’ tobbit6l meg lehessen kiildmbaztetni. Hogy pe~
dig ollyan hellyeken, 2’ hol 2’ Szerzé, mir azt akarmi
okon tselekszi, a’ kilémben jé dolgokat,oliyan faragat-
landl adja.elé, hogy szinte illene sokszora’ szijaba: de
biz’ Isten botsisd ;. — de hogy eggyik szavam a’ ma-
sikba 6tom, ’sat. hogy, mondom, illyen hellyeken 2z
6 gondolatit jobb rendbe igyekeztem venni, tigymind-
azaltal, hogy e’ miatt azoknalk lelkén €s valésigin sem-
mi valtozis ne-essen; €s hogy a’ téldalékokat is, mely-
lyekkel a’Szerz8 a’ 4-dik Kiadast béviteste, de a’ mely-
lyeket 6 mindeniitt tsak hatal, a’ tzikkelyelk’ végére 15-
kot , €n, 2’ hol sziikséges vélt, a’ tobbi kézzé, min-
deniket @’ maga’ illendé helyére béiktattam: ezt, ne-
kem senki sem fogja hib4ul tulajdonitani; valamint — .

3. Talan azt sem, hogy magyar kényvben, az orvo-
si_ rendeléseket [praeseriptiokat] is magyardal irtam.
Tudvin mindazaltal, hogy nallunk sok patikaban, magya-
ral nem értenek; az Orvossagok’ magyar neveit az abé-
ce’ rendi szerént laistromba szedtem , €s patikai deak
jelentéseit utannok rakvan, téldalékial a’ kKényvhoz fo-
gom adni; hogy ennek segittségével, a> magyar orvosi
rendeléseket, ha sziikséges lessz, akarki mindjart deak-
ra fordithassa. Egyeéberant, az orvossagokrol, mellyek
ezen konyvben eléfordtlnak, igy szoll maga azlIré,el6l-
jaro beszédében: A’ hol, tgymond, lehettséges volt,
“tsak hazi orvossiagokat redeltem ; a’ hol pedig ezek e-
”légségesek nem voltak, mindeniitt ollyanokat valasztot-
“tam , mellyeket Kénnyen €s 6ltson meg lebet szerez-
’ni : mivel’ a’ feldl meg vagyok gydzettetve, hogya’ be-
“teg’ meggyugyuldsa nem attsl fiige, millyen draga az
“orvossag, a’ mellyel €1 ; hanem atigl, hogy azzal él-¢€,
“mely az & nyavalyijinak orvoslasara legalkalmato-
sabb.” A’ mi, végre — :

4. A’ forditisom’ magyarxsigat illeti ; a’ mennyire
télem telt,azon véltam, hogy az, tiszta , vilagos, €s ért-
het6 legyen, a7 német nyelv, beldle ki ne rijjon. A’ hon-
nan, az Iré’ szavait toprénkedve nem szamlalgattam-,
hapem tsak az értelmeét tartottam elditem, ’s azt igyekez-
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terr magyartl jél kinyemni. Hogy kiznépnek valé kony-
vet forditvan,a' mennyire az illend8ség engedi, a’ koznép’
szavaival ’s szollas’ formaival €lek, a’ holtsaktudok ; azt,
kéttségkivil a’ tsinos Olvasék sem fogjak bennem dur-
vasagra magyarazni. Inkabb kellene taldn az Ggy ne-
vezett Mesterszékban [Termini technici] lehet6 fogyat-
kozasokrol Kovetelédznom. De miért? — mikora’ mit
lehetett mindent elkovettem, a’ segedelem-konyveket,
meliyeket megszerezni tanitsos volt, megszerzettem, €s
hasznokat vettem: széval is, fiitgl-fatél , Magyarorsza-
gi €s Erdelyi Magyaroktdl, tudakozédtam ; sét a’ mi
tébb, a’ barmok’ tagjainak €s nyavalyainak , mellyek
Rolwesben elé fordtlnak, német neveit, azoknak vi-
lagositasival eggyiitt, az Alféldre is, egy, a' barom-
tartasrol hires , €s tsupa magyar népes Meziévarosba, a’
N. G-nak egy Tudés Olvassjihoz, hajdanijo Tanitom-
hoz, oly’ kéréssel lekiildéttem , hogya’ mit azoknak ott
szokasban lehetd magyar neveirsl , maga’ tapasztalasa-
bol tud, vagy értelmes paraszt Gazdaktol és Kovatsok-
tol, kik rendszerént baromorvoslast is (iznek, Kitapo-
gathat, velem kozleni ne sajndllja. Ki is ezen keérése-
met srommel tellyesitette : és azonTudésMa g yar'Mun-
kajénak , ez a’ forditas sokat kdszonhet, a’ Fordits pe-
dig valéban sokat is kszom. En ebben a' dologban
ennél tobbet most nem tehettem.

Ha a’> Nemz. Gazda’ TT. Olvaséi kozzl azok , a’
kiknek értékek és idejek vagyon, azitt eléfordals tehe-
tetlenebb mesterszok hellyett , holmi hellyes és jartas
Videki szokat, vagy talan jobb tGjjakat javasolhatna-
nak , ’s azokat annak idejében, majd mikor a’ Munka,
vége felé jir, a’ N. G. Hivatalhoz felkildeni nem saj-
nallanék: azollyanjartasszok a’ kényvnek utinna nyom-
tattatvan,ennek tokélletesitésére nem keveset tennének.

Egyeberantszives kivanisom az, hogy erre a’ konyv-
re, bar senki, Hazamfial kozzil ne szortlna !

Irtam Bétsben, 1814-dik esztenddben, a’ nyar’

elsd napjan. “
A’ Forditd.




I. SZAKASZ

A’ Lovak’ Kiilsé Nyavajainak okair6l, esmer-
teto jegyeirdl, és orvosldsirsl *7.

1. §¢
A’ 524§ nyavajdirdl.

Mikor a’ tsikénak ujj foga nd, megesik gyakran;
hogy ez nem tudvan Kitolni az étska fogat, azt tsak
fére nyomja; illyenkor, az 6tskat kikell torni, mert kiis
Iomben az 1jj kajatsul [fére]né. :

A’ tavaji és barmadfl tsikéknak felsé inyek gyaks=
ran felnd a’ fogokra, a’ mi osztin az evéshen akadaj-
jokravan, illyenkor tégy, a’ kidlé inyen batalrél kezd-
ve eldre felé ; egy éles késsel, hirom vagy neégy metz-
tzést, hadd fojjonki a’ vér a’ sebhdl jol; akkor kend-
be azt etzetes mézzel, rovid idén meggyogyal

Ha @’ zabola a’ 16’ inyét kisebessiti, ezt is mézes
ettzettel kell egynehdnyszor napjaban kenegetni; €sad-
dig zabolat nem kell a’ szajaba tenni;, miga’ seb tokél-
letesen meg nem gydgyul.

Ha pedig a’ zabola-szem a’ 16’ nyelvébdl tsip, vagy
kapki egy darabotskaty vagy azt bevagja: eldsszor s6s

* A’ Rohlwes Munkijiban , a’ nyavajikrsl vals beszédjein kis
vil , van ugyan valami rovid beszéd a’ barmok’ tenyésztetésc:l-
16l is; de erre most igyelni nem aliartunk, mivel’ @’ nélkil is
eléfordalt mar, és kivetkezik még ollyan, és annal bévebben
eléadott Munka. Egy , éstermészetirenézve ugyanazon dolgot,
nem akarunk sziikségtelenil kéttszer adni elé. Ebben a’ Munka-
ban egyediil tsak a’Baromoryosls a’ targy:

Nemz. Gazda. XXVIIL — Bétsb. Jal. 12. 1814.
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vizzel kell a’ sebet tisztin kimosni minden étetés utin,
’s tgy kell osztin etzetes mézzel bekenni, mind addig,
mig meg nem gy6gyul.

; A’ 16’ felsé ajakanak belsé részén tamadnak néha
valami vizes matériaval telyes kelések; ezeket tsak ha-
sogasdki egy j6-€les késsel , és dorgoldbe séval , azzal
hadd magévra , meggyogyul.

Ha a’ 16 szomorti, nem eszik, fejét lesiiti, nyala
foj , €s nyelvén ’s szajpadlisan sebeket lehet latni: ezt
a’ nyavajit szdjrothadasnak hijjak ; gyégyitasa
moédja ez: Végy elé egy hiivelyknyi vastagsigu, négy
araszos sima paltzikit, az eggyik végit hasitsdbe négy
4gra, tsiptess kozzé puba [gydlts vagy vékony viszon]
rongydarabokat, €s ezeket egy tzérnaszallal jé-eréssen
a’ paltzikdhoz kétvén, végy egy kanil-mézet, egy me-
szej [fertaly * Erdelyben] seretzetet, €s egy marok-[ nem
6sszemarok] sot, ezeket kavard oszve jol, €s a’ rongy-
pamatsot belé mértogatvin , mosogasdki ezzel a’16” szi-
jatnapjaban hiromszor, mindaddig, mig meg nem gyd-
gyul.

Néha tsak azon veszi az ember észre, hogy a’ 16
nem tud enni; mely a’ tobbek kozt attél is megesik, ha
a’ széna vagy abrak ko6zz(l valami vessz6, vagy masoly-
Iyas akad a’ nyelve felett Keresztiil, a’ fogai kozzé, mely
osztin a’ nyelést akadajoztattja. -Ennek az egész or-
voslasa médja ez: veddkia’foga Kézziila’ mi oda akad€;
ha misképp” nem engedne a’ szdjaba Kotoraszni, fel
kell azt eldsszorpetzkelni , mint a’ Kovatsok szoktak.

Neéhol a’ lovaknak krumplit, néholKkiposztat isad-
nak enni *¥]. Illyen hellyen megtsrténik olykor, hogy

* Minthogy itt nem kell 2’ dolgot ollyan hajszélra venni; én a’
Berlini Quartot, az Exrdelyiekre nézve fél kupanak, a’Magyaror-
szagiakra nézve , egy ittzének forditottam mindeniitt. Amaz in-
kabb eggyez ; ez nagyobb valamivel. F. —A’berlini quart vagy
butellia = 3 bétsi meszej. E’ pedig = 27 magyar-meszej. Rec.

#* Nallunk ugyan, az illyen eledelekben nem igen visikel a’ 16’
foga ; de azért akadhat valami a’ torkin a’ magyar lonakis: a®
zért talin Kar lett volna ezt a’ tzikkelyt, mint nem nekiink valéts
kihagyni. F. — Nallunk az ahhoz jobban értoknél, mar jéfor-
méan elkezdodott az illyen étetés modja; elég vilagos jel tsak az
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2’ 16 nagy darab Krumplit vagy toréit talalvin mohon
lenyelni, az, az étektséjében *] felakad. Illyenkor,
2’ l6nak egyre foj a’'nyéla, nyakit nyujtogattja elére ,
€s kohogni erdlksdik, tekintetébsl zavaroday nézki,
szeme elmered, és liiktetdje sebessen vér. Néha az €-
tektsében felakadt falatot szemmel is fel lehet venni
kivilrgl, a2 16° nyakan, a’ gége megett, ha t, 1. még az,
egész’ a’ mejj’ iiregébe le nem tsiszott, de ha ide leért,
gy tobbé nem lathatni. Illyen esetben ezt tselekedd -
Végy elg egy sz€p sima flzfavesszét, [még jobb ha
nidpaltzika? mert simabh ], melynek vastagsiga ollyan-
forma mint a’ kis-tjjod, hossza pedig négy talpnyinal
[-‘uknyiu;’:]] szaporabb, [mivel’ az €tektsé’ hossza a’ to
roktsl gyomorig, mintegy negyedfél talpnyi] ; en-
nek egoyik végét tekergesd €s kosdbe pubha ron-
gyal, €és az egész paltzikat kendmeg olajjal , vagy
disznésdirral, azutin a’ 16’ szajat felpetzkelvén, ds fejét
’s nyakit minél egyenesebben lehet , Kinyajtéztatvan 5
az emhitett paltzikit bekotott végével dugdle a’ 16’ tor-
kin , és azzal a’ fennakadt falatot igyekezd letolni a*-
gyomorba.  Ha pedig igy le nem akar menni, _azom-
ban még 2’ mejj’ liregébe le nem ért : agy, a’ lo’ nya-
Kan, balfeldl, a’ fennakadt falat® erdnnyiban , 2 bért
nyak hossziban hasitsdki, és a’ hirtyakat, mellyek az
€tektsdt béboritjak fejtegesdfel, de igen vigyazva ,

is, hogy az idén nem egy helyre kértek Bétshl murokrépama.
got, hoay azt nyilas szimra a’lovaknuk vess¢k, mint az Ang,
Yus.” = Pall. Mez. G.'I. Darab, 513. lap , alsé tzikkely; de ne-
vezetesen a’ két utolsé sor]. — Rec,

* Gégének nevezem a’ lélekisst [Luftrshre, mint lélekjak] vagy
Iélekzo tsot; azt a’ tsot pediz, mellyen az elede] vagy étek a’
gyomorba lemegyen, hivom clektsinek {Speisershre].” A’ torok
mis; ez teszi az étektsének toltsér torma ho szdjat { Schlund] 3
nyeldeklinek nevezhetnénk pedig Kiilsnisen azt a’ szorulatot ,
hol a’ torok végzodik, és az étektss kezdsdik , mert akkor
nyeltiink le izazin valamit , mikor uz ezen a’ szortlaton altal
ment. . — Nyeldekld a’ gége’ kezdete , mely néhameg is szo-
Kott dagadni ; a’ hol pedig az étel meg szokott akadni, a° mar
&¢&e mindeniitt : a’ szomszédja pedig, melybe ételnek, vagy
tsak egy mordinak sem kell menni v leleks6. A torkdn akadt 3’
kenyér', igazan azt teszi—=a’ gegején akadt, — R ec.
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hogy a’ nyakliiktetd vagy a’ nyakér *], mely itt nytlik-
el, meg ne sért6djon; azutan, ba az étektsot eléred),
ezt is hasitsd ki bosszaba, s veddki bheldle, @’ miben-
ne felakadt vélt. Mindezek megesvén , elébb is az é-
tektsén , azutan a’ kils6 béron tett mettzést, mindenis
ket egynehiny Sltéssel akaszd dssze, azutan a’ sebet az-
tatgasd napjaban egynehanyszor tsupa hideg vizzel, €s
a’ belsle kifojé rattségot mindannyiszor tisztan moso-
gasdle, igy minden més szer [orvossag] nélkdl meg-
gyogytl; hanem mig a’lenne , addig sziintelen ligy e-
ledelekkel, példanl aztatott korpaval, vagy daraval kel
a’ lovat tartani.

2 §-
A’ szem’ nyavajairél.

Ha 2’ 16nak valamelyik szeme "'kiilsé sérelem nél-
kal” megdagad , egyre konnyez, és béhunyddik, ez
gyaladasnak [Entziindung *¥] a’ jele, és illyenkor egy
ittze vért ki kell ereszteni a’ nyakere’bé’l , a”mellett a’ fa-
jos §zemet gyakran. ’klel hideg vizzel rﬂnosagatm s vagy
pedig kamforos fejérirral kell @’ felsé szemhéjjat min-
dennap’ békenni , oly’ vastagon, mint egy szalmaszal.
Niég, jobb ha az ember ezt az irat nem kivil a’ szem-
héjra, hanem a’ szembe belékeni; ha a’ 16 ezt meg-

* Luktetéknek nevezem, elhagyés altal [per ellipsin] ezt értvén
alatta erek, azokat az ereket, mellyeken a’ vér a' szivbol az
egész testre széllyel oszlik, mivel’ ezek szinte ugy, mint maga
2 sziv, liiktetnek [loktetnek]; mellyik nyelvhen van sz6 ,
mely emek a’ derék magyarszonak erejét egésszen Kimerits-
tse ? Ereknek nevezem tovabbi férangulag [per eminentiam]
azokat az eveket , mellyeken &’ vér a’ szivbe vissza takarodik; mi-
vel’ kizbeszédben ezen a’ szén ér, ugy is rendszerént ezeket
az ereket szoktuk érteni:p. o. eret vagtak rajta, kipoffedtek,
megkékiilt(*k az erei: ugyanaz ezekkel valo lmasoxxinossfxgért
nevezziik a’ fakban ’s kivekben ugymondatott ereket is erek-
nek. F. — Lzktetd ,; a’ Pestis ellen valé Otalomban [Nem. G.
1. Dar. IX. Hetiszamhoz tett Téldalékban] vett magira elosszo¥
magyar palastot. — Ree.

#* Nemetil , sot dedkul is az, de magyaril — tiizesség, és ez,

mind 2’ haromnal igazabb. = R e ¢

-
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szenvedi. Ez igy esik meg. A’ bal hiivelyk- és muta-
t6 tjjaiddal a’ beteg szemnek also héjjat le-, @’ felsSt
pedig felfelé tolvan, a’ kettd Kozt esd nyilasba tegy
egy toll’ hegyén, a’ kézelebb emlitettirbsl, egy borsony-
nyit,ekkora’széllyel feszitett két szemhéjjat 5sszenyom=

_van, tgy hogy a’ toll’ hegyi, ’s azzal eggyiitt az ir is,

kozzé tsiptetédjon, a’tollat htzdki; igy az ir benn ma-
rad, €s a’ mozgas altal a’ szemgojon széllyel mazols-
dik. AKkar igy, akar amtgy, ez az ir a’ daganatot le-
lobasztja , és ha annak lelohaddsa utin a’ szemgojo tisz-
ta; gy j6l van a’ dolog , €s az egész orvoslasnak vége
van. Ha pedig a’ szemgojot valami fejérség futottael
[német neve, Fell], és ez egy hét alatt nem oszlik
gy, a’ fijés szem alatt , a’ 16’ pofijén kérdt *] kell
vonni. Vagy pedig, végy 1 n. kérisbogarat, 1 1. disz-
nosirt ¥¥7] ; ezeket kavardéssze jol, és ezzel az irral ,
a’ fajos yzem alatt valé pofaty; napjaban egyszer, e€gy
tenyérnyi hellyen dérgéldbe. lgen jo, ha illyenkor az
ember @’ lonak a’ szetska, vagy mds szaraz eledel bely-
lyett, aztatott korpat ad, €és a' kozz€ napjaban kétszer,
hirom-hirom 16t Glaubersdt [keser( sot. Rec.] kever.

De nem tsak gyualadastél , hanem gyengeségtsl is
szarmazhatik a’ belsé szemfijis; €s ‘ez, leginkabb az
ollyan lovakat szokta jarni, mellyek tartds nedves idd-
ben is kinn legelnek. A’ is igaz, hogy ez a’ nyavaja
konnyebben hozzdjok férkezik a’lapajos, mint a’ hatas
legelén nevelkedett lovakhoz. ~ Esmerteté jelei az illyen
fajta szemfajasnak ezek : a’ szem dagadt, és sokkony-
nyl tsorog beldlle,a” kiilsS szaruhdrtya *¥¥] rendszerént

* Bz 2’ Rérovonas eld fordul utébb, F.

** Az orvosi rcntl(alésekl)enn [praescriptiokban] f. fontot; 1. lotot;
n. nehezéket jelent. .

#* Hogy a’szemnyavajiban el6fordil$ székat minden Olvasé meg-
érthesse , sziikségesnek itéltik e’ kovetkezendsket egy Orvost
Tudoméinyt kitanult Hazankfiatsl, ide tenni, tugy mint: — A’
szemgojo” elss felin, mely nem fejér, és egy kevéssé ki van dom-
borodva ,, lathatni valami altallattzé , tomott ésfeszes hartyat,
mellyet Altalldttzd Szaruhdriydnak hinak,

Azt a’ fejér, fényes, tomdtt, és szijjas hartyat pedig, mely
a szemgojonak a’ tobbi részét boritjabé , és eldl az altallittzé
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tiszta ; de néha mégis homalyos.” Ha tiszta; Ggy, le-
het 2a’ szem’ elsd kamarajaban latni valami &ssze
tsoméddzott nedvességet, mely azottvals, €s ezen nya-
vaja’ alkalmatossigival z6ldes szinii vizben tiszkil; ha
pedig a’ szaruhdrtya homalyos, tgy a’ szem’ belsé dlla-
potjat , kéttségkivil nem lehet latni, mig az ki nem
deril.

Az ellen a' nyavaja ellen végy egy Gsszemarok
szikfivet, tdltsrd egy ittze [fél kupa] forré vizet, hadd
dzzon egy negyedrészériig, ekkor szirdle a’ levét, ol-
vasszfel benne =, n. fejér galitzkovet, €s ezzel moso-
gasd gyakorta a’ fijds szemet. Ezenkivil végy sirga
tarnits’ gyokeret [Entzidn, Keserd gyskér], angyélika
[angyalfid] gyokeret, és matska- gydkonke gyokeret
[matska-gyskeér, terjékfl, baldriin’], mindeggyikbsl
12. L. porri térve; ezeket vegyitsd éssze jol , €s ebbol
a’ porbdl, napjiban hiromszor, kétkeét I6tot hints a’ 16’ e-

szaruhartyéval szorossan osszendtt , komdlyos Siaruhdrtydnak
nevezik,

Az ezen belolvalo, és ezzel gyengén Osszefiggd hartyat ,
melynek a’ sok bennevalé erek miatt, barpa szine van,dar-
na vagy eres hdrtydnak nevezték.

Az altallattzo szaruhirtyin belsl van egy kiillombizd szint
mutogaté hartya, mell{et szivdrvdnyhdrtydnak neveznek. Ennek
hatilsé oldalit formalja egy vékony fekete hartya, mellyet £26-

16s hdrtydnak mondanak. A’ kbzepén valé jukat pedig, mely
feketének lattzik, szemfénynek hijjik. — A’ szivarvanyhartyan
el6l is, hatul is, marad egy egy kis iiresség, mellyek vizforma
nedvességgel vannak tele : ezei kozzill az elss iireget, a’szem’
els¢ kamardjdnak , a’ hatilsot pedig, a’ szem’ Adidlsd kamard-
jdaak nevezik.

Az eres hartyin beldl talilja az ember a’ vékony és gyenge
retzehdrtydt , mely fejéres szinii, és a’ szembe szolgals, ’s a’
latast eszkozlé érzo in’ Litel‘jedt rojtjaibol formalodik.

Ezen belsl van az iveghdrtya, mely sok sejteket formal a’

- mellyek iivegszin, nyalkas, nagyon éltallattzo nedvességgel van-
nak ‘tele, és a’ szemgojonak hatilso részét bétoltik. Ezen ned-
vességet Zvegnedvességnek hijjak, valamint a’ fent emlitett
szem’ kamariiban talaltaté vizforma nedvességet, viznedvesség-
nek. Az iiveghartyat, a’ benne 1év8 iivegnedvességgel eggyiitt,
jiivegtestnek is mondjik. ;

Az itivegtest elsé oldaliban, melg/ nem egésszen dombort, va.

yon ragadva a’ kristilylentse, artyatokjaval eggyiitt , mely,
fcntse’ formajarol és kristalyi altallattzosagatol neveztetik ugy,
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Nedele kdzz¢. — Kovetkezendd szemerdsits viz is hasz.
nos szélgalatot teszen. Végy résavizet egy ittzét, The-
den’ sebvizét 4. 1, 6nszivadékot 2. 1; ezeket jol Gssze
rdzvin ’s vegyitvén, marts belé egy darab tiszta spon-
gyiat, vagy tiszta rongyot, és ezzel mosogasd a' beteg
szemet napjaban 6tszor-hatszor, ; :

Ha a’ belsé okokbsl szarmazé szemfijas gyakran
elékerlil, ez gonosz nyavaja; mivel’ végtére kiilsé
hajog *] lessz beldlle. Az illyen gyakran el6-meg-
eld fordalé szemfijast, a> Németek hénapos vak-
s 4gnak nevezik "pedignem igaz, hogy a’ héld’ viltoza-
sat kévetné; magyartl talin hellyesebben mondhatnsk
azt forgé vagy kerengé [periodicus] szemfajasnak 7'
Ez ellen még eddig a’ legiigyesebb Urvosok is, semmi
szert nem talaltak.

Ha a’ szemfajdsnak kiilsg sérlilés az oka, tigy lehet
azt érvagéassal, hideg vizzel valo lotsolassal, ésa’ fel
1jebb emlitett kérésbogar-, ’s diszndsdir-kenettel orvo-

solni.
3. §,

A’ mirigydaganatokrol, kivalt’ a’l6 dlla alatt,
fille’ tovén.

Itt kiilsnssen, az all alatt, €s az allkaptza megett,
a’ fultovon 1€v6 ikras htisok’ megdagadasanak orvosla-
sarél van sz6, mint > mi leggyakrabban elgfordal; de
a’ testnek akarmely részén timadjanak is a’ mirigyda-
ganatok, azokat is mind az itt eldadott médon kell or-
vosolni. ?

Mihelyt az ember a’ 16’ dlla alatt daganatot vesz’
észre ; le kell arrél a’ szdrt nyirni min€l tisztabban le-
het, azutan bé kell a’> meghorotvilt bért kenni vagy

* Kiilsé hdjog [cataracta, der weisse oder graue Staar], mikor a
szemben az iiveglentse homilyosodik meg, és a’ miatt nem lat
az 4llat : belschdjog pedig [amaurosis, der schwarze Staar] mi-
kor odabe a’ szem gyokere ¢s feneke, a’ retzehald, gyengil
és romlik el; azillyen szemben kiviilro1 semmi hibat nem lehet
dszre venni, Amagt kKénnyebb meggyégyitani, ezt ezerszerentse.[,
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nyﬁlhéjial, mely leghathatésabb , vagy ltdsirral, vagy-
olyan irral, mely a’ mahola - ziliz’ [feje'r malyva] ke-
netnek , €sa’ babérolajnak egyenld mértékebdl pél-
dial mindenikbol 4. 1., készil *7, és be kell kotni
gyapjas juhbérrel [bunda darabl)al] , vagy ha a’ pints,
posztorongyal.  Ha osztin a’'kotés alatt megérik a’ ke-
lés, ki kell azt egy €les késsel fokasztani ott, a’ hol a’
szore egésszen lekoppadt, ott a’ hol puha €s nedves, €s
igy a’hol a’ genyettség 6nként akarja magit kiadni ;
azutin ki Kell azt mosni 2’ tsunyasigtél mindennap’
egyszer , tsak tiszta vizzel, ’s a’ kézelebb emlitett *sirok
kozzil valamelyikkel kenegetni mindaddig, mig egész-
szen meg nem gyégyul.

Ha 2’ fiiltovon tamad a’ mirigyes daganat, azzal
is a’ most leirt méd szerént kell banni; Kivévén, ha
mar a’ genyettség a’ nyaltsatornakba béette vélna ma-
git, a’ mit abbol lehet megtudni, ha a’ seb' nyilasa-
bol a’ nyil tiszta viz’ képiben fojdogil kifelé. Ebbsl
méj seb szokott kerekedni rendszerént, €s nehéz gyo-
gyitni mind addig, mig a’ genyettségtil elett nyéltsa-
tornak be nem dugtlnak, és a’ nyalfojas el nem all.
Illyen esetben ezt tselekedd: Végy aloes- esszentziat
2. L., mirrha-esszentiat 2.1., terpentinolajat 2. n; e-
zeket 6ssze kevervén, aztass belé egy tsomotska puha
szoszt, €s ezt dugdle a’ seb’ fenekére, Igy banj vele
napjaban kéttszer, mindaddig, mig meg nem gyégyul.
— Masik €s még hatalmasabb orvossidga az illyen seb-
nek a’ tiizes vas, mellyel 4’ munka igy esik meg: El§-
vesz’ az ember egy gombolyG vasvesszét, ollyanforma
vastagsigut , mint egy betsiletes pipaszér, ezt megtii-
zessiti, €s a’ seb’ tsatorndja’ menetelét, s mélységét ,
egy ahhozvalé eszkozzel, egy motozoval [sonde] kike-

* Ezen harom kenetek kozzil , mellyek mind a’ bor’ puhitisara
valok, odaalabb hol eggyik, hol masik javasoltatik a’ dagana-
tok’ Kenésére, de mindenkor helyt allhat eggyik a’ masik hely-
lyet; a nyilhéj, ha kaphatni , mindenkor legjobb , szorultsag-
bal j6 a’ disznésir is, —Rohlwes.
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resveén,a’ tlizes vasat abba, hdromszor egymasutan, fene-
kig belésiiti , még pedig nem egyenesen mint az arat,
hanem mint a’ farét, sziintelen forgatva. Igy a’ szél-
lyelett nydltsatornak’ nyilasai a’ tiizes vas altal bestitéd=
nek, a’ nyilfojis megsziinik, és a’ seb tokélletesen
meggydgyul.

Ha az all alatt, vagy a’ fiiltévon valé mirigy oly’
nagyra dagad, hogy a’ barom nehezen tud miatta lélek-
zeni, €s attél lehetne félni, hogy megfalad: sziikség’a’
nyakerébél 2 font vért kiereszteni , €s azon igyekezni,
hogy a’ kelés min€l elébb megérlelédjon; mely lgy e-
sikmeg, ha az ember apritott vereshagymat mézben
megrant , €s ezt melegében, gyakran rakja a'daganat-
ra; mihelyt osztin az ember a’ kelésen ligy hellyet
veszen €szre, nem Kell késni a’ kifokasztassal.

Hogy a’ lovat mikor e féle baja van, Ki-
melleni Kkell, és a’ kordlte vals dajkalkodast nem
Kell sajnallani, ezt mondds nélkil is kiki tudhat-
ja; de aztis sziikség’ tudni, bogy a’ mirigydagana-
tos lovat ¢ltalmazni kell ’ meghtiléstdl , €sjéghidegsé-
gii vizet, ha téli id6 vélna, inni adni nem Kkell. To-
vabba tudni kell azt is, hogy a’ kelésnek kifokasztésit,
a’ mennyire lehet, mindenkor tigy kell ejteni, hog
a’ seb’ szija lefelé, tsorgéra alljon, hogy azona’ genyets-
tség  sziintelen szabadon szivaroghasson kifelé; ezen-
kivil bogy a’ sebet, a’ mint mar feljebb is mondottuk,
a’ kifojo ruttsigtol gyakran mosogatni, €s mindenkor
tisztin kell tartani; végezetre,hogy a’ seb’ szaja inkabb
nagyobb legyen, mint Kissebb , nehogy elébb befor-
radjon, minta’seb egésszen kitiszttilna : mivel’ igy, is-
mét meggyiil, Ujjra ki Kkell fakasztani, és ez altal a’
megey6gyhlas batraltatik. Millyen nagy legyen pedig
a’ mettzés , mellyet a’ kelésen tesziink, ez a' kelés'
nagysagatol figg. Ha jé nagy a’ kelés; ejthet rajta az
ember ollyan nyildst, hogy a’ két tjja is belé férjen.

Sokak elétt kiilsnosnek fog tettzeni, hogy én ezen
nyavalydban sem belsd osvossigot, példaal mirigyport,
sem a’ sebnek kétézésére semmi olajat, flastromot, s




tobb e’ félét nem javasoltam: de mindezek sziikségte=
lenek, mivel’ rendszerént tobb Karttesznek, minthasze
not. A’ természet magitsl kihajtja a’ seb’ nyilasin azt,
a’ mi nem a’ testbe vals, és a’ sebet is begyégyittja ma-
gatsl, tsak hogy abbgl a’ tstinyasdgnak szabad kifojisa
legyen, €s sziintelen tisztan tartasson. '

4 §-
A’torokgyikrél, vagy torokdaganatrol.

Ez 2’ nyavaja igy mutatjaki magit: A’ 16 nem
eszik , nem iszik , vagy ha néha erdlkodik is lenyelni
a’ vizet, az az 6rran ismét vissza buggyar. fiile hideg,
fejét lesiiti, nehezen lélekzik , és hovatovabb jobban-
jobban hereg, nyaka a’ gégefé korll ”[ez a’ gégé-
nek , vagy lélektsének felsé botykss vége , mellyet a’
koznép, az ember nyakin, Adim’ tsutkajanak [alma-
janak. R.] nevez]” megdagad, végezetre szijaforrg, €s
nyelve szaraz. — Ha ezen jeleket tapasztalod a’ 16 ké-
riil; botsasski a’ nyakerébél egy ittze vért; azomban
végy ¥ f. mézet, ebbe kavarj 8.l. salétromot, €s ha
igy még igen hig volna, vess hozzd egy keveés lisztet,
2> mennyi elégséges , tigy hogy mikor elkavarod, hi-
gatska pép forma legyen. Ebbgl a’ habarékbél osztan,
napjaban négyszer, kétkét l6totkenj a'16’ nyelvére egy
kis lapitzkaval. Ezenkivdl végy Kamfort, 2. n., €s azt
porra térvén, tsorgass kizzé tsendesen 8. 1. lenmag-
olajt, az alatt mig tsorog, sziintelen kavarvan, ¢€s
dorgolvén o’ kamfort, hogy aza’ lenmagolajban egész-
szen felolvadjon ; ehhez a' kamforos olajhoz elegyitts
még 4. 1. szalamialelket [Salmiakgcist],’s ezzel osztan
a’16’nyakin 1évé daganatot kenegesd napjabankéttszer,
igen gyengén. Mindezt, mind amazt, Gigy a' mint
mondiam, kévesdel mindennap’, mindaddig, - mig a’
16 meg nem gysgyal. Kiilonssen vigydzz pedig arra,
hogy a’ 16 mikor illyen nyavajiban van, meg ne hiil
ljén, €s mikor tjjra €l kezd inni, nem hideg, hanem
ligymeleg [langyos] vizet adj neki, ha pedig ennf
kezd , elébb aztatott buzakorpaval, vagy arpadaraval




Tre—n® D] Comm—
kx’néldmeg, €s ha ez nem tettzik , adj neki tiszta
zabot,
5. §.
A’ nyakszirton, vagy tarkén timodé méjsebrél.

Feljdl a’ 16’ nyakan, nem messze a’ fiile megett »
a’ serénnye mellett, hol jobb, hol bal felsl szokott
ncha daganat Kerekedni, melybél méjseb [tar] lessz,
ha eleje nem vevddik. THa ezt az ember, kezdetben

~mindjért észre veszi; hirom nap’ egymas utin kévet-

kezendd kenetteldorgsljebe : kérssbogar, porra torve
3. 0 szettyin mézge [mizga] +n; disznééir 2. 1., mind-
ezek jol éssze kavarva. Bz néha a’ daganatot lelohaszt-
ja, és annak szerzd okat is eloszlattja, tgy hogy a’ thr
magat ki nem iiti: de ha kiiiti magit , akkor a’ jukat,
melybdl o’ rittsag szivarog,, még jobban ki kell bivi-
teni, egy mettzést t€vén a’ kelésen, nyak’ hosszéba ,
még pedig j6 nagyot, hogy az ember a’ sebhez fenekig
hozzi férhessen. Azutin est is azzal @ szerrel kell gyo-
gyitani, a' mit a’ 3-dik §-ben, a’ fiiltovon timadt mi-
rigydaganat’ orvoslasararendeltiink, [t. 1. aloes esszen-
tia 2. L ’sat.], és éppen tigy, a’ hogy ott mondottuk.

Ha pedig a’ tarbél , sidlt és biidos genyettség foj{
jele hogy az mar nagyon elhatalmazott, €s a’ nyaktsi-
gak’ kotélékjeibe, vagy taldn a’ tsontba isbéette magat.
Illyen esetben, végyels egy jé-erds motozévasat ,
botsasd azt a' sebbe, egész’ fenekig, akkor feszitts
eggyet rajta kifel€, ’s meg fog tettzeni, hol van odabe
a’ vége, azaz, hol vana’ seb’ feneke; ez erant osztin tégy
egy mettzést nyak’ hossziba, béron, huson keresztal,
be, egész’a’ seb’ fenekéig, hogy a’megrekedt genyets=
i€z, mely kiilomben mindég belljebb enné magit, e-
zen a’ nyilason kifelé vehesse uttjat, kisziviroghasson ,
€5 a’ gysgyalast ne akadilyosztassa. Azutin, ebbe a’
nyilisba, vagy mettzésbe, vonj annyi puha tsepiit,
mely azt megtellje, de tsak lazan , [nem szorosap] A
megmartvan azt eldsszor a’ kozelebb is emlitett, esszen-
#idkbol ’s tespentinolajbsl késziilt elegybe. Igy banj
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vele minden nap’ , mig meg nem gydégyil. Ha pediga’
seb’ alsé szaja be talalna forradni;jjra ki Kell vagai, mert
a’ f6 dolog az h(.)gy a’ genyf:ttse'g meg ne reke'djen. Ha
osztan a’ sebbdl kifojé matéria fejér, vastag, €s bidss
szaga tobbé nem érzik; jele, hogy e’ veszedelmes seb
meg fog gydgyilni.

6. §
A’ nyeregtorésrél.

Sokszor a’ nyeregtorés miatt a’ 16’ hatan a’ bér egy
darab hellyen , mintegy folt, megkeményedik , meg-
kérgesedik €s ollyanna lessz, mintha megégett vélna
mellyet miis, mint 2’ Nemetek, €gettfoltnak ne-
vezhetiink” ¥].  Ezt néha az alagyllt genyettség ma-
gatol is felaztatja, ”[ezaz, a’ mit tulajdonképpen Kitd-
rosoddsnak szoktunk nevezni]” de ha magatdl birna ve-
le, kivdlrdl is segitni kell a’ felazast , ladsirral , vagy
disznésirral kenegetvén az égettfoltot. Azutin a’ szé-
leit addig, a’ meddig feldzik , €s feltserepedzik, nap-
rélnapra el kell tsipkedni egy €les olléval, mindaddig,
mig egésszen el nem fogy ; de erdltetni, vagy fogdval
lehasgatni , mint némely értetlen Kovatsok szoktak, a’
vilagért sem kell. Ezenkivil a’ sebet a’ kifojé genyets-
tségtdl tisztan kell tartani, és tsizmatalpat [botskor-
tikot] €getvén, ennek porra tort szenével bé kell tél-
til hinteni : igy révid idén meggydgytl.

Mikor az égettfslt ald genyettség nem gyal, {"ely
azt felaztassa , akkor még sziikségesebb lévén a’ kiviil-
rél valé puhitas és felaztatds, mindennap’ jol bé Kell
azt dorgslni lad- vagy diszndsirral, €s el kell olléval
tsipkedni mindenkor, a’ meddig feltserepedzik ; egye-
bet semmitsem sziikség’ neki tsinalpi, meggydgyilma-
gaban.

Ha a’ 16’ hatdn a’ nyeregtdrés miatt daganat ta-
mad, azt szlintelen hideg vizzel kell lotsolgatni, €s né-
hanéha, €gettborral *s szappannal kell mosni; igy ,

* Kar voélna; mikor ott van a’ jé esmeretes neve ==t o rés,
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vagy meglappad , ’s elmulik nem sokara, vagy pedig
vizhéjagga valik ; mely dombort szokott lenni, €s ha
az ember Gjjaival nyomogatja, €rezheti benne a’ vizet,
mely a’ ryomasnak engedvén, ide ’stova 6gyeleg. Ez,
ha az ember meg hagyja 6rokddni, husgimgvé *]
valik ; azért is hozza kell latni , bogy az ember minel
elébb clpusztitt?a , mely igy esikmeg. Loy érvagéval
egynehany jukat itvén rajta,a’ vizet Kinyomogatja be-
161le az ember , azutan ha megszarad , bédorgoli azzal
az irral , mely az 5-dik §’ elejénle van irva, t. i. kéros-
bogar porra torvel. n.’sat. Eddig van azegész orvoslas,
tobbé€ hozza sem kell nyulni, mig meg nem gydgyul.

Megesik néha az is, hogy minekutannaa’daganat
meglappad, genyettséget lehet a’ bdr alatt érezni, mely
az ottvalé részek’ megrontsolasabdl szarmazik. Illyen-
kor, nem kell azt varni, mig magatél Kifakad, mert
fé16 hogy az alatt béenné magat a’ hiis [musculus] koz-
zé , s méjsebet [fistula] flrna, vagy talin a’ kotélé-
kekbe €és tsontokba is belékapna. Ki kell hit vagni
min€l elébb, Ggyejtvén a’ mettzést, a’ minta’ genyets-
tségnek a’ kifojas legjobban igy€beesik ; azutinbékell .
nyilni egy ujjal a> sebbe, és meg kell kotordszni ké-
roskordl, nem szolgilnak-€ a’ bér alatt erre vagy a-
marra jukak ; ha vannak, mind fel kell hasogatni fe-
nékig, mert Kiilsmben meggyl azokbana’ genyettség,
és mindég odabbodibb harapédzik, Minekutinna a’
sziikséges mettzést , vagy , ha kell, mettzéseket végbe
vitte az ember , hadd fojjon a’ vér, mig magaban el
nem all ; ekkor a’ seb korny€kersl lekell mosnia’ vért
tisztan, €s a’ sebet szaraz tsepiivel be kell boritni. Mas
nap’ a’ benne talaltaté alutt vért emberdl Kitisztitvin,
végy apré porra tort Krispant [re’zroéd:it], mastix méz-

* Gimd annyit tesz’, mint nem természeti, de azért tartds vagy
maradandé kinGvése , Kitsutsorodasa a’ test’ valumely részének;
nem \iﬁy mint a’ daganat, mely tsak ideig-oraig tart, és vagy
eloszlik, vagy megkél ¢s kifakad. Az illyen kinévést mér, ha
husos részhol all az, husgimének ha tsonthél, tsontgéminzk
ha kovérséghil szalonnagiiminek , neyvezhettjik. F.
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gét [mizgdt], temjént, mdihola-zilizkenetet *], feke~
te nyarfa Kenetet , babivolajat, terpentinolajat minde«
nikbél 2. 1. ’s mindezeket kavardéssze jol **7. Ezt osz-
tan puba szoszre kKenvén , boritsd a’ sebre , vagy ha a’
seb méjebbetske vélna , gbdmbojgesd Gssze a’ tsepit
tsak puhdn, és ezt a' puha tseptilaptatskit az emlitett ir-
ral békenvén, dugd a’ sebbe. Puhdnak kelllenni a’ tse-
pli-géngybletnek azért, hogy a’ genyettség kizstte Ki-
szivatoghasson. Igy banjvele naponként, mig meg nem
gyogyl, arra szorgalmatosan igyelvén, hogy a’ seb a’
Kiszivargé rittsdgtol tisztin tartasson.

Ha a’ 16’ marja [vallakéoze, elejének legmagassabb
része] kordl tamad is, hamtéréstl, vagy mas akarmitsl
e’ fele seb: azt igszintagy lehet a’ kozelebb javaslottir-
xal , ’s @ kozelebb leirt médon gyégyitani.

Az emlitett sebek annil hamarabb meggyégytilnak
ha a’ barom, az orvoslas’ ideje alatt 2> munkatél meg-
kiméllédik: de ha a’ kérny(lillas ezt nem engedi; leg-
alabb arra vigydzni kell, hogy se nyereg, se ham a’
serelmes helyre ne essen ¥*¥] ; mertez a’sebet még job-
ban kimérgesiti.

Ha a’ seb mar megrdgzott , €s a’ hiis K6zz€ méj«
jen béfurta magat, annyival inkdbb , ha mir a’ kété-
lékekbe “[inakba, mellyekkel a’ tsontok a’ tsuklékual
egybe Kottetnek]”, a’ portzogékba, vagy 2’ tsentokba
is belékapott’; Ggy a’ lovat, minélelébh értelmes Or-
vos’ kezére kell bizni, "De hol kapja ezt hamarjaba a’
szegény ember, Kkivalt’ a> mi Hazankban, hol egész Var-~

* Ez a’kenetsok sebek koriil hasznos szolgalatot teszen’, és odahb,
még gyakran el6 fog fordulni illyen néy alatt: Zdld gydgyits
ir. — Rohlwes.

** Az orvosirendeldsekben, az egész kinyvben mindeniitt, a’ plin-
tak’ fiivészi neveit rakomfel ; hatil pedig az Orvosi szerek ma-
taté tablajaban, a’nép kozt forgs neveit is utinna fogom irni.
A’ ki hat valamely plantat [fivet, fat, gyokeret , viragot] 2’
kényvben feltett nevérsl, nem esmér, Keresse azt hatul, az
emlitett mutaté tablaban. — F.

#** A’ Kantzahamon [ez a’legkozinségesebbmogyarhim] lehet se-
giteni a’ segéjszijjal, mely a’ két tsirkds bort eggyiive tartja: a’
nyerget pedig hatrabb lehet tennt jo formén. — A’ Voltigeur ka-

tona rendszerént 2’ véknyéan il @’ lonak, — Ree,

v
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megyében sints egy hivatal szerént vals értelmes Ba-
romocvos”*7]? Ha’hatértelmes Orvost hirtelen nem talal
valaki, ugy probit tehet még utéljara e’ kovetkezends-
vel: Végy tiszta terpentint 4. 13 Pérui balsamot 1. 1;
tojas szikit hdrmat: ezeket marvanymo$arban **] kavard
dssze, utoljara, t6ltshozza éltatlan mészvizet fé€l, patikai
fontot [12 16tot], €sezzel lotsolgasda’sebet, napjiban
egyszer; akar pedig lotsolgasd azt mindennap’ mirha-
esszentziaval,  Akarmelyikkel lotsolgatod pedig, fe-
dezdbé azt mindenkor a’ lotsolas utan, puba tseptivel.
De mindezekkel is, az orvoslas hosszas, és mégis kétsa
tségesa’ kKimenetele. — Lasd, Tolnay Artis. Veterin,
Compend. pathol. pag. 138 et 139.

7- §-
A’ Rokkandsrol *#+].

Ha a’ 16, valamelyik els§ labara santitvan, vala-
hinyat lép a’ sinta labaval, mindannyiszor kifelé ka-
nyarit [kaszall] , és azt nem szedi ollyan fel, mint az
ép labat, mikor pedig valamely magas kiisz6bst vagy
tuskot [t8két] kellene altallépni, azt nem lépi rende-
sen altal, hanem tsak &ltal htzza rajta a’ santa labat, és
ha vissza hékkolteti az ember, akkor is éppen gy tesz’;
azomban sem a’ kérmének nints semmi hibdja, sem az
egész santa libdn, kérmétsl fogva egész a’ lapotzka-
babjaig [addig 2’ bétyskig mely eldl a’ sziigy mel-
lett kétfelol kidtiljed] semmi daganatot észre venni nem
lehet: tigy 2’ 16 mindenbizonnyal rokkant. Ezt igy
orvosold: — Végy egy meszej €égettbort; olvasszfel
benne 2 n. kimfort, télts hozza 2 1. terpentinolajat ;

* Ritkan; de még is van talin, legalabb ollyan,a’ ki egyszersmind
Emberorvos is.— R e ¢.

** Tsak biigrével hozz4 : mert marvinymosér talin 5 Varmegyében
sints egy , a’ Patikan kiviil. — Ree.

#** Megrokkanni mondédik az épiilet, mikor annak egy része lej-
jebb szall, vagy rogyik, a’tobbipedig fenn marad, iigy a’ mit
volt. A’ lovat pedig rokkantnak hijjik, ha hitgerintztsigai kiiz-
zill valamelyik beroppanvin, hata leereszkedik vagy beesik.
De rokkantniak nevezikmég az Alféldén az ollyan lovat is, mely
a l:lpotzka}nibi.ﬁrél santit; mely értelemben veszem én is itt o’
rokkanast, I,
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ezzel a’ szerrel mosogasd a’ lapotzkahtibjat napjiban
kéttszer, elébb a’ szert mindenkor jélferazvian. Ha ez
hasznalai akar, egy hétre lessz lattatja , és akkor sem-
mi mas orvossaghoz nem Kell fojamodni; ha pedig en-
nek egy hét alatt semmi sikerét nem tapasztalod: —
Végy 4 L lenmagolajat, 1 1. Fetskeolajat, 3 n.kéola-
jat, 3 L szagos levendulaolajat, 2 n. gilisztaolajat, 2
n. gilitzolajat, 3 L terpentinolajat; ’s mindezeket e-
legyitsd 6ssze, €s ot-hat nap’ egymdsutdn, napjiban
egyszer, ezzel mosogasd a’ lapotzkabtbjat. Ritka pél-
da, hogy ezzel meg ne gydgyuljon; de ha tsakugyana’
‘myavaja mar annyira megorokodott [megriigziitt] vol-
na, hogy ezeknek az olajoknak sem lenne Kivant foga-
natja: tegyen egy Baromorvos a’ lénak lapotzKabibja
felibe egy fokkarikat * [fontanellet], kéthét mil-
va ki kell, s6t egy két nappal elébb is ki lehet venni.
Ha kiilsé oka vélt a’ rokkanasnak ; tgy ezzel bizonyo~
san meggyogyul.

De ha belsé okokbdl szarmazott ez a’ santasdg:
igen bajos a’ lovat belSlle tokélletesen Kiépiteni; mert
nem egy€b az valésigos koszvénynél, mely a’ lovat is
szokta jarni, mint az embert , €s a’ mely részét o’ test-
nek egyszer megszallja, annak erejét szegi [azt bénna-
vi teszi]; elelmilik ugyan, de kerdlfordal, ’s ismét
eldal, En ez ellén semmit sem javaslok s mert a’ mit
tudnék mondani, az sze;ény embernek igen kéltséges
lenne; azomban a' haszna még is bizonytalan. Leg-
jobb tsak a’természetre hagyni, mely ezt a’ nyavajait
idéjartaval, gyakran minden orvoslas nélkil meggyo-
gyittja. : .
A’ rokkant lovat nem tsak az orvoslas’ ideje alatt,
hanem még azutan is egy darabideig meg kell kKiméini;
kiilomben konnyen megeshetik, hogy ujjra megsantil.

* A’ Fontanella majd le lessz irvahatil <’ told lékban , ésott meg
fog tettzeni, miért nevezem azt Sfokkarikdnak. Miért ne sza-
bad vélna az idegen sz6 hellyett , mely még magyar szova nem
lett, és a’ mellyet az eggyligyi Magyar nem ért, magyar szdt

tenni, ollyat mely a’ dolog’ rexmészetét kifejezze ? F.




Mindezekhez még ezt adja a’> Szerz§, Munkaii.
nak negyedik kiadisiban: Ambér, ugymond, ittazt
javaslottam , hogy a’ belsé okokbdsl szarmazott rokka-
nas’ gyégyitasat tsak a’ természetre kell bizni: mind-
azaltal nagy hasznot tehet , ha az ember a’ rokkant 16’
lapotzkijén a’ sinta laba fel6l” kérgt [poraszt *] vonj;
mert ez a’ mesterséges izgatis, elsli a’ tstsznak [rheu-
matizmusnak’] ingerléseit a’ lapotzka’ hiisaiban [musku-
lusaiban]. Minél tovabb marad benn a’ kéré; annal
nagyobb sikerét varhatja annak az ember.

8. §.
A’ 16’ sziigyén valé himtorésrél.

Ha @ 16’ sziigyén a’ hdmtéréstsl daganat timad,
azt minél gakrabban lehet, hideg vizzel kell aztatni, €s
hébekorba égettborral ’s szappannal mosogatni; ba pe-
dig azt akarod hogy hirtelen megeyogyaljon, ugy hat-
hatdsabb szerhez kell fojamodiiod , mely ez : Végy 6n-
szivadekot **J 3 I; Kamforlelket2. I; vizetegy meszejts

* Szérmaddzagot. — Rec.

** Az extractumot ssivadéknak nevezem, mely s26 éppen tgy szir-
mazik ettél szfoni, mint az ivadek ettél foni, és valamint ez,
az ivasnak, vigy amaz, a’ szivasnak resultatumat [kivetkezé-
sét,R.] teszi; a’ vizrsl pedig azt szoktuk mondani,hogy kisziv ezt
vagy amazt valamib6l, ¢és a” mit kisclv, ¢ppen az az extractum ,
vagy szivadék [de talan az elgézoltetés  — Rec.] Kiszivadék-
nak azért nem mondom , mert az eloljaro szétskakkal éssze tett
igekbil nem szoktunk dekbe Kimend szét formalni p. o. nem
mondjuk : lefaradék, kisepredek , megssliredék, hanem tsak fa.
radék, sepredék , ::-z’iredf’}:', vagy elrontva szerdek. — F.

Ugy tartom hogy széz szonak‘ls az az egy lessz a’ vége , ha
a’ fojadékos spiritus hellyett, szintigy mint az extratum hellyett,
altalljaban, ésmindenkor, valamikor ezen széra nézye megszo-
n‘xluni(, ezt mondjuk: Gd:l¢; de mindenkor a"tarzy’ nevével vsz-
szekotve, A7 hol kész a’ magyar sz6, ott ne hiborgassuk azt,
mint dgettbor (spir. vini], ros-, ,57,11\'11-.,_ s tobbfcle pdlinka
[spir. siliginis, pruni, ete.]: de a : hoﬂl “}nfﬁ l”yen falusi neve ;
ott mindenkor igaz lessz az, hogy a’g0al¢ mind'ollyan spiritust,
mind extractumot tehet, a’ tirgy’ nevével, mellyet akkorillet,
osszekotve , mint — Szalamiagd:le kdmforgs:®, Sngdrié,
’sat. Azt gondollja , ' ki nem szokott gondolkodni, hogy spi-
ritus vini, ’sat. hellyesen volna defikil kil’cjezv(: ? — jobb ennél
bortliz, borgdsl ¢ mindenik: de mar benne vagyunk , tsak hadd

Nemz. Gazda. XXIX, — Bétsb. Jal. 19. 1814,
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ezeket elegyitsd 8ssze, €s dztatgasd vele a’ daganatot
gyakran, elésszor mindég jol felrazvan. Ha 2’ 1o szii-
gyén nem tsak puszta daganat, haqgm seb 1s van: 4gy,
elég napjaban haromszor megaztatni.

Ha a’ 16’ sziigyén égettfolt kerekedik [meg-
kérgesedik a’bdr] a’ hamtorés miatt : azt éppen tgy Kell
orvosolni , mint a’ mellyet a’ 16” hatan a’ nyeregtorés o-
koz *]. Lasd 6. §. az elején.

a kelés [ollyan daganat, mely genyettséggel van
t;z‘u-.:] timad a’ I6 sziigyén a’ hamtoréstdl; mikor megé-
rik, fokaszdki azt ott, a'hol a’ matéria,altal akar a’ bg-
rén rountani, mellyet megérzel, ba a’ kelést az 1ijjod’
hegyével koril tapogatod ; a' kifokasztasban pedig, ar-
ra vigyazz,hogy a’ rusnyasagnak szabad kifojasa legyen;
azoinban lotsolgasd- a’ sebet napjdban 6tszor-hatszor hi-
deg vizzel, ’s mindannyiszor a’ genyettségtdl szépen
tisztitsdKkiz igy rovid idén meggyogynl.

Néha a’ hamtdrés valami taplos, de érzéket-
len daganatot is szokott a’ 16’ sziigyén okozni,
meliyet masképp’ el nem lehet pusztitani, hanem ha ki-
vagas altal. Ez igy esikmeg. Az ember egy keresztet
vaz a' daganaton, lgy hogy az eggyik mettzés feljlrél
alafelé , 2’ masik pedig azon egyenesen Keresztlil es-
sen; azutan a’ bort felfejtvén a’ daganatrél, a’ taplés-
gat kifaragja, minél tisztabban lehet, €s ekkor a’ bért a’
sebre vissza hajtvan, a’ fels6, és a’ két 6ldal-hasitékot
dsszevarja jo erds tzérnaval, az alsot pedig nyitva hagy-
ja, hogy azon a’ matérianak szabad Kifojdsa lehes-
sen. [Ezentil, nem kell egyéb neki, hanem a’ sebet
hideg vizzel gyakran lotsolgatni, a’ kiszivargé rattsigot
rolla gyakran lemosni; €s, ha a’ gyogyitas nyirban e-
sik, hogy a' légy meg ne kopje, egyszer napjaban ter-
pentinolajjal be kell kenni. Hanem, "hogy a’ Szerzs-

urr ikodjon égettbor , mely borlelkénél [spirit. vini] tsakugyan
szhsszorta jobb.—R e c.
* Legrovidebben igy lehetett volna forditani : — A’16’sziigyén, a’
hamtorést éppen gy Kell orvosoini, mint a’ hatan a’ nyeres-
torest,




vel eggyiitt mar egyszer miis a’kert aldl szélljunk visz-
$2a, nb.” mikor az ember a’ daganatrdl a’ bort felfej-
t, nem kell abbol legkissebbet is elvagni,, mert Ugy
majd tsupaszon [mezitclcn] maradna egy darab hely,
mellyet osztan a’ ham maskor is kénnyen Kkisebes-
sitne *],

‘9.' §.~
A’ 16’ szligy én tAmadni szokott kelésrél.

Haz’ 1¢’ szligy€én ”magatél ; hamtérés nélkdl” da- .
gnat timad , a’ rendszerént megszokott kelni, [kelés-
s€ szokott vilni]; azért is be kell azt dorgslni napja-
ban egyszer nytlhijjal [i6 még illyen esetben a’ sajta-
lan vaj is] mindaddig, mig azon valamely puha hellyet
nem vesz' €szre az ember, hol a’ genyé€ttség Ki akar
rontani.  Itt osztin ki kell azt fakasztani, €s a’ ruttsi-
got ki kell beldlle nyomni emberl. Hogy a’ kifakasz-
tasban a’ mettzést Gigy kell ejteni, a’ mint a’rattsagnak
Yegszabadabb kifojasa lessz, mér az tudni vals ; vala-
mint szintén az is, hogy a’ sebet a’ Kiszivargs rittsig-
t6l mindennap’,legalabb egyszer, szépen ki kell mosni,
€s 2’ kimosas utin bé kell azt mindenkor kenni ladéir-
ral ’sat., ’s vigyazni kell ra hogy a’seb’ szaja idénape-
16tt be ne dugiljon vagy be ne forradjon; igy meg gyo6-
gydl az nem sok idére; és ha szinte olly nagy lenneis
a’ daganat, hogy a’ 16 miatta egy tapodt sem léphetne:
nem kell rajta megijjedni, mert ha az ember véle azitt
leirt méd szerént banik , annak semmi veszedelmes k-
vetkezése nem lessz,

10. §.
A hﬁsgﬁmé‘ré’l, melly a’ 16’ térdén tdmad.

Ha a’ 16’ els§ laba térdben, esés altal, vagy mas-
kc’pp’ akarhogy m(‘gllté(“k, €5 feldag‘advén’ a’ dagnnat

* A’ Szerzének nem volt sziiksége erre az utolso Jegyzésre : mert
a’ mit az embernek nem mondanak , mely itt a’ bévarras -4ltal
egésszen viligos , azt nen is kiveti az el, hajol van dolga: ~—
qui tacef, elamat.—~Rec .




'huwumove valik, [az illyen lovat térdesnek hivjik az
Alfoldon:] ezt igy kell eloszlatni : Végy kérosbogarat
1. 1; szettyin- mizgat 1. l/, sarga kénmaszlagot 2, n,
mind apréra térve; elegyitts ehhez terpentinolajat 2.
1; diszndSirt 4. L. EbbGl 'a’ kenetbdl osztin, hirom
nap’ egyn’msutén 5 xlal)j;u})axl egyszer , dorgslj egyegy
keveset a’ glimdre; azutian hozzd se nyalj, mig a’ ke-
net réla magatél le nem hdall, mely rendszerént tigy
esikmeg , horry a’ kenettel ermyutt a’ sz6r is mind le
](oppad, de mihelyt a’ szér Gjjra king , ismét bé kell a’
giimét az emlitett Kenettel dorgilni, mint elésszér, ’s
igy tovabb, mig tokélletesen el nem oszlik, Hany iz-
ben kell ezt a’ kenegetést elkdvetni, vagy a’ gliméknek
hanyszori megkoppadasa utin lehet ezzel felhagyni, azt
meghatarozni nem lehet; mivel’ ez o’ glimé’ nagysagatél
fiigg.

11. §.
Az elsé ldbakon -hatdl végig nyalé nagy in’
daganattjarol.

Haezaz in megdagad, €s a’ I6 miatta nagyon san-
tit: vevy apré poxm tort Veres orvosatryaoot [“0.
lus] 1. f; porra tort szalamidt 2. 1; ezeket boretzet-
tel 6sszekavarvan, tsinald j6 sGrd uré; ezzel osztin
elgsszor dorgoldbé a” megdagadt inat jél, azutin kend-
be egy Gjnyi vastagon, €s kosdbe a' fajés labat boka-
t6l teérdig valami posztérongyal, de ne nagyon szo-
rossan. Tovabba, végy fél meszej boretzetet, ’s ugyan-
annyi vizet, é€s ezeket ossze tSltvén, ezen elegyben
olvasszfel 2. 1. szalamiat; ebhdl osztin napjaban harom-
SZOT , reg"el délben, estve, télts egyegy keveset hital-
y6l, feljlil a’ kotés kozzé , hogy igy a’ kotés a’ dagadt
in erant sziintelen nedvesen tartassek. Ezt az elsg ki-
tést hadd rajta két nap’, akkor kiéldvin Kenjra friss i-
rat, ’s Kosdbe ismét, ’s tigy binj vele mint elésszor 3
két nap’ milva Gjjra friss irral kendbe, é€s igy tovabb,
mig a’ daganat €l nem oszlik. Ha ez a’ nyavaja még




nagyon meg nem 6rdkodste, tigy ennekaz orvoslasnak
Két, legfelljebb harom hét alatt sikere lessz; ha pedig
ennyi idé alatt sem fapasztalja az ember semmi foganat-
jat , akkor —

Azzal az irral kell bekenni a’ dagadt inat két nap’
egymasutan, mellyet a’> elébbi tzikkelyben a’ térden
tamadott hisgimd ellen javaslottam , €s minekutinna
ez az ir lehull rélla,-ha veszi észre az ember, hogy a’
daganat lappadt valamit, €és a’> 16 mar bétrabbatskan
Iép a’ fajos labara : ismét bé kell azt kenni ugyanazon
kenettel , és ezt fojtatni Kell egész’ a' meggyogyilasig.
Vagy pedig masképp’;

Végy kérosbogarat porrd térve 2.1; mastiksz-miz-
gat 1. 1; gyantat 1.1; sifranflastromot 31.1; Kkozonsé-
ges terpentint 1. 1; fekete szurkot 6. 1; mindezeket
Ossze elegyitvén , tsinalj beldlle flastromot. Ennek a’
ﬂ?stxomnak kiilénés hathatés ereje van a’ megrogzott €s
makats dwmn"atok eloszlatasara, mellyre e//el mmde-
niitt lehet elm. A’ vele valé €lés’ médja pedig ez: Va-
Lami tselépedényl)en gyenge partlznél [:iddzd tliznél]
olvaszdmeg, €s mihelyt annyira hil, hogy a’ 1ap|t/kaq,
mellyel azt a’ daganatra akarod rakni, burryborek-hola'
gokat nem vét, dornold ra azt frissen az emlitett lapltz-
kaval a” daganatra , hogy a’ szér kozt altal hatvan, a’
bérre uleped)enle 5 mert ha nagyon elhdl , Ugy tsak
feljGl a’ szdrre tapad, és nem €r semmit; ha pedig

nagyon m(*leven rakja ra az ember, tgy 12 6ra mulva
mind lehull, a’ sz8rrel_ eggyiitt. Mihelyt az egész da-
ganatot bévontad flastrommal: puha tépett gyapjlit nyom-
Kodjra erdsen, azutan hozza se nytlj, mig magitél lenem
hull rélla a’flastrom; és hamég ekKor a dwmateupg-
szen el nem oszlott vélna, tijjra bekenhe!ed azt ugyan-
azon flastrommal.

Ha pedig még ennek sem lenne kivant foganatja,
a’ mi néha megtdrténik , akkor nints e yel) hatra, ha-
nem hogy tlzzel-vassal liss a’ uolo"hoz, és a’ dagana-
tot Jabhosszdban siisdel.
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15..§¢
A’ bokardndilisrél vagy bokamarjf.
i W B

A’ bokarindulast e’ kévetkezendd jelekrsl lehet
megesmerni, A’ 16 tobbnyire tsak k(irdmhegyen all, ¢és
illyenkor bokabstyke elére délljedki, mely kiddlljedés
éppen Uigy marad, ha szinte egész talpaval rendesen
a’ féldre hagis. Mikor megyen, a’ liba’ fels§ részeit
egésszen szabadon mozgatja, a’ talpit pedig, némelyik
egésszen leteszi a’ f6ldre, a’mintszokis, de némelyik
eldsszor tsak kérme’ hegyére hag és a’ sarkitazutin bo-
tsatjale, de sem eggyik sem masik esetben a’bokatsukls
nem gorbiilbitra, mintazegésséges libon [szokott. R.J
Némelyiknek a’ randult bokija szembetiinéképpen meg-
dagad, némelyiké tsak igen kevéssé, ugy hogy meg sem
tettzik; de tsakugyan ha tapintja az ember, melegebb
az, mint az egésséges bokaja. A’ rindalt tsuklét mo-
sogatni Kell , hiaromszor napjiban , mig tsak meg nem
gyogyul,azzal a’ szerrel, mellyet a’ sziigyén valé ham-
térés ellen rendeltem, mely 6nszivadékbél, kiamforlel-
kébsl és vizbsl all [33. lap].

Ha pedig a’ marjilas mar régi ds megrogzitt 1€
vén, a’kézelebb emlitett szer nem akar rajta fogni :
végy gilisztaolajat 8. 1; terpentinolajat 2. 1; kgolajat
4. 1; inolajat 4 1; ezeket elegyitsd 6ssze, €s napjiban
kétszer dorgoldbe véle a’ randalt bokat.

* A’ 18 bokdjdnak nevezem, az emberi testiél vett hasonlatose4
szerént , azt a’ tsuklét, mely van a’ labszarnak alsé végén, ho?
a’ szartsont a’ kivetkezé tsontal egybekottetik. Rdnduilds, vag
marjulds pedig a’ kotolékeknek , mellyek a’ tsukloban a’ tson-
tokat‘('jssze foglaljak , megtagilasa, de tsak kevéssé, ugy hogy
a’ tsontok egésszen a’ magok’ hellyeken - maradnak. Kiilombsz
ett6l &’ kifitsamodds , vagy kimenyiilés, mellyen azt értjik .
hogy a’ forgétsont [bistyok,R.] a’ fészkébil, Vaiy egésszen, vagy
legalabb félig-meddig Kifordalt ; mely attsl esi kimeg, haa’ kotd.
léliekaagy felettébh megnyilnak, vagy néha el is szakadoz-
nak, F,
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13. §
Az elss tzombtsukldn *] tdmadni szokott
husgiimdrél.

Az els6 1ab’ hattilsé részén, feljil, €ppen a
tzombtsuklén, mellyet a’ Német 16> konyd keé-
nek nevez, szokott néhahtisgtimé timadni "mellyetaz
Alfsldén néhol elég tsudélatos névvel [formdjara néz-
ve , tréfibsl. Re c.] tarisznyanak neveznek.”  Ez,
rendszerént daganattal kezdddik, mely miatt a’ 16 egy.
kevéssé feszesen 1ép , de a’ mellyet hideg vizzel valé
gyakori mosogatds éltal el lehet oszlatni, A’ daganat
eloszlasa utdn marad, éppen a’ botysk’ tetején, egy sar-
vizzel **] telelévé dombortisig, neha pedig még ez~
zel sem éri be, [még itt sem allapodik meg| hanem
ezismét valamely Kitsutsorodé zatské va valik "[B eu-

* Némely tsukloknak van tulajdon nevek mint boka, terd, tsipd
sat.; 2’ mely tsuklénak pedig illyen tulajdon neve nints; azt
2’ barmok’ labain a’ két tag kozzil , mellyek kozt esik , az alsé-
r6l szokis elnevezni. Ebbél latnivalé, hogy tzombtsukiénak
nevezhettjiik a’ Ionak mind elsé , mind hatulso laban azt a’tsul-
16t , mely az els labon ugyan hatilrél, a’ hatulsén pedig elol-
r6l, kizel a’ 16’ hasihoz esik, a’ holt. 1, a’ hdtilso tzombtsont

= [Kkontz] a’ hatilsé vagy tulajdonképen gy nevezett tompordban
léve keressttsontal, a7 elsq tzombtsont pedig az elsd tompo-
raban esh elsé keresittsontal [igy nevezem azt a’ részi, mely-
l_vet nthol lapotska’  #stokenek hinak] egybekittetik. — .

** ‘Sdryis annyit tesz’,mint sdrga viz , valamint sdrtdk=sarga tok
[cucurbita aurantial, és sdrarany = sdrga arany; lisd Mélnar
Albertet a’ Sz. David XXI-dik ’Soltarjinak forditisaban. A’sdrea
[sdrka] "hat valéban nem egyéb, hanem diminutivuma ennek ;*
sdr. Kiilonos, hogy a’ Dedk is a’ sartol [lutum] nevezte el a’ sirga
szint [color luteus]. Az illyen nevek bizonyosan nem fekete fol-
don vették eredeteket. F. — :

Itt a’ Fordité aligha egdsszen el nem hibizta a’ philologiat:
mert tgytartom, hogy sa rv iz, misképp’ sdros-viz, nempe-,
dig sirga viz. Molnar,Albert , poetai szabadsaggal tette a’ sir-
aranyat tiszta arany hellyett, jol tudvin, hogy az illyen fi-
nom aranyat, sarbol, a’ tobbek kozt, hozza’mk'lngkiizelﬂbb,
Erdelyben, az Aranyos’sirjabol mossik a’ tziginyok; mostam
én is emlékezetnek okaért, a’ b. e. Baré Nalatzival, Keresz-
tir mellett éppen. A’’Sido-Biblia [Psalm. 21 :v. 4.7 szérdlszira
ezt mutattja magyaril: — és tettél az 6 fejébe tiszta
arany-Korongt., — Ree.
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tel, talin innen vették az Alfgldiek a’ tarisznya
ne\ezetet] melyb(,n hasonléképpen viz vagyon. Ha
miar az ember ezt a’ doml)orusdvnt vagy zatskot az 1j-
jai’ hegylvel tapogatvan ; a’ vizet benne megsejti: fog-
jafel a’ bal keze’ mutato €s hiivelyk tjjai kozzé, €ssz-
sze szoritvdn benne a’ vizet, bogy a’> bér feszesen all-
jon, szfnrjamecr azt egy hegyes késsel, és nyomjaki
beldlle a’ vizet, és mikor osztin megszirad , Kenjebe
azzal &’ kenettel , mellyet a’ térden tamodo htsgimd
ellen ]avaslottam, €s hozza se nyulljon, mig le nem
hall. Tgy, el fog muilni a’ hsgiimé o’ tzombtsuklés-
r6l ; ha pedig még valami Kkis kemenysen maradna,
még egyszer Gjjra be kell kenni.

Vagy pedig mésképp’: végy porra tért hosszi bor-
sot 2. 15 szettyint ugyanannyit ; szagos levendulaolajat
g 1Eesyonss telpentmolamtug)auannyxt, salétromsa-
vanyt 1. n; ezeket kavardéssze kenetnek, €s Kkendbe
vele a’ giimit biarom nap’ egymdsutin; ha, mikkorra
ez lehtllott, még a’ giimé egésszen el nem mult, kend.
be twjjra; €s igy: tovabb, AKkar ez, akar ama’ masik ke-
net, eloszlattja a’ tzombtsuklon tamadt htsgiimét, ha
az még nem igen régi, és nagyon meg nem keménye-
dett. '

Ha pedig az mar nagyon megrogzitt : vecry kéros-
bogarat 1. n; tsipés repitéket [sésavanyu kénes6t] 1.
n; sargakénmaszlagot 1. n; szettyinmizgit . n; mind-
ezeket llszte torvén, ¢s 3. 1, disznésirral 6sszekavarvan,
tsinald kenetté, és a’ glimét ezzel dérgsldbe. Ha a’ke-
net a’ szérrel egeyiitt lehtill, mihelyt a’ szér king, dgr-
goldbe ismét, €s igy tovabb, mig tokélletesen el nem
oszlik a’ giimé a’ tzombtsuklorél,

Néha ezen a’ hellyen, egy diénnyi forma nagysa-
gu tsomd tsutsorodikki., Ezt ki kell vigni, €s a’benne
1év5 halikra forma mewkexnellyedett'*ouyeusewet ki kell
belélle nyomogatni, a’sebje osztan begy6gyil magatol.
De gyakran ezen tsoméban nem ikris genysttség, ha-
nem megtaplosodott hiis van, mellyet abbél ki kell
faragni. S6t —

ke e ———— e
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. Néha a’ tzombtsuklén 1€vé egészhtisgiimének nints
egy€b orvossiga a’ kifaragasnal, ba t. i. mir az a’ regis
§€g miatt annyira megnétt, megkemeényedett €s meg-
taplosodott, hogy semmiféle tsipds kenetek altal elosz~
latni nem lehet. Illyenkor ’hat ezt tselekedd. Egy jo-
€les késsel tégy egy mettzést a’ giimén, feljilrdl alafe-
1é, masikat pedig azon keresztbe, és a’ hért négyfelé
felfejtvén a’ taplés giimét faragdki takarosan, hogy ha
lehet semmi belélle ott ne maradjon. Azutin a’ bort
a’ sebre ra hajtogatvin ,  vagjel mindeggyikbél annyit,
hogy tsak a’ széleik érjenek 6ssze, és a’ kereszthe tett
metizést egésszen, a’ masikat pedig feljllrél kezdvén
lefelé tsak félig, egynehiny hellyen aggasd dssze, az
alsé felét pedig badd nyitva ; ez megesvén, gyakran €s
szorgalmatosan lotsolgasd a’ sebet hideg .vizzel , hogy
ragyon meg ne tizesedjen €s meg ne dagadjon, s a’
varrast Ki ne szaggassa. Mindazaltal ha ez tsakugyan
megtorténne , €s latndd hogy a’ sebben ismét valami
taplés hiis nd: végy fejér gilitzkévet és égetett timsét,
mindenikhdl egyénld részt: ezeket porra térvén €s sz~
sze Ggyelitvén, egyszer napjiban hintsdbe vele a’ sebet
mindaddig, mig az a’ taplés valami [Wesen, — izé. -
R.] belélle egésszen ki nem pusztal; azutin pedig ke-
negesd mindennap’a’ z§1d gybgyitéirral [So.lap],
mig tsak eg€sszen meg nem gydogyul.

14. §.
A’ tsiirokdaganatrél *].

* Ez @’ bajok, leginkabb a’ tsikéknak szokott lenni,
a’> mellyek tartos nedves idében kinn legelnek ; de né-

* A’ 15" 1aban azt &’ részt, a’hovaa’ békjot vagy nyfigiit vetik, a'
két Haziaban szanaszélt , masméisképp’ nevezik , mint : — t s ii-
rok, tsilok, tstd, tstig, tsod.

Ebben 2’ kinyvben, rendszerént az elsg fordul el§. — A’ tsii-
rfillrl:rg:mut " németil Wolf,
Azt irja erre a’ szora az Eloheszédben els fordulé alféldi tu-

dés Magyar : — Ugyan miért ez Wolf? — Mi Magyarok ad-
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ha a’ lovaknak is , mellyeknek téli id6ben mindennap?
hévizben, vagy méj sarban kell jarnok.

Elésszor is megdagad a’ 16’ laba 2’ k6romhiaz*
felett eg€sz’ bokdig , mely miatt az a’ legtiizesebb fij-
dalmat szenvedi, Ugy hogy fajés libit a’ féldhsz sem
akarja értetni. Ennek a’ fijdalomnak enyhitésére én
még semmi szert nem tudtam talilni; azért is minél
inkabb lehet, siettetni kell a’ daganat’ kifakadasat, mi-
vel’ ha kifakad, a’ fajdalom egyszerre megsziinik. K’
végre, meg kell kenni a’daganatot mindennap’ egyszer

Madsirral, vagy disznésirral. Ha kifakad , mely rend-
szerénthatil a’ tsiirskgédrében, de néha sldalt, néha

" pedig eldl a’ koromhazon torténikmeg, barna, “biidss,
stlt [veszett, R.] genyettség foj belSlle, ¢€s ez egy
darab bértis eleszik, melyha magétol egésszen el nem
akar esni, egy olléval, vagy egy éles késsel el kell
mettzeni, €s a’ sebet mindennap’ egyszer, be Kell ken-
ni z6ld gydgyit6 irral mindaddig, mig tokélletesen meg
nem gyégyul.

i A8l
A’ kérémhézdaganatrél [kaptardl, R.J.

A’ kéromhaztsuklé’ kotelei néha marjilas
[rdndalis] miatt megdagadnak, mely daganat egy hii-
velyknyi szélességen a’ Koromhaz felett korosksrdl, de
oldalt ket feldl legjobban Kitettzik. I miatt sintitni
szokott a’ 16 , de a’ sintasidg aprédonként elenyészik ,
hanem a’ daganat mindég nagyobbra-nagyobbra né. Ez
igen utilatos hiba; mert ha kezdetében nem gyégyitja
az ember, azutin soha gyokerestdl ki nem lehet vesz-

junk neki ollyan nevet, a’ mellyet kiki mindjart megért, ’s a’

nyavaja’ hellyét ’s természetét kifejezi. — F. R. M. és M.
* A’ 1okorsm’ szarufalanak felso karimajat, lefelé mintegy 1 tijnyi
szélesséare koroskiril , melynek egy kis része , a’ tove, a’ bor
alatt, a’tsbbipedig kivil a”borsn esik , és tsak a’ rasimul$ szor
takarjabe , ezt a’karimat, mondom, mely vékonyabb mint egyé-
biitt a’ korém fala, - puha, és igen érzékeny, 2’ Német kirom’
korondjanak nevezi, én pedig az emberi testtol vett hasonlatos-
sig szerént Kéromhaznak, 7. —Ez a’ koromhiz akkor tetz-
tzik jobmeg, ha nintsen a’ 16’ 1aban a’kirom ! felil éles , ababb
annyira elvastagodik, a’ millyen vastag a’ kiirom’ fala, mely beldl
mereiil lépes, vagy rojtos, mint a’ durva barsony. = R.].
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teni. "Ezt a’ hibat hijjik , Ggytartom, magyaril kap-
tdnak, Ambar ennek a’ szénak még semmi meghatdro-
zott éytelme nints. De, mi kozi is lebetne a’ kaptanak
a’ 16’ laba’ ezen hibdjaval, hogy ez amarrél neveztes-:
sen? meg nem foghatom *].” Mihelyt 'hat az ember az
emlitett daganatot észreveszi, vegven kamforlelkét 3.
1; terpentinolajat 2. 1; ezeket 6ssze elegyitvén, €s e~
18ssz6r mindég jol felrizvin, mosogassa vele a’ daga-
natot, napjaban kétszer. Ot-hat nap mulva, hagyja
félbe ezt a’ mosogatdst harmad’ napig, €s az alattKene-
gesse a’ daganatot lenmagolajjal, vagy disznésirral; ek-
Kor kezdjen tjjra az elébbi szerrel valé mosogatashoz,
€s fojtassa azt harom hétig, ne gondolljon vele, ha mind
le koppad is a’sz6re, azért tsak mosogassa a’ tsupasz da-
ganatot is. De ha harom hét alatt sem fog rajta a’ mo-
sés, félbe kell azt hagyni, meg kell virni, miga’szdr
annyira mennyire Ki né, és akkor azzal az irral Kell
két nap’ egymz’tsutéu bedsrgélni, mellyeta’ térdhusgii-
mé-ellen rendeltem , a’ 10-dik §-ben, és éppen ugy
kell tovabb is vele bdnni, a> mint ott mondottam, mig
tsak tokélletesen meg nem gyogyul.

De ha ez a’ hiba mar nagyon megiroksdatt, €s a'
16 miatta santit: Ggy ezek a’ szerek semmit sem hasz-
nilnak. Illyenkor legjobb, haelsiitteti azt az ember va-
lamely ligyes orvossal; igy a’ santasig rendszerént el-
mulik. De ba a’siitéshez érté Orvos, kozel nem vol-
na: probalni kell, ha vajon a’ kézelebb emlitett irral
valé kenegetés dltal nem lehetne-é a’ lovat a’ santasig-
t6l megszabaditani.

16. §.

A’ serkérdl [sertérdl, sertelabrél, borzlabrol *].

A’ 1abnak ez a’ nyavajija ebbél all: A’ kérsmhiz

* Sét inkabh igen egyenes kéze van: mert, a’ melyik 16 a’ kaptat
megkapta, annak a’ lababore éppentigy tele van témve azzal,
mint &’ tsizma’ feje’s torka, mikor az ollyan fat jé1 megkapja
¢és belé ragad. — Rec.

¥ Serke, alfoldi neve; a’ tobbit, vagy a’ Straubfusstél, vagy az
Igelfusstbl vették, :
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felett valami tsipds nedvesség serkedezki [vajon
nem innen van-€ a’ serke neve?] a’ boron, mely miatt
sok szér lekoppad a’ labnak ezen részérdl, a’ tobbi pe-
dig felborzad, €s serte médjira egyenesen felall. Né-
mely lovaknak, mikor ez a’bajok van, nem szivarog bii-
dos nedvesség labok’ bérén keresztil az emlitett hely-
lyen, hanem tsak valami szaraz korpaval vagy serk é-
vel van a’ bérok a’ tajon bévonva [vagy talin ez a’
serke néinek eredete?]. Eunek a’ nyavajanak oka
rendszerént a’ tisztatalansag, p. o. ha a’ sartmelynap-
pal a’ 16’ labara tapad , estve le nem mossik, vagy le
nem vakarjak, €s keféllik ; meggyogyitni pedig igy kell,
ha ugyan a’ meggycgyitis még lehettséges: Délbe €3
estve , mikor a’lénak a’ munkatél pihen€ss van, mosd-
meg a’ serkés labit egy kefével tisztin, €s lotsoldmeg
€’ kovetkezd szerrel : 6nszivadek 4. 1., viz 8 1, oszve
elegyitve. e

17. §-
A’ sarjadzasrdl vagy koromhaztsrésrél *].

Ha a’ 16nak kérémbazira vagy maga, vagy mas 16
rahdg, €s e’ miatt, “vagy mds akarmi okon is” feljil
a’ korme’ tovébél egy darabotska fel hasad, felszalkaso-
dik, azt le kell mettzeni, egész' addig, a’ meddig fel-
valt; Kiilémben tele tapadvdn a’ nyilas sirral vagy ho-
mokkal, a’ miatt elmérgesedik, és korémmeéreg
lessz belGlle; azutin pedig mosogasd a’ sebet napjiban
egyszer ollyan eleggyel, melynek fele [patikai szerbél
késziilt] ténta, fele viz ¥¥].

18. §
A’ kéromméreg kiilémbdz6 nemeirol.

A’ kérommeéreg kétféleképpen szokott timadni,
t. i. Kivlrsl 2’ kéromhiz' megsértédése miatt, belsl-
6l pedig, ha a’ libba belekél , és a’ benne meggyilt

* Sarjadzds , altoldineve. Tolnay , koronatirésnek mondja. Art.
Vet. Comp. Path. p. 151. ¢

** Toltsd tele a’sebet finom puskaporral, ’s lobbantsdfel; ez elég:

a’ Frantzia kovértélyosomtol taniltam. — R ec.




rhttsig o’ kérdmhazon adjaki magat. Mivel’ ennek o
nyavajanak gyogyitisa kiilonés tudominyt €s vigydzast
Kivin, én ugyan -azt javaslom, hogy ezt valamely tgyes
Orvosra kell bizni; mindazaltal teszek ide egy rovid’
oktatast, mely szerént ezt orvosolni lehet.

Ha bizonyosan tudja az ember, hogy a’ Korémmé-
reg a’korémhaz’ megsértésebdl tamadt, €s a’genyettség
a’ koromszarunak egy részét elette, elkell azt metz-
tzeni addig, a> meddig felvalt, kiilomben reményleni
sem lehet, hogy meggyégytljon. Ha 2’ kérommeéreg
mér az egész kéromhazat elfutotta, 3’ jukat, melybéla’
genyettséz bugyog, fel kell keresni egy vessztskével,
€s a’ millyen méjjen a’ vesszd belé megy’, egész’ odaig
belé kell siitni egy tijnyi vastagsigu gombolyl tiizes va-
sat 3 ha tobb jukak is vagynak, mindeggyikKkel hason-
loképpen kell banni. A’ siitégetett sebre nem : sziikség’
semmi szer, mivel’ az magatsl meggydégyul.

Ha nem tudja az ember bizonyosan , ha vajon a’
kérsmmeéreg a’ korémhaz’ kilsd sértilése miatt tamadott-
¢, vagy belsé okbdl: tebat alél a’ szarutalpon, Kézel
2’ kérom' karimajahoz, azon az 6ldalon a’mellyen a’ke-
1és van, €ppen a’ kelés’ erannyaban, egymettzést Kell
tenni, beaz elevenig; €s ha itt az ember genyettségre
nem taldl , gy a’ kéromméregnek bizonyosan kilsé sé-
rilés az oka, ”’s tgy kell vele banni a’ mint kézelebb
mondank”: ha pedig a’ talpon tett mettzésbél genyets-
tség foj; akkor belsé oka van a’ kérémméregnek , és
Kkovetkezé médon kell azt gyogyitani. A’ szarutalpat
veddle [végdlc] addig, a’ meddig a'genyettség miatt fel-
azotf €s 2> hustalptol elvalt; [mert az egész szarutalpat,
2’ hol fel nem valt is, erészakkal Kitépni-szaggatni a’ 16’
1ibabél, a’vilagért sem kell; eztsak a’ Kovatsok' hamis
mesterséze, mellyel a’ kis bajbol nagyot tsinalnak, hogy
a’ gySgyitasért annal tobbet kapjanak] azutan végy é-
gettbort 4. 1; terpentinolajat 1.1; elegyitsd dssze, €s
czen elegyet 2’ sebbe téltvén , boritsdbe azt sziraz tse-
plivel, ’s késdbe a” 16’ labat. Ugyanezzel &’ szerrel le-
bet a’ koromhaz’ sebét gyogyitani akkor is, mikor ott
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a’ szarufalbdl egy darab lehasadvan lemettzédik "mely«
nek lotsolasira a’ kozelebbi §’ végén téntis viz java-
soltatott.”

: Legveszedelmesebb kéromméreg az ollyan, mely;
a’ koromhazon hdtﬁl,‘még pedig rendszerént a’ rossznil
gybgyitott , €s megevesedett talpvérfolthol™] szokott
tamadni, middn t. i. a’ genyettség a’ szarufal megett
annyira leftrta magat, hogy mar a’ portzogon tial ha-
tott,, vagy talan a’ tsontba is bele Kkapott.” Az illyen
fajta kéromméreg, ha tsak iigyes [alkalmatos] orvos
keze alda nem ker(il, soha sem gy6gytl meg; €n mind-
azaltal, mondok ollyan mdédot, mely szeréut ezt gyo-
keresen meg lehet gyégyitani, mely ez: — Eldveszek
egy motozdt, vagy ha az nints, egy pennacak vals
tollat, €s ezt a’ genyettségjukba fenékig bedugvan, ez
altal annak menetelét kikeresem. De ez néha leketet-
len ; mivel’ 2’ juknak tsavarodé menetele van. Illyen-
kor az utdlsé médot kell el§ venni, és vassal kell or-
vosolni. Eldssz6r is ’hat, hogy majd az elvagdalt liik-
tet¢kbdl kitédalé vér a> munkaban ne akadékoskodjon,
a’ bokajat egy sindrral [ispirgaval] meg kell tekerni
olly’ szorossan, hogy az.altal a’ vérnek a’ kérombe vals
fojasa meggatolédjon. Azutan, feljdl a’ kéromhdzon ,
abba a’ nyilasba, melybgl a’ genyettség kibuzog, egy
mettzést kell tenni, le a’ talp felé egy Gjnyi forma
szélességre , €s a’ szarufalat illyenszélesen le kell vens
ni egész talpig, hanem abbdl a’ részéLél a’ szarufal-
nak , mellyet a’ kéromhaz formal, nem kell sokat el-
mettzeni; mivel’ ez @’ meggydgyulastnagyon Késleltet-
né. Tovabba, ollyan szélesen a’ mennyi helyrdl a’ sza~
rufal levevédott, altal kell mettzeni az azon belél 1évé
portzogét , hogy az ember a’ genyettségtsatorninak fe-
nekét elérhesse; mellyet is , ha elér, igen hasznosvol-
na tiizes vassal bésiitni. Deminthogy eszel, minden 6l-

* Mind ez, mind némely méis szavai ezen tzikkelynek , sét a’ ko-
vetkezendsknek is , il{i’l"‘l) meg fognak vilagositédni, a’hol azok
a’ dolgok, a’ melyeket ezek a’sz0k jelentenek , nem tsak mel-
]esﬁeg jﬁ;{lekbe, hanem tgy fognak eléfordilai mint f& del-
gok. =— K. 5
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dalt eligadz$ tsatorniaknak fenekébez nemlehet férni,
€n ezt szoktam tsinalni: Eldsszér a’ vért a’ sebbdl pu-
ha tseptivel ”[tépett rongy, vagy spongyia még jobb]”
Kiszitatvan , egy kevés valaszté vizet ontok belé; ez
mind azt, a’ .m'itf')' genyetség megmartzongott [megvesz-
tegetett] , Kiragja; meliyet osztan @ genyettség a’seb-
b6l magaval eggytitt kihord, €s Kkitakarit. Azutan 3.
1. fejér galitzkovet egy meszej vizben felolvasatvan,
mosogatom vele a.’ sebet nnpjzil)aln egyszer, mig meg nem
gyogyul, mely €ppen nem esik hirtelen; mivel’ tsak a’
lemettzett szarufalnak Kindvése takarhattja-, €és gyo-
gyithattjabé ezt a’ sebet.
% ’ aTws ’ , . ”y. .

Néha @’ korommeéreg nagy taplé giiméket, Kitsu-
tsorodasokat formal. Ezeket tiizes késsel kell elmettze-
ni; vagy ha azzal pem tud valaki banni, elmetzheti hi-
deg kessel is , tsak hogy a’ tiizes vas azomban készen
legyen, hogy milelyt a’ giimét elméttzette , az erdssen
vérzo sebet azzal egyszerre bésisse.

19. '§. :
A’ Talpvérfoltrol *].

Ezek rendszerént az elsé labak’ talpainak bels6
potzoKzugijain, kizel a’ sarokhoz,;a’ béka mellett
”a’ tdjon a’ hova a’ patké korme esik”, szoktak tdmad-
ni; az elsé’ labak’ kilsé potzokzugjain, és' a’ hatul-
s6 libakon tsak igen ritkin. Qkozza pedig ezeket az
ebll valg patkélas, ha t.i. a’ potzokzugok patkélaskor
lefaragédnak , a’ honnan patkélatlan lovaknak igen rit-
kin van illyen bajok. A’ Talpvérfoltra igy lehet ra

i

* Nem tudvan szon nyavuj{mak , mellyet a2’ Német Stein-
allennek [kogubatsoknak] vagy blaue Mihlenek
kék foltoknak] is nevez, semml Szokott magyar nevét, nem tud-
tunk annak hamarjéba jobb nevet adni, mely ‘mind hellyét, mind
matériajat, mind szembe tind kulso formajat rividebben és job-

“ ban Kkilejezze , mintha azt tal pvér{oltnak mondjuk. Tél-
naiban {151-dik. lap.] igy nedezédik: A’ korsmtalpnak vér
daganattja, vagy, = forré kék daganattja, F.és R,




: 48 e
esmerni. Ha a’ 16 santit, koéromhegyivel elébb hig
féldre mint sarkdval , azomban az. egész liban semmit
sem lehet litni @’ ml miatt santithatna: akKor a’ szaru-
talpnak kiilsé szinétde Kell faragni, és ha az émber a’
belsd vagy kiilsé potzokzugon kék vagy veres peltegeté-

seket, foltotskakat talal, ezek bizonyosan véifoltok’

@’ talpon, és a’ talp ¢’ tijon melegebb mint egyébiitt.
Azon a’ hellyen, a’ hol ezek a’ foltok vagynak, a’ sza-
rutalpat egész’a’ hustalpig ki kell mettzeni, a’ hol az
ember bizonyos sarga nedvességet , vagy talan mar ge-
nyettséget is fog talalui, és ha a’ szarutalpnak egy ré-
szét mar a’ genyettség ft,laztath, azt le kell mettzeni,
a’ sebbe pedig ézettbort Kell télteni, €s szicaz tsep(-
vel berakvin, be kell azt kotni, hogy semmi tisztata-
lansag belé netapadhasson. Hogy pedig a’ tiizessége
tsilapodjon, minden tizenkét 6riban egyszer be Kell
kenni a’ talpat €s a’ Kérom’ falat fris tehénganéval , €s
ha &’ hustalp a’ szarutalp’ jukan ki talalna tsutsorodni,
elporlott 6ltatlan mésszel kell azt behinteni. . Ha osz-
tan a’ 16’ laba annyira gyégyal , hogy mar nem santit;
ollyan vasat kell arra iittetni, melynek a’ kéromtal-
pon mettzett jukra esé szirnya, szélcsetske legyen, és
a’ patko alatt es6 hézakokat be kell dugdosni szosszel,
hogy semmi tisztatalansdg oda bé ne férkezhessen. Igy
a’ 16 képes lessz a’ maga’ mukajat teljesitent.

Ha ezt 'a’ nyavajat ahhoz €rtd ember nem visgilja-
meg : mefrtmtunk néha hogy tsak azon veszi €szre az
cml)er a’ kordomhizon fokadlu [lasd a” kézelebbi
§-t], €s ekkor osztin sokkal nehezebb gydgyitani. Ily-
lyenkor,a szarutalpategész’ addiz le kellvenni,a’ med-
dig a’ genyettség elbatott; és a’ :.ebm fejér galitzko-
ves vizbe [ldsd 2> kozelebbi § V(,cron_, martogatott tse-
plvel kell kotézni, mig tsak a’ szarutalp egésszen ujj-
ra nem nd,

A’ talpféltok , ha szinte egyszer megevesedtek
és kifokadoztak is, tjjra ki szoktak iitni, és gyakran
megsantul miattok a’ 16; de e’ kovetkezendd mester-
seggel gyokerestol el lehet azokat veszteni: A’ potzok-




zugon, a’ hol a’ vérfslt’ fészke van, mind a’ szarutalpat,
miad a’ szarufalat lefaragja az emberegész’ addig, mig
vér serkedez ki [az elevenig] ; ekkor ollyan patkot
littet ra, melynek a’ lefaragott szegeletre esd szarnyan
legkissebb kérme sints, hanema’ hellyett, ugyanazon
az ¢ldalon, a’szdrnya’ végétdl hirom tGjnyiszélességre
befelé, van egy korém vagy fogantya ra forrasztva. lry,
nem esvén a’ tereh arra a’ helyre, a’ hol a’ vérfoitok
szoktak timadni , a’ szarutalp és 2> kérom® fala szaba-
don kindnek , és illendden megerdssodnek, €sa’ vér-
foltok tobbé vissza nem jonnek; ha tsak az értetlen
Kovits , patkélaskor a’ potzokzugokat ismét le nem fa-
ragja.

20. §.
Arrdl, ha a’16 szegbe, vagy valami mé4s he- -
gyes eszkozbe hdg; és a’ nyilaz4srél.

Ha a’ 16 szegbe vagy mis ollyasba hagott, ki kell
azt vonni a’ talpabél vigyazva, hogy bele ne torjon, azu-
tin a’ jukat egy hegyes késsel még jobban ki kell tagi-
tani, hogy, ha majd meggytl, a’ genyettségnek sza-
bad kifojasa lehessen ; kiilomben ez a’ szarutalp alj ve-
szi magat, azt felaztatja, €s a’ sebet sokkal gonoszabba
teszi. Tovabba , €gettbort tsltvén a’ sebbe , €5 “tsepiit
rakvidn rd, be Kkell azt kotni teheénganéval; ha pedig
mair megevesedett vélna, elébb le kell venni a’ SZarue
talpat, vagy a’ békat, a’ meddig azt a’genyettse'g felaz-
tatta, ’s azutdn kell a’ sebet bekdtni ; killsmben re-
ményleni sem lehet 2’ meggydgytldst, mivel’ 2’ ¢zaru a-
latt1évé genyettség mindég tovabb harapédzik [eszi ma-
git, R.].  Ha a’ hastalp a* szarutalp’ jukin kitsutsoro.
dik, a’ mit vadhtisnak szoktak nevezni: §$ltatlan mesz.
porral kell azt behinteni mindennap’, mig a’ szarutalp
ismét kindg,

Ha 2’ szeg, ’sat., mely a’ 16’ talpiba ment s mip
kiesett, €s a’ hellyére, a’ hova ment vélt, egyszerre r4

Nemz. Gazda. XXX, — Bétsh, Jal, 26.1814.
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nem akad az ember: a’ korémfaragéval meg kell a> 16°
talpat meretl, fennyeden, szépen faragni; igy mindjart
meg fog a’ szeghely tettzeni; azutan tigy Kellvele ban-
* ni , o> mint felljebb lattuk. ’

Haa’l6’ kevés iddre a’ patkdlds utan, santitani kezd,
hihetden megnyilazédott az. Illyenkor *hat le kell ven-
ni a’ patkét arrgl a’labarél a’ melyikre santit, €s min-
den szeget, midén azt a’ Kovits kivonja, meg kell
nézegetni jol, ’s a’ mellyiken valamely fekete 'genyets-
ti€get vesz’ az ember. észre, azzal vélt a’ 16 megnyilazva
[az volt az elevenbe verve]. Azta’ jukat osztan, mely-
bél ez a’ szeg kihtizédott, Ki Kell mettzeni, olly’ mé€j-
jen, mig tsak 2’ genyettséget el nem €ri az ember ; e-
gy€éberant, ezzelis tgy kell banni, mint mikor a’ 16 ,
szegbe hag. —la a’ kihtizott patkészegekrdl ranem le-
hetne esmerni, mellyikkel vélt a’ 16 megnyilazva: egy
harapéfogoval kordl kell fogdosni a’ 16’ korme’ kari-
majat, minden patkészegjuk erant, ésvigyazni Kell ra’
mikor rizkédik meg [melyik szoritisra rantjameg a’ la-
bat, R.]. A’ hol nyomta az ember a’ kormét, mikor
megrazkédott , bizonyosan az erant van megnyilazva,
€s azaz erant esd jukat kell kivagni, ’sat.

Egyéberant , itt is sziikség’ azt megjegyezni, hogy,
ha ez a’ baj régi, €s elhatalmazott vélna, ’sa’ genyets-
tség mar messze harapédzott vélna, vagy talén a’ sark
felett 1évd griiddrben, avagy a’ kérgmhazon iitstte vélna
ki magat: illyenkor a’ szarutalpat, vagy a’ békat le kell
venni addig, a’meddiga’ genyettség elaztatta : kiilom-
ben soha meg nem gyégyal. Az illyen elhatalmazott
sebeknek , a’ mint mar feljebb is mondottuk , ez az or-
vossaga: 4. L. égetthor kozzé elegyitts 1. L. terpentino-
lajat, €s ezzel mosogasd €s Koétszd mindennap’, mig
meg nem gyégyal [18. §.].

Gyakran megesik, hogy a’ 16 lapos, nem vélgyes
talpu ¥], a> Kovats pedig lapos vagy egyenes [egyenls

* Vagynakollyan lovak, a’ mellyeknek talpok a’ kirom’ kariméjé «
val egyerinyosan, sot némelyiké még annil is kijjebb all. A

Németek ama’ hibat Plat thufnak; ezt pedig Vollhu f nak
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vastagsigu , R.] patkét iit rd. Ennek a’ szokott len-
ni a’ kovetkezése, hogy a’ patké® belss sz€le, mene€s
Kozhen 2’ 16° talpit nyomvan, azt megsantittja. Ha az
ember ezt észre veszi, le kell venni a’ patkét, és tgy
Kell azt igazitni, hogy a’ belss fele [fele szélessége; a’
talpra fekvd lapjan, R.] vélgyes legyen, és a’ 16’ talpat
ne nyomja; igy a’ sdntasig. el fog mulni,

1. §.
A’ Sarktorésrsl *].

Ha 2’ kérom’ hatalja igen alatsony, a' hekaja pe-
dig igen nagy és felettébb kisll: igy a’ kemény, ké-
ves €s darabos uton, vagytélbena’ fagyos €és girongyss
[rijg(’)'s]fc'ildfjn, kénuyen feltsrhetik a’ 16’ sarka. Mikor
a'lonak ez a’ baja van, arrél lehet megesmerni , hogy
ha 21, tsak korme’ hegyit ereszti a’ féldre, ha megyen
is, nem akar a’ sarkira hagni, és ha az ember, tenyeré-
vel @’ sarkét tapasatja, az igen meleg. :

Ha az ember ezeket a’ jeleket tapasztalja a’16 k-
rdl, a’ békajit véknyan ki kell faragni egy korémfara-
goval, €s mind 2’ két szarin hosszaba ezy hiivelyknyl
[tzollnyi] hosszasigu mettzést kell tenni, de ollyan
méjjen, hogy ugyantsak vérezzen; ezenkivil nem 4rt
hatal a’ sarkan is hdrom négy mettzést tenni, Ggy hogy
ezekbdl is vér jsjjon. Mihelyt jol Kivérzette magat ,
be kell rakni az egész talpét s kérmét fris tehén gané-
val, €s be kell kotni, ha igy banik az ember vele nem
sokdra meggysgyal *¥7,

nevezik, Miaz élet- [gabona-] méréstsl vévén a’ hasonlattossagot,
mondhatnok talan amazt tsapés, ezt pedig tete¢s talpnak.
F. — Teletalp, — tetézett [bibos] taiﬁr. —Rec.

* Ezt] 2’ Pilger'}"or(litéja [Erdelyi Széke yfi] megsabisodas-
nak frodittja. Talan Erdélyhen szokott neve ez ennek a’ nyava-
lyanak? M:myarorsz&gon, ’s 4 ba magaban semmit sem tesz’;'ha-
nem farsaha [Pall. Mez. G. III. Dar. V. Szak. Disznétenyész=
tetés, 27.lap.] van. F.R. -

*#* Ittnemmondja hanyszor kell napjaban bekotni : de nem art azt
kéttszer kovetniel, F, R.
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Ezt a’ 168’ sarkdnak €s békdjanak megvagdalasat bat-
ran elkévetheti az émber, ’s nem tarthat miatta semmi
_ TOSSZ kovetkezéstol ; ha pedig ezt nem tselekszi, Ggy
genyettség gylil a’ bekaja ald, mely miatt az néha e-
gésszen 1s levalik; s6tha onként le nem veszik a’ med-
dig felazott, tovabb is harapédzik a’ genyettség és a'
szarutalp alatt elterjedvén, hosszason tarté seb lessz
beldlle.

22. §.
A’ 16patkolésrél *].

Ez a’ kdnyvugyan tulajdonképpen tsak paraszt gaze
dak’ szamara valé , kik.lovaikat nem igen szoktak meg-
patkoltatui; de mivel’ tsakugyan vannak olyan vidé-
kek , a’ hol ennek meg Kkell lenni: révid oktatastadok
rolla, hogykell a’ 16’ 1abat a’ patké ala, és a’ patkéta’
16’ 1abahoz elkésziteni.

Minekutinna az étska patké levevédstt, vagy les
esett; a’ labbol, azaz, a' korém’ Karimajabol, le kell

- faragni annyit hogy annak tsak természeti hosszasaga
maradjonmeg *¥], és annak alsé részét szépen egyen-
16re kell faragni, hogy a’ patkéhoz jol hozza al-
jon ; a szarutalpbol pedig €s a’ békdjibol tsak
azt kell levenni, a’' mi mar magatél, vagy onként
le valt, erdltetve pedig az egésséges szarubol legkis-
sebbet sem kell lefaragni. Tovabba a’ potzkokat, mely-
lyek a’ végfalaknak visszahajldsa, és a’ békdval valé egy-
gyesidlése altal formalodnak , €s hatal a’ béka és a’ko-
rom’ fala kozétt vagynak, a’ vilagért sem kell kifarag-

* A’ ki errdl a’ fontos foglalatossiagrol bovebb oktatést akar venni
olvassa meg Langenbachernek , a’ Bétsi Ts. K. Katonai Barom-
orvososkoliban a’ theoretika és praktika 16patkolas’Professoranak
illyen titulusu kinyetskéjét : Uuterric htiber das Be-
schlag, und Behandlung ges under und kranker
Hiife der Pferde, Wien, 1811; mellyet méasutt réviden
eld fogll‘mk adni magyaril, de itt , nem adhatunk neki hellyet.

#* A’ talp’ kariméja valami kevésscl legyen Kijjebba’ az iireges talp-
nal,




ni 2’ 16’ 14babél, mivel’ ez altal a’ 1ab természeti erejé-
t6l megfoztatna: mert a’ potzkok arra valok, hogy a’

korom’ falat, a’ talpal, és a’ békaval szorossan Gszse-

foglalvan , széjjel nyomulni ne engedjék. Ezekbe a’,
hibakba tsaknem minden Kovatsok beléesnek; pedig

litnivalé hogy a’ kKovek [kovetsek], €s mds hegyes’s

€les eszkozok sokkal jobban rongaijik a’ 16’ talpat, ha

az nagyon elvékonyitédik , mint ha annak szaruja jo-

vastag €s erds.’ ,

A’ patkét az ilén egyenesre kell kalapalni, tgy
hogy ha azt az ember egy egyenes deszkira ra teszi,
ezt mindeniitt egésszen megfekiidje. Ezt azért emlitem,
mivel’ némely Kovatsoknak szokassoka’ patké’ szarnyait
hatal a’ patké’ kérmeinél felfelé, vagy isinkabb , a’
16" kérmén gondolvan a’ patkét, lefelé gorbiteni,
oly’ tzélbél hogy ez altal a’ végfalaknak kedvezzenek;
holott pedig ennek egésszen ellenkezd kovetkezése szo-
kott lenni, mellyet itt megmagyarazni igen hosszas len-
ne. Ezenkivlil, nem a’ 16’ kormét kell a’ patkéhoz
reszelni, €és ez altal a’ 16’ labat természeti formajabél
kivenni, mint sok Kovitsok szoktik , hanem mineku-
tanna a’ 16’ kérme, a’ felljebb mondottak szerént, jol
helybehagyédott, a’ patkét kell abhhoz hozza igazitani,
hogy annak Kkeriilete a’ korom’ Karimdjaval mindeniitt
eggyezzen. Végezetre a' patkészegeknek nem kelligen
vastagoknak lenni, hogy a’ szarufalat ki ne hasgassik,
és el ne rontsak; a’szegjukak pedig a‘.kérém"ele]’én
egy kitsinyt elérefelé, a’ hatiljan pedig hatrafelé€ tar.

tsanak.
23. §.
A’ has alatt tdimodé daganatrdl [az Alf6ldon:
Heverd].

A’ hasdaganatot , ha a’ 16 kiilsmben egéssé-
ges , kovetkezends szerrel el lehet oszlatui: Veégy
8. 1. burgundiai szurkot ; 4. l. salétrompogatsat 1.
1. biidoskébaléamot ;  ezeket Osszekavarvan , tsi-
nalj bel6le harom pilulit, €s ebbél minden harmad-
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napban eggyet adjbe a’ lI6nak €homra. A’ harmadik
pilulinak beaddsa utdn virjel egy hetet, €s ha a’ da-
ganat ez alatt el nem oszlik, Kezd Gjjra, és 2’ mondott
,mod szerént tsindlj, és adjbe neki ismét hirom pilu-
lat. Két esztendds tsikénak tsak félennyit, elsé eszten-
désnek pedig tsak negyedrészénnyit kell beadni.

Ha a’ kantza’ hasan , ellés eldtt kevéssel, timad
daganat *], azt nem sziikség’ semmivel orvosolui: el-
1és utin magiban elmulik.

Ha @ gorhes [soviny], nagyon megzaklatott,
vagy hizomos erds munkaval eltsigizott, vagypedig va-
lamely betegséghél 1abbadozé lovon timad e’ féle da-
ganat: annak ez az orvossiga: Végy 8. 1. matskagyo-
konke-gydkeret; ugyanannyi sirga tarnitsgyikeret; 4.
1. begyi kappanért; 12. 1. fenyémagot, mind eggyi-
ket porra torve: ezen porokat 8ssze dgyelitvén, hints
beléle napjiban haromszor kétkétlétota’ 16’ eledele koz-
z¢é, Ezenkivil tégy a’ sziigyébe fokkarikit, tartsd jol
kénnyen emészthetd eledelekkel, azomban tsak tsiny-
nyin dolgoztass vele. Anndl hamarabb eloszlik pedig a’
daganat, ha szénamurvat [széna’ pelyvis #€s tirekes
magvét] f3zsl vizben , €s ennek levével oly’ melegen,
2> mint a’ kezed elillhattja mosogatod a’ daganatot , nap-
jaban haromszor **].

24. §.
- A’ tsikék” kéldokdaganattjardl **#].

Ha 2’ kis tsik¢é' kéldske' kornyékén daganat
timad; ennek, félesztendeig hagoy békét; mikor pe-
dig a’ tsiké mar félesztendds, akkor el kell kétni a’
kéldskdaganatot, ‘melly igy esikmeg : — .Jefo:,;\';'m"a’
tsikét annak médja szerént, a’ daganaton Kifeszilt birt

* Azillyen daganatot az Alféldon kiilénds névvel tekendnek,
a’ kantzat pedigt e ken é snek hijjak.
%% Rohlwes g’mér(i murvithoz , 2 [berlini] tseber vizet mond: de

1'1%{ lattzik , hogy itt a’ szoros mértékre kevés sziikség.
Fok ¥

6ldskszakadas, kéldskszallas, — Nabelbruch,




fel kell fogni j6l, é€s arra alél egy jé-er8s sinérral hur-
kot vetvén , ra kell azt htizni emberiil, a’ mint tsak le-
bet, és tsomoéra [gortsre] kell kétni hogy ki ne 6ldzon
[bomoljon,[{_], azzal utjara Kell botsatni a’ tsikét; igy
majd , a’ bér addig a’ meddig el van kétve, elszarad,
¢s leesik , ’s azzal 2’ daganat meggyégytl.

25. §.
A’ Vaszoradaganatrél *].

Ez 2> daganat tobbnyire a’ vaszoriban meggytlt
tisztatalanségtol szarmazik, Ha ezt az ember észreve-
szi, ki Kkell a’ rattsdgot mosni a’ vaszordbol haromszor
napjaban meleg vizzel szappannal , mig tsak az, egesz-
szen ki nem tisztal. Ha pedig a’ tisztatalansag a’ vaszo-
raban mar megtsipdsodott, evességet tsinalt, ’s a’ bort
kirepedeztette : Kitakaritvin abbsl a’ tisztatalansagot
[a* motskot,R7], minden nap’ egynehdnyszor hideg viz-
zel kell kimosni, mignem a’ repedések bégyogytlnak,
€s 2’ daganat eloszlik.

Ha ellenben a’ vaszorat tisztanak taldlja az ember,
és a’ daganat nem nagy: tigy elmalik az tsupa hideg
vizzelvalé gyakori lotsolgatas 4ltal. De ha tiszta lévén
a’ vaszora, a’ daganat nagy, mivel’ ez is tamadhat ép-
pen azon okokbél, mellyekhdl a’ heverd: ezt is lehet
mikor t. i. a’ 16 kiilsmben egésséges, a’ 23-dik §-ben
javaslott pilulikkal orvosolni, e’ mellett a’ hideg viz-
zel valé aztatast, vagy az abban valé farosztést, mind-
addig fojtatni kell, mig a’ daganat el nem oszlik. Nem
kiillsmben , lehet 2’ c3-dik §’végén leirtorvoslismodot
is, az itt széban forgé daganat’ gydégyitisira eldvenni,
mikor t.i. a’ 16 ollyan allapotban van, a’ millyenben
ott mondédatt; tsakhogy illyenkor a’ fokkarikat nem
a’ sziigyébe, hanem a’ hasa ala kell tenni.

* A’ nemz6 tag’ tokja, = der Schlauch.
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26. §.
A’ tsip8’ leiit6désérél [letorésérsl, R.].

Ha @’ tsikék valamely ajtén tolakodva nyomtlnak
‘be-, vagy kifelé, kénnyen megeshetik , hogy valame-
lyik az ajtéfélbe leiiti a’ tsipejét, mely abbol 4ll, hogy
a’ tsikonak még gyenge tsipé tsontja ssszezuzik [Bssze-
laplﬁl,l{.]. Ugyanez xnegtél‘fe'nhetik az éltalis, ha a’ tsiko
a’ jégen elsikamtlvan a’ tsipejére esik. Arra a’ libara
a’ merrél *] a’ tsipStsontja belapalt, santit a tsiks ,
€s @ tsipeje megdagad, mely miatt a’ tsontnak bela-
plildsa darabideig meg nem tettzik; de mihelyt a’ da-
ganat elmtlik , mindjart szembetlinik a’ lefitste tsipG-
nek félszegsége [lejjebb dll mint 2> masik]. Ennek da-
ganattjit egynehanyszor napjaban hideg vizzel kell lo-
tsolgatni ; igy eloszlik az, ésa’ santasdg is elmulik. De

a’ betitGdostt tsontnak természeti allasat €s formajat, so-

ha t6bbé semmimodon visszaadni nem lehet; karis’hat
rajta igyekezni, mert az embernek tsakugyan minden
munkaja fiistbe megyen.

27. §.
A’hatalsé tzombokban és tompordkban
valé sdntasdgnak Kiilomb6z6 nemeirél.

Ezekleginkabb 6t kiilombozé okokbél szoktak szar-
mazni , Ggymint:

1. Ha a’ tzomb’ belsé felén esé husok [husszalak,
musculi] a’ nagy er6lkédésben annyira megnytlnak ,
hogy a’ 16 €' miatt megsantGl. A’ sintasignak ezt a’
nemét a’ kovetkezendd jelekrdl lebet megesmerni. Ha
all a’16, akkor tgy all mint rendesen szokott; de ha

* Igen tsudalatos e van ebben a’ szébanmerr &l [merril, mely-
161, mely felslrsl)’s tobh illyenekben , mint errél, ’s éppen
ollyan @ ezekben: arrél, amarré1: mellyeket magyarul jol
és igazan olvasva, vagy két ee-t’s két aa-t, va y pedig illyen,
gorog-, és frantzia-erejii betiiket teszen é & 5 proballja bar valaki
~— jo Magyar, kéntelen igy mondani: aarél, eersl, amaardl,
meerdl.
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megyen, akkor tsak hiizza utinna a’ 1abat, azomban
ha a’ tzombja’ belsd felét visgiljuk, tgy talalljuk, hogy
az megdagadt, ha egésszen nem is, legaldbb egy hosz-
szan nyalé keskeny daganatot lehet rajta latni, mely--
lyet ha az ember az wjja’ hegyivel megnyomint, a' 16
felemeli a’ labat, mivel’ az neki igen keservesen faj.
Ennek orvoslasira végy 8. 1. énszivadékot, 4. 1. kKim-
forlelket; egy ittze vizet; ezeket elegyitsd 6ssze , €s
mosogasd vele a’ daganatot napjaban héromszor. Fzen-
kiviil, ha van kézel ollyan méj viz, mely, ha a’lé be-
1€ all, a’ daganattjit feléri: ebbe kell beléillitani kétz-
tzer napjaban egyegy negyedrész ordig. De haaz illyen
viz tivol esik, nem kell a’ lovat oda vezetni, mivel’ annak
illyenkor a’ sok jaras drtalmas; hanem tsak aztatgatni
kell a’ daganatot kéttzer napjiban hideg vizzel.

2. Megsantalbat 2’ 16 2’ miatt is, haa’ tzombtsuk-
16 valamely erdszak altal megmarjilt, [annak kotelel
megtagtiltak] , mellyet kivetkezends jelekrs! lehet

‘megesmerni. Mikor megyen a’ 16, a’ marjult laba’al-

s6 részeit egésszen természetimédon mozgattja ugyan ,
de nem tud vele ollyan nagyokat 1épni, mint az egés=
séges labaval, €s valahinyszor a’ testnek terhe a' mar~
jalt libra esik , mikor t. i. a’ masik libat felemeli ,
mindannyiszor megrazkdédik. Néha meg is dagad a’
tzombtsukls, €s ugyanott nmagyobb melegséget lehet
érezni, mint egyébiitt a’ testen; ez mindaziltal nem
tsalhatatlan jel , mivel® santithat 2’ 16 2’ tzombtsuklé-
6l ligy is, ha az a’ test’ tobbi részeinél nem melegebb.
Az illyen santasigot, minekutinna kitapogattad , és ra-
esmertél, igy orvosold: Végy 8. 1. kimforlelket; ugyans
annyi szappanlelket; és 1. l. terpentinolajat; ezeket
Ossze elegyitvén, mosogadd vele a’ lovar, azaz tsak a’

“bibés részt, napjaban kéttzer. Ha osztin egy bét, leg-

teljebb tiz nap alatt jobban kezdlenni: mosogaéd 5—6
nap’ egymésutdn, egyszer napjiban, azzalaz olajokbol
késziilt elegeyel, mellyet a’ rokkands ellen rendeltem
[7-dik §.T; bha pedig ez a’ vele vals nemgondolas miatt
mir megrogzétt , és azért; a’ kézelebb javasolt szerek




nem akarnak rajta fogni: Ggy a’ tzombtsukléra fokka-
‘yikat kell tenni; igy bizonyosan elmulik a’ santasag.

3. Megsantil még a’ 16 a’ tzombtsukldjarsl agy
is, ha az a’ kis in, mely ezen tsuklo’ kézepén a’> ko n-
tzot [tzombtsontot] a’ kereszttsontal [a' tom-
porabau valé tsontal] egybefoglalja , valamely nagy e-
részakk miatt elszakad , vagy talin a’ forgdtsont
[Wirbel] is fészkébél [Pfanne] kifordul. = Eunek
legjobb orvossiga ez: végy elé egy kést, és nylizdmeg
[fejtsdineg] a’ lovat; kiilamhen héltig veszodik és nyo-
morog. Mert ha szinte a’ forgdtsontot fészkebe vissza
lehetne is tenni, ezzel a’ santasag el nem mulik; mi-
vel’ az elszakadt inat, mely a’ Kkét tsontot a’ tsukléban
[sikldban] dsszekotné, soha tobbé semmi mesterséggel
osszeforrasztani nem lehet, Elszakadt-€ ez az inatska
valésigeal , vagy nem , azt eleinte , mikor a' 16 saati-
tani kezd, nem lehet megtudni; hanem, haa’ forgs.
fészkébsl kifordalt, tgy a’ tsuklg mellett bizonyos
domboruasagot lebet észre venni, mely, mikor a’ Ig
megyen, a’ bér alatt ide ’s tova izegmozog.

4. Santasigot okoza’ Iénak hatulsé tzombjiban né,
ha a’ tstisz vagy fojoso [rheumatismus] is, mely-
nek orvossaga ez, hogy az ember a' 16’ tzombjaba ké-
r6t von.

Végezetre, szirmazhatik a’ 16’ tzombjiban santa-
sig, gborts miatt is, melyezen tagnak mozgats részeit
ssszehtzza., Eat igy lehet orvosolni: végy 6. L. hegyi
kappandrt; ugyanannyi matskagyokonke-gydkeret ; 3.
1. asant-mizgit, [6rdogszart]; és 1.1. kdmfort: e-
zeket mézzel felkeverve olly keménységi tésztava, hogy
pilulikat lehessen beldlle gdéngyblgetni, mérd nyo6ltz-
felé, és tsinalj beldlle nyéltz egyenld nehésségii pilu-
14t, €s ezelbdl adjbe a’ 16nak napjaban kettét; e mel-
lett dorgsld a’ tzombjat napjiban haromszor kamforos

posztédarabbal.




28. §.
A’ hatils 6 térd tsontgiiméjérdl *].

Ezt a’ hibédt a’ paraszt ember nem igen esmeri, Kit.
is azért a’ lékupetzek [l6tsiszarok] az illyen hibas lo-
vakkal gyakran megtsalnak. Hogy ’hat @’ szegény em-
bert az illyen tsalirdsag ellen ezentll batorsagha hely-
heztessem , leirom itt ezt a’ hibat viligosan. Ha a’ 16>
h;’lmls.d libanak, még pf?dig tsak az eggyiknek [:'nert iv
gen ritka eset, hogy mind a’ kettének ez a’ hibaja vol-
na] belsé felén, éppen ott a’ hol a’ szartsontvégzédik
€s a’ térdtsontok kezdddnek, timad a’ tsontnak, vala-
mely szembetiind kitsutsorodisa , mely némely lovak’
lé});’m ugyan igen tSek,e'ly, de némellyekén olyanra is
nd, mint egy tytktojas , [tikmony]; ez az a’ tsontgii-
mé [tsontpsk], a’ melyrél itt beszélliink. Némely 16
santit e’ miatt, némelyik nem ; azombanaz ollyan lovat,

melynek ez a’ hibija van, ha szinte nem sintit is, meg-

venni nem tanatsos. Mikor ez a’ tsontgiim8 még tsak
kezdetében van, €s tsak most akarja magat kiiitni : ak-
kor még a’ domboriisigt nem igen lehet litni, sem é-
rezni, hanem azzal elirtilja magat, hogya’ 16 az istal-
I6ban, giimésédni kezdé labiaval, tsak kérémhegyen
all; hf\ pedig’kivezelik, akkor egynehény lepést sintit-
va tesz , azutan pedig illendéen megyen. Az illyen
santasdg a’ Kilitni akaré tsontgiimének tsalhatatlan jele;
a’ honnan o’ 16kupetzek [a? vidor Tziginyok] az illyen
lovat 2’ 16vasarban sziintelen mozgésban tartjik, hogy
a’ vevék a’santasagot €szre ne vegyék, mert ha az ily-
lyen 16 tsak kevés ideig megallapodik is, mikormegin-
dul, egydarabig ismét santit.

Ezt 2’ hibat igen nehéz megorvosolni, és egyeddl
valé eszkoz, mely dltal ez megeshbetik, ha ahhoz €rt6 or-
vos’ Keze ald kertil, az elsiités *¥]. Ha ’hat valaki

* Mngyani] P 6 k, németiil—Spath : és ha az ollyan holttetem, tsont;
ugy tsontpok: ha pedig tsak his 5 ngy , inp 6k lehet.
- Ty Sy 1 =g : i 3 5 ) g
Télnai a’ 143.dik lapon igy szoll errsl : Tumor sulfraﬁmosus a
praecipuis veterinariae magistris pro vitio incurabili habetur; Ii-
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a’ tsontgiimds lovat egyeberant megtartani szeretné, leg-
jobb a’ giiméjét elsiittetni, havan kézel ahhoz ertd Or-
vos; ha pedig nints, be kell dérgdlnia’ giimét hirom
map’ egymasutin azzal a’ kenettel, mellyet az els6
tzombtsuklén timado hisgiimé ellenjavaslottam [13dik
§. Ott ugyan két praescriptio is van, de ide kettség-
kivil az elsét érti a’ Szerz6, mely igy Kezd6dik: veégy
kérésbogarat 1. n. ’sat. mivel’ 8> masikrél most mind-
jart kiilonosen sz6ll]. Ha a’ kenet a’ szérrel eggyiitt
lehall, mihelyt a’ szér king, ismét bé kell kenni, és
igy tovabb, négyszer, btszoér egymasutin. . Még ennél
is jobb pedig, ha a’giimét azzal a’flastrommal boritod-
be, mely a’ 13-dik tzikkelyhez adott toldalékban leiré-
dott. [Ez, a' magyar forditisban, nem téldalékban,
hanem a’ 13-dik S’kézepén van, €sigy kezdddik: vegy
porrd térve hosszii borsot 2. 1. sat.]. Mindazaltal je-
gyezziikmeg, hogy ezeknek a’ keneteknek ereje tsak
abban hatirozédik , hogy a’ santasigot gyogyitjadkmeg »
magit pedig 2’ tsontgiimét gyokeresen elpusztitani €p-
pen nem tudjak. .
29. §.

A’ tsanktsukl® *] vagy hétulsé-térd’ .p 6 k-

jairol *¥].

Ezen a’ tsuklén leginkabb hirom hellyen szokott
pokja tamadni a’ lonak, Ggymint hatdl a’ tsankja a-
latt, 2’ tsuklénak €éppen a’ kozepén, €s 6ldalt a’ tsuk-
16n kétfelsl [kivil-belsl], de tamad még ncha pok
ennek a’ tsukiénak bels§ felén [a’ 1aba kozt] nagyon
elére felé is, igy hogy majd a’ tsukls’ elejére esik [ezt
az Alféldsn madar péknak hijjik], mely a’ 1énak
minden pokjai kdzt legveszedelemesebb.

cet nonnulli frictionibus cum oleis essentialibus, ungventis mer-
curialibus , causticis, ferro, velcultro malum curare frustra ad-
laborent. — F. A

* Lokinyok. — Reec.

** P ¢ knak hijjak magyaril az ottvalé daganatokat. — R.
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Ha az ember‘a' pokot, mir az akarmelyik legyen
az itt elgszamialtak kozzl , mindjart kezdetében €szre
veszi: kétszer-haromszor napjaban, mosogassa azt me-
leg haléirral €s ezt dorgélje belé a’ tenyerével ugyan
emberl. Ha pediga’ pok mir megrogzott, gy eza’
szer mem art neki semmit; hanem a’ 13 dik §-ben ja-
vasolt irral [28. §. utol] kell két nap’ egymasutin be-
dérgslni €s Ggy tovabb a’ mint ott mondottuk; akar
Ped'ig a’ 13 dik §‘ téldalékjaban rendelt flastrommal bé-
ragasztani [ugyanott].

30. §.
A’ tsdnkbtibdaganatrdl

A’ tsank’> babjin szokott, vagy Kiilsé iitédés-
t8l, vagy belsé okokbél, hol kissebb, hol nagyobb,
felljebb alabb mozgathaté daganat[ p6k Jtamadni,mellyet
ha az ember eleinte mindjart észre vesz’, mosogassa nap=-
jaban Kettszer, égettborral ’s szappannal , kézbekszbe
pedig 4ztatgassa gyakran hideg vizzel. Ha pedig mar
megrogzott : gy végy 8. L kamforlelket; 1. 1. ter-
peatinolajat, €s ezeket Osszevegyitvén, mosogaéd vele
egyszer napjaban a' daganatot. Ha még ez sem akar
fogni rajta, mely jele, hogy mar felettébb megkemé-
nyedett , Gzy azzal az irral dérgsldbe egyszer, mellyet
a' 10-dik §-ben a’ térd’ husgiimdje ellen rendeltem, €s
ha egyszm‘i bédorgoléssel egésszenel nem mulik, mi-
nekutanna ez letisztal réla, még egyszer kendbe.

31. §.
A’ szérzdindaganatrél.

Ez egy kisded, hossztkds, puba daganat, mely
a’ tsankbubjan aldl mintegy két tenyérnyivel hatdl a’
szarzéinon [’ gunirnyakon] timad, éppenott, a’ hol
a’ tsanktsukié alol végzédik, mely miatt a’l6 néha san-
tit is. Ezt a’ daganatot is a’ térd’ husgiimdje ellen ren-
delt irral kell bédorgslni, €s a’ bédorgolést mind any-
nyiszor megKkell Gjjitani, mig a’ daganatnak legkissebb
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nyoma lattzik. Lehet ugyanazt az elsé tzombesukls’
hisgiimoje ellen rendelt flastrommal is raggatni [28-
§-]- Ha pedig 2’ szirzéindaganat annyira megrigzott,
hogyezek vele nem birnak: tgy egyed:il valé szer, mely-
lyel azt meg lehet gyogyitani a’ — tiz.

32. §.
A’ hatalsé-1abak’ daganattjardl

Ez a' daganat, mely néha az eggyik, de gyakran
mind a’ két hatalsé libon szokott timadni, rendszerént
a’ bokan [tsiiraktsuklén] feljil kezdddik, €s szirma.
zik vagy a’ hosszds allastél, vagy a’ vérbdl kivilt bizo-
nyos nedvességtil. Ne’mely lovakon ez a’ daganat tsak
tsekély, de némellyeknek a’ libok’ sziran végig ; ésa’
tsanktsukléjokon altal, egész’ a’ tzombjokba felhat.

Ha ez a’ daganat tsak kitsiny , és még tsak a’ boka
felett van: gy el lehet azt oszlatni szorgalmatos moz-
gas [i:’u‘tatés], hideg vizben valé forésztés vagy mo=
sds , €s szalmaval valé gyakori dérgslés altal. Ha pedig
mar jé-nagy, €s a’ libsziron magasra felltszott [tsa-
szott , maszott] : gy, még ezeken Kiviil fokkarikart is
kell tenni az alfelpofijaba arrél, mely felsl dagadt a’
1dba, ha mind a’ Kett6 dagadt, mind a’ két felgl. Ha
végezetre a' daganatmar a’ tsinktsuklén is altalkapasz-
kodott , €s egész a’ tzombra felhatott: akkor az alfelé-
be tett fokkarikan kival még azoKat a’ piluldkatis kell
beadni a’ I6nak ; mellyeket a’ 23 dik S-ben a' heve-
ré ellen rendeltem, vagy pedig azt a’ port kell elegde-
le kozzé hinteni, mellyet ugyanott [8. 1. matskagys-
konke-gyokér ’sat.] javasoltunk, Ugy a’ mint ott mon-
dottuk. Nem kiilomben hasznos ezen daganat ellen 2’
sz€énamurva-Iével valé mosogatis is [23 §], mivel’ e-
zen fordének fiszerszamos ereje €s melegsége az elve-
szett izgathatésagot [Reitz], mely miatt a’ daganatok
rendszerént tamadni szoktak , ismét helyre allittja.

Néha az eggyik vagy mind a’ két tsinktsukls is
megdagad: végy 4. l. 6nszivadékot; 2. 1, kimforlel-
ket; 1 f. [egy meszej] vizet; mind ezeket sssze ele-
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gyitvén, mosogasd ezen eleggyel a’ daganatot mnapja-
ban hiromszor; €s néha dﬁrg'oldmeg szalmaval.

Ezek a’ daganatok néha hirtelen eloszlanak, de
egynehiny nap mulva, vagy eggyik vagy masik labon,*
ismet kiiitik magokat. Hogy az ember ezt megakada-
joztassa , tegyen @’ Iénak dagadt lababa fokkarlkat,
vagy vonjon Kérét [mely helven , azt Rohlwes nem em-
liti. lmonyosau a’ taomb]dn] ; igy ne feljen, hogya’ da-

ganat tobbé vissza jojjon.
33. §.
A’ bokapdkokrol

Felitl a’ bokan, éppen mindjart mellette ennek
a’ tsuklénak a’ szartsont €s a’ nagy in Kozott mind ki-
vl mind beldl, nem Kkiilémben hatal a’ bokatsuklén
is timadnak apro, kerek, puha daganatok mellyek
pokoknak neveztetnek. Ezekét éppen tigy kell orvo-
vosolni mint a’ tsanktsukls’ pokjait. [29. §.]

34 §-
‘A’ boddz4s 14brél vagy tslixdkévrél.

A’ tsiirokév bizonyos tsipds vizes nedvesség, mely
hatal @’ tsiirék’ godrébdl szivarog kifelé, és a’ mely
miatt 2’ 1ab meg dagad. Ha az ember ezzel tsak kony-
nyen hagy vagy nem jol gyégyitja, mindég tovibb ha-
1apoduk utol;ara az egész tsiiroktsuklot [bokat] el
fogja, €s a’ szironis felklGsz. Ez ellen ha jokor észre
veszed,végy 4 1. kozonséges galltzkovet,ezt olvaszdfel egy
ittze vizben , és mosogadd vele a’ labat a’ holboddzas,
egynehanyszor napjaban; igy nem sokd meggyégytl.

Ha pedig a’ boddza, vagy tsiir6kév mér nagyon el
hatalmazott, €s az egt"sz tslig’godrét, vagy talan mara’
bokéinak egy részét is egésszen elbomotta ekkor, tégy
a’ 16” hatalso tzomb;aba fokkarikat, azomban ha nyar
van tsupa flivet, ha pedig tél, aztatott btizakorpit, €s
a’ mellett tsak kevés szénat adj enni. Minekutanna a’
16 hirom nap’illyen diétat [ életmédot,R] tartott, negye-




dik nap’ reggel, éhomra, addbe neki e’ kovetkezends
hajté [béltisztits,R] piluldt: Végy tiszta dloest 2. ; tisz-
ta borkovet is 2. 15 jalappagyokeret 2.n; mindezeket
"apré porra torve tsinild szappannal egy pilulavd; azom-
ban mig egésszen ki nem tisztil, mindég a’ kozelebb
mondott eledelekkel kell azt tartani; egy hét milva ismét
lehet neki beadni egy pilulit. Toviabba, a'fokkarikan
és a’ hashajtén kiviil végy még 6. 1. kozonséges gilitz-
kovet; ugyanannyi timsét mindeniket porra térve, €s
egy ittze vizben felolvasztva , ’s ezzel az olvadékkal az-
tatgasd a> boddzas hellyeket, napjaban haromszor.

A’ daganat,mely a’libon a’ boddza miatt timad,
magaban eloszlik, ha.a’boddza meggydgyal. Ha pedig
tsakugyan igen nagy, €s annyira megkeményedett vol-
na, hogy magitél el nem akarna oszlani: tgy a’ tsi-
roktsukléra, kortil, a’ meddig a’ daganat tart, feljdl-
r4l alifelé mend , €s egymastol egy hiivelyknyire allé
vonasokat kell siitégetni. 3

Ha pediga’boddza mar annyira megrogzétt, hogy
miatta veresszeg [ verhenyeges,R], vagy kékes hasgiimék
tsutsorodnak ki, mellyeket németiil figesziimdsltséknek

Feigewarzen | neveznek; ezeket ahhoz valé tiizes Kés-
sel kell levagdalni [18-dik §.]; egyéberant pedig
osztan a’ boddzat Ggy Kell orvosolni a’ mint Kézelebls

mondam.
y

35. §.
Ha a’ 16 tsiirkit a’ kotofékszar kidorgdli vagy
kivigja.

Ha a’ bér tsak megsértédik , de egésszen Keresztiil
nem vigédik: tigy , Kinyirvén a’ szért a’ tstiggdérbél,
tsak hideg vizzel kell a’ sebet gyakran lotsolgatni, ’s
nem sokara meggyégytil. Ha pedig a’ bér egésszen ke-
resztlil van vigva, tigy a’ sebet z8ld gyogyits irral [ 29,
30. lap *] kell kenegetni mindennap’ egyszer, é€s ha

* A’ 30-dik lapon , az. egy *-os jegy2ést fel kell tserélni 2’ két **-

ossal.

g, D
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genyettség oyiilne belé, minden kenés eldtt ki kell azt
mosni tisztin, meleg vizzel.

Megesik néha, ha a’ 16 tstirki a’ kotéfékszarba
bel(‘nl\a(h belekevergsdzik , és vagy hamar nem segit-
nek rajta, vagy m'lv'\l)an ismét hamar ki nem akad,
ho; gy a’ nagy !‘lm;’atodms miatt nem tsak a’ bor keresze
til reszelddik , hanem az alatta lévé inak is megsér-
tédnek.

Ha ezt a’ sebet tsupa olajokkal , vagy mds, tsupa
kovérséghdl allo kenetekkel kotozi az ember, Uf’y az
cg(’SI. sebet egy Ujnyl vastagon vagy vastagabban is, ke-
mény lxel‘reshor von]":be 3 melv osztan saros utban Ki-
dousolodvcn, faj, €és a’lovata’ menésben akadajoztattja.
Az lllyen kérget a’ hérrel eggyeranyosan le kell fa-
ravm, és a’ sel)ct tiizes vassal be Kell siitni, ’s ha osz-
tan a’ var, mely a’ besiités utan rajta formalédik, le-

“esik rolla, a’> kovetkezend8szerrel kell azt kétszex nap-

jaban lotsolgatni. Végy fejér galitzkovet 2. 15 timsot
is annyit; ’s ezeket egy meszej vizben olvaszdfel.

36. §.
A’ fark’ nyavajairdl.

Megesik néha, hogy a’ 16’ farka, eggyik vagy ma-
sik izen eltorik. Ha ez magiban meg gyogyul,, jo, gy
nem kell gydgyitni semmivel; de ha' megevesedik €s
a’ genyettség a’ bért altaleszi, tgy el kell ott vagni a’
16 farkat és a’ sebes végit be Kell siitni tiizes vassal

Néha a’ 16’ farka alalt valami szalonnagiimad
[29. l:np:] tamad. Izt le kell faragni tisztin egész’ az
egésséges husig , €s a’ sebet egynehiany nap’ egymisu-
tan oltatlnu mészporral Kell behinteni, azutin pedig
tsak l’lb?ta vizzel kell mosogatni, €s tisztan tartani; azom-
ban a’ 16’ farkat sziikség’ e‘rykevesse felemelve valahova
akasztani, ne ]may az mlolodas [dorrrolodzes, tsiszalo-
dés, R] altal a’ seb ismét kiujjaljon, és a’ gyégyualas
hatraltasson, izy nem sokara meg yoayul

Néba 2’ lo farktsikjabol lnzonyos nedvess€g sziva-
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rogki, €s osztan varra valik, mellyet farkriihnek
lehet nevezni, mivel’ éppen ollyan ragado , il 2
kozonséges riith; €s €éppen tigy kell orvosolni is [alabb,

40. §-1-

37. §.

A’ sziim6ltsrél [széméltsrol].

Ez kéiféle, szaraz és nedves. A’ szarazt tsak el
kell kétni egy jo-erds tzérna szillal ; igy elszarad és les
esik. A’ nedves sziimélts néha ollyan nagyra né, mint
egy fél tyaktojas, veres szinii, €s a’> bér alatt a’ hussal
ossze van néve. Kzt Ki kell tisztin faragni, azutan ti-
zes vassal be kell a’ sebet siitni, €s minekutinna a’ va-
ra leesik; napjaban egyszer oltatlan mésszel kell behin-
teni. Ha az illyen sziimélts tsukléban esik , vigyazni
kell, hogy mikor Kkifaragja.az ember, a’ tsuklokotele=
ket a’ késsel meg ne sértse,

38. §.
A’ kiils6 okok miatt tdmadt daganatokrél.

Téamadhat a’ lovon daganat, es€s, tités [rug:'ls, R.]
és bokés [szt’xrés]-miatt, és ha ez az elsd vagy hatalsé
laban tdmad, akarhol; amazon a’ lapotzkatél; ezen
pedig a’ tomporatdl fogva egész’ a’kéromig, a’ 16 rend-
szerént santit miatta. Az illyen daganatot napjiban ha-
romszor €gettborral ’s szappannal kell mosogatni, €s
néha hideg vizzel dztatnis igy nem sokara eloszlik.

39. §.
A’ tiizes kelésekrols

A’ tiizesKelésollyan kerek dombort daganattal kezs
dédik, mellyen a’ b6r nagyon ki van fesziilve és igen
tiizes. Az illyen daganatot egyszer napjaban-ladéirral ,
ha a’ nints, disznésirral, ha a’sints, sajtalan vajjal kell
bedorgélni. Ha osztin puha hellyet vesz’ az ember ész-
re rajta, a’ hol a’ genyettség ki akar rontani, ott egy




hiegyes késsel meg kell fokasztani, még pedig; a’ mi
mar tudoivalé; Ggy, hogy a’ nyilas tsorgéra alljon ’s a’
rittsignak szabad kifojasa legyen, azutan ki kell be-
I6lle a’ meggylilt matérist nyomogatni €s vigyazni kell
hogy a’ seb’ szija addig be ne gysgytljon, mig az e-
gésszen ki nem tisztil; azomban az emlitett irok kz-
z(il eggyikkel vagy masikkal vals kenegetést fojtatni
kell mind addig, mig a’ kelés tskélletesen meggyo-

gyual.
40. §:
(A’ rithrdl vagy koszrdl.

A’ riih apro pattanasok , persenések altal adjaki
magit a’ béron, mellyeknek dsszefutott genyettségebdl
osztan koszmdék; varak forméalodnak, Mihelyt ezt az em-
ber a’ lovon €szreveszi, kiilén istillésba kell a’ lovat
kétni, hogy a’ riih a’ tobbire el ne ragadjon,
arpadardval kell abrakolni bdven ; miivel’ a’ rith sovar-
gis [Kkoplalds] mellett igen nehezen gyogytl, mivel’
tobbnyire szarmazva is a’ koplalastl €s rossz éléstél
szarmazik. De eret vigni a’ lovon, mint sokan szok-
tik , €éppen nem kell; hanem €’ kivetkezendd porbél
ném artnapjiban hiromszor kétkét 16tot az abrakja kéz-
z€ hinteni: 81. biidéské, ugyanannyi piskoltz, 4. 1,
borkésé, 6. 1. sdrga tarnitsgyokeér , ugyanannyi fenyd-
mag; mindezek porrdtdrve, és Gssze elegyitve. Minek-
utinna a’ 16 5—6 Hf\p’ jol €lt, Végy 4.1 '])iidésk(’jvet,
ugyanannyi tiszta salétromot, mindeniket liszté torve,
€s ezeket lenmagolajjal tsindld hig kenetté , ’s kendbe
vele a’ lovat mindeniitt meretil a’ hol rihes , és két nap’
tgy hagyvin , harmadik nap’ pedig ty(ikganéhol és ha-
mubél , miindeniket egyenlé meértékbe véve, tiszta viz-
zel j6-erds lagot fézvén, [felforrdsa utin fézni kell
legalabb egy fertily 6raig] mikor annyira hil, hogy
mar ligymeleg, le kell vele mosni a’kenetet. Ha egy-
szeri Kenésre 2> hér egésszen meg nem tisztil, masod-
szor is be Kellkenni ott a” hol még persegések lattzanak.
Vagy pedig masképp’ —

azutan




63
Végy terpentinolajat és disznééirt egyenld mdr-
tékben, €s Kenetet tsinalvan belGle ezzel dorgéldbe a’
.riihes hellyeket mind addig, mig a’ bér a’ persegések-
t3l eg€sszen megtiszitl; akkormoddle rélla fekete [vagy,
akarmillyen, R.] szappannal. Akar pedig —

Dérgoldbe a'riibes hellyeket kénesékenettel,
’s barmadnap’ mulva moidle rélla ltiggal. Akarmelyik
kenettel orvoslod , nem art a’ l6nak, mihelyt a’ rih
kiiit rajta, egy fokkarikat tenni a’ hasa ala [a* hasa-
ra 5 Ri].

A’ 16szerszdmot €s mindent valami a’ 16hoz hozz4
ért meg Kell tisztogatni emberdl. A’szijjszerszamotleg-
jobb egy darabig tiszta vizbe aztatni, akkorliggalmeg-
mosni, €s mikor jél megszikkad, haléirral megKenni.
A’ mi mosnivalé, mint pokrétz, hara, izzaszté [nye-
regpokrotz, R.], madzaggyepls, kenderhdm ’sat, azt
mind ki kell mosni ugyan ember(il. A’ mi vas, p. o.
zabolit, lantzokat, vakarét,’sat. ki kell égetni. A’nye-
reg-, ¢s hamvankosokat [ez, német-szerszam | meg Kell
tjjitani.  Kefét, seprét, sat. meg Kell tisztogatni jol,
[jobb megégetni]. Még a’ jaszolt, a’ ratsot [takar-
mény-sarogiat], st a’ falat is, mely mellett 2’ riibes
lovak allottak , a’ hidlist is meg kell sarolni liggal
eréssen, €s azutin mindeggyiket Dbe kell meszelni.
Mert valésaggal kénnyebb a’ lovat 2’ rithbol Kigyogyi-
tani, mint meg 6ltalmazni. hogy az ra ne ragadjon,
¢és ez az oka, hogy némely istallokbol, s6t eg€sz Hely-
ségekbél is a’ rithet ki nem lehet irtani.

41. §.
A’ Viszketegségrol.

Ha @’ lénak viszket 2’ bére, dorgdlédzik, azom-
ban semmi persenéseket, pattanasoKat nem lehet rajta
litni , €s kiilomben is j6 htisbanvan: botsasski a’nyak-
erébol egy ittze vért, és a’ viszKeteges hellyeket mo-
sogaid eleinte egynehiny nap’ szappanos vizzel, azutan
pedig tsak tiszta vizzel. Ha nyarban térténik ez a’ ba-
ja, €s van az embernek mddja benne forészteni a’ lo-
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vat [van méd a’ forssztésben, R.], megkell 2zt f6rssz-
teni [(sztatni] mindennap’ egyszer. Ha pedig apré
kelések vagy pattanasok vagynak a’ bdiron, azokat a’
hellyeket, hol ezek kiadjak magokat, be kell kenniaz-,
zal 2’ biidoskébdl, salétrombsl, és lenmagolajbol ké-
sz(lt kenettel, mellyet a’ kozelebbi §-ben javaslottam ;
azutan le kell azt mosni meleg vizzel szappannal [de
mikor? nem mondja: kéttségkiviil harmadnapra, mint
felljebb mondotta].

Leggyakrabbanszokott ez a’ viszketegség a’ 16’ far-
kan tamadni, mellyet is azért a’ 16, ha tsak modjat
¢jtheti, mindég dorgsl és k&szoril valamihez. Ennek
a’ viszketegségnek oka, 2’ bér’ tisztatalansaga , mellyel
tsbbnyire keveset gondolnak. Gydgyitasa’ mddja pedig
ez: A’ szért a’ 16’ farkén bardzdanként elvalogatvan,
hogy az ember attél a’ b6rhoz hozza térjen, a’ bértmeg
kell mosni tisztdn szappanos meleg vizzel, kefével, azu-
tan napjaban Kétszer sos vizzel Kell lotsolgatni. Ha pe-
dig ez 2’ nyavaja mar nagyon elbatalmazvan , ez a’ szer
rajta nem akarna fogni : ott a’ hol a’ viszketegség van,
megmosvian elfsszor tisztin a’ bért, meg kell azt haso-
gatni egy jo-éles késsel , apré €s stri mettszéseket té-
vén rajta fark’ hossziba, ¢s minekutinona a’ vér a’ seb=
bsl jol kifojt, le kell azt arrél mosni tisztin. [Ezt 2’
munkat [operatiot] a’ szerzé itt Kauteriza las nak
nevezi; talin hibasan, mivel’ ez a’ néy, a’ sz6’ értelme
szerént is , égetést teszen, és ebben a’ jelentéshen pe
szoktak ezt venni a’ seborvosok mindenkor, értvén raj-
ta vagy tulajdonképen vald siitogetést tizes vassal, vagy
pedig , igy nevezett éget()' , azaz erds tsipé szerek-
kel valé széjjel etetését a’ test’ valamely Gssze allo [ so-
lida] részének |.

42. §
A’ tetvekrol.

Ezek rendszerént az eléhezett,vagy tartés betegség
miatt elsovinyodott lovakon szoktak megteremni; azcrt
ig,sziigség’ Sket [a’ lovakat,R.]eldsszor jol €s kedvezden
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tartani, azutdna’szérokre ittott biiddéskdvel készile napo-
ly1 Kenetet kenvén, el kell azt rajta dérgolui egy szal-
matsutakkal.  Ez a’ tetveket 12 6ra alait mind meg-
6li; masnap? osztin le lehet mosni meleg vizzel ; szap-
pannal.

43§
A’ bér alatt valé mirigydaganatokrél [Wurm],

Ezek kiilsmbféleképpen iitikki magokat.  Néha
kerek €s dombortidaganatok [Beulen] tamadnak a’test’
kii!omb62z6 részein : mellyek kifokadvin veszett ge-
nyettség [J;lfxche, ésnent Ei(ex‘] foj belslsk. Némely
lovakon hossztikas daganatok tamadnak , mellyek néha
kifakadoznak , de néha nem. l‘-]q;csik né€ha azis, hogy
a’ testnek valamely része egésszen megdagzad €s oszian
apré pattandsok tdmadnak rajta [felomlik], mellyek
mindég tovibbtovabb harapédznak. = V €gezetre némely
lovakon magas domborti daganatok timadnak, de a’mely-
lyek nem fakadoznakki.

Mihelyt ezen jelek kozziil valamellyiket észre ve-
szi az ember, kiilén istalisba kell a’ lovat k(itxli,l)ogy
a’ nyavajat a’ tobbireel ne ragassza, mert ragadé, az-
utdn jo és egésséges eledellel kell azt tartani, meég pe-
dig gazdagon, éshiromszor napjaban, két Iétonkeént, ¢!
kovetkezends port kell az eledele kézzé hinteni : Am-
moniak-mizga 8. 1, piskéltzmij 4.1, sirgakénpiskéltz
2. 0, sarga tarnitsgyokér 4.1, vizi hosovény is 4. 1,
mind lisztporra [fain porra] térve , €s sssze elegyitve.
Hanem a’ 16 eledelét mindenkor meg kell elgsszor viz-
zel pardhalni [hinteni] » €s gy kell a’ port rahinteni,
hogy ragadjon; kiilomben lefajja réla, mert nem igen

. szereti.

Ha ez a’ por elfogy, egy heti pihenés utin, ha
sziiks€ges, ismét kell készittetni ugyanannyit, €s hason-
l6képpen kell vele banni, s6tha masodszor is elfogyott,
€s még sem gydgyult meg a’ 16 egésszen, ismét pihen-
vén egy hetet, harmadszor is Gjjra kell kezdeni, mert
rendszerént Kétharom izbeli porozastis fel var [megki-

E G
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van,R.], mig tékélletesen kiéptil. —Kivilrdl pedig eze-
ket sziikség’a’ mirigydaganatos lovak kéril elkovetni :—

1. Ha kerek és dombortt kelevények altal adjaki
magat a’ nyavaja, €s ezek kifakadoznak’s veszett genyets-
tség [év*] foj belslok: ezeket mindeniitt tiizes vassal
kell besiitégetni, €s haa’ var, mely a’ siités utin vo-
nal rajok, lehill, be kell kenni a’ sebet mindennap’
egyszer szingyantival [szinsztrokkal, hajoke-
né, theer]. ‘

2. Ha pedig a’ mirigybetegséz hosszikéas dagana-
tokkal 4lleld, ésezek kifakadoznak: mindennap’ dltat-
1an mésszel kell ket [azokat,l’n.] béhinteni, mig tsak j6-
féle, azaz fejér, €s sir( genyeltség nem j6 Dbelsllok ;
azutin szingyantaval egésszen be lehet gyogyitani.

3. Eppen ezt lehet tsinalni akKor is, mikor a’ mi-
rigybetegség miatt a’ testnek valamely része megdagad-
van, azon sok apré Kelevények tamadnak, [Hét 17
pegvedik esetben, mellyet e’ tzikkely' elején feltesz’
a’Szerz$, mit kell kivilrdl tsinalni? Semmit’sem mond;
és igy semmit sem kell].

4. Minden esetben hasznos pedigezen nyavajanak
mindjért @’ kezdetében egy fokkarikat tenni a’ 16' hasa
ala [bhasira], eggyetpedig a’ sziigyébe , ésazt otthagy-
ni 14—16 napig. ;

Végezetre , ha ebben a’ nyavajiban a’ 16nak vala-
melyik 6rjukabél bizonyos nyilkas nedvesség foj , ’$ u-
ugyanazon az 6ldalonaz dllkaptzijaalatt kemény tsomok
tamadnak: tsak meg kell nytzni [fejteni] min€l elébbs
mivel’ illyenkor mar a’ mirigybetegséggel, a' takony,
vagy taknyossag [szopomyitza] is 6ssze kaptsolvan ma-
gat, a' meggyogyitas tobbé lehetetlen.

he e
A’ 16 marjin tamadt daganatrdl.

A’ 16> marjén hol eggyik hol masik feldl, hol egy-
gzerre mind 3’ kétfeldl is , szoKott daganat tamadni,
mely lassanlassan megnd , azutin kifakad és vékony
stlt [!] genyettség foj beléle. Eztigy orvosold: Kikeres-

* Jiv=yeszett genyettség; atol: eves: a’ Pindusons =— esz-
tendd! talin a’ német e wig-tol ?

.
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vén a’ genyettségtsatorndnak méjséget és menetelét egy
jo-erds strimfli [hariénya, botos, ne’met-kaptza,li.] kotd
tével [darab drottal], egy €les késsel hasitsdkia’ bort

-az erant egész’ fenékig , azutin megkotoraszvan az 1j-
joddal, ha nintsenek-€ gldaltsatornak is kétfelsl, ha ta-
lalsz, ezeket is hasogasd ki, mindeniket fenékig [vala-
meddig nyulik], és hadd fojjon a’ vére mig ¢l nem
all; ekkor térolgeSdmeg a’ sebet a’ vértsl tisztan és fe-
dezdbe sziraztsepiivel. Mésnap’ az aludt [alutt] vért szé-
pen gyengédeden kimosvan a’sebbél, borégasdbe ezt z61d
gyogyito irral békent tsepiivel % azutin is igy banj ye-
le, mig meggysgyul. Hogy a’ kiszivirge genyettségtdl
mindennap’ tisztin meg kell mosni a’ sebet; mivel ez
a’ gydgyualast szemlitomast késleltetné, miér ezt talin
felesleg val6 is emliteni.

45§
A’ [sérelem altal lett, R] sebekrél ltaljaban.

Akar Kitsiny akar nagy legyen a’ seb, ha tsak a’
hiis van megsértve, €s a’ genyettségnek szabad kifoja-
sa van, nem Kell annak semmi mds orvossiz tsak hideg
vizzel kell gyakran lotsolgatni.

Ha pedig tsontok, kotélékek vagy inak is sértéd-
tek meg: végy 2. 1. mirha essentziit; ugyanannyi a
loesesszentziat; 2. n. terpentinolajat; ezeketelegyitsd
6ssze, €s puha tsepdt martvin belé, tedd azt a"meg-
sertett tsontra , vagy inra, a' sebnek tébbi részét pe-
dig tsak szdraz tsepiivel rakdbe, ’s tigy kosdbe.

Ha tsuklé sértddott meg, €s a’ sebbdl sarga viz
fojdogil, mellyet tsuk16yviznek [Gliedwasser] ne-
veznek, ez igen veszedelmes. jllyexxkor, végy onszi-
vadékot 1. f. €s olvaszdfel egy ittze vizben; ebbdlany-
nyit, a’mennyi egyszerre elégséges egy tsuporbau [big-
rében] megmelegitvén, de tsak gy, hogylagymeleg
legyen , mosogasd vele a’ daganatot, mert az illyen
seb mindenkor nagy daganattal jir eggyiitt. Ha osztin
a’ tsukléviz’ fojasa eldll, tsak disznésirral kell a’ daga-
mnatot egyszer napjaban kenegetni, vagy pedig, a’ mi

A
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még jobb, a”maholaziliz és babérolaj egyenld [p. o. min-
denikbhdl 8. l.] osszekevert irral, igy eloszlik az nem
sokara, Magahoz a’ sebhez nem kell nytilni, vazy va-
lamit belédugni, mivel’ ez altal a’ tsukléviz ismét kon-
nyen ledulhama.

Az 1llycn sebet, ha az elsé labon van, a’ lapotz-
kanak , ha a’ hatilsén, a’ tompordnak elszaradasa
[achwmd] szokta kévetni. Iz ellen végy 2 n kéros-
bogarat porra térve, ezt keverd dssze 6. 1. disznééir-
,al, s dérgoldbe vele @’ szdradni [fogyni] kezdd tagot
egyszer.

Van példa rielég hogy a’ 16 keritésen vagy sové-
nyen akarvan altalugrani: és megakadvan Karéba esik,
s a’ béle kiomlik. Illyenkor a’ lovat le kell fogni, a’
bélit a’ jukon vissza Kell nyomni, ésegy jo erds [’'sak-
varro ] t6t €s egy exds 'sineget [ispirgat] elévévén, be
kell azt varni Ugy hogy az d&ltések egy fajnyi tavol-
sagra legyenek ecrym astol; nem tsak a’ bérbe kell pe-
dr; 6lteni, haneni a’ hust is hozzd Kell fogni, nem is
fojtaban kell 6ltogetni, banem mindenik §ltéstmegkell
kotni tsomora [gortsre]] €s a’ masikat gy kell ismét
Gjjra kezdeni. Azutin hirommnap’ egymasutan
sziintelen Kkell a” seb’ kérnyékét ludev vizzel lotsol-
gatni, igy nem tiizessedik- , €s nem dwadmeg, azu-
tan elég napjdban egynehinyszor dztatni meg. A’ 16-
nak pedig az egész gydgyitas alatt, se széndt, se szal-
matnem Kell adni, hanem tsak zabot, aztatott btizakorpa-
val elegyitve.

46. §- ‘
A’1614btsontja [14ba’ szara”] eltérésérol.

Ha a’ 18’ 1aba eltorik, legtandtsosabb azt mindjart
megnyuzni; mivel’ a’ lovak’ tért tsontjit, sok okoknal
fogva [okok miatt, R.] meggydgyitani lehetetlen *].

* Ez, tobbnyire , de nem altaljaban igaz.




I. SZAKASZ.

A’ Lovak’ Bels6 Nyavajdinak okairél, esmer-
teté jegyeirdl és orvosladsardl.

47- §

A’ bélragasrol, vagy bélgortsrdl [Kéldoktss- -

morrol 7.

Ennek a’ nyavajanak kévetkezendd jelei vagynak.
A’ 16 az ételre tigyet sem vét, [nem is,igyelj , az elsé
labaval kapill, lefekszik, és keservesen néz hatra a’
hasira; eleinte, betegsége’ kezdetében, nem marad so-
ka fekve egy végtében, hanem gyakran felfelugrik;
de ha a’ nyavaja stllyosodik, akkor nem tsak lefek-
szik, hanem rug-kapall mind a’ négy labaval és a’ fejet
razza ’s hengergdédzik.

Ha az ember a’ lovon ezeket a’ jeleket tapasztalja:
ki kell a’ nyakerébél botsitani egy ittze veért, €s egy
jo-6sszemarok szikfavet egy ittze vizben megfézvén €s
a’ levét, mikor meghl, leszdrvén, télteni kell koz-
z€é félmeszej lenmagolajat, [ha lehet kapni hamarjiban,
nem art belevetni 2. 1. salétromot is], €s ezt le kell
télteni a’' torkin. Ha patika van kozel, még haszno-
sabb 1. L. asdntmizgét olvasztanifel forrs vizben [any-
nyiban, mennyi annak felolvasztisira elégséges], ’s
ehhez 1, 1. salétromot kavarni, €s a’2. L.salétrom hely-
lyett ezt az elegyet tolteni a’ szikfdlé Kozzé, mellyet
az ember @’ 16nak be akar adai. Deakar igy, akar am-
” ’ LA BB . o\ ’ ” - ’
tgy készdljon az ital, migaz kész(l, addig meg kella
lovat kristélyozni, [béltisztité szert Kell a” bélibe fets-
kendeni] mely igy esik meg: —

A
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Hérom [nem 6ssze, hanem fé1] marok szikfiivira-
got, €s ugyanannyi majvalevelet [papsajt, vagy ziliz,
miudegy o’ haszna], Kkét pint vizben megfdzvén ,
€s a’ levét lesz(irvén, mikor az annyira hil, hogy mar
tsak lagymeleg, masfél mezejt beldlle télts a' b é1-
fetskendébe [kristélyozaba, bélfetskendezibe,R. ],
€s 2. L. lenmagolajat is elegyitvén kozzé, fetskendezdbe
[fetskendeztesdhe *] a’ 16’ bélibe , még foganatosuhb'
lessz, ha 2. n. felolvasztott asantmizgét [mézgét, méz-
get, meézgat], vagy 1. n. kimfortis elegyitessz kozzé.
De minekelétte a’ béfetskendés megesne, tiirje- [gyﬂr'
je-]fel valaki az ingét a* jobb karjin, és kérmeit szépen
elvagdalvin, hogy azokkal a’ belet meg ne sértse, s e-
gesz karjit lenmagolajjal megkenvén, nytiljonbe a’ld-
nak véghelébe, és a’ ganét hiizzaki annyirél, a’ meny-
nyire tsak beér. — Ha htizomosan tart a’ bélfajas, min-
den félérdban egyszer kell a’ 16’ bélibe fetskendeni a’
kozelebb leirt méd szerént, és minden két éraban egy-
szer adni be neki a’ feljeblh emlitett italt,

A” fetskendé-szerrel a” barmokon sok nyavajakban
j6 méddal, és hirtelen lehet segiteni, tigy hogy e’ nél-
kil sok darab marhit lehetetlen vélna a’ halaltél meg-
menteni. Igenhasznos vélna ’hiat ha minden Helység,
kozooséges kéliségen egy bélfetskendét szerezne , €s
a’ pasztorokat riszoritanik , hogy az ezzel valé banaist
megtanaljik *]. Egy jé-erds fetskenddének bidogpléh-
bél, megtzinezve, mintegy 20 garas az dra [1802-ben,
Burkusorszigban, a’ Burkus pénz szerént].

Ha abban nints médja valakinek hogy illyen nya-

* Jé, — be fertelmes ! Nemzetem'nyelvében e’ féle ezer-meg-ezer

é-ket egy rendbe kéntclenséggc] tennem , tvrcpél_y feszes nyelve-
met, rendes természete ellen merevetten lefektetve , ésnem ne-
mes mérséklettel, le és felemelgetve , beszélnem , ’s egy temény-
telen ¢sereget, ’s e’ szerént, egész ¢kes beszédemet, egyéb-
ként elég nemes, de éppen nemic]lcmetes nyelvén Nemzetem-
nek, nyelvemnek lepenyes merevettségével elnyefegnem ! —
]1:\ em, l)y(’.nl y nyenl. .

#% Soka lesszaz ; pedig jo vélna : mindazéltal, talalkozhatik okos
Pasztor is. !
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vajajaban a’ 16nak fetskenddszert adhasson , azishasz-
nil , ha a’ ganét @ végbélbol a’ felljebb mondott mod
szerént Kkitisztitvan, egy tytktojasnyinagysagu szappan
" laptat [pilulanak mondja @’ Szerzé, de mar ez pilinak
is beillik], lenmagolajjal beken, azonfeljil soval behint,
és azta’' végbélbe, a’ meddig tsak benyilhat bedugja. Ezt
osztan, mihelyt a’ 16 egyébbel eggyiitt kierélkodi , 1jj-
ra békenvén olajjal, €s béhintvén séval, ismét bé kell
dugni, és igy tovabb, mig tsak @ bélfijas el nem mulik.
Ha a' szappanlapta ' dugulést [ Verstopfung] meg
nem akarja inditani: vagjon az ember egy masfeltalp-
nyi hosszasigu egyenes boddzafavesszét , ollyan vastag-
sagut mint a’ hivelykajja, ezt sikdrolja- [simittsa-] meg
szépen, €s a’ belét [bélit, R.] Kitolvin, tekerjen az
eggyik végibe eltorott tserép pipat, €s azt dohinnyal
‘megtdltvén, ’s ragyajtvin, a’ pipaszar’ masik veégitdug-
ja a’ lénak mar Kiiiritett végbélibe. Igya’lo majd a’
végbelen ki-'s-be jiré levegd altal szipakolni fog, €sa’
bészitt fiistnek ingerlése a’ belet megindittja; ha pedig
a’ 16’ magitsl nem szipakolna, fajja valaki a’ fistét a’
boddzatsén a* végbélibe , €s valahdnyszor gan€ tolako-
dik elére [vagyis inkabb, a’lénak legyen mondva, hit-
ra, a’ végbélbe], mindannyiszor ki Kell azt venni.
Néha a’ bélragast hasmenéstél kapja a’ 16. Illyen-
kor is lehet a’ szikflébdl, €s lenmagolajbol készdlt i-
talt a’ 16nak beadni; de fctskenddszerre, latnivals, hogy
sziikség nints.
48- §-
A’ vizelletrekedésrsl , és az abbdl szarmrazé
bélfajasrol.
Ennek jegyei imezek : A’ 16 gyakran ollyan allis-
ba helyhezteti magat, mint ha huggyozni akarna, de
nem tud; azutian lefekszik, rugkapﬁ”» ismét felugrik,

€s huggyozni akar.
Ha ezeket a’ jeleket tapasztalod: térjmeg téltal

két marok petresejem magot, fézdmeg azt egy ittze

[
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vizben , és ha meghtl, 2. 1. salétromot is olvasztvan
fel benne, addbe azt a’ l6nak egyszerre. B’ mellett,
a’ ganételgsszor a’ végbélbdl Kiszedveén, fetskendezzhe
neki, minden 6riban egyszer, szikflviraghol, maj-
valevélbél, €s olajbdl készilt béltisztits szert, [47.§-] %
n. porra tort Kamfort is tévén a’ ko6zz€ mindenkor.
Ha a’ nyavaja két 6rinal tovabb tartana, akkor botsass-
kia’ 16’ nyakerébdl egy ittze vért, €s az emlitett italnak
beadasat ’s a’ fetskendezést fojtasd tovabb is, ezt min-
den oriban egyszer, amazt pedig ket 6ranként, . mind-
addig , mig meg nem gyogyul.

Ha valami juhakol van kézel, nem art a” lovat ab-
ba vezetni, €s a’ juhganét, ott 2’ hova allitédik, alat-
ta felbizgatni, hogyannak géze a’ 16> hasa ala felparo-
logjon , ez a’ vizelletrekedésnek szoKkszor eg€sz orvos-
saga. :

49. §-
A’ lovak® egerérél.

Ha o’ 16 kéhogai kezd, az alla alatt 1év8 ikras
hiisok megdagadnak, szemei kényveznek €s tsipasok:
tigya'lonak egere van. Ezen nyavajaban, néha meg-
tartja a’ 16 szokott vidamsagat ’s elevenségét, €s j6 i-
Ziten eszik, néha nem: néha foj az érrabdl valami nat-
hamatéria, n€éha nem.

Ha vidor a’ nathas 16 és a’ nathamatéria alkalmat-
lankodas nélkal fojdogal az,6rrabol, ’s jéiziin eszik :
tsak az az orvossaga, hogy a’ kemény munkatél meg
kell kimélleni, a' meghtléstdl 6ltalmazni, €s meg kell
jartatni , vagy vezetgetni mindenap’, 's jo6l tartani.

Ha pedig jéiziin eszik , de a’ pathamatéria nem a-
Kar fojni az érrabdl: végy sarga tarnitsgyskeret, fenyd-
magot, bakszarvu lepkeszeg-magot, mindeggyikbél 8.
1; ezeket porra térvén €s osszeelegyitvén , hints beldle,
napjaban haromszor, egyegy evokanallal a’ 16’ eledele
k6226, ezt elésszor vizzel megparaholvan , hogy a’ 16
a' port, mellyet nem Sromest eszik , rélale ne fihassa.
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Ha végezetre a’ 16 'mar enni sem akarna: agy a’
most emlitett port mézzel felkevervén tsinalj belslle
hig-irat, [Lattwerge; ha a’ méz str, elébb meg Kell hi-
" gitani vizzel], €s ebbdl haromszor napjaban, egyegy
tyaktojasnyit Kenj a’ 16’ nyelvére egy lapitzkaval.
Télben azegereslovat téltal meglangyositott [eny-
hilt, Il.] vizzel kell itatni.

50. §.
A’ taknyosségrél vagy szopornyitzarél.

Taknyosnak, vagy szopornyitzasnak ne.
vezziik az ollyan lovat, mellynek, tsak ezgyik 6ra-

jukabol, bizonyos nyalkas nedvesség foj, [mely elein-,

te fejéres, vagy sziirkés szinii, és igen hig , azutans(-
riibb lessz, €s barna, sirgds, utéljira megzoldil, és
biid6s] , azomban az dlla alatt, azon az 6ldalon, mely
felél az érrajuka foj, egy, vagytshb megkeményedett
mirigybogok [g(’irtsék » tsomok] taialtatnak, €s bels}
az orra’ kozfala felomlott [rakva van apro kelevények-
kel , fekélyekkel]; €s ki van sebessedve.

Mihelyt az ember ezeketa’ jeleketa’ 16 kériil meg-<
sejditi, kiilén kell azt mindjart a’ tobbitél valasztani g
hogy ezt a’ veszedeimes ragado nyavajit azokra isel ne
ragassza ; nem tsak ; hanem mindent,‘ valami tsak ezen
a’ lovon vélt, pokrotzot, nyerget, himot, kantart,
'sat. ki kell takaritani az istallébsl,; ésazokat sohatsb.
bé més Iéra adni nemkell; sgt mdg az edényt is, mely.
bl ivott [itt}, €sa’ jiszlot, melybélevett [ett], erds
laggal meg kell stirolni embertil. Egyéberant —

Ha a’ szopornyitzis [taknyos] 16 még fiatal; j6 hus-
ban van, €s az érrajuka még nem sebessedett ki, vagy
apré pattandsok benne nintsenek, ¢s ha @’ gyogyitisa=
val még szerentsét akarsz probalni, megprébilhatod e’
kovetkezendd moédot. Végy 4. L ammoniak-mizgit ;
%l l)iid(’isk(’ivirégot, 2. n. sarga kénpiskéltzot, 2. 1.
piskéltznu'ijiat, 2.1. asdntmizgat, 4.1. sirga tarnitsgyo«
keret, 4. 1. fenyémagot, mind lisztporra torve, €s ész+
szeelegyitve. —
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Ha pedig ezt dragallanad , végy 4. 1. ammoniaks
mizgit, 6. 1. biidosksvet , 8. 1. piskéltzot, 2.l. azants
mizgit, 4. 1. sirga tarnitsgyokeret, 4.k feny6émagot,
mind apré porrd torve és 6sszeKeverve; €s akar ebbdl, akar *
ama masik porbdl hints a’ 16nak elébb megnedvesitett
eledele kozz€ napjaban haromszor két-keétlotot, azomban
tégy a’ sziigy€be €s a’ hasa ala egyegy fokkarikat. Mig
a’ 16 ezen orvossaggal €1, j6 €s egésséges eledelekkel
kell tartani , a’ millyen kiilonosen az drpadara, még pes
dig gazdagon,

De haa’ gydgyitas’ ideje alatt az érraban pattana-
sok [szokések!] tdmadnak, €saz abbélKkiszivdrgs nyal-
ka kozott vér is van, a’ mire szorgalmatosan vigyazni
kell , tgy tsak vezesd fére; ass neki godrot, tisdfébe,
€s temesd el sz6rost6l-bdrostSl 5 mivel” illyenkor mar
segiteni rajta t6bbé nem lehet.

51. §
A’ tild(')'gyl'xladésr(')l.

Fz a' nyavaja el8sszor is szaraz Kohogésen kez'd(’i-
dik, mely azutin némelyik lovat elbagyja, némelyiket
még jobban utéléri; a’ 16 szomoru, fejét, nyakat ele-
reszti, az €tel nem kell neki, szija forré, €s szaraz,
szaporan lélekzik, 6rrajukait nagyon felnyitogatja, hox-
pasza gy jar mint a’ fuvé; elgyengll, és mentében
tantorog , kivalt’ 2’ hitaljira , €5 ba azember, tenye-
rét balfelgl a’ lapotzkdja megett alél az éldalbordaira

. ’ e 4 slvA T 2 e S ,
teszi, a’szive dobogdsat *] nyilvdn megérzi **]; vége-

* Némellyek , a’ tobbek kozt VWald i’ nger azt mondjak, hogy
nem a’‘sziy’, hanem tsak a’ liiktets’ dobogasit lehet ollyankor
érezni. 8

#*T5bbnyire mindenKovats, Lék11r11§910, és famygll‘i [selejtes,R.]Ba-
romorvos mirigyes nyuvaj&nuk, [egérnek] ’tart][lli ezta’betegsiget,
mely a’lénak tiidejére szallott volna; a’ honnan ezt etzethol,
faolajbdl , borshél, borokabol, retekbsl, ’sat. készilt felazta-
to-italokkal orvosoljak ; ollyan hiszemben lévén , hogy ezek a’
mirigymatériat a’ tiidorsl felaztatjak , de ennek a’ kiranak rend-
szerént l1ohalal 4’ yége, == Ro h) We€Ss,
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zetre , valamig ez a’ nyavalya tart, a’ 16 le nem fek-
szik.

Mihelyt ezen jelek kezdik magokat mutogatni a’
lovon: tiistént botsdss ki a’ nyakerébél egy ittze vért, és
nyiss a’ sziigyén fojéscbet. Ezenkivil —

Végy 6. 1. salétromot; 8. 1. Glaubersét [Kénsa-
vanyl széksét *]; 4. 1. €des higviritzgyoKkeret, mind
porra térve; ezeket mézzel Osszekevervén , hjgirnak
[Iikt:’lriomnak], minden 6 6raban egyszer; Kétkeét 1s-
tot Kenj a’ 16’ nyelvére beldlle egy kis lapitzkaval. To-
vabba —

Végy 3. marok szikflivet; ugyanannyi majvaleve-
Jet; fézdmeg at kettét eggyiitt 6. ittze vizben, azutin
a’ levét sziirdle, vess bele 4. 1. salétromot; €s ezt ligy-
melegen, masfél meszejenként, minden 6. 6raban egyszer
fetskendezd a’ 16’ belébe , kéwkét 16t lenmagolajat is
t6ltvén ‘'mindeggyik mésfél meszej kozz€ a' fetskendd-
be. De —

Ha mindezekkel is a’ szivdobogasa masnapra, [24
6ra alatt] nem tsendescdett, annyival inkibb, ha az

. még - erGsseben vér, mint az elétt : masnap’ ismét bo-

tsasski a’ nyakerébdl egy ittze vért. Ugyanezt tselc-
kedd harmadik map’ is, ha még is Kkeményen kétog
[dobog , R.] a’ sziv; s6t ekkor, nyiss még a’ hatilsé
tzombjin is egy fojosebet, fokkarikat téveén oda. Ha a’
16 j6 erében €s jo hlisban van, és a’ szivverése mégsem
tsilapodott: lehet még egyszer, és utéljara negyedik
nap’ is eretvagnirajta ['s egy ittze vérét ismét Kibotsd-
taui]. Mindezek mellett pedig, ha ugyanennyi ér-, €s
fojéseb-nyitogatasra sziikség’ lenhe, —

A’ felljebb emlitett higir’ és fetsienddszer’” beadai-
sat, hat éranként, a’ mint mondottuk, masodik, har-
madik, ’sat. nap’is fojtatni kell mindaddig, mig a’fel-
lézzadt szivdobogas nem tsilapodik. Mihelyt pedig tsila-
podik, [gyengébben, és ritkdbban iit]ésa’ 16 vidoral ¥¥],

* Nemz. G. XXX. 62 lap. ** Jegyzés.
** Nem: hanem, vagy —vidorodik, vagy vidamul. — R.
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*s az €telhez kedve jé: elég napjaban tsak kétszer ad.

nibe neki mind higirat, mind fetskendeZészert; hanem
illyenkor osztin, a’ fetskendezészerbol ki lehet hagyni
a’ salétromot , a’ higirboz pedig, [t. i. annyiboz, a’
mennyi a’ felljebbi orvosi rendelés szerént egyszerre
Készitédik, nem pedig minden doézishoz , minden két-
két lothoz] %. 1. porra tort kamfort kell elegyiteni.

Ha eilenben a’ nyavaja hatod’, vagy heted’ nap-
ra sem tigit [mert néha 10—12 nap’, s6t van pél-
da, hogy 20, ’s tébb nap’ is eltart], ha a’ 16 fogaittsi-
korgattja, szz'lja tajtékzik, hasidn, vagy hénilsd labain ,

vagy masutt a’ testén daganat tamad, €s a’ 16 igen erdt-
len: marekkor a’betegség’ tulajdonsaga valtozott, ésigy
az orvoslason is viltoztatni kell.

Verry tehdtpona torve, matskaﬂ)okonke—"yokeret,
hegyi kappandrt, sirga tarnitsgyokeret, mindenikbél
neégynégy létot, toml)l)a, 8. 1. terjéket, 1. 1. hig opio-
mot ; ezeket bodzabogydlével tsindld irra, és minden 6.
6raban egyszer kenj a’ 16” nyelvére beldlle 3.1. Ha job-
ban kezd lenni vtanna, azaz, ritkabban lélekzik a’hor-
pasza, nem jar ollyan sebessen ki-’s-be, tekintete vido-
rodik, €te megjé, annyival inkabb, bale is fekszik, ’s
tsendesen nyugszik,, mely az egésség’ megfordilisa-
nak legbizonyosabb jele ; akkor a’ hig 6piomot ki lehet
hagyni azorvossagiabsl. A’ mi pedig a’ fetskendezést il-
leti, aztittis szinu’noy el kell kévetni minden 6. 6ri-
ban egyszer, a' mint felljebb mondottuk, mindaddig
mig tsak a’16 tokélletesen meg nem gydgyal. A’ mi
a’ 16’ hasan vagy hattlsé labain ’sat. timadt daganato-
kat nézi, ezek magokban -eloszlanak, ha a’ 16, a’ be.
tegségbdl kiéplil, és gyakran megjirtattjidk vagy vezet-
getlk [mozgasban tartjak]. — Végezetre —

A’ gondviselésérdl az 1llyen nyavajaban 1év8 16nak
ezeket szukseg" megjegyezni:

Viz, legyen elgtte mindenkor désival [tseberrel]
hogy akkor ihasson, a’ mikor neki tettzik. De mivel’
az illyen lovat 2’ meghtiléstil, mely annak igen értal-

Nemz. Gazda. XXXII. — Bétsb. 'Aligust. ‘9. 1814
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mas , szorgalmatosan Sltalmazni kell: ba tél van, ésa*
viz hideg, meg kell azt elébb téltal enyhiteni, [lagy-
matagitani] €s Ggy Kell elébe tenni. Ugyanezen az o=
kon meleg istdlléba kell a* lovat kotni, szaraz szalma-
bosl kell alljat vetni, és sziintelen szaraz pokrottzal be-
takarva tartani; hogy az istallé gdzos ne legyen , €sot-
tanoftan kiszelléztetédjon , mar az tudnivalé. Ezenki-
vil, ha izzad @’ 16, gy kéttszer napjaban az egész tes-

tét meredl, ha pedig a’ labai hidegek, a’ mi ezen be- -

tegsézben néha meg szokott esni,ezeket napjaban harom-
szor, négyszer is, jol [keményen és sokéig] meg kell
dérgolni szaraz szalmaval. A’ mi tovabba eledelét il-
leti - mihelyt vidorodik, €saz éte megjé , [az abrakra
konyit] , enni kell adni, még pedig, ha ollyan idé
van, hogy flivet lehet kapni, legjobb azt vetni elébe;
s8t ha sz€ép id6 van, még jobb, ha maga megy’ a’ le-
gelére, €s ott eszik. Az is igen hasznos, ha az em-
ber az illyen nyavajis 1énak barna fodor [borzas] ka-
« poszta-levelet [Brassica oleracea laciniata’] adhat enni ;
mivel’ ez neki nem tsak étek, banem egyszersmind or-
vossag i8. De mindezek 5 nem téli tsemegék. Télben

'hat, azillyen beteg lovat el6sszor zabbal elegyitett dz- -

tatott buzakorpaval kell megkinalni, ba eszijé, de ha
ehez nem akar a’ foga filni [nem tettzik , R.], tsupa
zabbal Kkell abrakolni. Ha rifanyalodik a’ szénara,

_adni kell neki azt s ; de édes izii, [nem fanyar], szé-
nat , ollyat, mely hatas hellyen [laponyagon] termett.
Akarmit4d pedig az ember neki, az étetésbene’ legyen
a’ régula : ne sokat egyszerre, de gyakran. MiKkorpe-
dig egésszen megjonn az éte : ugyan-jé abrakkal,’s gaz-
dagon kell tartani, hadd vegyefel magat ; mert ez a’
nyavaja nagyon meg szokta sziirni a’ lovat [megtsapo-
nik, meghuttyad].

52" .§.
A’has’ iiregében1évé belsé-részek’ gyiiladésérdl.

Ennek a’ nyavajénak esmerteté-jegyei egyéberant
éppen azok, ¥’ mellyek a’ Kozelebbinek, tsakhogy &’




16 nem kshég, €s gyakran lefekszik. Gydgyitani is
€ppen Ugy lehet ezt is, mint azt; a’ honnan, errél
tobbet szollani, nem latom sziikségesnek. .

53. §.
A’ tsendes b(’)dﬁltségr(’)l , vagy a’ kébaségrél.

Erre a’ nyavajira, € kévetkezendd jegyekrdl lehet
v esmerni: a’' 16 a’ hova allittjak, ott megall, mint
egy t6ke; ha vezetik, a’ labat felljebb szedi mint szok-
ta, a’ fejét pedig lesiiti; ha enni adnak, az €telbe mio-
hon belefal, de azutin tsak gy tartja azt a’szijiban so=
kaig, €s nem ragja; ha széllitja az ember, ri sem i-
gyel 5 ha az ember @ két elsé labat [t. i. a’16€ét, neki
legyen mondva] keresztbe teszi, igy marad , mig az em-
ber ismét masképp’ nem allittja *15 ha ratdl az ember,
levagja a’ fejét a’ sziigyibe, €és nints 2’ rajta- Glének
annyi testelelke [ereje, R.], hogy a’ nyakit felszegje
[felbtzhassa] ; néha oldalvast megy’, néha kereng, €s
nem lehet egyenes ttba hozni; akarmint (itivéti, sar-
kantytizza, korbitsolja az ember, tsak annyit ér neki
mint &’ finak, nem érzi; ha istalléban van, hatra-hat-
ra hékksl a’ jdszoltol, €s megvetvén a’ labat, egesz e-
rével nekifekszik a’ kotéfekszarnak, mellyel meg van
kotve,igy hogy az gyakran, ha vasbol vanis, elszakad 3
és a’ 16 hanyatt esik [e’ szerént, nem tsendes bédul-
t:ag? R

Ebbe a’ nyavajiba leginkabb az ollyan lovak szok-
tak esni, a’ mellyek sokat esznek, €s keveset mozog-
nak: o’ honnan a’ szegéiny ember’ lova ritkin kibnl.
meg ; €s ha ez az okaa’ 16’ kabasiganak, akkor tsak igy
orvosold: végy himot, ’s fogd belé€; végy ostort a’ke-
zedbe, hajtsd a’ merre fGtad van, hadd mozogjon a’.

¥ Mar miért nem igy : — ha a’ két elsé 1abat kereszthe tessziik,
ugy marad, mig ismét masképp’ nem allittjuk. — Azt a’német
man-t, valamikor tsak lehet, el kell keriilni, melynek a’ mod-
ja nallunk legtibbszor a’ pluralis” 3-adik személlye, ‘de azglss
1s, ¢s a’ singularisbeli ¢lsé vagy mésodik személy, ‘R,
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jambor; igy majd megjonn az esze, — Mis orvossagra
kar volna Kélteni. /
. Gyakran megkabala’ 16 rekkend nyari meleghen
&’ nagy hévség miatt is. Mar illyenkor mas formin
kell orvosolni. — Eldsszor is botsasski a’' nyakerébélegy
jttze vért; €s ezt azutin is el kell kévetni minden ba-
todnapban egyszer, mig tsak egésszen meg nem gyo-
gyal. Ezenkiviiladjbe neki napjaban kéttszer, reggel
éhomra, €s estve utolsé abrakolas vagy etetés utin, két-
két L6t megtisztalt salétromot , egyegy ittze vizben fel-
olvasztva. Ha pedig ezt be nem akarnd venni: végy 8.
1. salétromot, 12.l.Glaubersét, mindeniket porra tor-
ve, ’ dszveelegyitve; ezt hintsd, napjaban hiromszor,
kétkét 16tonként, az eledele kozzé ; ezt vizzel meg-
pardholva.

A’ hévség miatt megkabult lovat kééd hives [hi-
vos, hiis, R.] €s szellds istallba; adj neki joféle, és
mindenkor fris fvet; és estvereggel a’ hiivisben félfél
6raig jartadd [lovagolj rajta], vagy vezetgedd. Hamdd
van benne, nem art éjtszakara, s6t hivés idében nap-
pal is 2’ legeldre botsatani; de mihelyt az id8 kezd fel-
melegedni , mindjart az istalléba, hiivésre kell vinni.

En, prébalgatisaim utan, talaltam egy médot *] ,
mely szerént sok illyen bédult lovat meggydgyitottam;
4mbér tsakugyan nem mindenkor vélt Kivant foganat-
tja. A’ 16" homlokan, 2’ tijon a’ meddig az ustoke le-
tsiing, egy kérét vontam a’ bér ald keresztbe [nem
homlok hossziba] mintegy négy tjnyi szélesen. A’ ké-
ré allott egy darab, egy ujnyiszélességii posztoszélbadl,
mellyet addig, a’ meddig a’ bor ala esett, terpentino-
lajba martottam.

Ha ez a’ 16nak hasznéalni akar , 10—12 nap alatt

* Itt, de ide nem fért hosszas beszéddel, a’ Fordité azt mond -
ja, hogy nem nagy béltsesség volt ezt a’ médot feltalalni ; és

oy mar Rolwes elstt azt tudtik wina ? — Gyégyittsik meg
‘hat 2’ boltsek a’ kiba juhot tsak ’sineggel, agyfurkalas nélkil ,
vagy.még ezzelis! — R, 3
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lessz valami lattatja, ha pedig ez alatt semmi sikere
nem lessz, Ggy azutin sem lessz. NMegprébalni nem
art; sem kéltségbe, sem firadsigba nem sokba kertil.
54. §
A’ dithos bodaltsigrél , vagy az driltségrol.

Ez, vagy agyvelégytladastél, vagy az agyvelében
meggytlt viztél szirmazik. [Ezek tsak kozelebbi okal
a’ nyavajanak , tivolabbi okai pedig .a’ rekkend hév-
séz, kivalt’ ha a’ nap a' 16’ fejére tartésan siit, a’ ne-
mi 6szténnek [hégésnak sarhitasnak’] elfojtisa, *sat.—
azt mondjak]. — Jelei ezek: A’ 16 eleinte szomorGan
4ll, nem eszik, €sa’ jaszoltél hatra hékkol, szemei el-
merednek €s fényesek, szaja forrd €s szaraz ; azutan
neki fekszik a’ féknek , mellyel meg van kétve, €s an-
nak . szarat, istrang [kotél,R.] vagy bar lintz legyenis,
elszaggattja; néhaa’ jiszolnak is neki ugrik, majd fe-
jét a’ jaszolhoz, vagy a’ ratshoz veri; majd levagija, le-
tsapja magit, €s fejét a’ f6ldhoz, vagy a’ hidlashoz ve-
ri, egy szoval rémitsiil diihoskodik. Ez a’ gyotrette-
tés [paroxysmus], némely lovon tsak keve€s ideig tart
egyvéugben , akkor egykevéssé megtsilapodik, €s tsen-
desen van; de kevés idé mulva ismét elkezd diihos-
kodni. :

Mig a’ diihgssége tart, addig semmire sem megy’
vele az ember; meg Kell ’hat varni, mig megtsende-
sedik , akkor ki kell ereszteni masfél ittze vérét, €s be
kell neki adni 2. 1. salétromot vizben felolvasztva, 's
ha lehet , be kell neki fetskendezni azt 2’ fetskendezi-
szert is, mellyet az g1-dik §-ben a’ tidégytladas ellen
rendeltem. BEzen ital’ és fetskendezdszer’ beadasit osz-
tan, ha a’ dithoskddés’ sziinésel engedik , minden 4-dik
6raban, az érvagast pedig minden 24 oraban egyszer
meg Kell Gjjitani,mig tsak a’ nyavaja tart, és vagy meg nem
gyogyul, vagy meg nem déglik; de mar ekkor tsak egy itz-
tze vérét kell egyszer Kibotsatani, Egyebarint,a’ lovat hii-
vosistalléba kell kétni, €s ollyan helyre, a’ hol magat,
mikor dithssksdik meg ne sérthesse. Ezenkivil, be kell



a’ fejét tekergetni lepeddvel, €s ezeket hideg vizzel lo-
tsolgatvdn , sziintelen nedvesen Kell rajta tartani ; vagy
ha ez meg nem eshetik, legalabb sziintelen lotsolnikell
a’ féjét hideg vizzel.

Ezekkel , az agyvel§’ gytladasibdl szarmazott dii-
hos tébojodasu 16 gyakran meggydgytl; de ha viz gytit az
agyveldre, Ugy a' lovat a’ halaltsl meg menteni lehe-
tetlen.

55. §.
A’ szédiilésrél.

Ezen nyavajiban némelyik 16 lesiitstt fével szo-
mortan ill, Keveset eszik, ha az ember kivezeti az is-
tallshol, eszmélés nélkil deyeles fel ’s ala: néme-
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lyik pedig vidam ugyan, €s j6 kedvel eszik; de mi-
helyt brizomosan, és egykevéssé keményen kell dolgoz-
ni, szédeleg, tantorog, sét ledobban €s egy darabig
ott hever, ugy hogy vilagit sem tudja.

Mihelyt ez a’ nyavaja igy, vagy amtigy, kezdi ma-

’ - - . » ”, - > i Z
gat jelenteni: egy ittze vérét ki kell ereszteni a’ 16nak
€s napjaban haromszor kétkét It salétromot Kkell neki
beadni ‘vizbe felolvasztva; igy a’ szédelgés elhaggya a’
lovat nem sokéra *].

*Ez az esgyik nyavajajaa’ lonak, melynek sem megitélését, sem

orvoslasa’ modjat Prof. Neumann helyben nem hagyta, ¢s a’ mely-
16l az elgjare beszédben, a’ 6-dik lapon, a’ jegyzésben van sz,

Neumann igy szl : — Melyik okos {('mrvos javasolhatja
az itt elsadott orvoslasmodot altaljaban, vagy minden esetben,
minden kiilsmbség nelkal ? Hat, a’ s 2 é da l1ésnek tsak a’ bos-

o . . Srzoinak’ cventesds
veéiség az oka? Nem szarmazhatik az, az érzéinak gyengesé-

gétol, gilisztaktol , és a’ gyomorban valé tsipds, €s ingerls ned-
vességtol is? és, mikor ezek a'szédilés'okai, hat, — érvagas
és salétrom annak az orvossiaga? Eppen pem! hanem az elss e-
sethen hathatds ingerls'szerek, p.o. matskagyokinke , a’ maso-
dikban keserti és féregols , a’ Earmudikban pedig iirité szerek
Kivéntatnak a’ szédelgés’ meggyogyitasara.

Rohlwes. — Ez igen tuddsan® hangzik, mivel’ itt a’ szédi.
lésnek az emberekben tapasztalt okai szamlalédnak els, mellye-
ket én is tudtam; de hogy a’ lovak’ szediilése is ugyanezen o-
kokbél szarmazna, az tsa gyanitas [Vélekedés, hypothesis],

DS SN~ 2
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56. §.
A’ tstiszr6l vagy a’ fojosérol.

Ennek 2’ nyavajénak oka kivaltképpen a’ meghtl .
1és, ha t. i. a’ lovat mikor felhevil, €s megizzad, a-
zon melegében vagy mindjart hideg vizbe viszik , vagy
megitattjak, vagy a’ hideg levegén haggyik meghilni.
Mindazaltal szdrmazik attél is , ha az ember a’ lénak
igen sok, vagy ollyan eledeltiad, mellyhez az nem $zo -
kott, p. 0. borsét, ledneket, babot, vagyrost, mely-
lyet tsikélovaknak eggyitalljaban nem, a’ véneknek is
tsak igen tsinnyén [mértékletesen] kell adni.

Jelei ¢ nyavajanak 2’ kovetkezenddk : a’ 16" els6
labai egésszen megmerevednek, é€s keservesen esik ne-
ki, ha azokat egy helybsl méasba kell tenni; mikoregy
helyben 4ll, hétalsé 1abait mintegy tdmasznak hannya
a’ hasa ald, hogy a’ testnek terhe, inkabb azokon fe-
kiidjon; mikor pedig megyen, tgy tettzik, mintha a’
hatalja , az elejét mindjart eltoszitand [orrira buktat-
ni]. Gydgyitani igy kell: — Ha a’ nyavaja még tsak
kezdetében van, és magat j6formin Kisem adta [ha a’
tstsz vagy fojosdé a’ nyak’ és a’ lapotzka husainal
[musculusainal] még lejjebb nem tstaszott és az el-
s6 ldbakba le nem f 0jt]: tégy a’ 16’ sziigyébe egy fok-
Kkarikat, ’s azzal tsapdki a’ legeldre [ha ebben méd
nints, jartasd]; igya’ fojosé révidnap’ el fog enyészni.

mclyneli valosagit még egy praktikus Orvos sem mutuihxmeg,
’s nem is lehet ebben a’ tekintetben a’ lovat az emberrel egy
rubrikiba tenni, és megakadna vele Neumann Professor Ur,
ha meg kellene mutogatni , hogy a4’ lovak’ szédilése , az érz6i-
nak’ gyengeségének , és a’ gyomprragasnak kovetkezése is szo-
Kott lenni ; mert, hogy a’ gilisztak soha szédilést a’ lovakban nem
okoznak , arra engemet 30 esztendei tapasztalasom
[be j6 libon &ll!] wegtanitott. Altalljaban , a’szédiles ritkan
héaborgattja a’ lovakat.

Azok a’ lovak, mellyeken én a’ szédilést tapasztaltam, vagye
ollyan ménlovak ¢s kantzak véltak , mellyekben a’ hagokivan-
sig [Begattungstrieb] elfojtédott, [mellyekben a' hagasnak és
sarhitasnak tiizes kivansaga ki nem elégitodstt], vagy pedig
kivér, izmos, erés, és vérmes lovak. De mindezeket a szédel-
8és tsak akKor fogtaels , mikor vérek, a’ munka altal felbuzdi-

* todott , ¢s én bket, a’ szerént a’ mint javaslettam, mindegyla-
big megyobgyitottam. = Eddig van ' krizis, és az antikrizis.




De ha az mar annyira uloleue a’lovat, hogy azona’
kozelebb elosmmlalt jegyeket lehet tapasztalni: akkor
botsasski a’ nyakercbdl eggy ittze vért; ezenklvulweﬂy
hirom j6 marok hegyi kappanért, eztfszd 1 ittze erds
serben egy fertdly ordig , attél szimlalvan, a’ mikor
megpesdil, azutin szuxdlea levét, €és bha meahul ele-
gyitts Kozz€ 1. L. kasztoressentziit, ’s ezt 2ddbe @
16nak ef'ybzelre. Mihelyt lenyelte , ul)rw, s lovagolj
rajta, mig a’ veréjték Kiveri; ekkor vizbe maértott, ’s
azutan klf.ltbalt lepedovel, azon feljil pedig pokrétzok-
kal teritsdbe , és vess ollyan allj.zt szalmabol, hogy ha-
sig alljon benne; igy meg fog a' 16 izzadni erdssen.
Ketharom ora mulva, mlkoraz izzad4s megsziint, szedd-
le rolla a’ akardkat dorgoldmeg szalmival az egész
testét meretil , és takardbe ismét szaraz pol\rotzol\l\dl
Ha p.llmlmmondckot kaphntsz, ezzel mosogadd - mele-
gen a’ két lapotzkijat ’s a’ két elsé labat minden har-
madik éraban. Ha 24 ¢ra alatt jobban nem lessz: add-
be neki -az emlitett italt ismét , ’s azutin banj lgy ve-
le mindenben ismét, a’ mint mondam. Apnyira , rit-
kin megyen a’ dolog, hogy harmadik nap’ is be kel-
ljen neki adni, Ezenkiviil,

Mihelyt eldsszor kiizzadta magat, €s szalmaval
megdorsolted, tsinalj a’ két elsé liba ald kovetsektsl s
mas szirds eszkozoktsl szepeu megtisztitott agyaghdl,
€s vizhdl ollyan forma sirdiségii sart, mint valamely &-
reg [suru] pé€p; ebbe allitsd belé a’ lovat ugy, hogy a’
sar a’ két elsd laba’ kérmét egésszen belepje [ha meg
van patkélva , elébb szedesdle], hadd alljon benne 3
nap’ sziintelen, kivévén, mikor a’ felljebbi rendelés
szerént, ha sziikséges lessz, megjartatod, €sa’ jartatis
utdn magat kiizzadja; mert illyenkor, a’ mint mon-
dim, szalmara kell dllitani;. sét harmadnap mulva az,
1zzadas utan is hadd alljon a’ szalman 24 Jraig. mert
ba még ekkor is sarba allitanid, félé hogy 2’ kiirme
nagyon elligyilna. Ha a’ 16 hiromnégy nap alatt az
eddig mondott orvoslissal meggydgyil, igy osztin tsbb-
szor nem is sziikség’ a’ sarba allitani [ezt sz6 nélkil is
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tudjuk ; de , hat ha meg nem rrvowvul"] AkKkor, azt
moudja tovibb, ha ez a’ nyavaja mar megrgzott: tgy,
nem tsak mmdemket el kell kévetnia’ lokorul a’ mely-
lyeket eddig mondottam ; ezenkivil sziikség’ a’ lonak *
mind a’ két elsé laban a’ talpit elgl, az eléfal’ karima-
ja korfil, harom hﬁvelyknyi hosszan, €s ollyan szélesen
mint 2’ Kis Gjja az embernek , egész’ az elevenig Ki-
mettzeni, €s a’ vérét fojni hagyni mindaddig, mig ma-
gaban el nem all. Ha a’ vér.elall, égetthorba martott
tseplit tévén a’ sebbe, be kell azt kétni , és ezen ko-
test mindennap’ meg Kell rajta wijjitani mindaddig, mig

' Kimettzett sz,arutalp tokélletesen ki nem né. Ha még
is marad valami Kis merevedtség a’ 16’ lapotzkdiban -
egy fokkarikat kell a’ sziigyébe tenni. A’ lo’ sziigyén
nyitott fojéseb ezen nyavajiban akmmlkor is, igen hasz-
nos szolgalatot teszen,

Ha végezetre a’ nyavaja mar annyira meg 5gzote
¢és elhatalmazott vélt, hogy miatta az elsd labak kor-
mei ellapultak ; és a’ 16 tsapds vagy tetes talpuvd lett;
ezen tobhé segitni nem lehet, és az illyen lovat tsak
jo patkélas altal lehet a’ tovabbi munkéara alkalmatos-
sa tenni.

Néha o’ fojoséval eggyiitt tiidégyuladast is kap A
I6. Illveukor az étel nem kell neki, szaporan lélek-
zik, a’ horpasza Jar, 28t [,)1. §] Ebben az esetben
agy kell banni a’ nyavajaval, mint tiiddgyaladassal ; a-
zomban a’ lovat elsd labaival agyagsarba kell allitani.—
Ha a’ 16, minekutinna az illyen tiidégyaladasbsl ki-
gyogyul, az elsé libaira sajndlva hig , vagy a’sarkit e-
1ébb teszile mint a’ kérme’ hegyit [tapogatva megyen,
Alf.]: varni Kell egy nehiny napot vele; mert ha tsak
azért sajnallja a’ libdt, hogy a’ kérme a’sarban ellagyilt,
tgy batran fog lépni, mihelyt az ismét megkeménye-
dik. Ha pedig lattja az ember, hogy a’ kérom mar
elégeé megkemenyedett, ¢s a’ 16 még is tapogat: akkor
ki kell vigni a’ szarutalpit az eléfal mellett, €s gy
kell vele banni, a’ mint felljebb mandottam *7.

e

* Eza’ masodik nyavaja, melynek sem megitélése, sem gyogyita-
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A’ sz4) bekaptsolédasardl [bekultsolédisarél,
4ltalljaban , 8> megmerevedésrol, de tetan o].

Ez a’ nyavaja, mely egy a’ legveszedelmesebbek

kozzil, mivel’ igen ritkin lehet a’ lovat beldle ki€pi-
teni, szint(gy mint a’ fojosé, meghtiléstsl szirmazik ,
€s kovetkezendd jelek altal adjaki magat: — Elgsz-
szér is Ggy befogsdik a’16’sz4ja, hogy azt fel nem tud-

sa’ modja, Rohlwesszerént, Neumannak nem tettzik. Halljuk itt
is mind a’ Kettot. 2

Neumann: — A’ hol a’Szerzs a’ fojosérdl beszéll, serben

A6z6tt l:appam’irlevet javasol az ellen 1. 1. Kiasztoresszentiival, az-

utin meg kell 2’ lovat jartatni, azt mondja, egész’ az izzada-
sig, ¢é5 megaztatott s Kifatsart le cdokkel , ’s azon feljiil még
egynehény pokrétzokkal Kell betakarni !'! Lehet ennél nagyochb
ostobasigot [Unsinn] gondolni ? Ollyan nyavaja ellen, mely va-
losdgos gyiladas , és o’ mellyet tsak érviigis , hiivosito szerek , a’
kérémre tett hideg kotések nyugodalom, és vékony’s vizes e-
ledelekkel valé tartas altal lehef meggyégyitani, hevito szereket,
¢s mikor a’ korom legkeservesebbentaj, egész’ az izzadasig va-
16 Jovaglast javasolni ! Tsudalkozomn rajta, hogy még azt isnem
komendalta, hogya’ 16’ krmét forrd babirolajjal kell kitozni, a’
mit némely régiléorvosok erre @’ munkara nagyon magasztaltak.
De hiheté, hogy ez nem volt benne abbana %’.iiny\])('n, mely -
lyet a’ Szerzé erre &’ §-re megolvasotl, kiilomben, elhiszem, e’
sem maradt volna ki ’sat. £,

Rohlwes: Errél a’ nyavajarol Professor Neumann Ur egésszen
ellenkezoképpen itél mint én. O ezt gyhjtvinnyavajinak ,
vagy az tjj theoria szerént [mar most, még  ujjabb 1s van;
a’ galvanismus’ tudoménnya] az izgaté eré bovilkodése miatt
valo nyavajanak tartja ; 2’ honnan az izgaté szerekkel valé és
Iést ezen nyavajaban i([lr}fozlimja. ebben nints igassiga; mivel’
ezt 2’ nyavajat erételen dllapot szokta megelézni. Ugyanis,

Ez rendszerént akkor szokta magat kiiitnia’ lovon , mikor az
munka vagy mis velebands miatt, erételen, vagy elgyengult al-
lapotra jut, és a’ hideg, mely a’ testet kivilrol ingerli , annak
efggyik vagy masik tagjaban [az illendéségnél] nagyobb izgatist
okoz , mely izgatas olly’ fijdalmas, hogy a’ 16nak azon tagjat
mozgatni igen sajnosan esik.

Az 1jj Theoria szerént, ezen nyavajinak fészke egyedil @’
16’ kérmében van; de a’ mely Orvosok ezt a’ Theoriat [elmél.
kedést] paras[!] igassig [baire VVahrheit] gyanint veszik, te
temesen hibaznak, ¢sa’ mely Orvos nem lattja, hogy itt a’ sén-
tasagot okozé feszességnek és fijdalomnak fészke azon tagoknak
husaiban van, a’ mellyek nem mozognak, annak nagyon homé-

{os papaszemen kell nézni, sagy semmiesméretének nem kell
enni " kilsé mozgé tagokrél: mert a’ ki nemorvos is [der un-
befangene Laie] tsak nézzen a’ magaszemével ; elsé tekintetre

I
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janyitni, azutin megmered a’ nyaka, a’ lapotzKkii, az
elsé tabai, osztin a’ dereka , végre a’ hattlsé labai. A-
zomban nem is mindég az elején kezdddik a’ lonak a’
megmereved€s , hanem sokszor a’ hatuljan, és Ggy
megyen elébbelébb; eldsszor is a’ farka merevedikmeg
€s egyenesen Kifelé 4ll, vagy fére gorbiil; azutinmeg-
merevednek 2’ hatilsé labai és egymastol széjjel alla-

mindjart észre veheti, hogy. ezen nyavajanak kezdetében , a'
husokat fajdalmas feszesség foglaljael.

Szédz-meg-sziz tapasztalasok mutattakmeg , hogy ez a’ nyavaja
nem tsak a’ lapotzkinak , és az elsé labaknak, hanem gyakran
&’ fartsiknak, a’ tomporanak, ¢és a’ hatilsé labaknak husait is
megszallja, annyira, hogy nem tsak feszesen 1ép miatta a’ 16 a’
hitulsé labara, hanem mentében tantorog is ,=¢s ha lefekszik, fel
nem tud allani. Megesik néha az is, hogy ez a’ nyavaja a’ 16-
n-k tsak eggyik oldalat lepimeg, vigy hogy az egayik felsl mind
az elsé , mind a’ hatilso labara feszesen lép, mésik felsl nem.

Ezek szerént mar , melyik Orvos fogja azt allitani, hogy en-
nek a’ nyavajanak tanyija egyedil tsak a’16’ krméhen van ? ha-
nem azt konnyti altal latni, hogy haa’lapotzkanak és a’labak-
nak hisaiban az izgatis rendkiviil megncvclliedik , eza’ megaradt
izgatds, a’ tagoknak egymassal valé eggyességek miatt a’ Korom-
mel is kizilhetodik: de ebbsl még nem kovetkezik, hogy a’
nyavaja’ fészkét egyedil itt kellene Keresni. ;

Ezek szerént itéltem én meg ezt a’ nyavajat, ezek szerént
intéztem a’ gyogyitas’ médjatis, és a’ kivetkezés minden kor
megfelelt varakoziasomnak, hatsak ez a’ nyavajamas vesze-
delmesebb nyavajival egybekottetésben nem volt.

Professor Neumann Ur 2’ legnagyobb ostobas&gnak nevezi, a’
lovat, mikor izzad , megaztatott ’s kifatsart lepedivel terittet-
nibe. Ha meggondolta vilna , hogy a’ nedves lepeds a’ l6nak
tsak a’ szérire, nem pedig a’ bérire esik, és hogy az, a”go-
zolgés ; és feljiil rateritett pokrétzok miatt, két pertzéra alatt
ugy felmelegszik, hogy a’lonak meghiilést éppen nem okozhit:
nem Oltsirolta vélna ezt a’ rendelést olly’ sértegets szokkal., En
neki tsak a’ magam’ tapasztalasit teszem ellenébe , mely nekem
megmutatta, hogy ennek a’ béteritésnek, artalma soha sints, ha-
nem inkabb haszna van , annyiban hogy a’ parolgist segiti.

Professor Neumann Ur tsudalkozik rajta, hogy azt is nem
javasoltam, hogy a’ 16’ kirmét forré babirolajjal “kell bekotni,
és abbél illyen kovetkezést tsinal, hogy ez bizonyosan nem volt
meg az én Auctoromban, Meg kell vallanom , hogy ezen a’ ko- *
vetkeztetésen kéntelen voltam elmosojodni, annyival inkabb ,
mivel’ egy szemmellatott tant altal tudom, hogy Prof. Neu-
mann Ur ezzel az olajjal egész ho'navokig orvosolt egy illyen S s
nyavajiju lovat minden foganat nélkiil. [Nézd, ha modod van
bhenne , VV:ll(linser’s Therapie oder praktisches
Heilverfahren bey fieberhaften Krankheiten d.



nak, ’s igy tovabb , mignem utéljara a’széja is bekap-
tsolédik., Mikor pedig el8lrdl kezdddik is a’ megme-
revedés , elébb €észre lehet azt venni, mintsem a’ szaj

* egésszen befogédna, ’s elébb is észre kell venni, ha
azt akarja az ember, hogy a’ gyégyitasa annal kénnyebb
’s bizonyosabb legyen. Jelei ezek: a' 16 nagyon nyim-
mogva eszik , €s az abrakjit 6ssze daralva sok nyallal
eggyiitt tsorgattjaki a’ szajabol; mivel’ mar a’ nyelv, €s
a’ szaj’ hutsai kezdveén megmerevedui, se nem raghat,
se nem nyelhet tigy, a’ mint kellene; ezenkiviil, ha az
ember a’ fejét felfelé emeli: elébb a’ szemegojojat fel-
forditja, azutan behunyja a’ szemét; a' szajit hovato-
vabb kevesebbé tudja felnyitni, nyakat , fejét egyene-
sen Kinytjtja, és tébbnyire mozddalatlanal all.

Mihelyt az ember ezeket a’ jeleket €szreveszi a’ 16
korl: mindjart ki kell botsitani harorh fertaly [me-
szej | vért a’ nyakerébdl, €s ha még a’ szdjat annyira fel

" lehet nyitni, hogy képes [lehet, R.] valamit a’ szajan
beadni: végy 1. L. azantmizgit, ezt olvaszdfel annyi
forro vizben, a’> mennyi elégséges; keverj kszzé 1. n.
kamfort porra térve, €s 1. n. hig opiumot; mindeze-
ket eggytitt feleresztvén egy meszej vizben, addbe a’ 16-
nak egyszerre ; mely beadast osztin minden nyoltz ¢-
raban egyszer meg kell wjjitani. Ezenkivil, végy 2.
n. kamfort, ezt dorgsld porra, s mig dorgslod
tsurgass kozzeé aprédonként 8. 1. lenmagolajat, gy hogy
a’ Kanfor az olajban egésszen felolvadjon, azutan ele-

gyitts még kozz€ 2. 1. Hofmann’ tseppjeit, €s ezzel dor-

goldbe az dllkaptza’ hisait minden négy éraban egy-
szer. — Azutin, minden hirom é6riban egyszer fets-
kendezdbe neki azt a’ fetskendez8szert, mellyet a’ tiids-
gyaladas ellen javasoltam , tévén még mindeggyik dé-
zishoz fél-fél nehezék kamfort is.

Ha a merevedtség nem hogy miilna, de _inkabb
nevekedik, lgy hogy az a’ nyak’ hisait is elfoglalja:
Ugy 8 vagy 10 éra milva, botsasski a’ Iénak ismét egy

grosserennutzbaren Hausthiere u. s. w. I. Theil,
Wien, 1813. S. 392—408], :
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ittze vérét, és a’nyak’ megmerevedett hiisaitis dorgold-
be a’ felljebb emlitett kKamforos olajjal. Ha pedig még
. A 3 . ) 4 X9
tovabb is megy’, €s a’ lapotzkakra , az elsg labakra, a
derékra , €s a’ hattlsé labakra is Kihat : mar akkor a’
meggyogyhlishoz tobbé semmi reménység nintsen.

58. §.
A’ belekben valé férgekr('ﬂ.

A’ nagy, €s a’ névésben mar megallapodott lova-
kat nem annyira llﬁl)orgattiék ezek az alkalmatlan ven-
dégek, mint a’ tsikékat. A’jelek, mellyek a’ belekben
valé férgeket elaruljak, {mezek: — A’ 16 vagy tsiké
elsovanyodik , €s elergtlenedik, fekiinni szeret inkabb
mint 4llani; néhaa’ hasira keservesen néz, szemei meg-
sdrovilnak , néha mennek is el téle férgek a’ ganéjaval
eggylitt.

Ezek ellen igen hasznos e’ kdvetkezendd por: veégy
gilisztamagot [gilisztaport, azaz , gilisztasl magnak a’
pm‘;’it] , giliszta varaditsot, féldepe tarnitsot, mindenik «
b8l 4.1, porra torve €s ossze elegyitve. Ebbél a’ por-
b6! ¥ adibe minden reggel éhomra, egy meszej vizben,
meglett [kinevekedett] l6nak 2. 1, negyedfiinek 1% 1,
harmadfiinek 1.1, ecztenddsnek 3. n.

Minekutinna a' 16 vagy tsiké ezzel a’ szerrel egy
hétig élt: végy 2. L. tiszta aloest, 3. L [Glauber] ke-
sertisét, 1. n. jalappagyokeret; mindezeket porra tor-
vén, tsinald pilulanak szappannal, és addbe a’ I6nak,
hadd haijtsa a’ hasat, De ez a’ pilula, mellyet mondék,
meglett I6nak valé; harmadfti tsikénak elég Z része,
egykét esztenddsnek pedig tsak fele. Ha pilula forma-
ban be nem tudja az ember adni az emlitett port, ka-
varja 6ssze azt két tojas’ szikivel , azutdn eresszefel egy
meszej vizben, €s igy adjabe reggel €h gyomorra.

* Sok hires Léorvosok , mint szésszor probélt ’s igen hasznos szert,
uzy javasoljak , hogy a’ mely 16ban férgek vannak , 6. 1. kormot
kell neki beadni édestéjbe vagy faolajba jol elkavarva. Ez nem
sokbol all. Harmadfiinek 4, egykét esztendosnek 3. 1. is elég exy-
szerr=, Eztis szintigy ¢homra kell headni, — F.

e
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Egynehiny nap’ ezen hashajté szernek beadisa ‘e-
16tt, szetska hellyett [ Németnek szoll], aztatottbtzakor-
pat kell @’ 16’ abrakja kzzé elegyiteni; a’ beadas eldtt
valé estve pedig szénat nem Kell adni neki egy harapast
se [egy falatot is, R.], €5 etts] fogva mindaddig mig
a’ beadott szer a’ maga’ do]g;it illendGen e

o
tsupa aztatott bl’xzakorpéval kell azt tartani.

59. §.
A’ hasmenésrél , mikor az htizomosan tart.

l nem végzi,

Ha gyenge szopos tsikénak van ez 2’ baja; mely
még két hénapos nintsen: adjbe neki mindennap’egy-
szer 3 n rhabarbarat, és 2 n tajtékféldet vizben felol-
vasztva , mindaddig mig a’ hasmenés meg nem sziinik.
A’ mir nagyobbatska szopos tsikéknalk kétannyit kell
ebhdl a’ szerbdl egyszerre beadni; 2’ mely tsiko pedig
mir nem szopik , €s szaraz eledelekkel €1, vagy pedig
mir mésodik esztenddbe €s a’ legelére jar: annak adj-
be napjaban egyszer 2. n. tormentillgyékeret porra
torve €s vizbe elegyitve. Akar pedig fézz fekete afonya’
szaraz bogyéjat egy jo marokkal egy meszej vizben, €s
ezt addbe neki napjaban egyszer mindaddigmig 2’ has-
menés rajta meg nem sziinik. — Harmad-, és ﬁegyed-
fh tsikéknak a’ tormentillgyskérbél 1 16tot, vagy az
afonyabogy6bdl 2 marokkal, meglett lovaknak pedig,
amabbél 2 1, vagy ebbél 3 jé marokkal kell napjiban

adoi.  [A’ tavaszi gyenge fGtsl vals vékony ganéjlis -

nem nyavaja].
6o. §.
A’ tiszta vizelletrdl.

Ezen nyavajaban gyakran huggyozik a’ 16, &s
vizellete ollyan tiszta mint 2’ viz. Orvossiga ez: végy
3- f. veres orvosagyagot [petsétfdldet] lisztporra tor-
ve , ezt Keverd belé egy dééavizbe , 5 ezt add a2’ 16-
nak inni rendesen, viz gyanint. Ha kiissza a’ vizet @
désabal [’sajtarbol], t6ltsd tele azt ismét friss vizzel, €s
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ba ’mi agyag a’fenekére ledlt vélna, azt kavard Kozzé
. a’ viznek emberil,’s tégy hozza tébbet is, a’ mennyi
elégség@s’ ’5 lgy tOV(il)b. e— II;] ez 3 nap ala[t nem haSz_,‘
nal: végy 2. L tajtékféldet, 1. 1. égetett oszterkagyls’

: e o S L0

Léjjat [tsigahéjj, tsigatekend, békatekend]mind a’ket-
tot porratorve,’s ezt addbe neki 1 ittze vizben. — Nem
art az ivovizébe is egynehiany marok roslisztet Ke-
verni. .

61. §.

A’ véres vizelletrdl.

Ha a’ 16’ vizellete vérrel elegyes, €s annal fogva
veres szinii: Ki Kell botsitani a’ nyakerébdl egy ittze
vért ; azomban napjaban, kéttszer adni kell neki € ko-
vetkezend§ italt : 1. 1. salétrom, ugyanannyi kénsava-
nyu hamuéir, mindenik porra dorgélve, és egy ittze
vizbe elegyitve.

62. §.
A’ sz4raz kehrol.

Ez a’ nyavaja kiilombz6 okokbél szirmazhatik,, p.
o. haa’ tiildégyuladast nem jol gyo’gyitt’jék, ha a’ le
meghil, ha megromlott, dohos vagy pallott abrakot,
vagy sz€énat eszik , ha ollyan legelén jar, mellyet az ar-
viz elboritott volt, ’sat. Jelei ezek: a’ 16 nehezen 1é-
lekzik , orrjukait nagyon Kitatogattja , horpasza és 6l-
dalbordai fvé mddra jarnak, némelyik kKohogis, vala-
mi siket [sihegc’f, tsiszallé, z61d] hangon, némelyik
nem. Ha dolgozik az illyen 16 , akkorszaporabbanlé-
lekzik , €s 2> horpasza sebessebben jar. Ha ezek a’ je-
lek kohogés ne’lkﬁl,mutatjék m-agokat lgy a’ nyavajat.
szivdobogasnak hijjak ; ha pedig kohogéssel jar egy-
gyiitt, gy gbznek nevezik [a’ Németek]; de a” ketts
mindegy. : y

Ha ez a’ nyavaja megorokodatt [er()'tt vett, R.],
igy a’ gyogyitasa bajos, €S a’ meggyigyuldsa bizonyta- 3
lan; ellepben, mikor még tsak Kezdetében van, a’kos — :
vetkezend§ pilulak [beélurité goj6?] igen foganatosok
ellene.




Végy 2. L. ammonidkmizgit, 2. L. galbinimiz-
git, 6. 1. Orvény sertetsik gyokeret, 0.l témjénes
plmpmellaf'yokel‘et, 2. J. biidéskébaliamot, fejérszap-
pant at mennyl elégsépes , ezeket gylird tésztava €s tsi
nalj beldle 25 ldtos pilulikat, €s a’kehes lonak adjbe
beldle mindennap’ eggyet. Ezenkiviil,
: Fézz egy jo-fazék arpat elégséges vizben , mind-
addig, mig ki [uem] hasadoz a’ szemje, akkor téltsd
egy dédiba azt mindenest8l, €stedd az 6rra ala a’ 16-
nak , ’s hadd ott mindaddig , migtsak z6z51, hadd szij-
ja a’ gézit. Ha megszenvedi, még jobb, ha betakarod
a’ fejét egy pokréttzal , ’s Ggy parolod, hogy a’ géz
anndl jobban altaljarja. Ezt napjaban kétszer, lmromszor
isel kell kovetni; de nem sziikség’ mindannyiszor mas-
~ mds arpit f6zni, hanem egy fo?ettel, ujjrafelmelegitvén,
hiromszor , négyszer is meg lehet parolni, akkor osz-
tan a’ levét az ivévize Kozzé kell onteni, az 4rpajat
pedig abrakul Kell neki adni. De nem Kell gondolni,
hogy két, hirom nap alatt meg 6gytljon, készionet ha
hirom hét alatt kiéptil. Ha a’ lo izmos €s jé husban
van : .Gigy, mindjart az orvoslas’ kezdetében Ki lehet bo-
tsatani egy ittze vérét.

Legelss €s legjobb orvossig pedig ezen nyavaja el-
len tavasszal €s nydron az, hogy tsapja a’ legeldre az
ember a’ kehes lovat, hadd legelljen szabadon, kény-
nyére ; igy sokszor, minden mis orvoslis nélkil meg-
gyocyl. Ha pedig ezt 2 gazdasdg meg nem engedi,
és kéntelen az ember a’ kehes lovat befogni: legalabb
szénat ne adjon neki, hanem nyiron fivet €s abrakot,
télen abrakot boven, €s egy kevés drpa- vagy buza-
szalmat; még jobb, ha az ember Korpat vagy darit e-
legyithet vizesen az abrakja Kozzé.

.

63. §-
A’ kohogésrol.

Nem 2zt a> Kohogést értem itt, mely mas nyavaja-
tol, egcrtdl, kehtdl, tidégynladastsl *sat, sziarmazik;
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hanem azt, mely magiban minden mas nyavaja nélkil
timady Gigymint: — Némely 16 kiilomben erds €s e-
gésséges, de azért kohétsel; Kivalt’ mikor a’ lovaglds-
ban, vagy mas munkaban elfarad; mely vagy attdl e-
sikmeg , hogy a’ tiidének levegdedénnyei bényalka-
sodnak , vagy, hogy ugyanannak véredénnyeiben 2’
nedvességek megdugilnak. ~— Kzt is éppen Ugy kell
orvosolni, mint a’ kehet ; €s igy ennek is kész orvos-
saga az is, ha az ember a’lovat tavasszal egynehiny hé-
napig legelére tsapja.

64 §-

A’ tajogrol *].

Ez a’ daganat, melyrendszerént a’ fején kezdédik
a’ 16nak , €s osztin az egé€sz testét elfuttja, tobbnyire
megoli a’ lovat, ha alkalmatos szerrel , €s hirtelen nem
segit az ember rajta. Mihelyt ’hat ezt €szreveszed, vess
egy fokkarikat a’ 16 sziigyébe , masikat a’ hasa ala. E-
zenkivil, végy tarnithyﬁkeret, gyé')k('mkegyékeref,kél-
mosgytkeret, fenyémagot, mindenikbél, 6 1, mind
porra térve ’s dssze elegyitve. Ebbé) kavarj a’ 16” ab-
rakja kozz€ napjaban biromszor egyegy evékanallal. Ha
a’ daganat @ 16nak egész testét elboritja: Ugy még a
két hattilsé tzombjéba is tégy egyegy fokKarikat.

Ha ez 2’ nyavaja tobb lovak kozdtt, a’ ménesben
Utiki magat : azoknak is be kell adni az emlitett port,
mellyek ege’sségeseknek lattzanak ; hogy azoknak is ily-
lven daganattiok ne ereszkedjen.

* Németal szaz neve van: sarga daganat, futétiiz, kils fene, sar-
ga gonosz , sargafs , zbrgo fene, léptene, 'sat. A’barom’ b=ls6
részét’s egész testét, véreés valami kotsonya forma sirga foja-
dék futtjael , hiisa halovany, mazgas [mallott]. Tajog még ma-
gyaril a’ barom’ sziigyén , véknyén, tomporan, ’s egyébiitt tima-
do, tzipénagysagu ])okolvar is. Ezt mon(‘h&k kiilsé tajognak. —,
Metaph. tijog mégaz alfoldi gujas’ giirls<3§})0ttju is, mellyel az
egésséges tinot agyoniiti.  Tajog az 15 nekik, mikora’szép tinot
megfojtjak, hogy a’ vér fussael.

Nemz. Gazd. XXXIII. — Bétsb. Aug. 16. 1814
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IIl. SZAKASZ,

A’ Marhéik’ Kilsé Nyavajdinak okair6l, esmer-
tetd jegyeirdl, és orvoslasardl.

' 6. §:
A’ Borjik’ sz4jfijasarol.

Ezabban éll, hogy a’ borjtinak, még pedigrend-
szerént a’ szopos borjtinak nyelvén és szajpadlasin sok
apré fejér kelevények timadnak. Ha ’hat az ember
veszi €szre hogy a’ borju nem akar szopni, meg kell a”
szajat ’s nyelvét visgalni, és ha kelevényesnek talilja az
ember, mindennap’ hiromszor Ki kell mosni a’ szajat
mézes etzettel. Egy meszej etzetbe elég két kanalmé-
zet kavarni; ha p 1 timsét is vethet az ember belé,
anndil jobb. Ha ez nem akar rajta fogni: be kell ne-
kiadnimindennap’ kétszer, vizben, kétkét nehezék taj=
tékfsldet, €s félfél nehezék rhabarbarat, mindaddig;
mig meg nem gyigyGl; de e’ mellett a’ szdjanak etze-
tes mézzel valg mosogatasit sem kell félben-hagyni.

66. §.
A’ kitdgalt , vagy l6g6 fogakrol.

Haa’ marhanem igen akar enni, vis'g:ildmeg a’ fogait,
€sha tgy taldlod hogy azok l6gnak : végy 2 | timsét, télts-

*ra forrévizet, €sha a’timséa’ vizben szé€jjel dzik, Kavarj
kozz€ 4 1 mézet, ’ ezzel kenegesd az inyt kiviil - be-
181 napjiaban kétszer , mindaddig, mig a’ fogak ismét
erdssen allanak , ’s nem ingadoznak. De tudnivalé,
bogy itt a’ zdp-fogakrél van sz6 ; mert a’ marhanak el-
s6, vagy mettzéfogai soba sem dllanak olly’ erdssen,
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hogy @’ nyomasnak ne engednének €s ne mozognanak.
Mindazaltal , ha nagyon inganak, ezeket isszinte azon
szerrel lehet fészkekben megerdsiteni.

67. §-
A’ nyelv’ kisebessedésérol.

Ha a’ marha, pelyvat,vagy abrakot, arpat, zabot
eszik; megesik gyakran, hogy ezek azeledelek a’ nyel-
ve' tovén lévo rantzokba belétapadvan, azt a’ mozgas
kozben hegyes végekkel annyira dsszeszurdaljak, hogy
egcsszen Kisebessedik. Ha ’héat a’ marha, kiillomben e-
gésséges 1évén, enni nem akar, meg Kell vidgalni a’
nyelvét, €s haugy taldlja az ember, hogy annak ez a’
baja van, a’ mit mondék; elébb a’ riantzokba tapadt
pelyvat, vagy abrakot onnan kitisztitvin , be Kell a’se-
bet kenni napjaban Kkéttszer mézes etzettel, mindad-
dig, mig meg nem gydgyll; két kanil etzethez egy

=]
kanal mézet kavar az ember erre a’ munkara.

63. §-
A’ szem’ nyavajdirol.

Ha a’ marha’ szeme megdagad, kényvez, és behu-
nyodik, akar belsd oka legyen a’szemfdjasnak, akar
kilsé, p. o. hogy mas marha megdofte a’ szarvaval
[megokleltes R.7]; ba télben esik a’ dolog., €s a’ marha
jaszlon van, tsak hideg vizzel kell a’ fijés szemét gyak-
ran mosogatni, €z meggyogyitja: ha pedig kinn jar a’
joszag [akarmife’le marhn], kimforos fejér irat kell mig-
den nap’ egyszer a’ szemére 5 vagy a’ szemébe kenni ,
tgy a’ mint feljebb [20. lap.] @’ lovakrél mondottuk,
mindaddig mig meg nem gyogyul. Ha 2’ marha’ szemét
valami fejérség [Fell] boritjael: illyenKor is tsak kam-,
foros fejér irral kell azt kenegetni, mig tsak ki nem
tisztal. Ezenkiviil. — Ha belsd okokbdl eredt a’ szem-
fajas : ki kell a’ marha’ nyakerébdl egy ittze vért botsa-r -
tani: de ha kiilsg sértilés okozta azt; akkor ez elma-
radhat.
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Hogy a’ marha a’ szemét béhunnya, €s a’ kényve
tsorog , ez attol is megesik, ha pelyva esik 2’ szemebe,
.mely kivalt’ ollyan hellyen szokott megtsri€nni, a’hol
a’ marhat zab’ vagy mas pelyvaval tarjak. Illyenkor
széjjel kell a”marhdnak szeme’ héjjait hizni jol, hogy az
ember 2’ szeme’ gojojat mindeniitt meglithassa, €s ha
észreveszi az ember a’ pelyvat a’ szemgojén, mely ah-
hoz olly’ erdssen hozza szokott ragadni, hogy a’ marha
‘magétél ki nem tudja pislogni , fel kell azt piszkalni,
és ki kell venni valami hegyes eszkdzzel, p. 0. egy hosz-
szt tével; azutan pedig tsak hideg vizzel kell 2’ szemet
gyakran mosogatni, ezzel a’ szemnek szaruhdrtyija,
mely illyenkor megszokott homajosodni, tsakhamar ki-
tisztul.

69. §-
Ha a’ marha’ szarva letorik.

A’ letdrtszary’ hellyén esd sebet minden nap’ szin-
gyantival [theer] kell bekenni, mindaddig mig meg

[nem,R | gysgyul.
70- §-

A’ fiilben 1év6 pondrokrél [Kukatzekrdl, nyii-
vekrél].

Ha 2> marha a’ fejét razza , eggyik vagy masik fii-
Iét a’ jaszolhoz , vagy a’ falhoz dérgéli, vagy a’ hatdl-
s6 1abaval kaparja: akkor, hihetd, férgek vannak a’
fiében; mert megesik,hogy a’ legyek a’ marha’ fiilébe
bele tojnak, €s a’ légytojasok Kikelvén, ’'s férgekké
lévén, 2’ fiile’ borét kiragjak ’s Kisebessitik. Iilyenkor
’bat meg kell a’ marha’ fiilét visgalni, €s ha pondrékat
.talal az ember benne, ezeket egy falapitzkival ki kell
piszkélni, ha lehet mindegylabig , €s a” sebes hellyet,
mindennap’ egyszer be kell kenni terpentinolajjal egy

~ “oll’ hegyivel , mindaddig, mig meg nem gyogyil.

g
Nem 4rt minden kenéskor megtekinteni, hanintsen-€

még benne nyl, €s ha lat az ember, ki kell piszkdlni.
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Az is megeshetik hogy kivéilr8l masz valamely [va-
lami, R.] féreg a’ marha’ fiilébe és az okozza a’ tsik-
landast mely miatt ' marha, fiilét vajja [vakaria, R.]. .
Az illyent kivonhatja az ember egy vesszétske’ végire”
kétstt pamuttal, ha azt 2’ marha’ fiilében vigyizva €s o-
Kosan megforgattja €s kihtizza. Ha pedig igy ki nem
jonn, ki kell énteni vizzel, mint az trgét a’ jukabol.

A’ sem lehetetlen, hogy tsak valami abrak szem e-
sett a’ marha’ fiilébe , €s ettsl viszket vagy tsiklandik
a’ fiille. Az illyet is Ki kell venni minélelébb.

71. §

Ha a’ marhdnak a’ fiilébe kél,

Vagy annak eggyik vagy masik fiilében egy vagy
tobb kelevények taimadnak,, mellyet észre lehet venni
arrél, hogy a’ marha illyenkor, fejét keszegoldalt [fél-
re] tartja, azzal az dldaldval lefelé a’ melyik fiilébe
belékslt [kelt]: illyenkor, egy vesszore tseptit kell te-
kergetni puhan, és azzal ki kell a’ fiilét tisztitanl; azu-
t4n mindennap’ egyszer terpentinolajat kell belé Kenni
egy tollal; igy rovidnap? meggydgyul.

72. §;
A’ torokgyikrél, ’s a’ nyak’ més bajairl.

A’ torokgyiknalk esmertetd jegyeit a’ marhdkban is
éppen ngy irjale a’ Szerzs, tsak nem szérél-széra, mint
a’ lovakban [26. lap]; itt tsak az adédik hozzd, hogya’
marha’ szive illyenkor sebessen és erdssen kétog [do-
bog, R.]. :

Orvossiga: Botsasskia’ marha nyakerébdl 1 ittze
vért; azutin végy 8 1 salétromot, €s .12 1 Glauber-
s6t, mindeniket porrd térve, €s ezeket 4 f mdzzel
ssszehabarvan, ebbdl a’ pépbdl minden 4 ordban egy-
egy evd kanillal mézolj 2> beteg marha’ nyelvére egy

lapitzkaval, és hogy ezt a’ szajabél ki ne tsorgassa,mz. <

srrat mindaddig felfel€ kell tartani, mig le nem nyeli.
Tovabbd, tsinalj kendtsot [kenetet, R.] 1 n Kimsz
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forbdl és 6 1 lenmagolajbdl [ilt nem kell koézzé szala-
miagézlé] gy a’ mint 2’ 26-dik lap’ kézepe’tijan mon-
dodott, ’s ezzel kenegesd gyengédeden a’ nyakin 1évé
* daganatot napjaban Kkétszer. Ha jobban-jobban hereg,
és nehezebben lélekzik : harmadik nap’ ujjra ki kell
venni egy ittze vérét. — Ha képes [lehettséges] még,
bogy a’ marha valamit lenyeljen:, roilisztet kell egy
désavizbe Kavarni, ’s ezt kell elébe tenni, hogy [hadd
R,] sziirtsslie,

A? borjaknak, tsz8knek, sGldd bikaknak, tindk-
nak, teheneknek, 6kroknek, €s bikiknak, néha ugy
megdagadnak a’ mirigyei a’ gégefs kordl , hogy nagy
iiggyelbajjal tudnak tsak kevés lélekzetet is venni, €s
szornyen heregnek, ’s minden pillantatban veszedelem-
ben forognak, hogy most mindjart megfalnak, ha az
ember hirtelen nem segit rajtok. Illyenkor, vésy 2
n kamfort, és azt 12 1 lenmagolajban felolvasztvan,
[26- lap] vegyitts kézzé 4 1 repild [elparolgs, R.]
szalamiagdzlevet, ¢és ezzel a’ szerrel dérgsldbé a’ fal-
doklo marha’ gégeféksrnycket [a’ torkanlévé dagana-
tot] mindennap’ kétszerharomszor mindaddig, migismét .
szabadon nem lélekzik.

73. §.

A’ térd’ hasgiimdjéral.

A’ [szarvas-, R.] marhak’ térdének gyakrabban
van ez a’ baja, mint a’ lovakénak; mert a* [szarvas-
marha mindég térdre 41l elgsszor, mikor fel akar Kelni.
Gyogyitani éppentigy kell, mint a’ lovakét [35.36. lap,].

74. §.
Ha a’ [szarvas-] marhdnak valami hegyes esz-
kéz megy’ a’ 1ababa, mint

Szeg, szalka, tovis ’sat: ki kell azt hézni évast,
. [vigyézva.] » hogy bele ne torjon, azutin a’ juka? méeg-
¢ = « jmbban ki kell bdviteni, a’ sebbe égettbort télteni, sza-
raz tseptit rakni ra, ’s bekétni. Ezt mindeonap’ elkell
kéveni-egyszer [kivévén , hogy a’ jukat nem kell min-




dennap’ kibgviteni], mig tsak a’ seb be nem gydgyul.
Még jobb, ha az ember a’ pilinka hellyett, mindennap’
egynehiny tsepp terpentinolajattsepegtet a’ sebbe.

Ha pedig 2’ marha’ libibament valami, mar kie-
sett, vagy belétort, €s a’ talpaba belékétt [belékelt,
azaz , genyettség lett benne, R.]: Ki kell a’ kelést fo-
kasztani, a’ meggylilt matériit kinyomogatai €s a’ belé-
tort izét, ha ugyan belétort, kivonni, azutin terpen-
tinolajat tsepegtetni a’ sebbe,’s bekotni, €sigy tovabb,
a’ mint kézelebb mondam, mindennap’, mig meg nem

gyo’gyl’ll.
75. §.
A’ bokamarjulasrdl.

Frre r4 lehet esmerni arrél, hogy a’ marha’ liba
megdagad bokaban, és santit rd. Orvossaga: Yégy 3
1 kamforgszlevet; 6 1 onszivadéKkot, és egy 1ttze vi-
set: ezeket osze zagyvalvan, [felrazva, dsszezavarvan,
R.], mosogadd vele a’ megdaga(’lt tsuklot 'nap]":'lban ha-
romszor vagy négyszer. De ha a fitzamodas mar régits-
ke : Gigy ez a’ szer nem soKat ér neki ; hanem végy 12
1. lenmagolajat; e’ kozzé tsurgass ‘hatkal 2 n gélitzo-
lajat, 2’ lenmagolajataddig, mig ez kozzétsorog, szlin-
telen rdzva , hogy jol 6ssze zagyvalédjon; ehhez ismét
télts még 6 1 gilisztaolajat, és 2 1 terpentinolajat ,
s ezen eleggyel dorgsldbe a’marjalt bokat mindennap’

egyszer.
73. §-

A’ tsiirdkdaganatrgl, vagy a’ sirette tsiigseb-
: rol.

Ez 2’ bajok leginkabb az igis skroknek esik, mi-
kor azoknak méj sarba kelletvén jarniok [Kell jarnis
R.], a' sar bokagddreikbe tapad, ott a’ hiut kidorgo-
li, és kisebessiti, tiizességetés daganatot okoz, €5 2
marha miatta santit. — Orvoslasa: tisztitsdmega’ mar-
pa’ ldbat a' sirtél szépen, €s mosogasd napjaban egy-
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nehdnyszor azzal a’ szerrel , melya’ kézelebbi §’ elején
a’ bokarandtlas ellen rendelddott [rendeltetett, R.]
3. 1. kamforgézlé, ’sat.

77- §
A’ kérémféjésrdl vagy kérommeéregrol.

Ezen a’ neven 2’ kérémnek nem egy nyavajdjat
értik. Némely szarvasmarhinak, mikora’legelén jar, a’
korme hasitékja kozt valé szaru valikfel, es féld vigy
homok tapad kozzé, belékél, és a’ marha megsantal
miatta.

Ha ’hit az ember észreveszi hogy a’ marha santit,
mindjart meg Kell o’ 1dbat visgdlni, és ha ugy talilja
az ember ; hogy annak a” kézelebb emlitett baja van,
meg kell azt tisztitani minden sartél, motsoktsl, €sha
a’ kérme’ hasitékja kozt 16v8 szarut mar a’ genyettség
felaztatta, le kell azt mettzeni a’ meddig felazott; Kii-
16mben meggyil a’ megett [azon l>el('il] a’ genyettség,
€s tovabb eszi magit. — Ezenkivil, végy 1 1 galitz-
kévet, 1 1 timsot, 2 n Kkrispint, mind lisztporra
torve, €s egy meszej vizben felolvasztva; ezzel lotsold-
meg a’ faijdalmas részt, rakjra szdraz tseplt, és teker-
geddbe egy ispdrgaval ’s kosdmeg, hogy rélla le ne
hilljon. A’ tiizességnek €s daganatnak pedig, mely
ezzel a’ nyavajival eggyiitt jar, enyhitésére gyurjossze
pép formira agyagot, €s tehénganét etzettel [az agyag
két annyi legyen mint a’ gan€]], és ezzel tapaszdbe egy
hiivelyknyi vastagon a’ marhanak egész fajés kormét [
laba’ feje't], ’s kosdbe, €s a’ kotést tartsd nedvesen
sziintelen etzettel. 24 6ra mualva veddle rélla ezt az
elsé kotést €s tégy ra frisset: azaz, lotsoldmega’ sebet
Gjjra az emlitett szerrel, rakdbe tseptvel, ’sat. a’ mint
kozelebb mondim, Azutin is igy banj vele minden 24
6raban, mignem egésszen meggycgyil.

Néha a” kézémhizat [a’ korsm' felss karimdjat]
amtattjafel 2> genyettség.  HEgyéberant ezzel is éppen
gy kell banni, mint mikor a’” hasiték kézt valé szaru
azikfel; hanem hogy, ha viz van kézel, melyre a’ leja-

B S




— 105 em—

r4s a' marbinak nem messze esik, a’ felsd [gane’jos
agy:\g] kités nem sziikséges, hanem a’ hellyett harom-
szor napjaban a’ vizbe kell hajtani a’ marhat, hadd al-
ljon benne egy darabig.

Ha o' koromfajas az istalléban jaszlos marhidkon
kezdi magat jelentgetni, mellyek seppedékes [pos-
hadt] ganéban Adllottak : ki Kell a’ ganét tisztitant tiis-
tént, ¢€sa’ hidldst szarazon kell tartani, jo alljatvetvén
mindenkor.

A’ kéromméreg, mint a’ jarviny nyavajiknak
szokdsok, gyakran egész istallékat, €s egész tsordakat
meglep egyszerre. Egyedilvalo eszkdz, mely altal
ennek elejét lehet venni, ez: A’ marhdkat haromszor
napjaban fojévizbe [?] kell hajtani, badd alljanak benne
félfél 6raig; a’ mi kivaltképpen szikséges akkor, ha
ez a’ jérviny nyavaja rekkend €s sziraz nyaron lepimeg
a’ tsordat. [De, ’hat a’ Ketskeméti pusztin €s az Al-
£61d’ nagyobb részén, a’ puszta, €s sziraz {61don, hol
semmi viz nem taldltatik, mit tsindljunk ? Bartsak er-
re a’ kérdésre felelnemeg valaki, egy hatalmas, ¢és e-
zekre a’ vidékekre alkalmaztatbaté mentdszerrel . A”Ko-
rémméreg gyakran a’ szajfijasnak Kovetkezése is szo-
kett lenni a’ marhakon,

78. §.

A’ sarkfeltorésrol.

Ha a’ szarvasmarha sintit, a’ sarka megdagadt, €s
tlizes [nagyon forrd], és ha nyomogatjak, neki keser-
vesen faj: ezt sarkfeltorésnek nevezik. Ez a’ baja a’
marha’ 1dbanak akKkor szokott esni, mikor az kemény da-
rabos, fagyos, vagy kévestiton jar sokat. — Orvoslisa
ez : Ha mar belékétt a’ sarkaba, mely a’ sark’lagy sza-
rujan altal megérzik: nem kell varni hogy magaban
fokadjonki, hanem ki Kell fokasztani €s kinyomogatvan
beldle a’ matériat tisztin, ’s ha mir a’ genyettség @’
szarubol egy darabot feliztatott vélna, azt is addig, a
meddig felvalt levigvin, terpentin olajat, vagy ha
az pints , [patikabeli] téntit kell a’ sebbe  tdlteni,
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skroknek pedig annil gyabrabban esik. [A’ rokkant
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agutan szaraz tseptivel berakni, és bekotni; a’'mit osz=
tan mindennap’ el kell kévetni, mig a’ seb meg nem
z gydgyal. : '
. Ha pedig még meg nem gydlt, vagy belé nem
kétt = tgy tsak agyagbdl és tehénganébél etzettel gytrt
sarral kell a> marha’ sarkat bekotni, és a’ kétést rajta
szintelen etzettel nedvesen tartani, vagy pedig mihelyt
megszarad, levenni és frisset tennira. Ez sokszor el
oszlattja a’ daganatot minekelGtte megkelne. De’ még
jobb illyenkor ha mérészsége van valakinek , vagy hd
bizik magéhoz , a’ marhinak mindenik sarkdn, [a’sar-
kinak mind a’ két dombjan] egy é€les kés’ hegyivel ha-
romhdirom metizést tenni, ollyan méjjen hogy vérez-
zen, 's azutin kotnibe az emlitett ganés sarral. igy bi-
zonyosan rovid idén meggydsgyul.

79- §-
Az imelyrol v. émelyrdl.

Az imelyek rendszerént a’ marha’ hitin, a’ gerin-

tze mellett kétfeldl tanyaznak. Ezek tulajdonképpen °

nem egyebek férgekneél, mellyek nevekedvén a’ bort
feltolljak, és azon kitsutsorodasokat tsinalnak. Ha egy
darab marhanak sok imellye van: a’ miatt nem veheti
fel magat; azértis ki kell azt szedni a’ bér alél minél-
clébb, mely igy esikmeg: Mindenik Kitsutsorodasnak
van egy kis juka [@> mellyen a’ bégojtojashsl a> szér
kozott kikelt kis pondré befirta magat a’ bér ald], eb-
be belé dugja az ember egy €les hegyii késnek a’ he-
gyit, €sazzal a’ jukat olly’ nagyra vagja, hogy azon a’
bor alatt 1évs férget [az imelyt], ki lehessen nyom-
ni, és kinyomvéin azt, egynehdny tsepp ferpentinolajt
tseppent belé; kildmben megesik, hogy a’legyek [ba-
g6jok] fris tojasokat tojnak belé, €s még t5bb féreg
texem benne, mint volt.
8o. §.
o A’ rokkandsrol.
Ez a' bajok a’ teheneknek igen ritkin, a’ jirmos
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gzarvas-marhat is éppen Tigy irja le Rohlwes mint al
rokkant lovat; tsakhogy e’ hellyett: santa Jabaval ‘ka-
szil, €és azt nem szedi ollyan fel mint az épet; itt ezt
teszi: a' santa labaval nem tud ollyan nagyot lépni ,
mint a’ masikkal. 31.lap.]. — Orvoslisa: A’ rokkant
marha’ lapotzkijianak alsé részét, kivalt’ ell egész’ a'
sziigyéig, mosogatni kell napjaban egyszer azokkal az
olajokkal, mellyeket &> rokkant lénak rendeltem [32.
lap. — végy 4 1 lenmagolajat ’sat.]. - Hat nap’ mo-~
sogatvén ezzel a’szerrel a’ lapotzkabab’kérnyékét, ak-
kor haddfélbe egyhétig; ha az alatt nem jobbul, kezd
Gjjra ’ mosogatast ismét, 'sat. Ha pedig @’ rokkanas
mér régi lévén , ez a’ szer neki semmit sem hasznal :
fojosebet kell a’> marhdnak a’ lapotzkaja’ alsé részén [a’
rokkant laba felél] nyitni, fokkarikival. — Ezt a’ nya-
vajat rendszerént a’ lapotzkinak elszaradasa szokta Ko-
vetni, mellyet ittis lehet azzal a’ kenettel or-
vosolni, mellyet a’ lovak’® szimara rendel-
tem.

Jegyezziikmeg utélljara, hogy ha a’ marhanak hosz-
sz a’ szére, mint télbenszokott lenni, le kell azt nyir-
ni, minél tisztabban lebet, arrél a’ helyrél, a’ hovaaz
ember az emlitett szereket akarja dorgolni; kiilomben
tsak a’ sz6r kozzé tapadnak azok, €salig hatnak a’bérig,
’s nem lessz sikerek.

.81. §.

Ha a’ marha héattlsé tzombjira san tit.

Annak jelei ezek : mikor megyen, bittzent, de a-
zomban kormeével batran €s egyenesen hag a’ féldre,
és ha vidgallja az ember, sem libinak als6 részén, sem
a’ kérmén, semmi baja vagy hibdja , mely miatt santit-
hatna, nintsen, — Az illyen sintasiga a’ marhéanalg
leginkabb vagy a’ tzombtsuklé’ fitzamodasatdl, vagy mas

marha’ sklelésétgl szokott esni. Az elsd esethen ritkan
lehet 2’ sinta tzombon valami szembetiing jelt, dagaw, ~—

natot észrevenni; orvosolni pedig tsak tigy kell, mint
a’ 16’ tzombja' marjalasat [57. lap]. Ha ellenben &

\
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santasidgot mas marha’ 6klelése okozta: az a’ hely, a’ ‘
hola’ dofés esett, rendszerént meg szokott dagadni. Ily-
lyenkor a’ daganatot hideg vizzel kell lotsolgatni igen
gyakran ; azomban, hiromszor napjaban égettborral ’s
szappanal kKell megmosni.

Ha a’ marhanak hitalsé tzombjaba 's tomporajiba
mar a’ szaradas belekapott, ezt meg lehet gyégyitani
azzala’ kenettel, mely a’ lovak’ rokkanasa el-
le’m jflvaSOIt'at’olt’:_:_ A’.kdzeleb.bi §’ végire tett jegyzés,
a’ szérlenyirésrdl ide is tartozik.

82. §.

Sérelem Altal esett sebekrdl.

Ezek a® marhin leginkabb mas marha’ &klelése
miattesnek ; de akarmitdl essenek is, ha a’ genyettséga
nek szabad kifojasa van, a’ hideg vizzel valé gyakorilo-
tsolgatds , kimosds, €s tisztintartis ezeknek kész or-
vossidga, — Ha pedig nints a’ matéridanak szabad ttja,
mellyen Kiszivaroghasson, nyitni kell, vagy tgy, hogy
az ember a’ bért egész’ a’ sel’ fenekéig [a’ meddig az
nyulik lefelé a’ bér alatt] kibasittja, vagy gy, hogy
legalabb aldl o’ seb’ fenekénél mettz egy jukat a’ bé-
rén ¥].  Ha egésszen Kivagtad a’ sebet, akkor rakdbe 1
azt napjaban egyszer z6ld gyéeyité frral bekent tsepii-
vel, és késdbe, ’s gyakori mosogatds altal a’ kifojo rit-
tsagtol tartsd ti.szt.'in » mindaddig , mig meg nem gyo-
gyal. Ha pedig tsak alol vigtil jukat a’ seben; tgy
puhén &ssze sodoritott, és zSld irral bekent tseput hiizz !
végig benne egynehiny nap’, €s kiviil a’ két ve’g(,ét 857~
szekotvén , hogy ki ne essen, a’ sebet kdddbe, ’s gya-
kori mosogatas altal tartsd tisztain, Egynehiny nap
malva, haddki a’ sebbsl a’ zldiras tsep(it [mert ha
mindég ezt hiizgilndd belé, gy, tsak ettél sem gyogyil-
hatoa be soha]], €s a’ sebet tsupa hideg vizzel moso-

> . . ,
gadd, 's meggyogynl.
-

¥ Nézd a’ modjat a’ 27-dik lapon ; e’ hellyett: nyak'hosszdban,
ezt értvén: juk’ hosszdban. A’ motozi vas hellyett egy jo exds
vesszé ig helytall,



Néha a’ dofés, oklelés , ’sat. miatt 2’ bér nem ju-
kad 4ltal, hanem tsak a’ testnek a’ bdralatt 1év6 részei
rontsolédnak ossze , mellyek 0$ztan genyettséggé vél-‘
vin, Kkelést formalnak, Az illyenkelést, mibelyt az
ember az tjjival nyomogatvin a’ genyettséget benne
észre veszi, ki kell fakasztani, és kinyomogatvan beldle
a’ matériat, be kell azt kotni mindennap’ egyszer z61d
gyégyitirral , mig tsak meg nem gysgyul.

Jegyezziikmeg még itt, hogy ba kinn a’legeldn e-
sik a’ seb a’ marhan, €s minekelStte bekstédbetne »
megpondrésodik: elfsszor ki kell beldlle tisztitni a’
pondrét, ’s gy kellbekotni. Mihelyt osztan a’ sebzdld
irral bekotddik : nem kell tsbbé félni, hogya’ pondré
megterem benne; mivel’ ennek az irnak készit€se egy-
szersmind @’ pondrok’ szirmazasa ellen is van intézve.

Ha eggyik marha 2’ mésik’ bélit Kiontja: minden
médon tigy banj vele, mint a’ karéba esett 16val [73.
lap.]. A’ marhatis illyenkor tsak dardval, aztatottKor-
paval, ’s lisztes itallal kell gédelgetni [apolgatva taplal-
ni], mert ha szénat, flivet >s mas effélét adna neki az
ember, attél nagyon degesz [degetz*] lenne a’ hasa és
a’ varras kiszakadozna. Ha beforradt a’ seb, akkor ki
kell belslle a’ ’sinegeket hizgalni, a’ mellyekkel be
volt aggatva.

83. §.
As daganatokrc’)l.

Daganatok a’ marhan tidmadhatnak mind kulsé ,
mind belsé okbsl. Ha kiilsé okbél, mint, iités, 6kle-
1és, rugds 'sat. miatt timad a’ daganat : gy, melegaz,
ha tapintja az ember, €s a’ bér egykevéssé feszesen all

# A’ Forditonak nints ugyan rossz gustusa a’ Nyelvben, ésj6 Maa
gyar, de' még is nagyon hajlando az ujjsagra, és a’legjobh Ma-

yyarorszégi szt is elmellézi egy ollyan Erdelyi széért, a’ mely-
yet legelésszor hall , tsak e ipsé hogy Er{elyi sz6: holott

14

meglehet , hogy némcliyik , ott Erdelyben is per alatt van. De-=>

gész , gédelgeini, — legyen bar jé sz6: mindazaltal a’ Fordi-
to jol tudja, hogy puffadt, feszes esmeretesebb altalljaban, s
tengddtetni, vagy apolgatni, & misiK hellyett ? — R.

D o
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rajta; ’s néha a’ rugds’ vagy dofés’ hellye is megtettzik
a’ daganaton. Orvossiga: lotsold gyakran hideg viz-
zel, €s mosogadd napjiban egynehanyszor €gettborral
’s szappannal a’ daganatot; igy eloszlik az tsakhamar
ha tigy nem jir a’ daganat, mint az elébbi szomszéd
§-ben litok. )

Ellenben, a’bels§ okok miatt tanmadt daganat hi-
deg tapintasu, és ha az ember az tGjjaval benyomja,
ott marad az jja’ hellye, a’ besippadas vagy gédor, €s
nem emelkedikfel az Gjja utin, mint a’ jol megkelt
tészta, vagy a' puha kenyérbél *]. Orvossiga : véey
szikfGvet , majvat, és 6korfarkkérst, mindenikbél ha-
romhirom marokkal; ezeket fézdmeg 8 ittze vizben, az-
utan tégy hozzd 4 1 szalamiit, €s mosogasd vele a* da-
ganatot napjaban haromszor. Ezenkivil, ba nagy a
daganat, fojésebet is nyiss a’ barmon, fokkarikaval; még
pedig ha az elején van a’ daganat, a’sziigyén; ha pes
dig a' hataljan,dgy a’ hatalsé tzombjan, arrél a” merrsl
@ dagamat van, €s hadd benne a’ fokkarikat két hétig.
— A’ murvaférdd [54. lap.]a’ marhdk’ daganattja el-
len is igen hasznos.

84- §-
A’ kelésekrol,

A’ kelések a’ marhanak, aprajanak, naggyanak

* Szokott ugyan a’ marhikon belsé okok miatt még egy nisfajta
daganat is timadni, de a’ melybe genyettség gytl, s anniilfog-
va ' kelések kozzé tartozik , ‘melyekrsl a’ kivetkezends §-ben
fogok beszélleni — Rokltwes. De a’ hol kiilonssen errsl o’ daga-
natrdl, melyre itt tzéloz a’ Szerzd, egy betii sints. Azombun ha
az a’ daganat, melybe genyettség gytil, mind 2’ kovetkezends
§-be tartozik ; a’ minthogy oda is kell neki tartozni: ligy a’ 82-
dik §-bél is oda tarfozik az 2’ szakaszotska, mely igy kezds-

e dik: N¢ha a’ dofés, oklelés. sat.; masunnan meg mis; de a’
Fordité most beérvén azzal, hogy kiilsnkiilon egyegy §-ben jobb
rendct igyekezett tsinilni [mert tsak ezt értette a’ Fordité az
elgljard g’eszé(lben tett igéretén], forditéi szabadsigat annyira
nem terjesztette, hogy egyik §-b6l a’ mésikba altal tegyen vala-
mit, sem , hogy a’ tzikkelyek’ rendjét megviltoztassa’; ambar
ezt tselekedni, ha nem eggyiitt , masutt nem drtott vélna, F.
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egyformin , leginkabb a’ fején , aldl, €s 6ldalt a’ nya-
Kin timadnak, attél ha egymast a’ szarvok hegyivel
megdsfik [oklelik]. Tllyenkor, elésszor is egy lapos
daganat tertilel az emlitett hellyeken, mely azutan las-
sanlassan 03sz€bb htizédik , megkerekedik €s feldom-
borodik, €és hovatovabb nagyobbra né. Ezt a' Parasz-
tok [[Rohlwes szavai] igy nevezik Wehne [de, hat as
magyar parasztok? — megdagadt, Gazduram I}.Az
illyen kelések kemények , és ollyan tapintdsuak mint
valamely giim8 [29. lap], ’s ritkén. lehet megérezni
bennek a’ genyettséget, ha az ember azokat tjja’ he-
gyivel nyomkodja; ha pedig megorokodnek valésagos
giimé lessz beldlok, melynek kozepén tsak egy kevés
halikra forma stilt genyettség taldltatik. - Ki kell ’hat
2’ kelést mettzeni minélelébb; mert akarmillyen ke-
ménynek tessen is az, tsakugyanlessz a’kozepén egy ke-
vés genyettség. A’ marhak koérdl igen ritkin esikmeg,
hogy a’ geuyettse'g a’ b6rén altal egye magat, nem ugy
mint egyéb éllatokon, Ezt itt megmagyarizni hosszas
vélna.

Mindjart eleinte, ha az illyen lapos daganatot €sz-
reveszi az ember, le kell arrél nyirni a' szért és be kell
azt dorgolni lad-, vagy disznédirral mindennap’ egy-
szer; igy hamardbb megkél, hogy ki lehessen fokaszta-
ni. A’ jukat ollyan nagyra kell mettzeni, a’ millyenre
tsak [sziikséghezképpest] lebet, hogy nagyon hamar be
ne forradjon, 2’ genyettség’ kifojasat ne gatollja, €s az
altal 1jj kelést ne formélljon. Az illyen kelést tsak sos
vizzel kell egyszer napjaban Kitisztitani; igy keves idé
alatt begyégyil. — Hasonlé kelések tamadnak a’ test-
nek 'mas részein is, mellyekkel szintigy a’ most leirt
méd szerént kell bannoi.

85. §. :

A’ sziimo6ltsrol. : ‘5—’
Van-— =

A’ marhinak is szint’ azon kétféle sziimdltsel
nak , mellyek a’ lonak, és €ppen tugy Kell oryosolni

[37. § 66. lap.].
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86. §-
A’ tolgydaganatrol.

2 Ellés alatt, vagy kevéssel azutin, meg szokott néha
dagadni a’ tehén’ télgye , €s kemény, koves tsomokat
lehet abban érezni. — Orvoss:’aga: végy maholaziliz-
kenetet, €s babirolajat mindenikbdl 4 }; ezeket ossze
dgyelitvén, dorgsldbe vele a’ tehén’ télgyét, a’ med-
dig megdagadt, mindennap’ egyszer, ¢€sa’ tejet fejd-
ki beldlle napjaban haromszor. — Ha 2’ tsetsi megda-
gad [dagadmeg , R.] a’tehénnek, aztis ugyanezen Ke-
nettel Kell kétszer napjaban kenegetni ; azomban szép’
gvengédeden ki kell a’ tejet fejni a’ dagadt tsetsibdl is,
barha nehezen esik is neki; kiillomben bedugtlnak a’
téjerek [téjtsatorndk *], és osztin nem fog a’ tehénte-
jelni. d

87- §.
A’ tehén’ tsetsin taimadé6 sebekrdl.

Néha a’ tehén’ tsetsei koroskorl abrontsosan Kiree
pedeznek és kisebesednek. Ezeket minden fejés utan
fejér irral [ez nem egy€b, hanem porra tort plajbész és
disznéiiv, joldsszekavarva]kell bekenni; igy nem so-
kara méeeydgytlnak. Némely teheneknek a’ tsetsei
vastagon bevaradzanak. Az illyen varat pedig , maho-
laziliz-kenettel Kell bekenni napjdban kétszer, mig le
nem hall. Mind a’ két esetben pedig, ki kell fejni
2’ tejet a’ fajos tsetsekbdl rendesen, bar Keservesen es-
sen is az a’ tehénnek; kiilémben elapad a’ teje.

88. §.
A’ véres téjrol.
Ennek oka, vagy a’ tehén vérmessége [ bovertsége |

vagy az , haa’ tehén’ tsetsit, mikor fejik, annyira el-

-

* Nem pedig téjedények, mint némellyek, a’ német ’s déak
nyelv utan mondjak.
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htizzak-vonjik , hogy abban valami kis vérér, vagy lik-
teté, megszakad, €s az abbdl kiszivirge vér a' téjjel

osszeelegyedvén, azt veresre festi. Ez nem egykony- .

nyen szokott megzyégyulni ; mivel’ az elszakadt vére-
rek minden fejés dltal ujjra kitzibalédnak.

Ha a’ vérfejés vérmességtdl van : ki kell a’ marha’
nyakerébél botsatani egy ittze vért; hanem hogy atiél
van-¢é vagy nem, annak semmi bizonyos esmertet jelei
nintsenek. A’ honnan,én azt javaslom , hogy mihelyt &’
tehén verestejet ad, tiisténteret kell rajta vagni ¥]; mert
tegyiikfel , hogy a’ téj’ verességének nem vérmesség,
hanem a’vérerek elszakadozasa volna az oka: igy is,az
érvagas nem drtalmas, st igen hasznos fog lenni.

A’ mely tsetsibl a’ tehénnek vér jonn; abbélnem
a’ rotskaba [séferbe], hanem tsak a’ féldre kell a’ te-
jet fejni, bogy a’ tébbitis el ne rontsa: azomban, tsak
szorongatds altal kell kinyomkodai ; htizni-vonni, a’
vérz tsetsit éppen nem kell; mert igy a’ megsértett
véredények tjjra felbizgatédnak, mely a’ gyogyilist
nagyon késlelteti. — Néha meg is dagad @’ tehénnek
eggyik vagy masik tsetsi, €s abban beldl apré kelevé-
nyek timadnak, Haezek kifokadoznak, véres genyets-
tséggel egyvelgest j6 a’ téj a’ sebes tsetshl, mellyet
semmivel sem lehet kurddolni: mindazaltal, a’ fejést
tsak fojtatni kell, mert a’ tsetsbeli kelevények eggyik
f6 oka annak, hogy a’tsetsek beforradnak vagy ela-
padnak.

89. §
A’ kék téjrol #].

Ha t8bb tehenek’ osszetGltogetett tejének a’ felin
kék foltokat lehet latni; nem lehet tudni melyik ad-
ta a’ kék tejet. Hogy ’hit az ember ezt Kitantilhassa,
mindeggyiknek a’tejét kiilon kell fejni, €s igy kisllvén

* De, hat ha tzéklat ett, ’stsak attol veres a’ teje? — A’Pall.
Mez Gazd. III. Darab. Harmadik Szakassziban kovetkezik.
** Nemz. Gazdal. Dar. 161—163. lap.

Nemz. Gazd. XXXIV. — Bétsh. Aug. 23. 1814
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melyiktdl valé a’ kek t€j, annak mindenreggel egyjé-
kanil, mosdrban jol 6sszetért koménymagot adbe az

. ember egy meszej vizben, mindaddig, mig a’ ke’kse'ge
el nem mulik,

Neha a’ tejes edények, néha a’ hely az oka, a’ hol o’
tejet tartjik, hogy a’ tejfeit kék penész vonjabe ; az e-
déoyek , ha azokat ritkén tisztogattjak , a’ hely, ha |
nedves , €s g6z6s. Amazokat meg Kell strolni gyak- ‘
ran, ;€5 a’ napon ki kell szarogatni, ezt pedig ki kell
gyakran szell8ztetni; igy a’ kék penész rovid idén el-
vész [elmulik] a’ téjrél.

90- §-
* nylos téjrol.

Ha a’ téj , mikor megalszik, nyilés, tigy a’ vaja ‘
is Gtalatos, undorité, nem természeti, ’s anndl fogva !
egéwf‘gtelen lessz. A’ mely tehén illyen nyulss téjct
ad, annak is koménymagot kell beadni, tigy a’ mint
a’ kozelebbi §-ben mondam.

gt. §.
A’ vaj keser(l izérol.

Ennek vagy az eledel az oka, vagy a’ hely, a’hol
a’ téj tartédik. Az arpa-, €s a' btza-, de Kivalt’ a°
zabszalma , €s a’ fejér répanak mindenféle neme kese-
r( izt adnak a’ vajnak. Ha a’ tejet ollyan szobiban
tartjak, a’ hol haldirmétses €g, vagy a’ hol eréssen do-
h;'m_vuznak, vagy a’hol sokan halnak, ’s annalfogva [a’
miatt] a gozolves nagy lgy is Keserti lessz a’ vaj’ ize. 1
A’ ki ’hat %‘ jo izii vajat akar enni, az erulitett o- |
kokat tivozt Gael, azomban, a’ téjfelt ne haggya a’ te-
jen nagyon sokd allani; mivel’ m még ez is Keser(i izt ad-
hat a’ vajnak

A’ jAdromtérésrél, az 6kor nyakén.

A’ jarom gyakran Kisebesiti az 6kor’ hyakat, feljtl
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a’ marja mellett. fllyenkor végy 4 1 énszivadékot, 8
1 erds égettbort, 1 f [meszej] vizet, és ezeket Ossze
eleuynven aztatgasd vele a’ sebet napjiban I étszer-ha-
romszor ; igy Kénnyen €s hamar meggydgyil, haaza-
latt jaromba nem fogod ; Kiilsmben, mivel’ a’ mit az
orvossag dolgozik , azt a’ jarom wjjra elrontja, a’ gyé-
gytlas igen hosszas €s késedelmes lessz.

Neha a' jaromtorés nem sebet, hanem dag ganatot,
mégpedig hol kemény, hol puha daganatot okoz az 0=
kor' nyakan., Ha az illyen daganat kerek, €és dembo-
ri, €sa’ nyaknak eggyik vagy masik dldalira vontale
magit [nem legfeljiil van]: ki kell azt mettzeni, jo-
nagy mettzést ejtvén rajta, hogy hamar be ne gysgyal-
jon, ésazt, a’> mi benne van, mely rendszerént vagy ge-
nyettség, vagy valami barnissirga nedvesség szokott
lenni, beléle kinyomkodvin , a sebet ki kell mosni

ynehanyszor napjéban, s6s vizzel [84.§.]. Azillyen
scl)et a’ vilagért sem Kell holmi ’siros kenetekkel kene-:
getni, mlvel tigy kérges bér né rajta. e

93. §.
A’ rithrdl, vagy koszrol.

A’ vén marha, rendszerént vagy €éhség vagy rot-
hadt [egy szdval, romlott] eledelek mxatt vagy elra-
gadis altal rithesedikmeg; a’ borjak ellenl)en tgy, ha

vagy meleg levet dd az ember nekik, vagy igen eléhez-
nek ; végezetre, mind a' vén, mind a’ fiatal marha
nIEgruhcscdlk gyakran a’ nedves €s motsiros réten ter-
mett fanyar sz€natol is.

Akarmi okbdl szirmazzon a’ riih, mihelyt Kkiiiti
magat a’ marhin , Kiilon kell azt a’ tobbitsl rekeszteni,
és a' tobbit a’ levnnvyobl) vigydzattal 6ltalmazni kell az
elragaddstsl; mert ha egyszer @’ riith valamely istalls-
ban erdt vesz', nehéz, és sokba Kerdl azt onnan kifr-
tani. Hasonléképpen, akarmi okbél, és akar vén, a-
kar fiatal marha riihesedjen is meg, egésséges és jo-tap-
1416 eledelekkel Kkell azt tartani, még pedig gazdagon.
Ezenkiviil: — ha meglett marhian, éhség miatt timadt
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a’ xiih : végy 8 1 biidoskovet,, 61 sarga tarnitsgydkeret,
6 1 fenyémagot , mind porra torve, €s Ossze elegyit-
* ve: ebbdl bints napjaban Kétszer egyegy kanallal az ab-
rakja kozz€. Minekutinna a’ marha egynehany nap’ e-
zen porral €lt: végy 4 1 biidsskovet, 4 1 salétromot ,
dorgold porrd mindeniket, €s | f lenmagolajjal ossze-
kavarvan, tsinalj beldlle hig kenetet, €s ezzel dorgoid-
be a’ riihes hellyeket emberdl, harmadnap miilva mosd-
le 16lla meleg Liggal , €s a’ mely hellyeken meg van
a’ riihnek valami nyoma vagy maradvénnya, azokat a’
hellyeket dérgsldbe tjjra.

Ha a’ rith, romlott €s parlott eledelek miatt szar-
mazott a> meglett marhan; ugy, € kovetkezends por-
bol hints mindennap’ kétszer egyegy kanallal az elede-
le kozzé:- biidosks 6 1, piskéltz 6 1, sarga tarnitsgyo-
kér 41, fenydmag 4 1, mind lisztporra torve, €s Gssze-
elegyitve. A’ riihes hellyekkel fgy kell banni itt is,
mint feljebb mondédott [mondottuk, R]. — A’ ta-
vaji €s harmadf(i tinéknak ésiisz6knek , az emlitett po-
rokbél tsak felénnyitkell adni, mint a’ meglett marha-
nak mondottuk. — A’ borjanak, ha meleg Iétsl kapta
a’ riihet , € Kkovetkezendd porbél adjbe napjaban egy-
egy dozist vagy portziot, tsak tiszta vizben : 2 1 biidos-
kévirag , 3 1 salétrom, mindenik liszté torve , dssze
elegvitve, €s 10 egyenld részre osztva. MineKkutéanna
a’ borjti ezen porbol 6 dozist bevett [és igy hatodik
nap’] be kell dorgélni a’ riihes hellyeket 2’ feljebb em-
litett kenettel, €s azt harmadpapra lemosni meleg viz-
zel , szappannal.

Ha pedig a’ borji romlott eleségtél vagy €hséy
_miatt riihesedettmeg: végy 13 1 biidéskdvirdgot, ugyan-
annyi piskéltzmajat , 1 1 sirga tarnitsgyokeret, 1 1
*feayémagot, mind porra térve, €s dsszeelegyitve:, eb-
bél a’ porbol hints az eledele kiozzé Kétszer napjaban
ewyegy l6tot. [A? riihes hellyekkel iigybanj itt is, mint
kozelebb lattuk’].

Néha 2’ riih 2’ marhan igen nehezen akar gydgytil-
ni: illyenkor szikség’ a’ sziigy€be , €s a’ ket batulsé
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tzombjiba egyegy fokkarikat tenni, €sazt 12-—14na-
piz benne hagyni; de eret vigni, mint rendszerént
szokds, a’ vilagért [korant, R.] sem kell; mivel’ ez,a’
nyavaja’ természetevel egésszen ellenkezik. - Mar az
més, mikor a’ marha egésséges eledelekkel 1s €lt, nem
is éhezett, azomban azt is bizonyosan tudja az ember,
hogy a’ riib, ra el nem ragadhatott; még is azon valami
riibforma persenések, itikki magokat, a’ mileginkabb
az igas 6krokon szokott megesni. Illyen esetben, igen-
is, nem art a’marha’ nyakerébél egy iltze vert Kibo<
tsatni, @’ szligyélbe egy fokkarikat tenni, és a’ perse-
néseket a’ felljebb emlitett kenettel bédoérselni, €s azt
harmadnapra lemosni; de ez nem valésdgos rith, ba-
nem tsak riihforma felomlas, mely: heviiléstol szar-
mazik.
(% 94. §-
A’ tetvekrél.

Ezeket a* marhdkrél is tigy kell elveszteni, mint a’

lovakrol [42. §]-
<95. §:
A’ té) elapaddsarol.

Gyakran tigy littzik, hogy a’ tehénnek semmi baja
sints ,egésséges, azomban a’ teje elapad *]. Ennek okaa’
rossz emésztés, mely vagy a’ gyomorban €s belekben
meggyult tisztatalansigtol, vagy ugyanezeknek gyen-
gesegétdl van. Az illyen tehénnek, hiromnap’ egy-
mas utin, reggel éhomra, be Kkell adninydltz-nydltz 1ot
Glaubersot vizben felolvasztva; azutin pedig 12 nap’
egymaisutan, estve €s reggel, ¢’ Kovetkezeudd italt: 12
1 megreszelt télgyfahe'jjat, 121'6sszet6rt Kéménymagot ,
161 sirgatarnitsgydkeret porrd torve; mindezeket dssze
elegyitvén, és 24 egyenls ré.-;'?re osztvan , egyegy reset
egyszerre, adjbe egy meszej vizben.

* Elloptiaka’ boszorkinyok a’ tejet , — megrontottik a’ gonoswk,
a’ tehenet ! Hidd a’ tsordast! — hadd olvassa vissza. = A
Tudakos eldall, elveszia’sepriit, iitivéti a’ tehenet, — s te-
jet ad! =
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96. §.
A’ farkméregrél [farkrothad4srél, R.]

Ez, a tisztatalansigtsl szarmazik. Haa’ marha’ fare
ka sziintelen a’ ganéban bever, a’ sziintelen valé ned-
vesség miatt elkezd a’ bir a’ fark’ alss végén rothadni ;
azutan a’ rothadas aprédonként 4ltal eszi magat a’ bs-
xon, belékap a’ tsantba , és a’ marha’ farka elszakad.

Ha az ember ezt a' nyavajit idejében €szre veszi,
mikor még a’ rothadasa’ bért dltal nem ette: le kell a’
szort @’ sebes helyr4l nyirni tisztdn, €sa’ sebet s6s viz-
zel Kimosni, égetett botskortak’ [tsizmatalp”] poraval
bebinteni mindennap’ egyszer, mig meg nem gyogyul,
— Ha pedig mar a’ bdr éltal van éve; Ggy a’ farknak
elett végét el Kell mettzeni, €sa’ mettzés altal esett se-
bet a’ kozelebbi mdd szerént kell gyégyitani.

Mind a’ két esetben végezetre, hogy a’ marha’ far-
ka a” gyogyitas’ ideje’ alatt tisztan tartasson ; egy madz-
dzagnal fogva' fel kell azt akasztani valahova a’ pad-
lashoz, hogy mikor a’marha lefekszik, a’ farka a’ fold-
¥e ne €rjen : igy nemsokara meggyégyul.

97- §-
A’ borjikoszrdl.

A’ Kosz, a’szopos borjinak elsd fél esztendejé-
ben a’ fejét, nyakit, €s néha a’ hasit is szokta kihany-
ni, mely abbdl all, hogy a’ bér felperseg, a’ szér le-
koppad, a’ Lort szaraz var vonjabe, mely fejér, €s oly-
lyan, mintha lisztel vélna behintve; a’ borjt elsovanyo-
dik, és eltsenevészik, [elmetzeveszik] miatta. En ugy vet-
tem észre, hogy ez a’ nyavaja ragadd, még pedig olly’ nagy
meértékben , hogy az istillérél, melyben koszos bor-
jak dllottak, esztendd mulva is elragadt a’kosz masbor-
jukra, Azért is a’ jaszlot, melybdl az Stvaras borja ett,
Iaggal meg kell stirolni eréssen , @’ falat, melyhez ért, be
kell meszelni [vagy tsapoféldezni] , ’sat.

A’ mi 2’ gydgyitasit illeti: ha a’ borju legelére ke-
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ril , magatél is elvész a’ koszrélla ; de a’ névésben el-
marad a’ t6bbitél, mivel’ a’ kosz miatt annak gyara-
poddsa akadalyoztatédik. Tgy lehet ’hat orvosolni: —
Az Stvart [olt vagy alutt, egybe olvadt, futott varat,
.7, mellyet a’ Kosz formil, lemossa az ember a’ *bér-
ril erdssetske liggal, kefével vagy szalmatsutakkal, és
a’> kopasz hellyeket, minekutinna megszdaradtak, be-
keni az ember napjiban egyszer €’ kivetkezs Kenettel =
4 1 terpentinolaj, 8 1 disznésir, 6ssze Kavarva.

IV. SZAKASZ,

S S Eaaga R s

A’ Marhik’ Bels6 Nyavajdinak okairdl,, esmer-
tetd jegyeirél, és orvosldsardl.

98. §
A’ hasmenésrél.

A’ hasmenés, meglett marhikon leginkdbb meghi-
Iést6l, megromlott és parlott eledelektsl, vagy ollyan
fanyar szénatol szarmazik , mely lapdjos €s motsaros ré-
ten igen jokor [Kordn, R.] Kaszallédott. — Orvossé-
ga: Egy meglett marhinak Kkétszer napjaban egyegy
16t tormentillgyokeret kell beadni vizben, mindaddig,
mig a’ hasmenése meg nem sziinik./ Akarspedig, négy
marok fekete dfonya’ szdraz bogyéjit egy pint vizben,
addig fozvén, mig feléreel nem 6, beadjaaz ember peki
két nap’ egymasutin, mindenikszer felét. Egy, és két esz-
tendds borjanak tsak felénnyitkell beadni,mint a’ megletts
marbdnak, akar a’ tormentillgyokérbdl, akar -az ifo-
nyabogyéhél. Ezenkiviil, ha megromlott eleség, vazy
jokor kaszalt motsirszéna okozta vélt a’ hasmenést : jo
€s egésséges eledelt kell adni a® marhinak; kiilémben
semmi gydgyitészer nem haszndl semmit,
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A? ‘szopos borjukat leggyakrabban jarja a’ hasme-
nés, melyben sokan *] meg is doglenek. Illyenkor
a’ kis borjuoak , mely még két hetes sints, kétszer nap-
jaban, reggel és estve, félfél nehezék rhabarbarat, és
egyegy nehezék tajtékféldet kell beadni vizben; a' na-
gyobbatskaknak pedig mindenikbél kétannyit.

Mindezekhez még ezt adja @’ szerzd, Munkéja-
nak 4-dik Kiaddsaban: Igen hatalmas eszkoz a’ borji-
kon a' hasmenést elillitani, e’ kovetkezendd: végy 2
1 sarga tarnitsgyskeret porra torve, erre télts egy me-
szej vizet, és f4zd egynehiny pertzentésig, akkor szlrd-
le a’ levét, kavarjbelé 2 n hig épiumot , €s ebbél
adjbe minden két éraban egyszer egy Kis borjanak
[mely még tsak két hetes vagy annyi sints] egy Idtot,
nagyobbatskanak masfél I6tot, félesztenddsnek két 16-
tot. DMég hathatésabb ez a’ szer, ha a’ tarnitsgyoker
hellyett, galambgyokér van benne.

Egynehany hellyeket taldltam, tgymond tovabb
a’ SzerzG, a’ hol méasnap’, vagy harmad’ napra az ellés
utin, hasmenés esett a’ borjikra, és semmi orvossag,
mellyel orvosoltak , nekik nem hasznilvin, mindad-
dig tartott rajtok, mig megolte. Szorossabb megvis-
galds utan gy taldltatott, hogy a’ borjik’ ezen hasme-
nésének, a’ tehenek’ eledele volt az oka; mivel’ azok
motsaros hellyen termett fanyar [savanyG] szénit et-
tek, melyt6l a’ tehenek tejében sziikségesképpen sa-
vany szarmazott , mely a’borjuk’ gyomraban kifejtédz-
vén, a’ tejet osszevitte, és hasmenést okozott. En azért
a’ téjbe, mellyet a’ borjiknak adtak inni, egy kevés
blzalisztet kavartattam , mely a’ téj’ savanytsagat elvet-
te, és'a’ borjuk a’ hasmenéstdl megmentédtek. Ezt’hat
javaslom masnak is, hogy kovesse.

* Ennek a’ szénak ollyan tsudillatos tulajdonséiga van, hogy az
egyedil tsak embert jelenthet. Jobb , és egyediil tsak igy lett
volna jo: — sok megdiglik : mely magyaril gy a’ pluralis-
ban van, hogy valaki azellen hibazik, akkor sohasem sz611i51
magyan'xl , mint == sok embert laittam j6, desok e'm[)erelret ldt-
tam, idegen nyelvet majmol, és magyaril semmit sem ér. R.
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99 §-
A’ bélragasrdl, vagy bélgdrtsyol.

A’ bélrdgds [béltsikaris], vagy meghtléstl esik
a’ marhara, vagy szortlistol [dugitlastol]. Jelei ezek:
a’ marhanak az étel nem kell, hatalsé labaval a’ f4l-
det kapallja, hasa nagyon felfavodik , gyakran lefek-
szik , de ismét mindjirt felkél, vagy ha darabideig
fekve marad, erdssen nydg, “€s gyakran néz a’ ha-
sara.

Mihelyt ezen jeleket észreveszed, kiszedvéna®mar
miasutt [ 75. lap.] megmondott mod szerént a’ marha’
véghélibél a” ganet, a’ mennyirdl tsak lehet, végy ha-
rom marok szikfilvet, ugyanannyi [akarmelyikféle]
majvat ; ezeketfézdmeg két pint vizben, a'levét sz(ird-
le , vessbelé Két jo marok sét, hadd olvadjonfel ben-
ne. Ebbél azutan minden fél oraban, mig a' béltsika-
ras tart, fetskendezz a’ marha’ bélibe egyegy izben

masfél meszejt , l.mymcle‘rnel egy Kevéssé melegeb-
betskén, elegyitvén kozzé mindenKor harom lot lenmag-
olajat is; ha fél nehezék kamfort is elegyithetsz kozzé
porra torve, gy, még sokkal jobb.

Ha nem akar sziinni 2’ nyavaja. [1’ kristélyen ki-
vil még] adjbe 2> marhanak a’ szijan is minden két 6-

raban egyszer, egy meszej szikf(’ és majva’ fSttvizét,
£ £ [6 1] lenmagolajat, és 1 1 salétromot is elegyit-
ven kozzé. Igen j6 még ezen ital Kézzé, ha kaphat az
ember, 2 n drdogszart is elegyiteni, elébb, forré viz-
ben széjjel dérgﬁlve’n azt ; s6t hasznos ugyanezen szer-
bél egy keveset a’ kristély Kozzé is elegyitni.

Ha eay 6ra alatt nem sziinik a’ tsikaras [azonki-
vil, hogy a’ Kristélyozast féloranként, az ital beadast
kétéranként fojtattja az ember ], eret is kell vagni a’
marhin , és ki kell botsatni @’ nyakercéhdl egy ittze
veért.




— 0] cmme——
100. §.
A’ vérvizellésrél.

Ez a’ nyavajija a’ marhidnak gyakran eléfordal, és
" ha hirtelen nem orvosolja az ember, veszedelmes; mi-
vel’ rendszerént a’ véres ganéjlas is vele szoKott
jarni, a’ kett§ pedig eggyiitta’ baromnak izibe * [ tsak-
hamar , hirtelen] végire jar.

Kivaltképpen valé okai ezen nyavajinak a’ fanyar
€s motsaros legeldk, ’s a’ tartés nedves idé; Kiilono-
sen pedig az ollyan marhakra szokott esni, a’meliyek
magas , hatas legeldrdl lapdjos legeldre hajtodnak ; de
tsakugyan, az igen jokor kaszalt fanyar, és motsaros
réti szénatélis elkapja a’ marha ezen nyavajat. Az ok-
roket ritkabban jirja, mint a' teheneket.

Jelei: a’ marha szomortan all, keveset eszik,
fulei hidegek, szive, a’ szerént a’ mint a’ nyavaja neve-
kedik , hovatovabb szaporibban, és keményebben do-
bog, vizellete vérrel elegyes, anndlfogva [azért] veres ;
ezenkivll, ha tehén, a’ teje elapad.

Mihelyt ezen jelek mutogatjak magokat: ki kell
a’ marba’ nyakerébdl botsitani egy ittze vert, és bekell
neki adni 2 1 salétromot vizben felolvasztva., Ezt az
italt a'z}_u_\t-:f\'p_nigs‘ad;_li_kc;,l'l neki mindennap’ kétszer, reg-

el és estve, mindaddig mig meg nem gyogyil. Ezen-
kivil, fozz hirom marok zabdarat két ittze vizben, ha
megf6, szirdle a’ levét, ebbdl kétszernapjiban egyegy
meszejt fetskendezz a’ marha bélibe, mindenkor ele-
gyitvén kozz€ 3 1 lenmagolajat, és 2 n tiszta salétro-
mot is. Tulajdonképpen ugyan, ezen nyavajiban a’
kristélyre nem vdlna sziikség; de mivel’ ezt, a’ véres
ganéjlas is igen gyakran nyomban szokta kovetni: azért

* % Ezzel a’ széval [mely Z5.t5l [articulus], rovidséget fejezki] él
az Alfs1d6n o’ Koznép , foképpen az asszonynem, 1gen gyakran ;
a’ honnan Auctoritas: —
Lam megmondam Angyal Bandi! ne menj az Alféldre,
Tsikosoknak , Guj:'nsol'\'nnk kizibe :
Mert megtanalsz lovat lopni Zibe , :f: ’sat.




hasznos a’ kristély, hogy az, ha szinteelejit nem veszi
is a’ véres ganéjlasnak, legalabb &rtatlanni teszi azt,
a’ mennyiben véghez viszi, hogy az, rendes szokasa
ellen, szoralds [obstructio] nélkdl allelé.  Ha mind-
azaltal valaki a’ vérvizellésben 1évé marhit elére nem
akarna is kristélyoztatni, de mikor osztin a’ véres ga-
nejlds is rdesik, mellyet arrél tudnimeg, hogy a’ mar-
ha keveset, véresen, € keményet ganéjlik, vagy pedig
a’ szortilds miatt marnem is ganéjolhatik : mar ekkor
a' Kristély tsakugyan elmtilbatatlan; a’ minterrdl a’ koA
vetkezendé §-ben mindjart széllani fogok.

A’ mi az illyen nyavajiban 1év6 marha’ tartdsat il-
leti, télben barna fodorkaposzta-levéllel kell azt tarta-
ni [de hol veszi ezt nallunk a’ szegény ember , Kivalt’
téiben * ?] ; nyarban pedtg, mikor bhiivés van, leg-
jobb azt a’ legeldre tsapni: de mihelyt az id4 kezd fel-
melegedni, istalloba kell kétni a’ htivésre, €s gvenge
friss flvet Kell neki adni. Tébbnyire mindeniitt szo-
kas 2’ marhdnak , mihelyt a’ legelérél haza megyen’,
szaraz takarmanyt vetni elébe; de ezigen artalmas szo-
kds, mely miatt a’ nyavajak gyakran gyégyithatatlanok-
ka lesznek.

1o1. §.
A’ véres ganéjlasrdl.

Akar 2’ vérvizellés' kovetlezése legyen a’ véres
ganéjlis **], akar pedig egyenesen [mas nyavaja’ meg-
elézése néikil] timadjameg a’ marhat: éppen azon je-
lek altal nyilatkoztatja ez is ki magdt, mint a® vérvi-
zellés [100. §.]; tsupin hogy ezzel rendszerént a’ szo-
ralds is eggyitt jar. — Orvossdga: Kkiszedvén a’ mar-
hianak végbelébil 2’ ganét, meg kell azt kristélyozni

* Hol veszi? — Ez kiiposzta éppen télben, a’ térdig ’s felljebh
éré ho alatt nevekedik,’s tart egész’ tavasziz, minden valamirevalé
gmdasszény’ kcrt]’éhen. Hat? — mivel f6zné a’ gesztenyét ? —
a’ diszd’ nylﬂjét? — R.

** Rec, ezt egynek tartja azzal a’ véres ganéjlassal, mikor sok
16 ember rendszerént szorilishan szenved, A’ vér has mdés,
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kétszer napjaban azzal a’ béliirité szerrel, mellyet - 2’
99-dik §-ben a’ szortlas ellen javaslottam : azomban ki
kell a’ nyakerebo[ botsatani egy ittze vért, €s minden
recoel és estve kétkét 16t, vizben felolvasztott salétro-
mot kell neki beadni, mindaddig, mig meg nemgys-
gyual. ;
Ebben 2’ nyavajaban, szintigy, mint a’ vérvizel-
1ésben, nem art harmadnap miulva még egyszer eret
vagni; ha addig a’ nyavaja nem tsilapodna. Hasonls-
ke’ppen, mind ezen nyavajaban, mind a’ vérvizellés-
ben , igen hasznosnak talaltam- e’ kovetkezendd port =
8 ltlszta salétrom, 12 | Keserdsé, 6 1 tiszta borks,
mind porra térve, ’s osszeelegyitve. Ebb6l, hiromszor
kell napjiban beadni vizben , egy nagy 6kornek 3 1,
egy tehénnek 2 1, egy tinénak ugyanannyit, egy liszo-
nek 14 1, esztendds borjinak pedig 1 1 egyszerre.

102. §.

A’ marha’ felpuffadésardl, vagy felfavédasardl,
[vagy @ megzab 4lldsrél, a’szélkorsag-
roll.

Megzaballik, €s felfavodik a’ m1rha mindenféle
z81d elescotol, ha sokat eszik beldlle, és az a’ gyomraban
megforr; p. o. ldhertsl, méz fiviben 1évé bazatol,
arpatél, zabtol, babétsl [kas,zanyﬁgté’l], borsétsl, 'sat. ,
nem kiildmben az apritott veres kromplitsl is, ha ab-
bol egyszerre sokat elébe dualnak. A’ megfilt vagy
parlott z61d fi is igen kionnyen felfdjja a marhat ; azért
is a’ lekaszalva haza vitt fivet nem Kell rakasban hagy-
ni, hanem el kell teriteni, hogy meg ne faljon. De, le-
gesleo *] konnyebben elkapja a’ marha_ ezt a’ nyavas-
. jat @’ legeldn , a' piros lshertsl is, €s a’ hpawtalas
megzmutatta, hogy ha sokd legel’ a® marha a’ friss 16-
heren; egész tsordastél beleesik ezen nyavajaba ; a’ mi

¥ Eazt hiiii_]: tzig:’my-su‘ erlativusnak: — O“'y‘an nint == eggyet-
lenegy [ein einziger]. — R .
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kiilondsen megtorténik az igas 6krokon, mikor azokat
a’ jarombol kifogvin , azon faradtan €s éhesen a’loher=
be tsapjak.

Orvossagai ezen nyavajanak, mig a’ marhat nagyon
utsl nem €ri: — Mihelyt €szreveszi az ember, hogy
> marha kezd felfavédni tiznikergetni, kutyakkal is
Gizetoi kell azt, mig tsak a’baja el nem mulik. Ha to-
vabb nem szaladhatvan, ledobban, akkor egyedﬁlvalé
orvossaga @’ megszuras [’ dagadt para’ kitsapolasa, R.],
melyrél mindjart lessz szo.

Némely mezei Gazdak fGzfavesszébsl tekert gtst
tesznek illyenkor a’ marha’ szdjaba , €s azt, hogy kine
vethesse , feljil a’ fején 8ssze kotik, Ezen a’ marha
sziintelen ragédvan , a’ nagy gyomraban meggyt"xlt le-
vegdt a’ torkan bofogiki, NMdsok, azoukivil hogy gust
tesznek a’ szjaba , még Kergetni is szoktik a’ marhat.
En javasoltam egy mddot ezen betegség’ zySgyiti-
sara, mellyet mar kovetnek is sok mezei Gazdalk; az
ebbslall : —A’ pasztor hordoz magaval egy Kis tiveghen
meszej €gettbort, 1 1veres kéolajjal 6ssze elegyive, €s
mihelyt €szreveszi hogy valamelyik marha nem eszik,
és kezd felftvédni, tiistént beadja neki 'ezen szert,
meghajkassza egynehanyszor fel-’s-ala; mindjart Kutya
[semmi] baja sints.

Ha pedig 2> marha mar nagyon felfavédott; minek-
elétte az ember é€szrevette vilna: 2 1 vagy 2 j6 evé-
kanal veres kéolajat kell neki beadni egy meszej €gett~
borban [tétal, palinka] ; ezenkivil mindjart ki kell
szedni a' ganét a’ végbelébdl, €s meg kell kristélyoz-
ni minden [ éraban egyszer, Ugy, a’ mint a’ 99-dik
§-ben mondédott [lattuk, R.J.

Ennek a’ szernek gyakran Kivint foganattja lessz;

ha pedig nem lenne, mar akkor nints mas méd a’ fel-,

flvodott marbit megmenteni, banemha trokir, vagy
megszlras altal *:].

# Azoknak @’ kedvekért, a* kik a’ Nemzeti-Gazdat nem jaratjik,
jde teszem azt, &’ mi van N. G. I, Dar. 192. lapj&n.—-” chertol
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A’ széltsap, valamint a’ bélfetskendezd is, oly-
lyan eszkoz, mely nélkiil a’> mezei Gazda el nem lehet;
azért is majd a’ kényv’ hataljan ott lessz mindeniknek
leirasa, €s lerajzolasa, mely szerént aztel lehet készit-
tetni. Valéban mélté vélna, hogy ezt a' Kkét eszkozt
minden Falu kézonséges kéltségen megtsinéltalnﬁ. hogy
igy minden lakos, kinek mikor kellene, hasznat ve-
hetné.

A’ széltsappal valé binas’ modja ez: — Eldsszér
is, ha fektében akarja az ember megszGrni a’ marhat,
a' két hital«s labat dssze kell kétni, ha pedigaltaban,
a’ bal elsé labat fel kell emelni, hogy ne rugédozhas-
son; mert ha rugdédoz, az altal nem tsak a’ munka hat-
raltatédik, hanem, ha az ar’ hegyi mar a’ béron altal
ment, €s a’ rangatédzas altal ide-’s-tova ogyeleg, a’ has’
hiisa [musculus] is kénnyen megsértédhetik. NMikor
mar a marha ollyan dllapotban van, akar dllva, akar
fekve, hogy nem rughat: bele kell sztirni az arat a’'
bal horpaszaba [véknyaba] a’ tsipején aldl egy tenyér-
nyivel, egyenesen befelé ollyan méjjen, hogy a’ nye-
1éhez kozel 1évé karika, egésszen a’ bérre fekiidjon, a’
hegyi pedig, és azon feljil is egy darab része a’ ra bu-
zott réztsSvel eggyiitt, a’ marhanak széltdl felfutt nagy
gyomraba menjen. EkKor az drat kirantvin, a’ tsd,
vagy a’ tulajdonképpen valg széltsap benn marad, mely-
lyen osztin a’ gyomorban megtolalt szél [para, R.]
siivgltve tédal kifelé, sétsokszorazzal eggyiitt azeleség
[cané, R.] is, mely miatt a’ tsap’ juka bedugal. Tly-
lyenkor elévesz’ az ember egy arra alkalmatos vesszits-
két, és azzal a’ tsap’ jukat szurkdlja, ’s bedugilni nem

”fe]smffudt marhat, igymond , trokdr [megssiirds] nélkil meg-
"szabaditanic — Régi [0, ért] sajtot kell a’ torkaha duggatn ;
“és legfelljebb 10 pertzéra milva megindil a’ hasa. A’ legnagyobb
"liéttségbeeséskor probaltik ezt gyakran, és egyszer sem hibi-
"zott.” — Ez kevéshol éll, kiounyii megprobaini, ’s ha ez hasz-
nél, gy 2’ marhat Kir vélna szurkdlni. Mostanaban talalt, és pro-
bat kiallott orvossiga pedig a’ felfiivodasnak a’ mé'sz-viz [aqua
ealeis]. Trautmanns Landwirthschaftslehren. II, B, YVien, 18x3.
S. 97. -




engedi, mindaddig, mig azon vagy levegd, vagy eleség tos
lakodik kifelé. A’tsapotpedigbenne kell hagyni még az~
utan is, legalabb eavnehény 6rdig; hogyha mégazutin
is fejtédikkilevegs a ayomorban lerryen tuttja hol men-
jenki: mert van példa ra, hogy hamar kihtzédvén a’
tsap , az azutin kifejtddzott levegd , ismét tgy felfutta
a’ marhat, mint vélt az el6tt, €s Gjjra sz€ltsapolni kel-
lett azt.

A’ miket Rohlwes a> 4-dik Kiad4sban ezen tzik-
kelybez adott, mair azok mind K6zzé vagynak szdve a
tobbinek , a’ mint illett, ezen az eggyen kivlil: — A-
zon rendelésemet , ugymond a’Szerzé , hogy a’ széltsa-
pot egynehdny 6raig benne Kell hagyni 2> marha’ gyom-

-xrdban, egy valaki ugy réttameg, mint hibat, melyneklg"n

veszedelmes Kovetkezései lehetnének. De ezt a’ rende-
165t [praes‘criptiét] tsak ollyan ember karhoztattja, a’
ki maga soha felfavédott marhdval nem bant; mertaz
én rendelésem, sokszori tapasztaldson épiilt, Annak meg-
bizonyitasira,hogy semmi veszedelmes kovetkezése nints,
ha szinte a’ széltsap soka marad is a’ marhaban, a’ ko-
vetkezendd torténetet hozom fel. — Dosse-Neustadti
[zu Neustadt an der Dosse] Kenyérsiit§ [Pék] mester
Riedel Ur, a’ teheneit apritott kromplival tartotta ,
melybél egy tehénsokat taldlvan enni, felfavédott. Eat,
estveli 9 6rakor széltsapoltameg Seidler Ur, a’ Neu-
stadti kiralyi ménesnél 16orvos; de mivel’a’ levegé még
azutan idészakaszonként [paszminként, periodenwei-

se ] fejtédzotki jobban a’ tehén’ gyomriban : egész’ més--

nap reggelig benne hagyta a’ széltsapot, mely altal
tehén megtartatott, és a’ tsap bennehagydsinak semmi
rossz Kovetkezését nem lehetett €szre venanl.

103. §.
A’ szaryasmarha-fojosérél, tshszrél.

Jelei ezen nyavajanak, mikor még tsak alss gra-
ditsan van: — a’ marha Keveset, vagy éppen. nem is
eszik , nem is kérddzik , azomban a’ fiilei, és mind a
negy laba hidegek. Még illyenkor kénnyd a’ fojosct

e




S, [} Jr——

megorvosolni; mert rendszerént elmulik az, ha az em-
ber, meglett marhidnak egy ittze,, egykétesztendds bor-

™ jtnak pedig egy meszej vért kibotsit a’> nyakerébdl ,

szopos borjiknak bead kétszer napjaban egyegy nehe-
zék salétromot, vizben felolvasztva, mindaddig, mig meg
nem gyégyGlnak. A’ borjalra a’fojoséval eggyiitt gyak.
ran @’ hasmenés is rijok esik, mellyet illyenkor, a’ ha-
rom elsd nap’, tsak magara kell bagyni, hadd men-
jen szabadon; de ha tovabb is tart, azon eszK6zokhoz
kell nytilni, a’ mellyeket hasmenés ellen rendeltem
[98- §-1- | -
Veszedelmesebb ez a’ nyavaja ollyankor, mikora’
felljebb emlitett jegyeken [jeleken, R.] kivil a’ mar-
hinak mind o’ négy labai megmeredeznek [mind a’ 4
laba megmerevedik, R.], és ‘azokat altaban kozel
egymasmellé teszi. Illyen esetben, kibotsatvan eldsz-
sz6r a> marha’ nyakerébdl egy ittze vért, végy 4 marok
hegyi Kappandrt, ezt f6zd egy pint serben § draig ,
akkor sztirdle a’ levét, €s felét addbe neki egyszerre,
vetvén belé 1 n porra tért kamfort is. Azutin takard-
be a’ beteg marhit egy pokréttzal, hadd alljon gy ha-
rom Grat [dréig , R.]; ekkor levévén rélla a’ takarot,
dérgoldmeg egész testét, de Kivalt’ a’ labait szalmdval.
Masnap’ beadvan neki az emlitett italnak masik felét is,
hasonléKéppen kamforral, banj ugy vele ismét min-
denben , a’ mint kézelebb mondédm. Ha mégezzel meg
nem gyégyilna, még két nap’ Kovesdel rajta ugyanazt,
a’ mit az elsé két nap’ elkovettél; ha végezetre még
ekkor is maradna a’ htisokban valami kis feszesség vagy
merevedtség: tégy egy fokkarikat a’ marha’ sziigyébe,
és tsapdki a’ legelére; igy tokélletesen Ki€pGl.
Egykét esztendds iiszének vagy tinénak, illyen
-~ nyavajiban, tsak egy meszej vérét kell Kivenni, és az
emlitett italbol is tsak felénnyit kell neki adni, mint
egy nagy marhanak.
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104. §.

A’ futé tiizrol , vagy a’ kiilsé fenérél, azaz, a’
tijogrdl *].

{z @’ nyavaja, mivel’ igen sebessenterjed, igen ve-
szedelmes, és gyakran halilos , ba mindjirt kezdeté-
ben nem orvosolja az ember. — Tdamad mérges flivek’
ételétsl a’ legelén *¥]; a’ honvan, ollyan marhanak ,
mellyet jaszlon, szdraz takarmiannyal tartanak, soha
ez.a' baja nints [ez, nagy sz67]. Jelei ezek : — Elész-
s7or s €getd hévség fogjael a’ marhinak egész testét,
a’ honnan az, tiizének eldltisara vizet Keres, €s ha ta-
1il, nagy sebességgel belérohan, €s abban meghenger-
gédzik. Feje, vagy testének valamely mais része hirte-
len nagyra dagad, €s ez a’ daganat, mely ligy tapin-
tisu, és, mivel’ levegbvel van tele, ha kopogtattja az
ember, valami siket hangon Kong, révid idé alatt az .
exdsz testén elterjed, ha az ember hirtelen nem or-
vosolja. A’ szive igen keményen , €sigen szaporin do-
bog. Orvossiaga: —

Ha a’ baromnak , mindjart a’ nyavaja’ kezdetében,
egy ittze vért kibotsatnak a’ nyakerébél, és beadnak
neki 2 1 salétromot, ’s 1 1 6rdégszart vizben felolvaszt-
va: igy a’ daganat tsakhamar eloszlik. Ha pedig ezeket
a’ szereket nem kaphattja az ember hamarjiban: t8l-
tsén egy meszej viz kKozz€ fél-meszej etzetet, ebben ol-
vasszonfel egy marok sét, €s ezt adjabé a’ marhanak
izibe [rngtiin, I’\.].

Ha ellenben a' daganat mar a’ testnek egy részén,
vagy talin az egész testén elterjedt: lgy, eret vigvin
elgsszor a’ barmon, az itt el8sszér leirt italt [2 1 sa-

* Lasd 2’ 64, §. alatt valé jegyzést.

** Waldinger szerént: — az idviszontagsiga, nagy meleg utin
kivetkezett hirtelen hideg ¢s nedves id6 , hosszas s7arassag, és
a' miatt valé viz nemléte, vagy vossz vizek, ’sat. okozzék.
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Iétr, sat.], napjaban hiromszor kell neki beadni; a’

daganmokn’t Pedig meg kell it’tolt juggatni egy €rvago-
val, vagy millingel [lancette],és kikeil bel6llok nyom-
kodni a' levegdt, a’mint tsak lehet; igy azok szembe-
lﬁx.sékc'ypeu ’n.wgla‘ppadnak. Ha osztan a’ testnek egy-
gyik vagy masik részén genyettséz*gyiilt volna Ossze,
7 : ’ 2 £5

luye“.hc“yen, mikor a’ daganat egésszen meglappadt,
valami puha dombortsig marad. Ezt meg kell fakasz-
tani alolrél, a’ matériit ki kell belélle nyomKodni,
tisztan kell tartani, hideg vizzel gyakran mosogatvan,
és ravigyazni, hogy a’ juka idénapelétt be ne forradjon;
igy révidnap’ meggysgyul.

105. §.
A’ szérazhurtrél vagy tiidgszaradasrol.

Ez 2’ kohdgés, vagy meghtiléstdl szarmazik, vagy
pedig az arviz miatt elromlott iszapporos szénatol.

Ha ez az utélsé a’ kéhogés® oka: ugy, a’ szénabol
elgsszor jol kivervén €s razvan a’ port, meg kell azt
paraholni s6s vizzel, ’s Gigy kell a’ marhanak adni; ha
mas, joféle szénat adhat az ember neki, anndl jobb.
Ezenkiviil , elévesz’ az ember 61 biidoéskéviragot, 8 1
sarga tarnitsgyokeret, porra torve, 81 anis-kapormagot,
hasonléképpen térve, & f [\2,11 reszelt tormat, €s
mindezeket mézzel dsszekavarvan, ezen pépbdl [likta-
riom , Latwerge], estve és reggel egyegy tylktojas-
nyit ken az ember a’ marha’ nyelvére.

Ha pedig meghtiléstél szarmazott a’ kohogés; gy
minden estve és regoel €’ kovetkezd italt kell a>marha-
nak beadni. FEgy meszej serben egy jé kanal bodzaiz,
vagy ha ez nints *] két kanal méz felolvasztva.

106. §

A’ sdrgaségrol, vagy a’ sarvizrél.
Fz a’ nyavaja abbél all, hogy a’ marhinak egész

¥
»* Lehet tartani minden haznal, inert a’ készitése igen kionnyi,

Bodzafa’ megért nyers hogyéinak a’ levét fatsardki, és tianél
valo parologtatas altal siritsd péppé , ’s megvan, F.
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testét valami epe szinli sd vrga nedvesség futjael, mely
az epének a’> vérbe vald kismlésétdl szarmazik. Jelei
ezen nyavajanak : A’ marhanak aprédonként elvész az
evéshez vald kedve, €s nem kérsddzik; szaja , érrju-
kai beldl, €s szemhéjjanak belsé bére megsargalnak ;
a’ ganéja, €s vizellete is sdrga szinii. — [Lrre a’ nya-
vajara leginkabb télben hajlandé a’ marha: okai a’ hi=
deg, romlotttakarmany, rekedt levegd, €smozgasnél-
kil valé petyhiidés az istallsban]].

Ha jaszlon van is a’ marha mikor ebbe a’ nyavaja-
ba esik, nem kell neki o’ gydgyitds’ ideje alatt szaraz
takarmanyt adni, hanem vagdalt Kdposztaval, murok-
répaval, fétt kromplival, korpaval, daraval vagy der-
tzével kell tartani. Ezenkivil, minden harmadnapban
e’ kovetkezends gyenge hashajtot kell neki bendni reg-
gelenként éhgyomorra: 1 1 tiszta 4loes , 2 n jalappas-
gyokér, 4 | Keser(isé6, mind porra torve,, dsszedgye-
litve és egy ittze vizben elkavarva. — Ha valaki a’kdl-
tsézet nem sajnallja, még hasznosabb, ha 2 1 rhabar-
barat, 6 n jalappagyokeret, és 12 1 keser(isét porra
tor, azt Gssze elegyiti, €53 egyenld részre elosztvan, mifi-
den harmadnap’ bead belSle a’ marhanak egyegy: részt
vizben. ~Minekutinna ez, a’ marha’ hasat gyengén
meghajtotta, azutan mindennap’ egy kandl szingyantat
kellneki beadni vizben, mig tsak a’ betegsége egésszen
el nem mulik. "

Néha ez a’ nyavaja majgytiladdssal timadj hanem
illyenkora’ felljebb leirt jeleken kivil, még e’ kovetke-
zenddKket is lehet tapasztalni. A’ marhdnak fiilei hide-
gek , szaja forré, €ssziraz, testének kilsg szine, ha
tapintja- az ember, mindenfitt rendkivil meleg, szive
keményebben €s sebessebben vér, mint egésséges Ko-
raban; azomban a’ marha nagyon szomjihozik.

Mihelyt ezen jelek mutogatjdk magokat, ki kell
botsatni I ittze vért a’ marha’ nyakeréhél ; egy fokkarikat
is kell tenni a’ sziigyébe; azomban napjiban kétszer be
kellneki fetskendeztetni azt a’ béliiritg szert,mellyeta’ vé-
res ganéjlds ellen rendeltem [1o01. §.], és a’ mellett,
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minden hat 6raban egyszer be kellneki adnia’ kivetkezd
italt: 1 1 salétrom, 2 1 Kkeser(isé, 1 n rhabarbara, mind
porra torve, Osszeelegyitve, €s egy ittze vizben elka-
varva. Ha osztdn a’ nyavaja tsilapodik, a’ mit arrél
esmerhetiinkmeg, ha a’ marha vidimal €s az evéshez
Gijra kedve j6: akkor eztaz italt napjaban tsak kétszery
béliritdt [kristélyt] pedig tak egyszer Kell neki beadni
mindennap’, mig tsak tokélletesen meg nem gyégyual.

Néha az emlitett italtol iirdl a’ hasa a’ marhanak.
fllyenkor, félben Kell azt [az ital beadasat] hagyni
mindaddig, mig ez a’ hasmenés fojdogil, hanem
helvett lehet neki beadni egyegy 16t salétromot vizben
felolvasztva. A’ mi pedig a’ rendes ivasit, vagy itata-
sat illetiaz illyen marhanak, adni kell neki, a’ mennyit
megihatilc; hanem minden itatéveder-viz [g vagy 10
ittze’] kozzé keverni Kell két maroklisztet éskét kanal-
meézet. ;

Ha a’' tiidégyaladasnak tokélletes meggysgytlasa
utin, a' szajnak, az érrjukaknak , €s a’ szemhéjjak’ bel-
séjének sirga szine még tokélletesen el nem enyészett:
szingyantét kell mindennap’ be'adni a’ marbanak , min¢
fellijebb ezen §-l)en lattuk ; mig tsak az, egésszen el
nem mulik.

Ebben a’ nyavajiban nagyon elfogy [elsovanyodik,
megtsaponik’] a''marba; azért is, meggydgyalisa utin
jo-taplalo eledelekkel, is gazdagon kell azt tartani ;
hogy ismét felvegye magat [felgonddljon].

107. §.
A agyvelb’gydladé.srél [a’ ditheés bédaltsagrsl].

Ezen nyavajaban, mely rendszerént a’ nap’ hévsé-
gétdl szarmazik , a’ marha az ételre igyet sem vét; szi-
ja forré, €s nyelve valami pyélkﬁval van bévonva; fii-
lei, €s szarvai rendkiviil melegek; szive kKeményen, €s
sebessen dobog; szemei fényesek, €s Kidiijedtek, e-
leinte merén néz egy helyre, azutin nekidiihosodik, €s
nekiszelesedik [vadtl], €s minden tagjit neminemi
rangatdédzas fogjael.
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Mihelyt az ember ezen jeleket észreveszi, tlistént
ki kell a> marha' eggyik nyakerébdl botsatani 15 ittze
vért; minden 4 6raban be bell neki adni 2 1 saletro-
mot vizben felolvasziva; minden 6 oraban meg kell
Kristélyozniazzala’ fetskendezoszerrel, mellyet a’ veres
ganéjlas ellen rendeltem; azomban egy fokkarikatiell
tenni a’ sziigy€be, €s a’ fejétbe kell tekergetni vaszon
rubakkal, mellyeket osztin sziintelen nedvesen kella-
zon tartani. Ha a’ nyavaja mas napra nem tsendese-
dik, 2’ masik nyakerebél is ki kell ereszteni egy ittze
vért, s6t harmadik nap’, twjjra ezt kell tselekenni, ha
addig sem tagit a’ betegség; a’ Kristély’ és az ital’ bea-
dasit pedig mind addig fojtatni kell, mig a’ barom t5-
kélletesen ki nem €pil, €shba a’ rendelt 6rikon, a'béa-
das, a’diihoskodés miatt, meg nem eshetne, varni kell
mig megtsendesedik a’ diihe, vagy pedig meg kell kot
ni jol, hogy senkiben kart ne tehessen.

108. §.
A’ vesegyfnladésrél.

iz 2’ nyavaja kévetkezenddjegyek dltal adjakima-
git: a’ barom az ételre igyet sem vét; szive keményen
és sebessen vér; hatalsé labait befelé a’ hasa ala éllo-
gatja, azomban a’ hétit felgorbiti; a’ bugya tiszta, sar-
ga szinli, és nagyon sziikén megy’ télle; ha az ember
a’ hatat, a’ veséje erdnt nyomogatja, fajneki, €sugyan-
ott , rendkiviilvalé melegséget lehet érezni ; ha tehén-
nek van ez a’ nyavajaja, a’ teje is elapad.

Orvossiga: Egy ittze vértki kell a’ marha’ nyak-
eréhdl botsatani; a’ hitdra, a’ tijon a’ bol a’ veséje van,
ossze hajtogatott vaszon ruhat kell tenni, ¢€s azt hideg
vizzel mindég nedvesen tartani; ezenkivil, eleinte, mig
a’ nyavaja tiizessen fogja, minden 6 6rdban 15 1 salét
romot Kell neki beadni vizben felolvasztva, €s napjé-\
ban kétszer be kell neki fetskendeztetni azt a’ béliiri-
t6t, mellyet feljebb a’ véres ganéjlas ellen rendeltem;
ha osztin jobban kezd lenni, elig a’ salétromot tsak




kétszer , 2> beliiritét pedig tsak egyszer napjaban adni
neki.

109. §.
A’ gyomorgytilad4srol.

A? gyomorgytladis a’ marhdkat szintdgy mint a’
lovakat igen ritkan haborgatja; hatsak valami ollyast
nem esznek, a’ mitél az timadhat, mint mar mérget,
vagy mérges flveket, vagy megemészthetetlen elede-
leket, vavy ollyat , mely a’ ﬁvomor])dn erejedzésbe j6-
vén, a’ beldle kifejtédzott [hontakozotl] levegé altal
a’ gyomrot nagyon felftjja. Minden esetl)en, nem
annyira a’ gylﬁhdésra, mint arra kell nézni, mitdl szar-
mazott az. Azért is, 2’ kovetkezd § -ekben annak o-
kait, €s gydégyitisa’ mddjit, mindenik esetben kiilon-
kiilon fogom eléadni.

110. §.
Ha a’ marha mérget ett;

Szor;mrl'x, az étel nem kell neki, hatalsé labaval
kapalja a’ foldet, és néz a’ hasara, mutatni akarvan
mmteuy a’ fajdalmat, mely abban. dihéskodik; néha
le is fekszik és keservesen nyog, de ismét tsakhamar
felkél ; némelyiket nagy duhosxegl)e hozza, masikat
nagyon felftjja a’ fajdalom; a’ tehénnek illyenkor a’
teje is elapad. — Kz ellen igen hasznos, a’ marhanak
minden 6raban egy ittze fris tejet adnibe, fél meszej
lenmagolajjal, akar faolajjal felsgyelitve.

1. §.

Ha a’marha egyszerre felette szokat ett,

Bs a’ miatt kapott gyomorg yuladast ;  illyenkor
Zsem kell neki az étel, nem is kérdddzik , gyakran le-
fekszik, nysg, és nagyokat sohajt, n€hanéha néz a’
bhasara. — Orvoqsaga. adjbe a’ marhanak minden 6ra-
ban 2 I keserlsét, egy ittze vizben felolvasztva; ez a’
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gyomx‘*éban megfeneklett eledelt meghigittja, felolvasz.
tja, €s Kkihajtja. .

112. §
'Ha 2’ marha mérges filiveket ett.

Ez , nem mindég egyforma jelek altal mutatjaki
magit. Némelyiknek ¢’ miatt gorts esik a’ belsé ré-
szeibe, masik reszket, mas ismét rangatédzik ; méme-
lyik elbédul, €s vilagatsem tudja; mas nagyonfelfuvodik,
masikon ismét , imittamott domborti daganatok timad-
nak. — Orvossaga minden esetben az, a' mia’ 110-
dik §-ben van [cgﬂyeuesd meg ezzela’ 104-dik §-t, ba
lehet]

113. §.
A’ tehén’ poklidnak bennmarad4sarél.

Gyakran megtori€nik, hogy a’tehén a’ borjit kiel-
li, a’ pokla pediga’ nadrahoz [mehhez] ragadvan, nem
akar elmenni télle. Illyenkon egy napot el kell var-
ni, €s ha az alatt magitol el nem me«yen S raRkor el
porra tort fejér gyombert akar pedig , @’ mi még jobb,
2 1 terjéket kell 2> tehénnek beadni egy ittze jo ser-
ben; és ha a’ béadas utan 12 dra alatt a' pokla el nem
megyen; akkor lehet a’ kéldsk sindrt, mely reudsze-
rént 2’ nadrahiivelybdl tsiingki, gyengédeden huzni;
igy a' pokla elvilik és kijénn.

114 §
A’ borsékakrél [magyartl teti *, R]

Még eddig semmi kilsé jelt nem lehetett talalni,
molyml ezen nyavajara Kiviilrél ra lehetne esmerni.
Nem egyéb hanem az ikrds htsok’ [mirigyek’] nya-
vajaja, mellyek rendkivil nagyokra felfavédnak, ésa’
mellyeket elébb nem lehet €szrevenni, hanem tsak ak-

¥ Mint a’ disznékban , mikor a’ hisardl s szalonnéjarcl azt monds
25 s ]
]uk - tetves,
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kor, mikor a’> marhat levigjak; a> midén t. i. annak
bas- és mejjiiregében, kivalt’ a’ hitgerintzén, Hol tsbb,
bol kevesebb nagy tsomojkékat lehet taldlni, mellyek
megannyi megdagadt mirigyek. Az illyen marhénak 2’
husat el szoktak dsni [sok hellyenT, de nem sziikség’; a’
ki nem undorodik t4lle megeheti batran , mivel’ eznem
ollyan nyavaja , hogy az embernek valamit artana. Né-
mellyek azt dllittjak, hogy ez fajbeli nyavaja a’ marha-
kon; anndl nagyobb kar’hat, hogy ennek semmi k{jl-
s6 megesmertets jele nintsen, mert ha vélna, ftgy a’
tehenen, ¢és bikidn, mely altal az illyen faj szaporits-
dik, oddbb lehetne adni.

A’ belekben 1évé férgekrol.

Ha a’ marha’ béliben féreg [giliszta] van, azt,
arrél lehet megtudni, hogy elsovinyodik , €s a’ szére
felborzad, ’s gyakran néz a’ hasara; némelyik a’ hatdl-
8¢ libaval is kapil a’ hasahoz, és a’ farkat tsovallja.—
Ha ezen jeleket veszed észre: végy sabadillmagot ,
[vagy pedig gilisztaport], féldepe-taraitsot, giliszta - va-
raditsot, mindenikbél 31; mindezeket lisztporra térvén
€s ossze dgyelitvén, be lkell beldlle adni legalabb is 12
nap’ egymasutin [reggelenként, éhomra, egy meszej
vizben’], a’naggyinak mindenkor 17 Iotot, a’fiatalok-
nak [két hirom esztendéssknek] 1 16tot, a’ borjuknak

pedig L Igtot.

116. §.
Az érzdinak’ [veldrostok’] nyavajiirdl.

En azalatt, mig ezt a’ kényvet irtam, ¢s mig az
ehhez val6 jobbitisokat készitgettem: sokat tapasztal-

o~/ tam, sokat vettemészre ollyat, a’ mit az elétt sohasem

tudtam, soha sem littam; mellyek kozzdl azt, 2’ mi
kozhasznu lehet, most ezen jj kiadas alkalmatossaga-
val kozonségessé teszem.

Az érzéinaknak kétféle nyavajijat tapasztaltam a’
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marhak kériil, az eggyik valésigos nyavajatores,
a’ masik is ollyan forma, de mégsem egésszen az,
Mind @’ kettének esmertetd jegyeit €s orvoslasat els-
adom.

' nyavajatorés’ jegyei ezek: a’ marhénak elkezd
minden tagjareszKketni, azutan Imo"ylk, fejét minden-
felé tsavargatja, labait mintha a’ gorts htznd, &ssze-
rantja, €s ismét KinyGjtja, azomban semmit sem érez,
és semmit sem eszmél, Minekutinna pedig a gyot-
rettetése  [paroxismusa] elmulik; feldll, megrazko-
dik, KkinyGjtédza magat, és mindjirt enni kezd , mint
a’ legegésségesebb allat.

I n az lllyou marhanak a' kdvetkezendd port ad-
tam, melytél a’ nyavaja aprédonként Kikopott beldle :
matskn-gytjkijnkegy(‘ikér, sarga tarnitsgyokér, orvosi
kilmosgyokeér, vidra-eletzke , mindenikbél 8 1, mind
lisztporra torve , €s dsszeelegyitve, Ebbdl kétszer ad-
tambe napjéban vizben, egy 6kérnek mindenkor 21 1,
egy tehénnek p'edig tsak 2 1. Ezenkivil, hogy a’ kil-
s6 részeken ellenkezizgatist szerezzek, harom hellyen
vondttam kérdt [szérmaddzagot] azillyen nyavajas mar-
hidn, a’ sziigyén, és a’ két hatilsé tzombjan.

A’ masik nyavaja, mely hasonlatos [hasonld] a’
nyavajatoréshez, a’ kovetkezd jelek altal adjaki magat=
A’ beteg marha lerorryxk 6ldalara fekszik , hol klnyu]-
tott, hol mintha a’ gorts bantana, 8sszehtizott labaival
rugkapal , és a’ fe]et mindenfelé tsavargattja, Kzt a’
nyavajat, az ollyan vidékeken, a’hol ez'a’ marhakat
jarni szokta, a’ Németek a’ magok nyelvén Sparteln-
nek nevezik. De minthogy ez a’ nyavaja tsak nyiron
szokta > marhikat Kititni, mikor azok a’ legelén jar-
nak: nagyon hihetd, hogy ez valami mergcb fli’ megevé-
sét6l szarmazik. Orvosolul, eztis ama’ felljebb [mostl
leirt szerrel kelletik.
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TOLDALEK
A’ marhadodgnek kiilémbféle nemeirsl.

117. §.
Az Ggy nevezett halhdjagrél.

A’ halhéjag a’ marhadégnek egy igen veszedel-
mes s rettenetes neme, de a’ mellyet szorgalommal
€s vigyazassal kinnyd megorvosolni. — Ebben a’nya-
vajaban , a’ marha’ nyelvén, vagy pedig als6 vagy fel-
s6 szajpadlasin egy pattands [szokés] tamad, mely
hirtelen, tigy elmérgesedik, hogy a’ marhit megoli.
Elébb, nem leheta’ nyavajat észrevenni, hanem tsak ak-
kor , mikor az emlitett pattands mar Kiiitotte magat ;
mir ekkor a’ marha szomorn, keveset, vagy éppennem
is esik; a’ tehénnek a’ teje is elpad. :

Hogy ’hat az ember semmit el ne mtilasson, mihelyt
a’ dognek ez a’ neme valamely faluban vagy vidéken
magat kiiitétte ; minden reggel €s estve szorgalmatosan
meg Kell visgalni a’ marhak’ szajat, ha nintsen-é pat-
tands valamelyiknek a’nyelvén vagy a’ szajpadlasin; a’
mit ha tsak egyszer elmulat is az ember, meglehet,
mig maskor megnézi, addig Ggy elmérgesedik a’ patta-
nds, hogy tobbéa’ marha’ életét megmenteni lehetet-
len. Mihelyt pedig a’ marha nyelvén vagy akarhol a’
szajaban pattanast vesziinkészre; ki kell azt tisztin va-
karni egy ollyan forma gérbe késsel , mint o> millyen-
nel a’ fakanalat faragjik [akar pedig egy badogkanal-
L], és a’genyettséget , mely a’ pattanasban volt, le kell
toréluia’ nyelvérdl egy rongyal tisztin, hogy azt a’ marha
be ne nyalja, mert az, ollyan mérges matéria, hogy az
ember’ keze' bérét is mindeniitt kieszi, a’ hol hozzaér;
az€rtis, a’ ki az {llyen munkaval banik, igen j6, haegy

» oltska Keszty(t hiiz 2’ kezére, vagy azt valamivel bete-

kergeti.

Minekutinna' a’ halhéjag kikapardsa dltal esett seb=
bél @’ vér jol kifojt: végy egy kanilmézet, ugyanany-
nyi sét, ezeket olvaszdfel egy fél meszej erds serben,
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¢és moédki vele a’sebet emberiil; igy banj vele minden-
9 et : e
nap’ hiromszor, mig meg nem gydégyul.

118. §.
A’ szjrothaddsrél, v. szajfajasrol.

A’ marhadégnek ez a’ neme anayiban hasonls a’
kizelebb leirthoz, bogy ez is a’.szdjban iitiki magat;
szerentsére €z mégis nem ollyan veszedelmes, ambir
a’ marha tsakugyan sokat szenved, €s egésszen elfogy
’s elgyenglilmiatta; hanem, ha egyszer valamely vide-
ken kiiiti magat, ritka darab marha maradel, a’ mellyet
megkiméllene. — Esmertetdjegyei ennek is tsaknem u-
gyanazok , mellyek a' kKozelebbinek.

A’ marha szomorti, az ételhez nints kedve, a’ nyd-
la egyre foj, €sa’tehén nem tejel; némelyiknek egy
darab hellyen a’ nyelvérdl, masiknak az als6, vagy fel-
s6 szajpadlasarél lemegyen a’ bér; némelyiknek az e-
gész nyelve, masiknak tsak az ajakainak belsé része
sebesedikki; a’ honnan a’ nyavaja is eggyiken nagyobb
erében van, ’s annalfogva tovabb is tart, mint a’ ma-
sikon.

Hogy a’ marha ezt a’ nyavajat el ne Kapja; kii-
13mbféle 6ltalmazé szereket probilgattak ellene, de
egezyiknek sem vélt semmi haszna; azért *hat Kar azokat

robalgatni is, hanem: — Mihelyt az emuber a' nyava-
jat a’ kozelebb leirt jelekrol észreveszi, olvasszonfel két
kanalmézet egy ittze etzetben, és ezzel mossaki jol a’
beteg marha’ szajat napjaban Kétszer , egy pamattsal ,
ngy a’ mint a’ 18-dik lapon mondédott, mindaddig ,
mig tokélletesen meg nem gydgyil *].

Ha ollyankor esik a’ marha ebbe a’ nyavajiba, mi-
kor istalléban, jaszlon van, nem kell neki sziraz ta-
karminyt adni, mert azt nem eheti, hanem ollyan i-
tallal [vizzel] Kell benne tartani a’ lelket [kell azt

* A’ szdjfajos tehén’ ‘tejének, ha ad is valami keveset, semmi
hasznit sem lehet venni ; még tsaka’ disznénak sem lehet [kell]

azt adni; mert az is szajfajast kap tolle, — Rohlwes.
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gédelgetni, tengetni], a’ mely kozzé dara, liszt, vagy
Korpa van keverve. [Nyiron, mikor a’ legeldn jar,
ha eheti a’ gyenge flvet, jé6: ha nem, illyenkor is,
ugy kell tartani, a’ mint Kézelebb monda a’ Smrzd].
Ritka marha Kerdliel, hogy a’szijfijasbol korom-
fajasba ne essen [77. §. vége]. Hogy ezt 2’ marha,
ha tsak lehet, elkerillje, vagy legalabl a’fajdalom, mely
ezzel rendszerént eggyiittszokott jarni, olly’ €les éske-
serves ne legyen: mihelyt a' szajfajas mulni kezd, €s
a’ marha ismét enni kezd, minden reggel €s estve
négynégy lot [Glaaber] keseriisét vizben felolvasztva
kell neki adni mindaddig, mig a’ hasat meg nem in-
ditja; akKor hadd félben. Egyéberant, ha tsakugyan
kiiiti magat a’ Kéromfajas, hogy kell azt orvozolni, mar

ezt felljebb [77. §.] eléadtam.

119 §.
A’ senyvesztd vagy rothaszté hideglelésrél ,
vagy,német jirtas neveiszerént: a’ tidodaogrol,
vagytuddérothadasrdl, vagy tudéfenérsl *].

A’ déguek ez a’ neme, terjed ugyan elragadas al-
tal is, de tsakugyan, szokott okai a’ nedves [kodos] €s
esés id6’jardsa , lapajos, motsiros, vagy arviztdl elbo-
rittatott legels, romlott, fdlt takarmdny, alatsony, gé-
z6s istalld, kivaltképpen pedig ha a’ marhik a’ legeldn,
alls vizekbdl [tavakbdl, potsojahol, fenékbsl] isznak:
mely utélsé ok, ezenkiviil még, a’ dognek mds ne-
meit, €s sok mas artalmas nyavajikat is sziil. Ugyanis,
a’ tapasztalas tanitja, hogy a’ mely barom allé vizet i-
szik , annak gyakrabban van baja, és artalmasabb, ’s

¥ Nem a’ tulajdonképpen gy mondatott marhadgril vagy marha-
pestisrdl [Viehpest. Loserdiirre]] van itt a’ s26 , igy szoll Rohl-
wes a' Jegyzéshen, mely hasonldképpen neveztetik ezzel a’
nevezettel is [Lungenseuche, tidodig], ésa’ mely, elragadis
altal szirmazik, hanem arrél a’ tidoddgrdl, mely'a’ §-ben elo-
adott okokhdl kivetkezik. A’ tulajdonképpen tgy mondatott
marhadézrsl azirt nem irtam semmit, mivel’ az ellen még ed-
dig semmi esmeretes orvosgsig nints.
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pusztitéhb nyavajikba esik, mint a’ mellyet fojévizbél,
vagy kuatbdl itatnak. A’ hol ’hat fojéviz nints, ott,
ha szinte tavak vélndnak is, mellyekbdl a’ tsorda, ’s
guja ihatna ; okvetetlen katakat kell asni, kiilsmben
a’ kuatra tejendo kéitséget sokkal tobbel kotibe a’ Hely-
séo, €s megeshetik , hogy azt szasszorosan 1s fizeti a’
tsordabdl €s gujibol, mikor az;az allé viz miatt kapott
nyavajékldl rakasra hull.

Ez a’ nyavaja, melyrdl itt beszélliink , eldsszor is
kohogés dltal kezdi magat jelentgetni, azutan valami
nyalkas nedvesség foj a’ marha’ érrabol és szdjabol, az
ételen nem kap’, ha tehén, a’ teje elapad, azomban
szomori, sore felborzad, fiille, labahideg, némelyik-
nek a’ szeme is tsipaddzik. — Hogy ezen nyavajanak
nevekedd veszedelmet meghatirozhassuk, felosztjuk ezt
barom Kertilére vagy idGszakaszra.

E1lsé idgszakasz az, mikor a’ marha kiohsg, de
azomban még vidamnak lattzik, €s jo iziin eszik, mint
Ezen iddszakaszban nem lattzik

rendszerént szoKott.
de azért mar a’ vérben

ugyan még semmi veszedelem ;
lappangé betegségmatéria a’tiddre szallott, €sezokoz~
za ott a’ kohogést. EkkKor van igazdn ideje a’ segede-
lemnek ; ekkor még nem késd, hogy alkalmatos esz~-
kozokhdz nyalljunk, €s a' marhat a’ halal’ torkabél
kiragadjuk.,  Azért ‘hat, eldsszor is fojésebet kell
nyitni a’ szligyén , fokkarikaval ; azutdn 1 f télgyfahéj-
jat reszelve meg kell fézni egy kanta [5 kupa, 10 itz-
tze] vizben, €3 ennek lesziirt levébdl adai Kell inni a’
marhanak mindennap’ Kétszer egyegy meszejt, mind-
eggyik meszejbe keverveén két lotot € kovetkezendd
porhél: szagos ruta, kilmosgyokér, fenydmag, tarnits-
gyokér , mindenikb8l 6 1, azantmézge 4 1; mindezek
iisztporré torve, €s ossze elegyitve. Azomban, ba jasz-
Jon van a’ marha , jol [gazdngon] kell tartani, még pe=
dig j6féle és kinnyen emeészthetd eledelekkel , a’ mily-
lyenek a’ hatas hellyen termett j6 sz€na, apritott murok-
répas fott, éspéppé [ké::'.'w;'n] tort keumpli, arpadara,
rosdertze , vagy Korpa; osztan, nem is tsak 3-szor kell
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az illyen marhinak napjiban enni adni; mint ren.
desen szokds , hanem ﬂyakmblmn, de tsak keveset egy-
szerre , €s minden egy Rantinnyi forma eledele kozzé
4 1 felolvasztott kovaszt, v vagy ha ez nints, 4 1 jéetze-
tet Kell elegyiteni. Ha pedig ollyan idében esik a’ mar-
hanak ez a’ lnj;l, mikor a’ mezén fG van; hadd legel-
jen szabadon a’ gyepen , tsakhogy mikor esés vagy l\o-
dés 1d6 van, vagy nyiron déltajban a’ hévség nagy,
vagy 6sszel és tavasszal derek jarnak, be kell azt kotni
hmlloba > €5 a’ felljebb mondott eledelekkel kell tare
tani. A’ hiivés [de nem hideg] éjtszakdk, ha kinn
bal is, nem artanak neki, s6t inkabb megfrissitik.

Miésodik iddszakassza €’ nyavajanak az, mikor
mir a’ marhinak 6ridn, szdjin valami nyilkds nedves-
ség foj, szeme tsipas, fiile; laba hideg, szdre felbor-
zad , teje elapad, és az étel nem igen kell neki. Mi-
Kor mar ennyire ment a’ nyavaja; bajos, €és bizonyta-
lan annak gydgyitasa : mindazdiltal,a’ kézelebb emlitett
szereket meg lehet prol)alm, mit fognak rajta. Kovet-
kezendd szerek a’ nyavaja’ ezen grdduaa])an haszno-
soknak taldltattak: ha az ember hdromszor napjiban
egyegy fél meszej bort ad innia’beteg marhinak, mely
ko6zz€, regoel h:irom gerézd tort fokhagyma, délben ’
€s estve pedig egyegy 16t terjék ; vagy pedig mind a’
haromszor ketket nehezék [joféle] bors torve , esevy-
egy 1ot Gsszetort veres hagyma; akar pedw mind a’ ha-
romszor nydltz-nysltz szem [granum] opium van ka-
varva; mely utélsé [az opiumos bor] akkor Kiilsng-
son sziikséges , ha az illyen beteg marharaa’ hasmenés
is ra taldlna esni.

A’ harmadik idészakasz legveszedelmesebhb, és
ha ez elkovetkezik, mar akkor vége a’ marhinak 6rok-
re, mert akkor mdr, a’ gydladas, fenévé vilt benne,
Jelel ezek: 2’ marha badjat, mentében tintorog, sza-
poran lélekzik, a’ horpasza ki-’s-be jir, a’ szive hova-
tovibb sebessebben dobog , mignem végre megdaglik.
[Azmt,nem ls]avasol a’Szerz6 semmit, hanem azt mond-
ja, hogy azokhoz, a’ miket felljebb az illyen beteg mar-
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hakkal vals banasrél és ezeknek orvoslasarél mondott,
adjuk hozza még ¢ kovetkezenddket is7

1. Hogy 2’ marhin, mikor illyen nyavajéban van,
eretvagninem Kell, mint eddig szoktak;mivel’ ez a’ nya-
vaja 2> nedvességeknek a’ belsé részek’ nagy
gyengeség€vel jaré senyvedésében, vagy rot-
hadasaban allvan, az érvagas benne igen aArtalmas
vélpa. — 2. Az is1allé, melyben az illyen marha all,
ne igen meleg, €s szellds, allja pedig a’ marhénak
mindenkor szaraz, €s tiszta legyen. — 3. Megkell azt
legalabb egyszer napjaban vakarni, €s az egész testét,
kivale' 1abait szalma-tsutakkal dérgélni. — 4. Legjobb
a’ marhit ezen nyavajitél megdéltalmazni, hogy bele
ne essen *] ; melyrenézve ezeket sziikség’ tselekenni.
Eldsszor is a’ nyavajanak felljebb leirt okait, a’ mint
tsak lchet, el kell kerdilni: ha pedig tsakugyan Ki ta-
lalna 2’ nyavaja magat iitni'a’ tsorddban, vagy gtjaban,
a’ beteg marhit az egésségesektdl egyszerre kiilon kell

valasztani, mihelyt a’ betegségnek elsé jele, a’ kohs--

gés Kezdi magit mutogatni; mert min€él magassabb lép-
tsére hag a’ nyavaja, annal ragadésabba lessz az. S6t,
nem tsak a’ beteg marhiknak ne legyen az egéssége-
sekkel semmi kozos(ilések, hanem még az az ember se
jarjon az egéssépesek kozzé, a’ ki a’ betegekkel banik;
mert a’ betegség? mérgét, mely a’ Kigézslgés altal ru-
hija kozzé vette magit, az egésségesek kozzé hordja,
és azokra elraggattja. Tovabba, az ezen nyavajiban
megddglste barmot tiistént el Kell vinni fére, a’ lege-
18t41 messzire , €s el kell asni méjjen [nem évig-med-
dig, hanem 7—8 t:nlpuyira] mert az illyen dognek ki-
gézolgése, az életben maradt marhiknak igen vesze-

* Ez, altalljaban minden nyavajirdl igaz. A’ honnan a’ gondos és
figyelmetes Gazd, akar ennek , akar mas illyen forma kinyv-
nek, nem tsak azt a’ hasznit veszi, hogy mikor barmanak vala-
mi baja van, akkor tole tanitsot kérd’; hanem azt is, hogy fi-
g{vc.‘lnmz a’ }):lrmol'\'n'v v;lj_'t'm:lk ]nitf@iﬁin. , és ezeket eltavoztats
i igyekeziks mert meggy6gyulnijo; de, nem is lenni betegnek,

sokkal jobb, — F,
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delmes ¥]. Végezetre, az egésségesnek lattzé marhaks
kal is itatni kell két vagy hirom hétic minden esetre
azt azitalt, mellyet ezen nyavajinak elsdiddszakassza-
ban rendeltem , ¢és' mindeniknek egyegy fokkarikat
kell a” sziigyébe tenni, hogy ha talin mar a’ beteg-
séenek valami magva lappangana bennek , ezek azt i-
deiében, még minekelStte kikelhetne, elsljék , és el-
fojtsik.
120. §.
A’ 1épfenérdl.

Ambir a’> marhadignek ezt a’ nemét kézonségesen
lépfenének nevezik: de azért, azok kozzil a’ mars
hak kozzdl, mellyek ebben diglenekmeg, nem min-
deniknek a’ 1épébe, hanem némelyiknek a’ tiidejébe
masiknak - a’ majjaba, harmadiknak a’ gyomraba, €s
bélibe esett a’ fene.

Okai: htGizomosan tarté nyari hévség, €s a’ mellett
viz’ sz(iki ; osztin meg, ha a’ marhikat ren(lszerént‘é’l-
16 vizekben itattjak , vagy ha valamelyik, nagyonmeg-<
szomjtihozvin, valami seppedékes potsojibol [posvany-
bol] iszik: htizomosan tarts kemény teli hideg szint-
tigy okozhatja ezta’nyavajit.

Esmertets jegyei: a’ marka szomort, keveset,vagy
éppen nem is eszik, szére felborzad, fiile hideg, sze-
me lankadt €s tsipas, szaja forré, és nyalés nyal foj
belble, szive keményen €s sebessen vér, €s ha tehén,
a“teje elapad. De ezek a’ jelek nem minden darab

* Ttt a’Szerzd egy torténetet beszéllels kornytilallasosan, mely-
nek ¢, 2’ mint mondja, szemmellité tantijavolt. Révideden i({c
megyenki a’ dolog : hogy illyen nyavajaban megdéglitt g darab,
marha , egy bizonyos falu’ hatarin , nyéri meleg idéhben, €3
2’ dig, harmadnapig hevervén kizel a’ legeléhiz, a’ levegit
ugy megvesztegette, hogy az egész Helyséy’ marhajat mind el-
seprette a’ dog, tsak ittott maradt benne. Ez eddig intésil ne-
kiink is jo 5 a’ tobbi, a’ mi a’ sintereket illeti, rank nem tarto-
zik. F. — S6t inkabb, éppen a’ tartozik legjobban rank, a’ mi
a’ sintert illetné; mert nallunk, a’ nagy véarosokat kivévén,
egy sinter sints, hanem a’ Helység’ hirija rendel eltemetiket,

— tobbnyire Tziganyokat., R.

-
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marhan tettzenekmeg, mellyeket ez a’ betegse«r meg.
lep; némelyiken alig lehet a’ betegs€gnek valami je-
lét €szrevenni, a’ mlkor hirtelen lerogyik és megdoz-
lik , minekeldtte rajta segiteni lehetne: az illyenekben,
a’ felbontaskor,rendszerént tsak a’ 1ép talaltatik fenés-
nek , a’ t6bb belsé részek nem; némelyiket 5—6 6ra
alatt slimeg, némelyik harmad’, negyed’ napw is el-
viszi. [Ugytartom, hogyaz a’ nyavaja, 2’ mit a’ magya-
rok belsé tajognak neveznek, nem egyéb, hanem
ennek a’ nyavajanak valami bizonyos fajtaja [modifica-
tioja

Mikor a’ felljebb elészamlalt jel:k mutogatjak ma-
gokat a’ marhdban, mar akkor a’ gyogyitas bajos, €s a’
gyéayl’llés bizonytalan; a’ honnan, mihelyt ez a’ nyava-
ja valamely hatdron vagy Kérnyéken kezdimagat Kiiitni,
sziikség' €’ kovetkezendd megelszs szerekhez nytlni:
Az [eaessegesneklattzoj nnrhak’ny"nkerel)ol ki kell bo-
tsatani egyegy ittze vért; a’szigyébe mindeniknek tenni
kell egyegy fokkarikat, €s azt benne kell bagyni két
hétig; és 10—12 nap’ egymasutin, reggel éhomra, he
kell adni mindeniknek kétkét 16t salétromot vizben fel-
olvasztva. A’ mely darab marbdn a’ betegségnek fel=
jebb eldszamlalt jelei mir Kezdik mavokat mutogatni ,
azokkal is a’ kézelebb mondott médon kellbanmeoveb-
erant, hanem hogy azoknak nem ts:k egyszer, ha-
nem h;'lromsz’or kell napjaban salétromot adni ioni, de
kevesebbet egyszerre, azaz, tsak masfél 16tot, és min-
denkor kavarni kell kozzé egyegy kanal mézet is, ezen-
kivil, meg is kell kristélyozni az illyen I)etev marhat
napjaban kétszer, Ggy a’ minta’ véres gane;la»nal rens
deltem. Ha a’ nyavaja 24 dra alatt nem tsendesedik ,
a’ mit leginkabb arrél lehet megtudni, ha a’ marha’
szive még ekkor is szint’ ollyan keményen, és sebes-
sen, vagy talin még sebessebben dobog, mint azelétt
valé nap’, tjjra ki kell ereszteni egy ittze vérét. WMi-
Kor osztin 2’ nyavaja tsilapodik, a’ sziv gyengéhben €s

Nemz. Gazd. XXXVI. — Bétsb. Sept. 6. 1814.
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rittkédbban iit; és a’ marha vidorodni kezd : illyenkor,

mind az italt, mind a’ Kristélyt, mellyet kizelebb
. mondék, napjaban tsak egyszer kell adni neki, mind-
addig, mig tokélletesen meg nem gyégyul; hanem,
illyenkor igen hasznos, ha minden dézis itala kozzé
felfél nehezék porra tort kKamfort elegyit az ember.

A’ mi az illyen beteg marha’ tartasat illeti, mihelyt
rosszl kezd lenni, mindjart istallébakell azt kétai, €s,
ha még eszik, salatat, barna fodros Kaposztit; vagy
friss gyenge fiivet kell neki adni. Hamodja van ben-
ne az embernek,nem art az illyen marhdt, reggel mig
az id8 fel nem melegszik, és estve felé, mikor mar
kezd hiivésédni, valamely Kozel fekvd flves kertbe,
vagy mas legelére tsapni, hogy ott szabadon legeljen;
st j6 €s szép id6ben, egész €jjel is kKinnmaradhat, tsak-

hogy gond legyen ra, hogy mindenkor vizzel tele tse-
ber alljon eldttey. mely kozzé két yvagy harom marok
I‘OSllet van keverve ; hadd igyon, miKkor neki tettzik :
mert ebben a’ nyavajaban aoha sem szal)ad a’ marhanak
megszom]uho/m S6t — 2 -

Minthogy a' szomjlisig miatt valé elepedés és a’
rekkend hévség, mind mas nyavajiknak, mind ennek
kiilduosen termékeny sziil6 annya: az egésséges mar-
hakra nézve is, nints egyegy jobb eleitvevé szere ezen
nyavajanak, ’s masoknak is, mintha a’ marhikat egy-
nehinyszor napjaban friss vizzel mewltatt]ak, €s a’ ter-
mészet’ szavara halfratvan, ‘azokat mig a’ nap’ forrg-
saga tart, hlivos hellyekre, szmbe, fak ala, sat. hajtjak,
mely hellyeket azok dlyenkoz Keresve keresnek. Még
jobb, -bamdd van benne, a’ marhikatrekkend nyari }xcv-
se’gben tsak é€jjelenként, €s este-reggel a’ hiivéson ja-
ratni a' legelén , napestig pedig homajos, s/,JIIOs, €s
htivos istalléban tartani, €s azt adni enni , a’ mit $zo-
kott az ember akkor., mikor az, este a’ tsordarsl haza
megyen. Ha valaki ezt véghez viheti, jé kovetkezc:ext
meg fogja tapasztalui.
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V. SZAKASZ.

RS e S Sodnain s s

A’ JuhoK’ Ny#vajdinak okairdl, esmertetd jegye-
ir6l, és orvosldsardl.

121. §.
A2 vizibetegségr(ﬂ.

Okozzdk ezen nyavajit: a’ lapdjos, vizenyds, vagy
arviztél elboritottlegeld, romlott, filt, arviztsl felvett
takarmany, harmatos f(, estve €s reggel, tartés esds idd,
€s a> miatt hirtelen nevekedd buja fli, €s a’ fenekek-
ben, barazdakban, gsdrokben és arkokban megéallott es-
86 viz , ha a’ juh azt issza. Mindezeket 'hat, szorgal-
matosan el Kell ker(ilni és tivoztatni. A’ mi kiillins-
sen a hosszas esézéseket illeti : illyenkor, ha azt akarja
az ember hogy a’ juh vizibetegséget ne kapjon , adjon
neki egyszer napjaban apritott takarméanyt, aprora vag-
dalt vad gesztenyét is elegyitvén kézzé ; banem mint-
hogy ezt a’ jub eleinte nem igen rémest eszi, eléinte
tsak Keveset kell beldlle az apritott szalma kozzé ele-
gyiteni, azutin ha aprédonként hozza szokik, tobbetis
lehet. A’ kinek vad gesztenyéje nints, az Keverjen
az apritott kozz€ tarnits-gyskeret, €és fenySmagot, min-
deniket porrd torve €s 6ssze elegyitve, 32 darab juhra
fél foutot szamlalvan. Sozni is kell illyenkor a’ juhokat,
legaldbb egyszer egy héten.

Jelei a’ vizibetegségnek : a’ juh’ hasa a’ viztél fel-
puffad, annyira, hogy mikor a’ betegség fels§ fogra
hig, kézzel is kénnyen meg lehet €rezni a’ vizet a’ ha-
siban, ha az ember azt tapogattja; gyapjakéunyebben
kiszakad, mint egésséges Koraban ; bérének szine, szi-
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ja, ésa’ szemében 1év8 erek friss, egességes, piros szi
neket elvesztvén, meghalovanyodnak, €s alsé szemhéjja
egykevéssé megdagad.

Orvossaga: Adj @ vizKorsigos juheknak minden
nap’ egyszer apritott takarminyt, darélt borséval kever-
ve; €s minden 32 juh portidja kozzé vegyitsd e’ kKovet-
kezends port [ha tsak 16 a’ jub; felénnyit, ha 64,
kétannyit, 'sat.]:  Szagos rutalevél, fenyémag, féldepe-
tarnits, sarga tarnits, mindenikbél 31 mind porra tor-
ve, €5 L f lagy s6val 6ssze keverve. Tgy Kell banni ve-
lek mindennap’, mig tsak tokélletesen kinem gyogytl-
nak , azaz, mindaddig, mig bennek az imént [Kevés-
sel ezel('itt], mondott jeleknek legkissebb nyoma litz-
tzik.

Ezzel az orvossaggal kigyégytl a’ juh a’ vizibeteg-
ségbdl, ha eleinte [a’ nyavaja’ kezdetében] mindjart
rafogjik ; de ha elhatalmazik a’ nyavaja, akkorgydgyit-
hatatlan, Illyenkor, legjobb a’ juhokat minélelébb,
mig azokat @’ nyavaja egésszen utél nem éri, €s la-
bokrdl le nem veri, a’ legkdvérebb legelén felbizlalni
’s eladni.

122. §.

A’ hasmenésrol, és a’ vérhasrol.

Hasmenést kap a’ juh, nyaron a’ lapijos legeld,
vagy a' hosszas eséz€s miatt, télen a’ pallott, vagy a’

motsaros hellyen termett €s jokor lekaszalt fanyar szé-

natol.

Ha a’ juhra hasmenés esik , harmadnapig el lehet
virni, ha magaban elmtlna; de ha tovabb is tart, be
kell neki adni mindennap’ egyszer egy Kis marok fe-
kete afonyabogydt vizben megfézve, mely a’ hasmenést
tsakhamar elillitja. ~— Mikor a’ hasmenés nagy erében
van a’ juhon, igen hatalmas orvossig ellene e’ kovetke-

* Juhtenyésztetés, 83. §. — Rohlwes a’ Vizibetegséget vagy Rot-
hadast [die VVassersucht, die Fiulnisz, das %‘aulwerdén] e~
gésszen meghkiilombizteti 2’ métejtsl, és eggyiket a’ masik al-

Kalmatossagaval nemis emliti == I
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rendd: végy a L'sirga tarnitsgyokeret [a’ galambgys-
kér még hathatésabb], ezt fézd egy meszej vizben egy-
nehiny pertzéraig, ekkor sziirdle a’ levét, keverj koz-
zé 1 n hig opiumot, és adjbe a’ beteg juhnak belélle
minden két 6riban kétkét evé kanallal. — Ha a’ szo-
pos barinyoknak megyen a’ hasok ; tsak egy jé-darab
krétat kell elejekbe tenni, hadd nyalljak; ha pedig €
nem akar hasznalni, napjaban kétszer egyegy nehezek
tajtékféldet kell nekik beadni az annyok’ tejében.

Ha a’ juhok’ hasmenésével kénnyen hagynak, el-
hatalmazik az, és vérhas lessz belélle , melynek orvos-
lisa bajos és meggydgyulasa bizonytalan. Illyen eset-
ben, adjbe 2’ beteg juhnak } n rhabarbarit, 1n taj-
tékfsldet, €s 1 1 mézet, mindezeket Ssszekavarva, €s
elégséges vizzel feleresztve; azutin 12 6ra miulva el-
kezdvén , adj neki, gy a’ mint felljebb mondam , a
fonyabogy6t mindennap’, mig a’ vérbas rajtameg nem
sziinik. Ha pedig ez nem talilna hasznalni: adjbene«
ki napjaban kétszer, reggel €s estve egyegy nehezék
tormentilgyokeret vizben; akar pedig egy jo-marok tilgy-
fahéjjat reszelve fézzmeg egy ittze vizben, €s a’ levét
Jeszhirvén , ezt addbe a' beteg jubnak napjaban kétszer,
félmeszejenként.

123. §
A’ rithrol.

Okai ezen nyavajinak: a’ romlott takarmany, tisz-
tatalan, gdzos, ésigen meleg szin; a’ honnan, inkabb
igen hideg legyen a’ jubakol , mint igen meleg; mert
hideget tobbet kiall a’ juh, mint meleget; tovibba, a’
bér megsértése, p. o. ha nyirés kézben a’ jub’ borét
vigy4zatlansaghol az olléval sok hellyen megvagdaljik,
vagy ha azt valami hamis kutya megmarja, vagy akar-
hogy megsértddik., Szarmazik még a’ riih néha €hség-
tél is, de leggyakrahbau elkapja a’ juh ezt a’ nyavaiat
mas riihesjuhtsl, elragadas altal. [Masok, a' jubril’
szerz6 okai kézt nem utélsonak teszik még azt is, bha
hosszas esézésekben a’ juh’ gyapja sok ideig egy vége
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tében ki nem szaradhatvdn, a’ bére sziintelen nedves-
ben van]].

Ha a’ juhot az olléval megvagdaltdk [vagy a’ tsvis
[tiske] Osszekartzolta, ’sat.] meg kell mosni egyne-
banyszoraz egész blrét sés vizzel, kefével, tsak negyed-
napban egyszer; ez altal nem tsak a’ riihnek , hanem a’
bér’ minden nyavajiinak, mellyek a’ nyirést szoktik
kovetni, eleje vevidik. A’ mely juhot a’ kutya szag=
gatottmeg, aztis sos vizzel, kefével kell mosni, de nem
negyednapban egyszer, hanem mindennap’ Kkétszer,
Egyé€b szerzd okait is a’ rithnek el kell kerdlni, p- o.
romlott takarméanyt a’ juhnak nem kell adni, g8z6s ,
meleg akolban nem kell azt rekeszteni;, vagy ha addig
ugy taldlt vélna is lenni, mihelyt a’ riih kiiiti magat a’
nyajban, meg kell ezeket valtoztatni.

Ha a’ riih egyszer a’ nyijjon erétveszen , nem egys
kénnyl azt kiirtani. = Orvosldsa’ médja igen sokféle.
Némely hellyeken dohinyt rig a’ Juhdsz, €s a' do-
hényos nyélat a’ riihes hellyekre kopksdvén, bele dér-
goli, s az egész kira ebbdl all.  Szintollyan j6 az is,
ha az ember biidéskévet €s salétromot egyenld mértéks
ben porra térvén, €s lenmagolajjal hig kenetté kever«
vén, a' riihes hellyeket ezzel dorgslibe. — Egy
a’ legjobb, és legbizonyosabb orvossigai kszzila’ juh-
riihuek e’ kévetkezendd: tsinalj pépet,a’ hany a’ riihes
juh, annyi 1ot l)iid(‘jskﬁvirégbdl, ugyanannyi lot Srvény
sertetsikeyskérbdl, és négyannyi 16t mézbgl, amazokat
porra torvén €ésezzel 6sszekavarvan; ebbél osztin mind-
eggyik rihes juhnak kenja’ nyelvére, ’s nyelessle vele
négy nap' egymiésutin, napjaban masfél lstot, ¥z 2’
szer kihajtja 2’ vérbél a’ tsipésséget [raudige Schirfe *]

* Rohlwes ugyan rithféregrsl nem emlékezik, de azért az § ér-
telme, mely latnivalé ez, hogy a’ rithnek kizelebbi oka a’ vér’
tsipésséze , a’ rithférget ki nem rekeszti.

Mert ha tsakugyan van rithféreg, annak szarmazasinak is,
meglehet, hogy cppen a’ vér és a’ nedvességek’ tsippssége az
oka, vagy ugy hogy a’ Thaer” ésmasok’ vélekedise szerint, a’
rithféreg mint 26kdlletlen dllat magiban, tojas nélkel , azaz,

tsak chemice, a’ nedvességek’ bizonyos elegyedéschol szarmas




mert nem elég a’ riihet tsak kiviilrél orvosolnimeg, ha-
nem beldlrél a’ vérbdl is ki kell azt takaritani; Kiilom.
ben, ismét kiiti magat, mikor az ember azt gondolna,
hogy mir meggydgynlt.  Mikor a’ juhok ezzel a’belsé
orvossaggal €lnek, ugyanakkor, kivil a’ rajtok 1évo
rithes hellyeket, széjjel vilogatvan eldsszor a’ gyapjut,
€s a’ riihr6l @’ koszt vagy varat egy kés’ fokaval levakar-
van, dorgoldbe két rész marhafaggyiihol, és egy rész
terpentin olajbsl osszekavart kenettel ; megolvasztvan
a’ faggyut, mikor hilni kezd, t6ltsd kozzé az olajat.
Nem érvén pedig azzal be , hogy ezen kenettel a’ juho-
kat hirom nap’ egymasutan bekented, még azutin is
egydarabideig szorgalmatosan meg Kell azoKat visgal-
ni, €s ha riihes hellyeket talalnal valamelyiken , azt
egyszerre be Kell kenni a’ most emlitett kenettel. En-
nek a’ kenetnek nem tsak az a’ haszna, hogy a’ riihet
gybgyitja, hanem a’ riih miatt megkeményedett €s keér-
gesedett bdrt is Gjjrapubava €s szivossa teszi. Tartani
kell ezt a’ kenetet egy badog piksisben, €és minthogy
télben , ha faggynbol tsinalna az ember, igen kemény
lenne , akkor a' faggyt hellyett disznésirt lehet hozza
venni.

124. §.
A’ himlérél *].
A’ himl$ a’ juhokon tsupdntsak elragadas altal ta-
mad. [En, erreis azt mondom , a’ mit felljebba’mar-

hadégre mondottam , hogy — hét a’ legelsén, melyrél
a’ tobbire elragad , hol veszi magzit?]. Néha igen hir-

zik , vagy pedig, a’ mint én gondolom , talén inkabb tgy, hogy
a’ rithféregnek 1s, mint a’ hélférgeknek magya vele szuletik az
allattal , fe a’ vérnek és allati neﬁ\'essé"eknek bizonyos elegye-
dése ’s tsipissége Kivantatik azoknak kikelésekre.” Akarmint
legyen a’ dolog, a’ rithféreg mind a’ két esetben inkabb kivet-
¢ kezése, mint oka volna a’ nyuvaj&nak; ambar meglehet hogy
a ;iszkti‘tegségct osztan ez is neveli, vagy talan tsak ez okoz-
288 = X .
* Juhjenyésztelés, o1. §. 192. lap, és Nemz, Gazd. 1. Dar. 4or
43. dap.
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telen, néha pedig igen lasst lépésekkel terjed a’ him-
16 a’ nyajban; télen, mikor.az akolban mintegy rakisra
- vagynak témve, sokkalsebessebben, mint nyiron, mi-
Kor szabadon ‘legeluek. Egyedilvalé eszkoz, mellyel
ennek a’ nyavajanak eleit lehet venni és a’ kart elke-
rilni, 2’ béditds. Nekem a’ tapasztalis megmutatta ,
hogy valaholtsak a’ bééltast magam kivettemel [a’bol a’
beoltas jol ment végher], ezer juh kozzil egy alig, 's A
neha egy sem doglsttmeg. Ha tehat az a’ betegség, vagy
igazalban szollvan, a’ himlédég , mar ’ kérnyékbe
[szomszédsagha] bekapott, vagy talin mar,a’ nyajba is
kapogat : minélielébb a’ bésltashoz kell latni; legjobb
pedig, €s a2’ nydj’ megmentésére legbdtorsigosabb, ad-
dig 6ltani @’ juhokba @’ himlét, mig még az a’ nyijba
belé nem kapott; mert a’ juhimlé, 'szintigy mint &’
gyermekhimlé , nem tsak az, hogy egy [bizonyos] i-

R L

dében hatalmazik, és [osztan] tsilapodik vagy mulik, \
[inar ezt a’ himlének extensiojarél, vagy intensicjarsl f

ér(siik?] hanem hovatovabb gonoszabbd, mérgesebbé
is lessz?

Ha vannak a’ nydjban himl8s juhok, azokrél be le«
het a’ tébbibe 6ltani, ha pedig nintsenek, hozatnikell
egy joféle és érett [ért] himldjii juhot, a’szomszédbdl, e
a’ hova mar a’ himlé bekapott, errdl az egyrél be kell 1
6ltani a2’ himlét annyi juhba, a’ mennyibe lehet,
ezekrél osztin a’ tobbibe be lehet o6ltani ;  ha-
nem sziikség’,  hogy. ezek kozzll ollyanokat valo-
gassunkki az éltisra, a’mellyeken joféle, €smar meg.
ért himlékelések vagynak. A’ jéféle himlékelések ke-
rekek, dombortik, és egeyenként allanak, nem futnakse '
6ssze; a’ mellyek pedig lapossak, eltertilnek, €és 5ssze- 3
futnak, azok nem jifélék, A’ mi a’ megérést illeti: ¥
a’ himlékelés, attélfogva, a’ mikor timadni kezd , he- .
tednapra érikmeg; tamadni pedig kezd a' beéltis utén,
rendszerént hatod’, vagy hetednapra[?], desokszor sok-
kal elébb is, €s a’ bedltas utin tsakhamar elkezd a’ta-
madas kerekedni. A’ mely juhokat ’hit azért éltot- {
tukbe ; hogy azokrdl tobbeket éltsunk: szemmel kell
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tartani melyiken mikor kezdédik a’ tamadas, hogy at-
t6lfogva szamléilvin heted’ napra éltsunk beldlle.

A’ juh’bedltasa pedig igy megyenvéghez: Az, a' ki
a’ juhot ¢ltani akarja, letil egy székre ; Kkezébe veszi
az olistiit [laposatska végii ar, milling], melynek
hegye, vagy lapja mintegy kétannyi széles, mint annak
az oltétlinek , mellyel a’ gyermekekbe a’ tehénhimlot
szoktik oltani; elStte egy asztalon a’ juh, a’ melybe,
mellette pedigjobbfel§l [nekem ugyan jobban kezem’
iigyébe esne, ha balfeldl vélna] egy létzan v. rengdn
az, a’ melybél éltani akar; ez a’ I6tzan Ggy van hely-
heztetve, a’ hogy az 6ltépak’ a’ himlg, melybél 6ltani
akar, legjobban kezére esik; ama’ pedig az asztalon jobb
6ldalira van fektetve labbal az 6lt6 felé, és a’ két ha-
talso ’s bal elsé labat tartja egy markos juhdsz, kettd
még alkalmatosabban tarthattja. Tgy meglévén az egész
készalet, a’ ki 6ltani akar, eldsszor is az Sltani valo
himl6’ felsd bérét vagy hartydjat lebantvan, 2’ himlé-
matériabél [genyettséghdl] veszen az 6ltéts’ hegyere
egykeveset; azutin a’ bal tenyerét a’ jub’ jobb elsé 1a-
banak , mely az asztalon fekszik, aladugvin, Kkeresz-
tiil markolja azt feljdl a’ tzombjanal, a’ hol a’ bér be-
161r81 @ juh’ hasa feldl kopasz, €s ezt a’ kopasz bort
egy fel6l a’ hiivelyk’, masfelol a’ tobbi Gjja’ hegyivel
osszeszoritvan , és felfelé tolvan, hogy feszesen dlljon,
jobb kezével a’ t8' vagy ar” hegyét, mellyen a’ himlé-
matéria van, bedugia fennyeden €s mindenditt egyenld
méjjen a’ p(’)'r’ felsd szine ald, migaz a’ bérbe megill;
ekkor a’ hattlsé végét vagy nyelét az 6ltétének felfelé
emeliti, illyen dllasiban megforgatja ezt a’ bér kozott,
ismét lefelé nyomja a’ nyelét, és a’ fels hartya forma
bort, mely ald a’ t& hegyi vélt dugva, rinyomvin
gyengédeden a’ t8’ hegyére, ugy huzza ezt Ki a’ bér
kozz(l, hogy a’ rajta volt himlématéria ottbenn a’ bér
kozott torlédjonle rolla €s ottbenn maradjon *]. Na-

* A’ millinget, nem tsak nem kell a’ bor’ szine alatt megfordita-
ni, hanem, ha jol, finomil dugjuk bé, nem is lehet, hogy &’
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gyobb bizonyossag® okdért, hogy ha eggyik nem, 2’ masik
megkapja , még egy helyre nem ért azon médon béol-
tani. Eddig van. E’szerént a’ méd szerént, a’ ki egy-
kevéssé belétandl, 1000, ’s 1500jubot is beslthat egy
nap’; hanem vigydzni kell, hogy az ember az Slt6ts-
vel 2> bort egésszen altal ne sziirja : mert én Ggy vets
tem észre, hogy e’ miatt rendszerént kelések tamadnak,
— Minthogy egy himlében kevés genyettség van, hogy
az ember , Kivalt’ mikor feles szimu juhokat akar besl-
tani, Gltanivals himl§ dolgabol annal inkébb meg ne
szoruljon, sziikség’ tudni, hogy annak a’ véres nedves-
ségnek , mely @’ himlébéSl j8, ha azt az ember, mi-
nekutdnna a’ matéria kifogyott beldlle, az wjjai kozt
nyomogatija, €ppen az a’ foganattja, 3’ mi maganak a'
himlématéridnak, €s éppen gy lehet vele éltani.

A’ mi az 6ltis’ idejét illeti, én gy tapasztaltam,
hogy erre 2> munkéra, a’ nyéri rekkend meleg napokat
kivévén, az esztendSnek minden részealkalmatos. En,
a’ legtsikorgbb hidegben oltottambe g9oo darab spa-
nyoljuhot, mely pedig még puhabb és kényesebb ter-
mészetli, mint az itt-[Burkusorszégbau] valé, még-
sem dogléttmeg belSlle tsak egy is; ambar az elétt
olly’ gonosz természetii vélt a’ himlg, hogy beditas e-
16tt minden masodik megdéglstt benne, 5

‘A’ bedltott jubon rendszerént tsak ott szokott him-
16 timadni, a’ hova belésltjak, ésritka eset, hogy an-
nak egész testét elboritna. Mikor a’ bedltott himlsk
nevekednek , a’ Juhisznak vigyaznikell ra, melyik juh
sdutit nagyon az 6ltott libara, a’ mit a’ himlékelés o-
koz *7]. Iilyenkor osztin ki kell a’ kelést fokasztani

bér ki ne szakadjon. Akar tsak a’ felso hartyat, akar a'juk
alsé lapjat is érje az 6lté genyettség , mindegy az , mert mind
tsupa bor, és ha kénnyt keziink van; nem is véreddzik. R.

¥ Eppen ez az oka, hogy mostaniban mar a’ himlét a’ farkiba
szoktak a’ juhnak éltani; a’ farkira nem széantilmeg, ha annal
tizesebb kelés tamad is rajta, ott nem is dorsili agy ki, mint
a’ liba Kozt; hanem igy annyival tobb munkiba keril az éltas,
hogy a’ farkarol , még elosszor tisztan le kell nyirni'a’ szort,
a’ hova ¢ltani akarunk, a’ labén pedig készenkapjuk a’ kopasz
hellyet. ~ F, :




18b’ hosszaba, és napjiban egyszer ki kell mosuni sés
vizzel; igy révidnap’ meggyogynl,
125. §
A’ kabasigril, vagy kerengésrél *].

Ez té’ma(ll vagy férgektél, vagy viztdl azagyveldben,
€s meggyogyitni, jollehet sokképpen prébalgattak, sem-
mi moédon nem lehet; azért nem is rendelek ellene
semmit, hogy a’ mezeigazdinak haszontalan koltséget,
és faradsigot ne okozzak. Hanem, mihelyt megkabal;

le kell vagni, €s a’ hisat meg kell enni batran; mert
pem art semmif,

: 126. §.
A’ koromfajasrél, vagy kordmméregrél.

Mibelyt @’ juh sdntitni-kezd, visgildmeg a’ labit,
mi baja, ¢s ha gy talilod hogy a’ korme és kérme’ ta-
jéka nagyon meleg €s dagadt, bizouyosaq kérémmeér-
ge vana’ juhpak. Ezt igyorvosold: — Hagyd otthon
a’ jubot az akolban; mert a’ legelére, €s a’ legelén
valé jarkalds altal még jobban neki tiizesedik a’ liba,
€s a’ nyavaja jobban elmérgesedik: azutin, egy zatsko-
ba , mely a’ jub’ liabdhoz szabva van megvarva ,
egy’ kevés’sé‘ bugyogdsnn, etzettel gyuart agyagsart
tévén , a’ jub’ fijés labat dugdbelé, és a’ zatskot
kosd a’ labahoz , hogy rélla le ne essen; <zt a’ kotési
tjjitsdmeg rajta mindennap’ kétszer, mindaddig, miga’
genyettség a’ Korémhazon, vagy a’ kérom’ hasitéka Ko-
zott ki nem fokad. Ekkor moédle a’ kormét, a’ med-
dig felazott, €és 1 ltimsSt, ’s ugyanannyi galitzksvet,
egy fél meszej vizben felolvasztvan, ebbe martsmeg egy
tsom6tska tseptit, azt tedd a’ sebre, feljil tekergess

—

* Juhtenyészt, 201—203. lap. — Hanem, Rohlwes megkiilsmbizte-
ti az agyvelshen lévé férgektsl, vagy viztsl valo megkahula-
sat 2’ juhoknak , az agyvelogyiladdstol, mely a’ nap’ rekkens
hévségétol szhrmazik , ezt az utolsot gyodgyithatonak tartja, és
majd aldbb szoll rélla, — F.
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me'g ra egy Kevés sziraz tseplit is, igy bepamputzol-

a [beburkolva, betekergetve] dugdbelé a’ juh’ labat
egy zatskoba, €s ezt kodd hozza a’ labahoz, hogy lene
halljon rélla. Ivy binj vele mindaddig, mig meg
nem gyégyal. [Hanyszor kell igy a’ juh’ 1 Jbat napja-
ban bekétni, Rohlwes nemmondja. Fé dolog az, hogy
a’' kétés mindenkor nedves legyen, ésigy mihelyt kezd
megszaradni , mindjart 0jj kotést kell ra tenni, vagy
legalabb a’ régit az emlitett timsds és galitzkoves vizzel
meg kell nedvesiteni, Ha a’ koromfajast késén taldlna
a’ gondatlan Juhasz €észre venni, mikor mar a’ kérom-
méreg ki is fokadt, akkor, latnivals, nem sziikség’
felljebb kezdeni az orvoslast, hanem tsak itt: mesdle
a’ kormét 2’ meddig felazott, €és késdbe a’ sebet timsds
€s galitzkoves vul)e martott tseptivel, >sat.].

127< §.
Ha a’ jul’ 14bdba szeg, szilka, ’s méas e'féle
J 8
megyen ;

Huzdki azt vigyazva, hogy belé ne térjon, azutin
a’ jukat egykevéssé Kihdvitvén, ha egy€bb nints [de mi
is kellene egyéb? hanemha talin egynehiny tsepp ter-
peatinolaj az eg( ttbor k6zz€7], tsepegesshelé egy ke-
vés égettbort, ’s ugyantsak égettborba martott tseptivel
l)eb(mtvan, htizzra zatskot ’s kosdl)e. Ezt el lehet ko-
vetni mindennap’, mig tsak a' juh santit. Ha pedig a’
szeg, ’sat. a’ juh’ lababa belétort: akkor vigy Kell vele
banni mindenekben, mint &’ kérommeéreggel: eldsszor
etzetes agyaggal kell kétdzni, mig tsak meg nem kél,
€s ki nem fakad; azutin pedig timsés €s galitzkoves
tseplvel, mig meg nem gyogyal [126. §4

123. §.
A’ vérvizellésrol.

Ezt a' nyavajat rendszerént okozza a’ nydri rekke-
nd hévség, de gyakran a’ fanyar €s motsaros legeld,
’s az illyen bellyen termett széna is. [A’ Linne €s




Sahreder észrevétele szerént , okozzak ezt még a’ tsi-
pSs nedvességii vagy mérges plantak is , mint a' tordika
szitontak , tavi szettyin, vagy filtéj, partamag, Kokor-
tsin, biirok 'sat, masok szerént pedig, a’ hirtelen meg-
hilés, és az apro vértsatornak’ megszakadisa, ’sat.]
Mindezeket az okokat *hat el kell kerdlni és tavoztatni:
a’ juhokat forré napokon arnyékra kell hajtani delelni,
¢és napjaban legalabb egyszer megitatni, a’ motsaros
legeldket elkertilni, ’sat. ;

Legeldsszor ra lehet esmerni ezen nyavajara a’ vér-
rel elegyes veres vizelletrdl, €s ha felhagy vele az
ember, ’s hamarjaban nem orvosolja, a' juhnak elvész
az €te, a’ hideg Kileli, elszomorodik, -badjad, €s -e- -
rétlenedik, utéljara a’ fene beléesik, és megdoglik.

Mihelyt ’hat az ember ezt a’ nyavajat észreveszi:
be kell & juhnak adni vizbe elegyitve , napjaban
kétszer, egyegy nehezéket e kovetkezendd porbol: 1 1
salétrom, ugyanannyi kénsavanyG lGgsé [Kénsav. ha-
mugdir, galitzkoves borké], mind &’ kett porra torve
és osszeelegyitve.

129. §.
A’ felheviilésrol.

Ez a' betegség a’ juhokat rendszerént a’ nydri for-
r6 napokban fogjaels, ha illyenkor messze kell men-
niek a’ legel('ire, vagy \::alafxfi jubhaszkutya nagyonmeg-
zaklattja azokat, vagy a déli hévséghen drny€kra nem
hajtjak , vagy igen ritkan lt'attjakmeg,*]_ iy

Ebbea a’ nyavajaban ég @’ juh a’ szomjusagrniatt;
szem-erei kipoffednek €s megveressednek , szija forrs,
¢s szaraz , lélekzete szapora, €5 egész testében szemli-
tomdst vész, €s sovanyodik. lllyenkor van ideje, ha
valaba, hogy a’ jubot buja legelon [nedvességgel bo-

* Erre a’ §-re annyival sziikségesc})b megolvasni a’ Juhtenyészte-
tés’ 187—192 lapjait, mivel’ Rohlwes’ a’himlsbedltas’ tanitdsa~
ban elmerilvén, ugy lattzik, arroél egésszen elfelejtkezett, hogy,
ha tsakugyan bele talal a’ himlé Kapni a’ nyajba, minekelétte
¢szre vennénk, hogy kell a” himlat osyosolai, = I
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volksds fliveken]] jarassuk ; azutdn itassuk salétromos
vizzel, 50 juh italaban § 1 salétromot olvasztvin fel.
Ha igv binunk vele egydarabig , nem sokira meg fog
sziinni a’ nyéavaja, — Ha pedxg valamelyxk }uhot mar
annyira utélérte ez a’ nyava]a, hogy a’ hideg kileli, és
olly’ elakélt, hovy a’ nya) utin nem mebet. illyenkor
eret kell vigni rajta, és haromszor napjaban’ be kell
neki adni egyegy nehezék salétromot vizben felolvaszts
va; € mellett hiivs istalléban , friss fivel , €s aztatots
bizakorpéval kell tartani , mindaddig mig egésszen
meg nem gyogyul.

Mmthogy talin némellyek nem tud;ak, hogzy vag-
nak a’ juhon eret: rivideden megmondom. Egy em-
ber a’ juhot a’ laba kozzé fogja, és a’ fejét felfelé tar-
tja, egy masik lenyiri a’ gyapjut a’ nyakarél akar jobb,
akar balfeldl, a’ tijon, a’ hol a’ Jovon eret szoktak

vagni, azutan egy sindrt, vagy ’sineget hurkol a’ nya-

kira 2’ nyirésen alél, €és azt rihtizza j6-szorossatskin
hogy az erek felpoffedjenek; igy j6l meg fog tettzeni,
bol 2’ nagy nyakér, €és nem kell egyéb, hanem meg-
vagja azt az ember egy millingel szokas szerént, €s
kibotsat belblle 6—8 16t [fel meszej] vert; tovabba,
a’ millingel a’ bérén ejtett nyilisnak kozepe erantke-
resztil dug az ember egy t6t, a’ nyilds’ két ajakan,
€s egy ‘tzérnaszalat a’ t6 megett egynehanyszor kérdl
kanyaritvan, 'sa’seb’szajat vele jol 6ssze htizvan, megkéti
aztgortsre. A’juhérvagénak [mlllmgnek] éppen ollyan
bzelesnek, de egy kevéssel hosszabbnak kell lenni,mint
a’ mellyel az emberen eret vigni szokds. — A’ kinek
millingje nints, tsak parasztosan késsel is vaghat a’ ju-
hon eret. -Ez igy esikmeg: A’ nyakerét, melyral ks-
zelebb besz€éllénk, megnyomja az ember az wjjai’ he-
gyivel az dllkaptza’ tovénél, hogy annak tovibbi foj-

* Mivel’ a’ juhnak &’ czom]us.mtnl és a’ nagy szomjusig uhm vald
mohon ivistol sokféle nyavajai szirmaznak, azomban a’ juhita-
msrol néllunk is sohm igen helytelenil gondolkoznak : nem ars

¢’ végre megolvasni a’ Juhtenveszteus 42-dik §-ét, — F,
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tatédasa a’ jub’ pofajan, kipsffedjen, €és jol Kitessen;
igy, lehet észre venm a' jul? felsé allkaptzajan, a’ ta-
jon, a’ hol @’ nyegyedik zapfoga’gyokere végzddik, egy
kis domborodast, melynek az ér éppen a’ tovénél
megyenel. Itt , ezen a’ hellyen kell azt egy jo €les he-
gyl késsel megvagni, kiereszteni beldlle mintegy fél-
meszej vért, azutan beakasztani 4gy, a’ mint mondam.

130. §.
A’ télgydaganatrél.

Ez éppen ollyan nyavajijok a’ juhoknak is, mint
a’ teheneknek , és orvosolni is éppen tgy kell [86. §.].

131. §
A’ métejrol.

A’ férgeknek ezt a’ nemét, mely a’ belekben, st
még a' majba is elterjed, a’ posvinyos vizekben Kapjak
a’ juhok, a’ hol ezeknek tojissait s igen apré koly-
keit , vagy minek is mondjam, —a’ vizzel eggyiitt le-
nyeldesik. Ha a’ métejes juhnak 6, vagy 8 nap’ egy-
masutan beid az ember mindennap’ 1 1 s6t, 4 1 bore-
tzetben €s egy kevés vizben felolvasztva: igy a’ métej
tsakh’an‘)ar -kipusztl'xl. beldlle [Esmertets jegyei pedig
a’ métejes juhnak , igen tsak azok, mellyek a’ vizkor-
sdgosnak [121. §::|., €s ki’ili?nésen az, hogy fat, féldet,
kovet, falat, mindent ragitskal, mint sok gilisztas
gyermek .

132. §.
A’ kshogésrol.

Ez résszerént poros takarménytél, resszerént meg-
hiiléstél szirmazik, p. 0. ha mindjart nyirés utin hideg
esék jarnak. — Ha meghtléstdl szirmazotta’ kohsgés =
fél kanal bodzajzt kell beadni a’ juhnak napjaban egy-
szer , egy Kevés serben; igy tsakhamar elhaggya azt a’
kohogés. Ha pedig poros takarminytsl kshogésodott-
meg @’ jub, tsak az okat kell a’ kghogésnek elharita-
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ni, a’ takarmanyt Kiporozva kell neki adni; igy a’ko-
hogés magaban is elmualik, De ha tsakugyan, magé-
ban nemakarna elmilni: egy kanal mézet [vagy félkanal
bodzaizet, 105. § ] kell beadni a’ kohogds jubnakser-
ben , napjaban egyszer, miga’ kohogés el nem haggya.
133. §.
Az agyvelbgytladasrol *].

Ennek a’ nyavajanak oka az, ba rekkendé nyari
hévséghben az égetd nap a’ jub’ fejére siit; esmertetdje-
gyei pedig imezek: A? juh szomortan, lesiitott fovel
all; homloka, és fiilei rendkivil melegek; szemeit
behunnya, €s kényvez; szaja forré, €s szaraz, és a’
nyelve valami fejér nyalkaval van bévonva; némelyik-
nek egész testét borzadozés, vagy reszketés fogjael;
masik viligat sem tudva [eszmélés nélkdl] sdong [6-
rong]| vagy dgyeleg; harmadik lefekszik , €s a’fejét is
elnytjtja a’ f6ldon. :

Mihelyt ezen jelekettapasztalod a’ juh koril, vigj
eret rajta [129. §.], €sadjbe neki haromszor napja-
ban egyegy nehezék salétromot vizben felolvasztva; a’
fejét pediz tekergeidbé vizes ruhdkkal, és tartsd ned-
vesen sziintelen. Igy banj vele mig tsak tokélletesen
meg nem gyogyul.

134. §.
A’ baranyherélésrol *¥].

A’ biranyt némellyek két, masok hat hetes kora-
ban szoktak kiherélni; s6t némellyek azt hiszik, hogy
ha a’ barany félesztendds koraban herélédikki, nagyobb,
¢s erdssebb lessz, :

A’ két hetes barany’ herélése igy esik : a’ tokzats-
kéjan egy mettzést tesz’ az ember hossziba, ezen, elebb

* Lasd a’ 125-dik §’ ala tett jegyzést; lisd felljebb a’ 84-dik la-
bot is, az aldl 1évé jegyzéssel eggyiitt, == F.
#* Juhtenyésztetés, 56=—58 lap..F.
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eggyik, utinna a’ masik gojéjat kinyomja, €s elmettzi
[ Ez 2> munka sokkal jobban le vau irva ott, a’ hova az eléb-
bilapon, a’ jegyzés utasit]. Ett6l, a* hathetesbarany’ he-
rélése tgak abban Kkiilsmboz, hogy annak a’ tkzatské-
jdn nem egy, hanem kétfeldl, két mettzést tesz’ az em-
ber, és eggyiken eggyik, mésikon masik tokigojsjat
nyomjaki. Herélés utin a’ sebbél kifojé vért le kell
mosni tisztAn, €s a’sebet egy kevés ideig még azutin
is aztatgatni kell hideg vizzel. Ki lehet a’ bardnyt he-
rélni még masképpen is, t. i: A’ tdkzatskéjat a’ ba-
ranynak, feljiil a’ toki’ gojéjin megksti azember egy jo-
erds ’Sineggel jé-szorossan, €s Ugy haggya egy hétig ;
ez alatt a’ t5ki’ gojéja elszdrad, a’ tokzatskénak a’ koté-
s€n aldl esé részével eggyiitt; mellyet osztan az ember,
alél a’ kotésen, mindenestdl elmettz. .

Akar igy , akar amigy heréljikki a’ birdnyokat
[tsak, beréljiik inkabb amtgy], sziikség’ azokat egyda-
rab ideiga’ herélés utin’ mindennap’ ollyan méj vizbe
hajtani, hogy a’ viz a’ sebjeket felérje, €s mind ki-
mossa , €s Kitisztittsa azt naponként, mind pedig a’tii-
zessedésnek elejét vegye ; mert kiilomben ez a’ sebigen
kénnyen; €s gyakran olly’ veszedelmesen neki tiizes-
sedik , hogy a’ bardnyt meg is 6li; de ha a’ biranyo-
kat, mindjart her€lés utin valé nap’ 's a’ kévetkezen-
d6 napokon, Ggy a’ mint monddm, vizbe hajtjuk, egy
sem vészel kozziile a' herélés miatt.

135. §.
A’ felfivodasrél, vagy felpuffaddsrél, vagy
megzaballasrol.

Ez rendszerént attél esikmeg, ha a’ juhok a’ pész-
tornak restsége vagy gondatlansaga [sokszor pedig an-
nak rendén is ttl vald gondossaga€s €lelmessége, vagy-
is inkabb gonossaga, Juhtenyészt 207. lap._] _miatt,
gyenge I6heren, tilalmasban, vetésen legeluek, €sany=
nyit esznek, hogy azt meg nem emészthetik , hanem a’
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gyomrokban megforr, mely éltal annyi levegé fejtéd-
zikki, hogy az a’ juhot egésszen felfajja, €s ha hirte-
len nem segitiink rajta, Kevés id$ alatt megoli.

Mihelyt ezt észrevessziik, be kell a' jubnak ad-
pi 2 n veres Kéolajat, 2 1 égettborral 6ssze 6gye-
litve, és ha ennek egynehiny ora alatt foganat-
ja nem lessz , lenyirvén a’ gyapjat a’ bal véknyarél,
két vagy harom wjnyival a’ tsipejénalél széltsapot kell
beléiitni , mellyel mindenmédon gy kell banni, mint
feljebb [102. §.] a’ marhdk’ ezen nyavajija’ alkalma-
tossagaval mondottam. A’ juhszéltsap éppen ollyan
forma, mint &’ marhaszéltsap, mely hatal a’ Téldalék-
ban leirédik , tsakhogy Kissebb; a’ hossza , nyelén ki-
val 3 hiivelyk, vastagsiga pedig mintegy [kozonséges]
pipaszar *]-

136. §- Rdadis.

A’ festékeknek , mellyekkel a’ juhok’ jegyzésekre
élnek, nagyobb része ollyan, hogy a’ gyapjat ott, a’
hova miézolljak, elrontja, a’ miegyegy jubon Kitsiny kar-
nak tettzik ugyan, de a’ sok Kitsinybdl, ha osszegytl,
_ egy nagy lessz. FE’ kovetkezendd festéket, meleg viz-
zel szappannal ki lebet mosni a’ gyapjibél, azomban,
magaban ki nem kopik,

Fél font faggyGt, €s 2 1 szingyantat olvassz Gssze
gyenge tlznél, és mikor annyira hil, hogy mar kezd
kasdsodni [fagyni], keverj kozzé lisztporrd dorgdlt
szenet annyit, a’ mennyi annak illendé fekete szint ad,

* Ollyan vastag , mint egy kozonséges pipaszar, még az elefint-
nak is vastag. A’ szarvismarhdnakval$ ollyan, mint egy j6 lid-
toll vagy jotéle iréplajbasz : a’ juhnakvalo pedig még veknyabh
valamivel, R,
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VI. SZAKASZ.

A’ disznék [sertések’] Nyavajdinak okairél, eg-
mertetd jegyeirdl, és orvosldsardl.

137. §.
A’ diszn&’ tsikjarol, vagy torokgyikjarsl.

Ez a’ nyavaiéjok a’ diszndknak meghtGléstdl szar-
mazik , leginkabb §sszel és tavasszal, ha azokat ko-
ran reggel dérszaradtta elétt Kihajtjak [a’ legelére],
de nyaron is, hideg- €s jégesdk miatt.

Esmerteté jegyei ezen nyavajanak: a’ diszné szo-
mort , szeme konyvez, 6rrahol fejér nydlka foj, fiile
hideg, szaja forré, és szdraz, fejét, mikor e.zik, gyak-
ran rizza, mert nehezen és fijdalommal nyclhet, ha
pedig a’ betegség nevekedik, nyaka, mindjart az alls
kaptza megett [egy széval a’ torka] megdagad, nyelve
eldsszér megveressedik , azutin megbarnal, némelyik-
nek a’ nyakan is barna féltok timadnak , mely mar k-
zelitd halilnak a’ jele, végezetre hangja, ha sikolt vagy
ri, rekedt [reketes].

Mihelyt ez a’ nyavaja kezdi magit Kiiitni a’ ny4j-
ban, hogy erdt nevegyen, igy Kell elejét venni: Az e
gész nyijban minden disznén eret kell vagni; mely
abbol all, hogy vagy tsak a’ két fiile’ alsé reszeébsl, o’
bol az erek legstirGibben vannak, tsippentki az ember

" mintegy két tjnyi sz€lesen egyegy darabotskat, vagy

pedig egyszersmind a’ farka’ hegyit is elvagja ; azutin
adni kell nekik napjaban egyszer alutt tejet, melybe
egyegy nagy disznéra 1 1 [glauber] keserisot, es 2

n salétromot kell keverni ; egy shildére felénnyi, ma-
!
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latzra harmad’ részénnyi is elég. A’ mely diszné igy
€l egy hétig, annak nem ereszkedik tsikja. :

A’ mely disznénak pedig mar tsikja ereszkedett,
azon is szintgy eret Kell vagdalni, a’ mint kézelebb
mondam , €sszinttgy alutt tejetkell nekiadni, de nem

tsak egyszer napjaban, banem haromszor, mindenkor .

2 n keseriséval, addig, mig meg nem gyégyul. Az
alutt tejet Gigy lehet nézni, mint a’ legjobb orvossagot
ezen nyavaja ellen; azért is abbdl annyit lehet adni a’
disznénak, a’ mennyit tsak megehetik. Azis igen hasz-
nos, ha [az alutt téjjel valS belsé orvoslis mellett] ki-
viilrsl 2’ diszné’ torkat napjaban kétszer azzal a’ Kam-
foros olajjal bédorgsljiik, mellyet [26. lap. §] a’ lovak?’
torokgyikja ellen rendeltem,

Ha a’ diszné a tsik [torokdaganat] miatt marigen
nehezen nyelhet, ’s enni nem akar: 4 I salétrombél,
8 1 glaubersohdl, és elegedendSé mézbdl pépet kell ka-
varni, 's ebbdl minden 4 éraban 1 16tot a’ beteg disz-
né’ nyelvére kenvén, vele lenyeletni; de e’ mellett a’
torkanak kamforos olajjal valé kenegetését sem kell el-
mulatni.

: Nem halgathatom itt el azt az artalmas orvossagot,
mellyel némellyek a’ disznéknak ezt, ’s mis e’féle nya-
vajdit is orvosoini szoktdk. Tiizet raknak a’ legelén,
valamely keskeny jarason, €s a’ nydjjat azon keresztiil
zaklattiak , ’s azt hiszik, hogy a’ betegség ezzel meg-
gyogytl. Bz a’ szokds még a’ setéttség’ idejébsl vals ;
middn a’ tévejgés, tudatlansig, €s babona uralkodtak.
Most a> mi megvilagosodott idénkben, mikor az eggyii-
gyiiember’ elméje is, maga’allapotjdhozképpest,palléro-
zottabb mint hajdan vélt, nem nehéz éltal litni, hogy
esen ostoba kura altal a’ disznénak aggddisa, szoron-
gaté félelme,’s annalfogva nyavajaja is, mégjobban ne-

vekedik.
138. §.
A’ halhdjagrdl.

Ez a’'nyavajdja a’disznénak egy mérges pattanis al-

A

4

|
|
;
i
|
\

_———




PN R
e -

SR

o it Ny e - o

[

—

B G Iy e

tal adjaki magat 2’ nyelven, vagy szajpadlason, ¢€s i-
gen nagy _hasonlatossaga van a’ szarvasmarhdkoak
azzal a’ nyavajéjéval, mellyet Kézonségesen halhéjagnak
neveziink., — Kilsd jelei: a’ disznonak az étel nem
kell, lefekszik, €s igen tsendes, azomban gyakran
tsikorgattja a’ fogat.

Mihelyt ezen jelek kezdik magokat mutogatni,
visgildmeg a’ disznd’ szajat, és ha pattanast talalsz ben-
ne , vakardki azt tisztin, Ggy a' mint a’ 117. §-ben
mondottuk ; azutin mosdki a’ diszné’ szdjat sés vizzel
tisztdn , gy hogy a' pattanasbol kifojt genyettséghol
egy koromfeketénnyi is benne ne maradjon ; ekkorke-
verjssze j6l , két kanaletzetet, egy kanalsét, ’s ezzel
kendbe a’ sebet, a’ honnan a’ pattanast kivakartad ; u-
gyanezt tselekedd azutan is napjaban haromszor, mig
tsak a’ seb egésszen meg nem gydgyul.

139. §.
A’ rithrél vagy koszrél.

Ez a’ nyavaja a' béron adjaki magit valami szaraz
var altal, mely viszKetegséget okoz ; a’ honnan a’ rihes
diszn6é mindenhez dérgbléﬁdzik, és néha egész sebe-
ket dorgsl magan. — Gyogyitasa : keverja’ riihes disz=
n6* eledele kozzé mindennap’ egy heétig, napjaban ha-
romszor egyegy nehezék piskdltzot, ’s ugyanannyi bii-
doskovet porra torve. Mikor mar 4 nap’ ezzel az or-
vossaggal €lt, mosogaid a’ rajta 1évé riihes hellyeket
egyszer napjaban laggal, melljet tynkganébsl, €s ha-
mubsl, mindeniket egyenlé mértékben vévén, €s ele-
gedendd vizbdl kell, felforrasa utin egy fertilyoraig
valé £6zés altal késziteni, Ha még ettSl sem veszneel
o’ riih : azzal a’ salétrombél , biidosksbél, €éslenmago-
lajbol készdlt kenettel kell azt bedorgslni, mellyet
feljebb [40. §.] a'ldriih ellen javasoltam. — Ha méd
van benne, a’ rihes disznét napjaban egyszer megusz-
tatni; ez is igen basznos. "
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140. §.
A’ hasmenésrél, és a’ vérhasrél.

A’hasmenés rendszerént meghtléstsl esika’ diszng-
ra; a’ honnan legjarvanyabb az 6&sszel, és tavasszal ;
mindazaltal, egyébkoris el6kerdl, ha hosszas hideg-e-
sézések jarnak — Eleinte kétharom nap’ semmivel sem
kell orvosolni ezt a’' nyavajit; mert ha tsak ennyi i-
deig tart,, gy nem art, sét hasznéil; de ha hosszason
tart, Ggy artalmas, mert a’ diszné egésszen elhitvinyo-
dik [sovinyodik] miatta, utéljéra vérhassi valik, mely-
t6l fone esik a’ diszné’ bélibe és megdoglik : azért is,
ha kétharom nap alatt nem sziinik a’ disznén a’ hasme-
nés, orvoslis ala kell azt fogni, thely ebbél éll:

Olba kell 2’ disznét rekeszteni , szaraz vatzkot tsi-
nilni neki, és fétt kromplival , vagy sarga répaval kell
tartani, Korpaval, vagy daréval ésszekeverve; de alutt
tejet a’ viligért sem kell neki adni. Azomban a’ has-
wenés’ tsilapitisira, be kell neki adni mindennap’ egy
marok szaraz, fekete afonyabogyét, péppé fdzve; vagy
ha ez nints, kétszer napjaban kétkét nehezék porra tort
tormentilgyskeret [az aprajanak kevesebb is elég] kell
az eledele kozzé keverni, mindaddig, mig a’ hasme-
nés rajta meg nem sziinik.

Itt is hasznos szolgilatot teszen a’ tarnitsgyskérlé,
hig épiummal elegyitve, mellyet felljebb [98.§.1 2
marhak’, és kozelebb [122. §.] a’ juhok’ hasmenése el-
len javasoltam; melybdl nagy disznénak 3, stlddnek
2, malatznak 3 kanallal Kell beadni, minden 4 éraban
egyszer.

141. §.
Az Ggy nevezett borsékakrél vagy tet-
vekrdl a’ disznéhasban.

Ezek nem egyebek héjagférgeknél [h_vdatidc Sj,
mellyek a’ disznénak egész testét [ln’xsét, szalonn:’.i.’x']
elboritjdk; némelyikben nem nagyobbak , mint egy
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gombosts’ gombja, mésikban ollyanokra isnének, mint
egyegy borsészem,

Azt mondjak, hogy a’ borsékas disznét arrél lehet
megesmerni, hogy az eleje hizik tsak , a’ hatilja SOVa-
nyon marad , hogy a’ hangja rekedt, €s a’ pofija vas-
tag; de mindezek nem tsalhatatlan jelek. Legbizo-
nyosabban meg lehet *hit a’ disznénak ezt a’ nyavajajat
tudni Ggy , ha lefogjuk, €s egy botot tévén Keresztll
a’ szajaba, a’ nyelvét kihtizzuk és megvisgaljuk. Mert,
ba a’ nyelve alatt kglesszem forma aprd persenések van-
nak, Ggy a’ diszné bizonyosan borsokas.

Orvossiga: Keverj a’ disznd’ elesége kozzé [hirom
vagy négy hétig] mindennap’egyszer, egy kanal télgy-
fabamut, €s fél 16t piskéltzot; vagy pedig: vegy gilisz-
ta-varaditsot, féldepe-tarnitsot, €s vidra-eletzkét, mind
porra torve , €s osszeelegyitve 5 s ebbdl hints az ele-
sége kozzé mindennap’ fél 16tot, mig tsak a’ por el
nem fogy. — A’ borsokas disznéhtst bitran megeheti,
a' ki nem undorodik télle, és semmit sem félbet, hogy
atté] valami baja lessz,

142. §-
A’ kshogésrol.

A’ kohogést a’ disznék vagy meghﬁléstc’il kapjak,
vagy attél, hogy sok port nyelnekle, mikor a’ “tsiirhe
szaraz idében hazafelé nyargalvan, egész porfelleget vér.
Eleinte tsak tsekélységnek lattzik ez a’ kéhoges, de ha
felhégy vele az ember, Kénnyen szdrazbetegséggé val-
hatik.

A’ meghtilést8l szirmazott kohogeés ellen igen hasz-
nos eleinte, ha az ember 3 1édes higviritzgyskeret, és
ugyanannyi 4niémagot, 81 mézzel osszekevervén, eb-
bél @’ pépbdl napjaban hiromszor egyegy diénnyit a’
diszné’ nyelvére ken [mizol]. Ha pedig a’ kdohoges Y

- velevalé nemgondolds miatt annyira ment, hogy mar
szarazbetegségoé kezd valni, a’ mit abbol lehet meg-
tudni, ha a’ diszné sovanyodik: akkor végy biidské-
virdgot, porratortsirga tarnitsgyokeret, porra tort €des
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higviritz-gyskeret , mindenikbgl 4 1, és ezeket ®
meézzel pépp€ keverven, kenj belélle a’ diszng’ nyel.
vére egyegy didnnyit, mindennap’ kétszer , mindaddig,
mig a’ kohogése egésszen el nem mulik. — Ha por
miatt kiihtigc'isi)'déttmeg a' diszné, tsak alutt tejet kell
neki gyakran adni; igy révidnap’ elbagyja azt a’ kg-
hogés.

143. §.
A Veszettségré"l, vagy dithésségrol.

Lz a’ nyavajijok a’ disznéknak vagy agyvel§gytila-
dastol , vagy veszett kutyaharapastsl szarmazik, — Je-
lei: A’ diszné nem eszik , eleinte tsak bandsalogva S
gyeleg fel-s-ald, vagy lefekszik ; szeme elmered s €8
fénylik; fiile rendkiviil meleg ; szaja forrd, és szaraz;
hatalsé labaval gyakran vakarja a* fiile’ tovét; elsdlaba-
val toporog [toporzikal]; orraval a’ féldet rémits dii-
hésséggel turkalja; szajaval dithésen kapkod maga ko-
rll mindenfelé; végezetre eszeveszve, fanak, falnak,
mindennek fével neki szalad.

Ha rekkend nyari melegben vészmeg a’ diszng, €s
bizanyos benne az ember, hogy a’ nyajban » vagy tsiir-
hében veszett kutya nem jart: tgy, agyvelégytladas o-
kozta a’ dithésséget , 6s minélelébh eret kell vagdalni
’a disznén , a’ két fiile’ tsvébgl egyegy darabotskat ki-
kanyaritvin, €és a’ farka’ hegyibdl is egy keveset el-
tsippentvén. Kzenkiviil, be bell neki adni hiromszor
napjaban salétromot, mindeggyikszer masfél nehezéket
vizben felolvasztva; a’ fejét vizes ruhaval be kell teker-
getni, és azt sziintelennedvesen tartani; a’nyakat pedig
mindkétfelsl *7, 2’ lapotzkdja mellett egyegy j6 tenyér-
nyi hellyen be kell dorgslni, €’ kivetkezendd kenettel:
2 n k6risbogér porra torve, €s 41 disznééirral ssszeka-
varva. Hzt > bedérgolést [mindsssze] tsak egyszer
kell véghez vinni; a’ feje’ lotsolgatasat, €s a’salétrom’

* Jobb, mind @ két felol, azaz), a’ két rész, oldal, taj , ’sat.
felsl.
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beadasat pedig foltatm kell mindaddig, mig a’ nyavaja
tokélletesen el ném mulik. — Ha enne a’ dls/no ily-
lyenkor valamit; alutt tejet kell neki adni.

A’ mi a’ veszett kutyaharapast illeti: a’ diszné’hi-
sat, mellyet a’ veszett ¢b megmartzongott, egyszeribe ki
kell mettzeni egy jo-€éles kessel még pedig Ggy, hogy
inkabb tobbet is vigjunk hozza, mint abbdl, @’ meddig
a’ kutya’ foga jirt, valami ott maradjon; ha nagy seb
esik is rajta, nem kell gondolni vele, mert begyogyal
az nem sokdra, ha az ember egynehanyszor napjaban sés
vizzel Kimosogatja. Ha pedig a’ veszett kutyaharapast
mindjirt melegébe ki nem vigja az ember, azutan a’
Kivigas nem hasznal semmit, mivel’ a’ méreg tsak ha-
mar elterjed, €s méjjén béeszi magat. illyen esetben,
a’ patikabol kell hozatni veszett kutyaharapds ellen va-
16 szert, egy diszndra; és tigy kell vele banni, a' mint
a’ Patikarius megirja; a’ sebet pedig, ’s annak kéri-
letét egy tenyérnyi hellyen be kell dérgolnia’ koze-
lebb emlitett kérishogar- és disnésirkenettel. — Ha a’
veszett kutya hozza kapott a’ disznéhoz, ha szinte leg-
kissebb kartzolast nem ejtett is azon: tiistént meg Kell
mosni a’ disznénak egész testét j6 erds srappanlevd ke-
fével ; mert ha a’ veszett Kutyanak tsak a’ tajtékja
[ny:ila] marad is a’ diszn6’ bérén , attél is megvesz-
het az. 3

144. §-
A’ tsGszrdl

Ezt a’ nyavajat vagy mohonevéstsl kapja a’ disznd,
vagy attél , hasz€l ellenébe sebessen hajtjik, — Jelei:
A’ disznénak az étel nem igen Kell, szomora, fiilei hi-
degek, fekiinni szeret; némelyiknek a’ libai is megme-
revednek.

Mihelyt ezek a’ jelek kezdik magokat mutogatni :
eret Kell vigni a’> disznénak fulen,farkan [137 és 143.
§:| és be kell neki adni e’ kovetkezendd porbél, nap-
jaban kétszer, ha nagy disznd, mindenkor félfél 16tot,
ha aprébb , egy kitsinnyel kevesebbet, mindaddig mig
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meg nem gyogydl: 1 1 sarga tarmtsvyoker, 11 fex
nyémag , 1 n Kamfor, mmd porra tmve, s Ossze e
legyitve.

145. §.
A’ hasfajasrol, hasrdgdsrdl, hastsikarasrol.

Ennek a’ nyavajanak, melyben a’ diszné nyugha-
tatlan, nem eszik ,| és gornyedez, olly’ sok €s kiilom-
boz6 okai vannak, hogy azokat itt mind eléhordani i-
gen hosszas vélna; azért is egyenesen a’ gydgyitasara
megyek , és e’ kovetkezendd igen foganatos szert java-
solom ellene: Egy marok szikflvirigot fézzmeg egy
meszej vizben, €s a’ levét leszlirvén, mihelyt meglan-
gyosodik [lagymeleggé hiil] addbe felét a’ hasfajés disz-
nénak, elegyitvén kozzé 4 1 lenmag-, vagy faolajat is.
Ha nem sziinik a’ hastsikaras; két 6ra malva be lehet
neki adni a’ szikfilé' masik felét is, hasonléképpen
olajjal elegyitve. — Vany masképpen: egy jé-marok
szikfiavet,’s ugyanannyx lenmagot torve, fozzossze egy
ittze vizben, addig mig a’ leve ragadds lessz; ekkor
sztirdle és addbe a dlsznonak egyszerre tsak felét, lagy-
melegen. —— Ha a’ hasfajas a’ belekben klfe]todzott
[kxbontakozott] és megszorult sz€ltél szarmazik, ez a’
diszno’ hasat nagyon felftjja. Illyenkor , torjossze
fél lot koménymagot, €s azt elegyitsd a’ disznd’itala
kozzé.

146. §-
Ha pondré van a’ disznd’ fiilében,

Melljet nyaron a’ levyek szoktak oda tojni 5 Ja
régia és Kisebessitiaz beldl a’ diszno’ fiilét, a’ mi osz=
tan annak viszket €s faj,mely megtettzik abbél, hogy a’
fejét gyakran mzza, fiilét @ hatalss labaval kaparja,
és mindenhez, a’mit elslutsl kap, dorgsli. Tllyenkor,

a’ disznd’ fiilét meg kell viégalpi, €s @’ pondrét, ha
van benne, egy arra alkalmatos szilanKotskaval belélle
mindegylabig Kipiszkalvan, beldl a’ fiile’ sblit meg kell
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kenni terpentinolajjal, egy toll’ hegyivel, minden-
nap’, mig a’ sebje be nem gyégyul.

147. §.
A’ tovissertérél, vagy sertepalldsrol.

Ebbe a’ nyavajiba legmkab]) az olljan sertések es-
nek, mellyek" sokxdeng biidés . €s megvebzett levegdjii,
beppedekes és poshadt ganéval telyes;  tisztatalan 6l-
ban petyhiidnek , és a’szabad levegére ritkan botsatéd-
nakki; hogy ollyan diszné kapna tévissertét, mely nya-
ron a' legeldn jar, vagy télen tiszta, €és szellés Slban
lakik, ’s a’ szabad levegdre is gyakran kiereszt4dik, sok-
kal ritkabb térténet. — Jelei: A’ disznénak aprédon-
ként elvész az éte, a’ sertéje kipallik, ha htizza az em-
ber, kénnyen kiszakad, €s mindeggyiknek a’ t6vénegy-
egy Kkis verhenyeges bunké gombotska] van.

Mihelyt az ember ezt a’ nyavajat észreveszi: eldsz-
szor is azon legyen, hogy az élat, ha tisztitalan, Kita-
Karittsa, Kiszell6ztesse, abban a’ disznéknak j6 szaraz
vatzkot vessen; tovibba, a’ beteg diszndkatkétszer nap-
jaban a’ szabad levegére botsissaki, €s egynehiny nap’
egymasutin az egész testeket szappaniével, Kefével
mossameg. Belsé orvossagtl pedig ezeket kell neki
adni: el6sszor, 8 1 kovaszt alutt téjben felolvasztvasj
mellyet napjiban hiromszor kell a’ moslékja kézzé ke-
verni [t, i. mindenkor nyéltz-nyéltz 16tot, a’ mint u-
gyan €n gondolom ; -mert itt a’ Szerz8 szavai nem elég-
gé vilagosok’]: masodszor, télgyfahéjnak a’ fétt vizét;
melybdl a’ diszné étele kozzé, valahinyszor eszik, min-
denkor egyegy meszejt kell télteni, [nem art vetni koz-
z€ egyegy l6t feny8magot is, ha van]; a’ télgyfahéj-
bol pedig, erre a’ munkira egy fontot megreszelve,
ny6ltz ittze vizben kell megfézni. — Ha az ember a’
sertepallassal felhagy , azt idejében nem orvosolja ,
rendszerént a’ far§aba szokta azt Kovetni,




148. §.
A’ far$abarél.

Ez a’ nyavaja, a' mint mondiam, a' sertepallas’
kovetkezése szokott lenni. Kilséképpen Kimutatja ma-
gat az altal, hogy a’ diszné a’ hittljira megsantil, ¢€s
2’ fardt Ggy htzza maga utin, minthaazt letsrték vol-
na ; ha nagyon elbatalmazik a’ nyavaja, a’ nyelvén is
héjagok timadnak a’ disznénak, mely mar a’ sertepal-
lisnak legfelsé foga [gradusa], és meggydgyitani i-
gen bajos.

Mihelyt a’ tévissertés disznd santitni’ kezd a’ hatdl-
jara: végy 2 n kamfort, szalamiit, salétromot, fenyd-
magot, mindenikbél 13- 1, mindezeket tord porra, Keverd-
ossze, 6s oszd 12 egyenld részre vagy dézisra, ‘sadj-
be a’ disznénak beldlle egyegy dézist vizben, min-
dennap’ haremszor, reggel, délben, estve, mindaddig
mig el nem fogy. Ezenkivil, a> hattlsé két tzombjat
’s tomporajat [die Lenden] dérgsldbe 2 n kérosbogar-
porbol, és 41 diszndsirbsl kavart kenettel. — Ha ¥
santasiga elmulik is a’ disznénak: azokkal az orvossa-
gokkal, mellyeketa’ kizelebbi tzikkelyben a’ sertepallas
ellen javasoltam , mindaddig €lni kell annak, migtsak
tokélletesen meg nem gysgyual. '

149. §.
A’ 1ép-, és méajdaganatrol.

Ez a’ nyavaja a’ nedvesség-edények dugtlisibsl
4ll, mely miatt a'méj €s a’lép megdagadnak €s megke-
ményednek. — A’ diszné tgy kereng ebben a’ nyava-
jéban , mint a' kaba [kerge] juh; a’ l€élekzetet nehe-
zen, €s szaporan veszi; €s szaraz kohoge€s , vagy hurat
esikra. :

Orvoslasa: Elgsszor, vagj eret a’ disznén, melynek
médjit mar felljebb megmondottuk; tovabba, ha nya-
ron esik a’ dolog, adj a’ disznénak, minden reggel, mi-
nekeldtte a* tstiirhére kimenne, €s estve,, mikor haza
megy’, friss [eleven, éppen akkor szedett] pongyola
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pitypangot, gyokerestdl eggyiitt, szépen apréra meg-
vagdalva; melljet a’ diszné nagyon szeret, ha alutt téj
Kozzé keverik. Télben pedig végy, ugyantsak pon-
gyola pitypangot gyokerestdl megszaraztva , 6 marok-
Kal, és ezt 4ittze vizben egy fertalyoraig [felforrasa u-
tan] fézven, a’ levét stirdle, €s télts belSlle este-reg-
rel egyegy fél meszejta’ beteg diszné moslékjaba, mig-
tsak meg nem gyégyt’xl, mindég. Végezetre, mind
télen, mind nyaron, a’ pongyola pitypangon, vagy an-
nak levén kivil , keverj még az eledele kozzé, az itt
kivetkezé szerbdl is, minden étetéskor egyegy dozistsz
.3 1 ammoniakmizga, 3 1 szalamia, 6 1 venétziai szap~
pan [debretzeni sem lessz rossz] , mind osszeelegyitve,
és 12 egyenld részre, vagy Ggynevezett dozisra fel-

osztva.
150. §.
A’ himlorél.

Ez apré pattanasok dltal adjaki magat a’ bérén,
mellyek osztan kifokadoznak, ssszefutnak, és varatfor-
malnak ; mely atéljara magaban lehull, Kiilonosen a?
szemét a’ disznénak tgy ellepi a’ himld, hogy az_e-
gésszen beforrad [beragad] a’ sok kelések miatt. lly-
lyenkor, a’ disznd’ szemétlagymeleg [meglangyositott]
téjjel kell gyakran 4ztatgatni, mig tsak ki nem nyilik ;
. azutan is ugyanazzal Kell a’ tsipat gyakran kimosni be-
16lle; kiilomben fél8, hogy megvakiil. Egyéberant,a’
himlds disznét alutt téjjel kell tartani, mely kozzé az
ember e’ kovetkezends porbdl elegyit egyszer napjaban,
egy lotot: 41 biidosks , 8 1fenydémag, mind a’ kettd
ssszetorve , €s Osszeelegyitve.

151. §.
A’ szemfijasrol.
Ez 2’ bajok leggyakrabban a’ malatzoknak van, €s

abbol all, hogy a’ szemekbdl valami fejér és ragados
tsipa szivarog, mely miatt a’ szemek’ héjja leragad.




— Orvossiga: ispongyiat, vagy gydlts rongyot marto-
gatvan lagymatag [Yagymeleg]. wizbe, vagy téjbe, az-
zal aztatgasdfel, €s moddki tisztin a’ szemébdl a? tsi-
pat; azutinkenj @’ fijosszemére napjiban egyszer egy-
egy mogyorsnnyi kimforos fejér irat; igy nem sokara
meggyogyul.

152. §.

Az okadasrél.

Ez akkor térténikmeg, ha valamelj torkos [étel-
ben telhetetlen] diszo6 valami ollyast falamolfel, a’
mita’ gyomra magiban meg nemszenved. A’ diszné oly-
lyan disznd, hogy a’ mit kihdny, azon médon feleszi
ismét, ha megengedik neki, melybdl Gjjra hianyas kévet-
kezik; €s a’ htizomos er6lkédés > disznd’ gyomrat ucy
elgyengiti , hogy abban’ utélljira semmi meg nem all.

A’ gydgyitasban ’hat elsé gond is a’ legyen , hogy
a’ disznonak fel ne haggyuk enni az okadekot, mely
sokszor tsak magdban is elég orvossig; mert ba egy-
szer az artalmas valamit, mellyeta’ gyomra nem szen-
vedhetett, kivetette ; rendszerént megsziinik a’ hanyas
magaban , minden tovibbi orvoslas nélkdl. Da hama-
giban el nem akarna dllani: adjbe 2’ disznénak min-
den két éraban egyszer Két tojas’ szikit, egy kevés viz-
zel jol Gssze kavarva, mindaddig migtsak litod, hogy
még a’ hanyas erdlteti. Ha ezzel az okadas eldllott u-
gyan egyszer, de azutin, ha valamit eszik a’> diszng,
azt ismét kihinnya: adjbe neki hiromszor napjiban
egyegy 6t terjéket , mindaddig, mig azétel benne meg
nem marad.

153. §.
A’ vizibetegségrol.

Ez a’ nyavaja, mely htizomosan tarté nedves idd-
nek a’ kovetkezése szoKott lenni, gyakran egész nyéj-
jakat meglep; a’ diszné badjadt €s szomorti miatta, 78
egy€bkeént els?véDYOdik: banem a’ hasa nagyra nd [el




potrohosodik’]. fllyen iddben ’héat, 6lban, szarazhely.
lyen kell a’ nyajjat tartani, ha lehet; ha pedig ezmeg
nem eshetik, legalabb egyszer napjiban, adni Kell
annak egykevés moslékot, €5 abba, minden disznéra
egyegy lot ollyan port kell Keverni, mely az orvosi
kalmosgyokeér', és a’ sirga tarnitsgy6kér’ egyenlé mér-
‘tekébol késziil; igy elkerdli a’ nyaj @’ vizibetegséget.

Ha pedig ezt a’ nyavajit a’ disznék mar elkaptak,
és amaz emlitett jelek kezdik magokat mutogatni: Ggy,
egy hétig minden reggel €s estve, sirga taruitsgyoker’,
orvosi kalmosgyokeér’, ¢s fenyémag’ egyenl mérteke-
bél sszekevert port kell a’ moslékjok kozzé keverni,
minden darabra egy 16tot. Minekutinna ezzel a’ szer-
rel mar egy hétig €ltek: végy 16 1 burgundiai szurkot,
ezt olvaszdfel 1 f lenmagolajban, elegyitts hoz a 8 1
salétrompogatsat és 2. 1 budoskdbaléamot, €s annyi
Porr.’itm‘t petreéelyemmagot, hogy ez a’ keverék oly-
lvan forma odsszeallasu legyen , mint a'szinméz; ebbdl
osztan kenj > nyelvére 4 nap’ egymisutin , napjiban
egyszer, nagy disznénak egy diénnyit, az aprajanak
pedig tsak felénnyit. Négy nap mulva ismét a’ Koze-
lebb javaslott port addnekik egy hétig, azutan megint
ezt a' pépet 4 nap’, 6s igy tovabb valtogatva, mig tsak
tokélletesen meg nem gydgyilnak , mely megtettzik
abbel , ha a’ diszné neki vidal, potrohos hasa elapad,
€s ismét gondilni [domborodni] kezd [basosodik, ve=
szifel , vagys bsnak veszi magat].

154. §.
A’ koromfajasrol.
A’ kéromfajast a’ .diszndkon is l’lgy_kell orvosolai
mint a’ juhokon [126. §.].
155. §.
A’ 14’ tsukléinak marjalasardl.

Faragjle szappant, €s azt €gettborral tsinald Kenet-

t¢, ’s kenegesd vele 2’ marjalt tsuklot, akar elsd, akar
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héatalsé 1aban legyenaz a' disznénak, napjiban kétszer,
mindaddig , mig a’ sintasiga el nem mulik.

156. §
A’ [kiilsé sérelem éltal esett] sebekrdl.

Ha a’ disznét 2’ Kutya megharapja, vagy mas disz-
né az agyardval megvagja, ’sat: tsak terpentinolajjal
kell a’ sebet mindennap’ egyszer bekenni; igy, nem
sokdra begyégyal. Ennek az olajnak az a’ haszna ‘is
van, hogy a’ legyek a’ sebet nem lepik, €s meg nem
pondrésitjik [nem kopikmeg]. Ha pedig 2’ seb mi-
nekelétte bekenddostt vélna, mar megnylivesedett, elébb
ki kell a’ férget beldlle tisztitani, ’s gy kell osztin
bekenni.

157. §.

A’ tamadisokrél [a’ daganatokrdl és kelevé-
nyekrol].

Ha a’ tamadas a’ disznén puba, Ggyhogy genyets-
tséget lebet benne gyanitani: ki kell azt fokasztani:
[mettzeni] minélelébb, €és nem Kell arra varni, hogy
magatdl fokadjonki a’ kelevény; mert a’ disznénak i-
gen vastag bérelévén, mig a’ genyettség azon keresztil
ehetné magat, nagyon elterjed €s messze harapédzik

béeszi magét] a’ bér alatt; azutan a’ sebbél kifojo
genyettséget mindennap’ egyszer tisztan lemosvan, be
kell a’ sebet kenni terpentinolajjal, mig tsak egésszen
be nem gydégyal. Ha pedig a“daganat kemény [meg
nem gyult ], és utéstsl, it6déstsl, 'sat. tamadt [lett],
azzal a' kenettel Kell napjaban kétszer kenegetni, mely-
lyet kozelebb [1.55. §.] marjalis ellen rendeltem; igy
rovididdn eloszlik.
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158. §
A’ 16’ és szarvasmarha’ liiktetdverésérdl.

Ha az ember a’ tenyerét, akar a’ 16nak, akara’
szarvasmarhdnak , balfelél, kézel a’ lapotzkijahoz, a-
161, az ¢ldalbordajara teszi, . ott a’ liiktetést megérez-
heti; mely mind a’ Ionak, mind a’ marhanak, tsendes
és egésséges dllapotjaban, igengyenge, €s tsak alig érez-
bets, a’ gyajtvinnyavajakban pedig keményebb, vagy
eréssebb az iités, €saztjol meg lehet érezni. Azomban,
lasstbb is a’ 16’, vagy a’ szarvasmarha’ liktetéverése
egésséges koraban, mint mikor valami gyidjtvinnya-
vajaban van: mert az egésséges 16’ liktetéje, a' sze-
rént, a’ mint a’ 16 tiizesebb vagy hidegebb vérii [tem-
peramentumu], egy pertzéra alatt 48-t6l, 54-ig, vagy
tobbetskét is tit; az egésséges szarvasmarhajé pedig 38-
tél, 406-ig *:]; gyujtvannyavajiban a’ l6nak 7o0-t, 8§0-t
’%s 100-at is liiktet egy pertzéra alatt a’ liktetSje; s 23
marhéjé is hasonlé szerrel szaporodik. Ezek szerént, a’
liiktetdverés, ha arra réavigydzunk, a’lovak’ és marhak’
gyGjtvinnyavajiiban, a’ betegséznek kész mértéke [l)u-
rometruma |, melybdl ennek nevekedését vagy aliabb-
szalldsat mindenkor tudhatni; mert minél keményeb-
ben, €s sebessebben vér a’ liktetd, annél stjjosabb,
minél gyengébben és lassabban, aunal tdrhetébb a’ nya-
vaja. Ha pedig a’ liiktetd’ verése rendetlen, azaz, nem
egyenld idére kovetkeznek az iitések egymasutan, ha-
nem eggyik par kézott két-hiromannyi iddszakasz is e=
sik, mint a’ masik kézstt; ez mir a® kizelgets halal’
postaja; mivel’ mar illyenkor a’ gyaladas a’ bels6é ré-
szekben fenévé valt **].

* De mar ez a’ 38-as, — tsakugyan tsuhuval ¢1.
** A’ hol ezen §-nek szabad forditisiban ezek a’ szék fordx'xlnnk:
els : liktetd, liktetes, liiktetdiités, litktetdverés, ott az eredet1

Nemz. Gazd. XXXVIII. — Bétsb. Sept. 20.1814-
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159. §.

“Az éryagisrol.

Nem mindég lebet hamarjiban ollyan embert kap-
ni, a’ ki a’ lovon vagy szarvasmarhan eret tudna vagni:
azért is sziikségesnek tartom itt a’ barmos gazdak’ ked-
vekért vilagosan eléadni, hogy esik az meg.

Az ér, mellyet rendszerént meg szoktunk vigni a
lovon , és szarvasmarhin, hogy a’ felesleg vals vértki-
botsassuk, a’ nyakér, mely a’ nyakon kétfelsl, a’
gége €s a’ barsing [a’ lélektsd és az étektsd, 19
lap.] mentében nyulikle. Hogy ez jsl Kitessen , €s
mikor meg akarjuk vagoi, el ne hibazzuk: egy Sineget
kell a’ 1o’ vagy szarvasmarha’ nyakara alél hurkolni,
és aztolly’ szorossan rahizni [rafojtani] és kitni, hogy
az erek Kipoffedjenek [:feldagadjanak] ; annyival jobb,
ha a’ barom’ fejét illyenkor felfelé tartjik, Ha a’l6-
naK hosszt sz6r van a’ nyakdn, ésa’ miatt nem veheti
. jol fel az ember, hol az ér: meg Kell a’ sz6rt 2’ ta-
jon, a’ bol az ember az eret meg akarja vagni, [mely
hely a’ fejét6l mintegy 1 arasznyira esik’] vizezni, hogy
az a' bérre szépen lesimiljon. Azutin az érvagét [die
Fliete] ra kell tenni a’ Kipoffedt €rre nyakhosszaba, és
egy arra alkalmatos fakdtissal [kis furkéval] ra kell
Kottzantani, hogy az érbe bele sippadjon. — A’ vért
osztin, nem Kell tsak a’ féldre botsitani, mert igy-
nem tudjaaz ember mennyi fojki; hanem valami edény-
be [fazékba] annyi vizet kell t4lteni, a’ mennyivért
ki akarunk venni, és meg kell jegyezni, meddig vélt
a’ vizzel, ’s éppen addig kell botsatani vérrel is. - Az-
utin, meg kell 6ldani a’ ’sineget, mellyel a’ birom’ nya-

munkéban mindentiitt ez van: Puls; Kivévén, hogy ezy hellyen
Qsal(ugyim i'y van: Der Puls oder die Sﬂhl{lg;’ des Herzens,
EbboI; ¢s ubbb(')l , hogy Rohlwes a’ liiktetést a’sziv erant tapo-
gattatja, az 51-dik §- fis dssze vetve, megtettzik , hogy a’ Zik-
tetésen tsakugyan mindeniitt a’ ssivdobogdst érti, Misok pe-
dig , nevezetesen VWaldinger, azt mondjik, hogy a’ ‘gyujtvany
nyavajikban a’ barmok’ szivdobogésa ¢éppen nem érzik'; hanem
la) liktetoverések [die Schlagaderschlige] kemény, és se-
es, — F,
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ka meg vélt szoritva, €s az éren tett vagast be kell tsi-
nalni, ho«ry tsbb€ ne vérezzen, mely igy esik meg: A’
vigds' kozepe erant, ugyanannak két partjan vagy §zé-
lm, keresztlil dug az ember egy gombostst, és ecy
szérszalat a’ 16’ sereunyeb , vagy a’ marha' farkibél,
kétszer v€vén egymason Keresztiil, a’ t4 megé€ hurkol,
és rabtizvan jol, az éren esett nylldst Osblehuzza ;€8
hogy ki ne oldzon, a’ szérnek a’ hosszabbik végit a’
t6 megett még egynehinyszor kérlil kanyaritvan, a’ két
végit Bsszekoti tsomora [gortsre] , emberdl.

160. §

A’ fokkarikavetésrél, és a’ kérévondsrol egy
szoval, a’ fojésebekrol.

A’ fokkarika’ készitése, €s vetése médja a’ lovakra
nézve ez: Eléveszek egy darab kemény bért [talpbért],
abbdl kikanyaritok egy Karikat, melynek a’kzéépszeldje
[diametere] mintegy 3 hiivelyk; ennek a’ kézepén ka-
nyaritok ismét egy ollyan Kerek jukat, melynek a’ k-
zépszeldje 1L hivelyk, mely altal a' karikabdl egy la-
pos gytrd lessz. Ennek osztin a’ kertletét betekerge-
tem puha tseptivel , vagy kenderrel, tgy hogy a’ ko-
zepén juk maradjon , .azutan megmartom terpentinolai«
ban, vagy bekenem nyers terpentinival, vagy ha egy-
gyik sintsen , tsak vajjal, ’s kész a’ fokkarika. Azutin
feltsipem a’ bért a’ 16’ sziigyén , vagy lapotzkijim,vagy
tzombjin , vagy alfelpofdjan, egy széval ott, a' hova
a’ fokkarikat akarom vetni, még pedig tgy, hogy a’
tiiremlet, dllva gondolvan a’ lovat, a’ féldszinévelegy-
erdanyosan [vizfektében , horizontaliter] nytlljon; ezt
a’ megtiicemlett bért egy jo-éles késsel Kereszt(l metz-
tzem , gy hogy a’ mettzés feljhlrdl lefelé nyuljon, a’
1)055Z35Jgd pedig mintegy 14 hiivelyknyilegyen [annyi
mint a’ fokkarika’ kézepén mettzett juk *]. Tovabba,
bénytlok a’ mutaté tjjommal a’ bér ala, és axzt felvi-
lasztom a’ hustél kérsskordl annyi bellyen, a’ bol a’

* Nemz, G. L Dar: 398, lap, — masképp’ beszéll,
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fokkarika bdven megfér, és ekkor beszuszakolom a’
fokkarikat a’ bér ala, Ggy hogy annak Kkozép juka a’
béron tett nyilas erint essen. Harmadnap mlva el-
kezdem’a‘ sebbél a’ belézyllt genyettséget nyomogat-
ni, ’s a sebet @’ Kifojé matériatél tisztain megmosogat-
ni, a’ mitosztan mindennap’elkévetek egyszer, 12— 14
napig. Ekkor kiveszem a’ bért, [ha a’ mettzés annyi-
ra beforradt vélna mar, hogy azon a’ bér ki nem fér-
ne, hosszabbra mettzem lefelé, a’ mennyire sziiksé-
ges], €s a’ sebbdl azutin is Kinyomogatom a’ ruttsi-
got mindennap’ egyszer , €s Kimosom azt mindenkor
tiszta vizzel; igy begyégyul az révid idén, mindenmas
szer nélkal.

A? szarvasmarhédnak is éppen ugy kell illyen eset-
ben megmettzeni a’ bérét, mint a’' lénak ; de tsak egy
hiivejknyi hosszasagu mettzést kell rajta tenni, azutin
felvalasztvian a’ borét lefelé mintegy 3 hiivejknyi méj-
ségre [nem karikit, hanem a’ hellyett], 5 vagy 6 hasab
[ellxau)gatott] , egy hiivejknyi hosszasagu, €s egy vé-
Kony tzérnaszallal ezy tsomoba 6ssze kotott fekete hu-
‘nyorgyokeret Kell belé dugni *7. :

A’ kérd- [szérmadzag-] vondsnak is éppen tsak az
a’ haszoa, a’ mi a’ kozelebb emlitett médon megeijtett
fojosebeknek; a’ honnan ezt leirni talan felesleg vals
is, Hogy mindaziltal azoknak is eleget tegyek, a’kik
a’ keérdvonastsl tobbet varnak, mint mds médon ejtett
fojésebtsl; leirom ezt is rovideden. '

Elgveszek egy darab posztészélt, melynek o’ szé-
lessége egy Gjnyi, hossza pedig fél réfnyi forma; ezt,
a’ Kézepe’ tdjan, mintegy 4 Gjnyihellyen, minda’'két-
feldl bekenem kézons€ges terpentinaval, vagy vajjal,
’s készen van a’ magyaral nem tudom miért Gigy nevez-
tetett kérd, mellyet németiil genyettségmadzagnak [ Ei-
terband], €s a’ mint a' Szerz6 mondja, még Kozonsé-
gesebben, tsak sz8rmadzagnak [Haarseil] nevez-

* Meg nem kell rajta iitkozni, hoay ebbenaz egész Munkéban, itt-

ott, némely dolog ujjraelsfordult. Oka az , mert ezt a’ kiny-
vet, némely ollyas vagyontalanabb emberek is kivannjak meg-
szerezni, a’ kik a’ Nemz, Gazdat nem olyashattjak.
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nek; mivel’ azt rendszerént tsak 16-, vagy marhafark-
sz6rbél szokas fonni; de a’ posztészéllel jobban, é€s
alkalmatosabban banhat az ember [?7]. Tovabba, a’ ba-
romnak azon a’tagjin, a’ hova a’ kérét akarom vonni,
teszek a’ bérén Keresztll egy par mettzést, egyegy hii-
vejknyi nagysigut, eggyiket felljebb , masikat alabb,
egyenesen egymas ala, 4 hiivejknyire egymastl; azu-
tan egy Ujjomnyi vastagsigu sima paltzikaval, mellyel
itt, t6 gyanant élek, és a’melynek eggyik, végét tom-
pahegyesre faragtam, mint a' térsknek , a’> mdsikra pe-
dig a’ Kkérdt egy tzérnaszallal rakotottem, bevonoma’
kérdt a’ felsé jukon, az alsén pedig Ki, €s lehtizom
annyira , hogy a’ megkent része éppen a’ bér ala essen,
és a’ végdt Ossze kétom , vagy éssze varrom, hogy Ki
ne essen. Harmadnap miulva eggyet vonitok a? kérdn,
hogy a’ mely része eddig a’ bér alatt vélt, az kijoj-
jon, €smas része essen a’ bér ald ,’s azutin minden
nap’ igy binok vele; [azértis, a’ mint & N. G. 1. Dar.
399. lap. hellyesen mondja, jobb a’ kérd® két végét
nem &sszekotni, hanem 6sszevaroi tsinosan, hogy igy
azt korsskordl htizgalhassuk a’ jukban, nem pedig hol
erre, hol vissza]; €s a’ Kiszivargs genyettséget lemo-
som mindennap’ tisztin. A’ Kérot 12—1I4 napig kell
a’> sebben hagyni [mz'\sok ezt az id6t sokkal hosszabbra
hatirozzak]; ekkor ki kell vonni, ’s tisztan kell a’se-
bet tartani gyakori mosogatas altal; igy begydgyul az
nem sokara. 'Ha sok genyettség tapadna a’ kérére, 's a’
miatt nehéz vélna azt a’ sebben elébb - odabb huzgilni:
ki kell azt vonni idékézben [mig még a’ gydgyitis i-
deje, a’ 2 hét el nem telt] is, €s masikat kell hely-
Iyette a’ sebbe vonni.

161. §.
A’ friss [tsakmost esett] seb’ vérét elallitani,

Nem egyképpen szokas , de legjobb p 6fetegge 1
[banyaposz] 5 mely mi legyen, nallunk magyal'f\znl
nem sziikség’, mivel’ a, gyermek is esmeri. Ha az el-

vagott vagy elszakadt érre, melybgl a’ vér bugyog, ra-
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akad az ember, tsak annak a’ végét kell benyomniegy
darab pofetegeel; hapedig nem, tigy, tele kell tsmni
az egész sebet, igy osztan tsak bedugul az elvigott &’
vége is. Ha ollyan hellyen van a’ seb, hogy azt be le-
het kétni, p. o. a’ baromnak a’ labin; hogy a’ pofeteg
ki ne hulljon beldlle, be kell azt tekergetni egy te-
nyérnyisz€lességli faslival, és be kell kétni; ha pedig
ez meg nem eshetik, ugy a’ kezével kell az embernek
a’ pofeteget a’ sebre ranyomni, mindaddig, mig a’’vér
el nem dll. A’ pofeteg osztan tsak hadd maradjon a’
scbben mind addig, mig azt abbél 2’ genyettség ki
nem dztattja, mely rendszerént harmadnapra szokott
megesni: mert ha elébb piszkalgattja az ember, uwjjra
elered a’ vér. Egyéberint a’ kétést, hahogy bekotst-
tiilk volt a’ sebet, le kell venni 6 G6ra mulva, azutin
megall azon a’pifeteg kotés nélki] is: mert ha ez,a’ se-
bet tovabb is szoritja, neveli annak tiizességét, €s vesze-
delmes kovetkezései lehetnek.

162. §

A’ mérges légyrdl *].

Ez a’légy korilbeldl kétannyi nagysigu mint a’
kozonséges hizilégy; formaja ollyan, mint az ligy ne-
vezett dongolégynek , szine kékes, Ritkén van ugyan
ennek a’ légynek ideje, de tsakugyan még is néha
lehet latni, Kivalt’ forré és sziraz nyaron, Junius €s
Jilius hénapokban, akkor is kiil6nésen motsaros hely-
Iyek korGl; de mihelyt egy j6 zdporess esik: azonnal
eltiinik [t5bbé nem lehet litni]; éppen mint a’ 16bs.
g6 [oestrus equi], mellyel 2 mérges légynek még

* Ezt Rohlwes igy nevezi: die Bomatische Fli ege. — L.
C. Fabricii Systema Entomorum, Tom IV. hol a’ legyeknek 202
féle fajtaja szamlalédik els, ez a’ lézy legalibh ezzel a’ névvel
[Musca Bomatica] nints feltéve , most pedig tovibb kurkaszni
nints idém, hogy tudoményosan leirhatnam. Azt sem tudom, van-
¢ a’ mi Hazéinkban ez a’légy, vagy nints ; ha nints, annal jobb;

de ha van, a’ ki esmeri jol teszi, ba a' N, G-at, ’saz altal a’

Nemzetet bévebben tudésitja rélla.—F.
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az a' hasonlatossaga is van, hogy ha nyaron az 1d 8’ ja-
résa valtozé, sem eggyik, sem masik, magat nem mu-
tatja. .

Ez a’ 1égy olly’ veszedelmes a’ baromnak, ‘hogy
~azt kevés 6ra alatt kivégezi. Eddig azt hitték, hogy a’
tsip€se, vagy szirasa halalos; de nem tgyvan a’dolog,
nem a’ szlirdsa, hanem maga a’ légy 6limeg a’ barmot,
midén ez azt lenyeli, mely igy esik meg: A’ légy vég-
hetetlen érzékeény(l tsipvén a’ barmot, ez minden mo-
don igyekezik azt magéarél elhajtani: €s ha ollyan hely-
lyen van, hogy masképp’ el nem éri, hanem tsak a’
nyelvével ; lenyalja azt magarol. Tllyenkor megesik,
hogy a' légy a’ baromnak , kivalt' a’ szarvasmarha félé-
nek a’ nyelvébe tapad, és azt lenyeli. Befalja, és le-
nyeli még a’ marha ezt a’ legyet a’ legelén, gyakran a’
fivel is. Mind a’ két esetben egyszerre meggyulad [ne-
ki tiizesedik] a’ nagy gyomra, mely gyuladis mintegy
két 6ra mulva fenéve valik, és a’ barmot megoli. Ez
onnan bizonyos, mert sok marhinak, mellyet az illyen
légy 6ltmeg , a’ gyomrat, felbontzolaskor fenésnek ta-
laltak.

Eggyetlenegy szer, mely ezt a’ veszedelmes legyet
a’ baromhoz kézeliteni nem engedi, a' kolotzintos €s
timsoés viz. Végy tehat o 1 kolotzintot, és 4 l timsot,
ezeket két ittze vizben megfdzvén, téltsd egy vederviz

« Kozzé, ’s ezzel a’ vizzel osztin, egy ispongyiat marto-

gatvan bel€ , nedvesitsdmeg a’ baromnak egész testét
meretil, kivalt’ pedig a’ tsupasz hellyeket [a’ hol szdr
nints]. Ez ugyan elég pepetseléssel jaré munka, wmi-
Kor nagy tsordan, gujin, vagy ménesen Kellelko-
vetni; de ha tsak egy darab marhanak az életét meg-
tartjuk is altala: mar eléggé meg van fizetve kéltségiink,
¢s faradsigunk. A’ Kkolotzintos és timsés viz [vagyis
inkabb tsak 2’ kolotzint €s a’ timsé, mert a’ vize elpa-
rolog annak kevés szempillantas alatt] megmarad a’ba-
rom’ sz6rén mindaddig , mig azt az esé le nem mossa;
mely ha tsak lanyhdzé esé volt, ismét tjjra kell a’mar-
hakat mosni a’ kolotzintos €s timsés vizzel ; de ha zi-
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vor volt, Gigy nem sziiksée’ | mivel’ ekkor, a’mint fel-
f M ny )
ljebb mondam, a’ mérges legyek is elvesznek.

Ha a’ 16 vagy marha illyen legyet nyveltle: pem
eszik az t6bbé egy falatot is, szomorvian all, 2’ fejét

lesiiti, €s gyakran néz a’ hasira; fiile majd meleg, majd,

hideg , szére felborzad, €s bére razkddik, vagy ranga-
todzik, liktetdje hovatovabb sebessebben, €skeményeb-
ben vér; nem kilomben a’ Iélekzete, €s a’horpasza’
jarasa is id6rélidére sebessebb és erdssebb s mindaddig
mig meg nem doglik. Némelyik, mihelyt kezdddik 2
baja, mindjart lefekszik, és tshbe fel semskél. Mihelyt
ezen veszedelemnek legelsé jeleit: észreveszi az em-
ber: be kell adni a’ baromnak minden fél 6riban egy
ittze friss tejet, kavarvian a’ kozzé mindenkor egy par
tojas? szikit is, Kz, a’ légyben 1évi meéreg’ erejét el-
veszi, €s a’ barom’ élete megmarad. '

163. §.
A’ babonarél, és a*kurtiolisrol,

Ez a’ két nyavaja sok szép darab marhdjat elhord-
ja a’ szegény egyligyii embernek ; mert mihelyt van a'
ki hidjen, akad hitet6 mindjart elég, a' ki éjjelnap-
pal kész a’ szegény ember’ barmat megolui, jo fizetés-
€rt. A’ boszorkanysag’ hivése ollyan divattjaban van
meég most is sok vidékeken, hogy tsudalkozni lehet
rajta ; €s atkozott ravasz emberek €lesztgetik €s taplal-
jak ezt a’ hitet, a’ legelmésebb fortéjok altal , hogy ki
ne aludjon: mert ha kialudna, azt az § erszénnyek
sinlenémeg.  Ezek elhitetik az cggyﬁgyﬁ emberrel,
hogy a” barmok’ minden nyavajéja gonosz emberektdl,
boszorkanyoktsl szarmazik , kiknek hatalmok vagyona’
barmot, a’ mintmondjik megrontani; mely hithen
a’ szegény ember sokszor olly’ erds és tantorithatatlan,
hogy azt a’ legkézzelfoghatsbb ergsségekkel sem lebet
kiverni @’ fejébdl, mint a’ tobbek kozt az én paraszt
emberemnek. Mert —

Magamon tértént , hogy egy esmerds paraszt ems
berem panaszolkodott egyszer, hogy egy vén asszony,
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kit kiiziinse'gesen az egész falu boszorkanynak fart,az ¢
marhajanak valamit tsinale, tigy hogy abbol ket
darabnak minden esztendében meg kell dégleni. En,
ugyantsak elészedtem a’ mit tudtam, hogy az embert
a’ tévejg€shdl kivegyem; de hijjabal az argumentum
tsak lehullott 2’ fejérél, mint a’ borsé a’ falrél. Azu-
tan kitapogattam a’ szomszédok altal, hogy az én em-
berem igen gondatlan €s korhel gazda, s egésszen tsak
a’ tselédre tamaszkodik, ezek pedig a’ marhaval nem
gondolnak ; €és magam is vettem észre, hogya’ marhdik
igen rossz allapothan vagynak. Tudvin ’hit'mér, hol
a’ hiba, hogy rajta segithessek , mikor az emberrel
maskor taldlkoztam, tettettem , mintha mar €n is hin-
ném a’ boszorkdnyok® hatalmit; de egyszersmind azt
is, hogy ¢én egy igen hatalmas szert tudok, mellyel
minden rontasnak ellent lehet 4llani. Neki sem Kkel-
lett ennél t6bb, mindjart rim esett, hogy tanittsam-
meg arra 6tet is. Ekkor, altal adtam neki egy tijjom-
nyi vastagsagu, €s arasznyi hosszasigu, meghintott fe-
jér fhzfavesszot, mellyre fekete €s'veres tintaval, elére
holmi betdforma tarkabarkasigokat firkaltam volt,
ezt, mondom, dltal adtam neki, olly’ feltétellel, hogy
azt sziintelen maganal hordozza, azomban , marhainak
minden étetésén jelen legyen; igy a’ boszorkanyok a-
zoknak semmit sem arthatnak. é, kévette tanatsomat
hﬂsr’gesen , mivel’ az éppen neki valo volt, ’s milett
a’ kovetkezése ? Lz, hogy fél esztenddalatt tgy felvették
a’ marhai magokat, hogy soha ollyan szépek nem vol-
tak , €s akkor-esztendében egy semdoglottmeg Kozzi-
lok. Eztaz 6rdogdzé szert *hat, javaslom minden kor-
hel Gazdénak, kinek gonda[lans;’\ga miatt a’ tseléd k6z«
76 18 rendetlenség tstiszbe , melynek osztanaz a’ kovet-
kezése , hogy a’ barmok nem idejében , ’s nem annak
mddja szerént étetddvén és itatédvan, elgorhesednek,
elbetegesednek, és ttéljara eldoglenek.,

A’ paraszt emberek kozzil isaz okosabbaknak, van
mér annyi eszek , hogy boszorkinysigot nem hisznek ;
«le tsak ugyan ezeknek js nagy része, inkdibb bizza mind
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magat, mind barmat valami kurtdoléra, Kovatsra, Pasz.
torra, vagytalin a’ Dégnytzora is, mint valésigos Or-
vosra *]. Azillyenek ha meggondoljik, hogyarra, hogy
az ember valamely nyavajara rdesmerhessen , az allati
testnek minden részeit [minden tsinnyat]| és azok koz-
zGl mindeggyiknek rendeltetését esmerni, hogy pedig
a’ nyavajat meggydogyithassa, arra az orvosi szereknek
nem tsak nevét, hanem mindeggyiknek erejét €s tulaj-
donsagat is tudni sziikséges; ha tovabba meggondoljik
azt is, hogy az emlitett kontir- [himpellér] orvosok,
ezek kozzil eggyikben gy, mint @’ méasikban jaratla-
nok, a’ test’ alkotdsit nem esmerik, az orvossagoknak
a’ neveit is alig tudjik: nem nehéz lessz altal litniok,
mit varhatnak az orvoslasban az illyen emberektsl ¥¥7.

Utélljara bérekeszts gyananteldszamlilom mind *¥¥]
azokat a’ kurtisolasokat, mellyeket a’ himpellérek a’ be-
teg marhan , annak inkabb kérira mint hasznira, el
szoktak kovetni, hogy igy a' gazdaember azokat elke-
rlilhesse.

Némellyek az 6 Gigy nevezett mirigyitalaikat
[Drusetrinke] az 6rrin adjikbe a' baromnak ! Ezt so-
ha sem kell megengedni ; mert sokszor megtortént
mér, hogy illyenkor az ital a’ gégéjébe [1€lekzd ts6jé-
be] menvén a’ baromnak , azt megfojtotia.

* Eza’ vad kéttségkivil tsak azokat illeti, a’ kiknek jo modjok

volna benne, derék Orvoshoz fojamodni, még is azt nem tse- |

lekszik. De ebben, a’ mint tidjuk, a’ falusi nép’ nagy részé-
nek , nem tsak nallunk, hanem mésutt is, nem igen van médja;
¢s éppen az illyenek’ szamira valok az efféle sziik égben segité
konyvek , mint ez is; a’ mint ez most mindjarta’ Szerzo’ beszé-
débol 1s meg fog tettzeni.

** Annyit nem, az 1gaz, mint egy jo theoretico-practicus Orvostol;
de tsakugyan ezek az emberek is sokszor sokat tehetnek, és
nem megvetni valék , ha egyéberint nagy tapasztalisok és jo
szivek van.

##* Mind ? pedigalig mond kilentzet, vagy tizet! Nallunk talan
e’ sints mind meg’, de lehetnek masok, még pedig szdmosan.

Valéban nem tenne haszontalan munkat a” ki a’ Hazankban

szokashan 1¢vé veszedelmes baromkurikat, azoknak megtzifola-

saikkal eggyiitt szveszedné , és vagya' N. G. altal, vagy mis
képp’ koztantisigul kézre botsatand.

———
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Sok Kovats és kurtgolé kapja, ’s akarmi baja le-
gyen a’ viligon @’ I6nak, a’ fiile’ t5vénél 1évs nyalmiri-
gyeket, vagy a' béron Keresztll harapé fogéval . Hssze-
tsipkedik, és szorongattjak, vagy pedig a’> bért az em-
litett mirigyen megmettzvén , ezt kibuizzak és kivagjak.
Hova kell mir ennél nagyobb tudatlansig ? Hiszen e-
zek a' mirigyek [ikrds husok’] kétfelsl a’ 16’ allkaptzi-
ja megett, a’ fiile’ tévén, éppen a’ hol a’ nyaka kezdd-
dik, mellyeknek dombortsaga, mikor a’ 16 egésséges,
tsak alig tettzikmeg, de a’ mellyek sok betegségben
megdagadnak és akkor jobban Kitettzenek , arravalék,
hogy a’ nydlnedvességet a’ vérbdl kivalasszak , €s azt e-
véskdzben az étel kozzé eregessék. Ha ’hat ezeket a’

nirigyeket kiszaggattjuk, és kivagdaljuk, nem lessz mi-
nek nyalat kesziteni €s botsitani az 8sszerdgott eledel
kozzé 5 €s igy, egy hijjaval lessz 2’ 16 annak, a’miaz
emésztésre megkivantatik; mely, lehetetlen, hogy az
egésségének ne drtson. Ha pedig a’ mirigyeket fogé-
val 6ssze szorongattjuk, és osszezlizzuk; ebbél sokszor
gyogyithatatlan tiizes kelések timadnak. Latnivals *hat
hogy 2’ nyilmirigyeket mind kiszaggatni, mind Ossze
szorongatni artalmas, €s veszedelmes.

Ha az embernek valami esik a' szemébe, a’ kezé-

vel nytl hozzd, hogy azt kipiszkillja; de a’ baromnak
keze nem lévén , egy portzogés hist [ musculum carti-

laginosum | adott a’ természet a’ szemek’ belsd szegele-

tében, mely, mihelyt a’ szembe valami esik, az egész
szemgojon végig huzédvin, azt, a> mi bel€ esett, a’
szem’ kiilsé szegeletén Kitoszitja. Mégis vannak ollyan
értetlenek , a’kik a’ baromnak fajés szemét azzal kuri-
Soljak, bogy abbdl ezt a’ hasznos eszkozt vagjakki,
mely nem egyéb, hanem a’ természetnek megtsonkiti-
sa [bénnitasal]. En elbiszem, hogy ezt sokan tudatlan-
saghol tselekszik, az illyeneket én nem szityongatom,
hanem inkabb tanitni kivinom; ha pedig vélninak még
ollyanok is, kiket az efféle munkéra, gyalizatos pénz-

- halaszas erdltet: tanuljameg a’ Gazdaember, hogy az
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{llyen tsabitéknak ne hidjen , €s a’> barmin efféle mun-
kit [operatiot] elkdvetni ne.engedjen.

Van még a’ kurtiSoléknak egy mddjok, mellyel
a’ barmok’ szemfajasat akarjak orvosolni, a’ mit igy
tesznekki, hogy @’ baromnak egerét veszik [das
Miusenehmen]. Az ebbdl all: A’ baromnak az orra’
tzimpajat megmettzik , €s az ott 1év6 egy tjnyi vastag-
sagu hasbol, mely arravalé , hogy a’barom az érra’ ju-
kat az 4ltal szélesitiki, vagy hlizza 6ssze, a’ mint sziik-
sézes, egy darabot kihtznak €s kimettzenek; ’s azt hi-
szik,, hogy ezzel 2’ szem meggysgytl! pedig ennek a’
hisnak a’ szemmel semmi koze [egybekottetése]; hogy
lehetne ’hat ennek a’ munkanak a’ szemre, ’s annak
gyogynlasara valami befojasa [’ szemmel, “sat. koze ]?

Tovabba, van a’16’ nyelve alatt két kis leppen-
dék vagy pillenpaty , tsak ollyan [akkora] mint egy
lentseszem : ez mindenik egyegy nyaltsatornanaka’ fe-
dele, hogy azokba valami eledelmorfalék ne mehes-
sen, €s be ne duguljanak. Ezeket a’ kis leppendeke-
ket sokan kimettzik a’ 16’ nyelve alél, mert azt mond-
jak , nem ehetik télle. Ezt is kar tsindlni; mertszik-
séges az a’ Kis fedél ott, a' hol van: kiilomben, nemis
adta vélna azt a’ természet minden lénak.

Hasonlé karos kurtidolas az tigy nevezett héjag-
mettzés [Blnsenschueideu] is, mikor a’ 16’ laba meg-
dagad. Az igy esik: Van a’ 16 tsiirsktsukldjan hatal,
alolrél, egy kis szarunemi sziimélts [magyaral igy ne-
vezik néhol: a’kis kdorme]; ezt megvagjak némely
kontarlédoktorok , €s az alatta 1évé retzehartyabol
[Zellhau t], mintha mar az héjag volna, egy dara-
bot kihtiznak és ki kimettzenek, hogy ezzel a> dagana-
tot meggydgyittsdk; pedig Kir vele Kinozni szegény
paréit , mikor tgysem hasznal semmit.

Némely régibb Orvosok, a' hatalsé térdekre pékos
vagy tsontgiimds lovaknak [28. €s 29. §.] feljal a’
tsanktsuklon , a’tzomb’ belsé felén, az eret elkotot-
ték [setzten die Blutader ab], mely altal a’
vérnek ezen tsuklora valé [szolgals] fojasat akartak




meggatolui; de ezek tetemesen hibdztak: mert a’ vér,
erre a' tsukléra, feljlrdl, nem az eren, hanem a’
liktet4n foj, ellenben az eren vissza takarodik. Ha
"hat az eret elkdtik, ez altal elrekesztik az ttat, mely-
lyen a’ vér az emlitett tsuklordl vissza fojna, Koyetke-
zésképpen, @’ Vér, ott még jobban megtolal, és a’ hibat
még gonoszabba teszi. Ennek a’> munkanak [operatio]
Artalmasvélta is ’hat, e’ szerént latnivals,

Van még egy Kegyetlen neme @’ kurtidolasnak *J,
mikor t. i. 2> Kovatsok a’ 16nak, marjalt vagy randalt
bokajat kifitzamodottnak gondolvan, helyre akarjak
hazni. Lz igy esik: Egy erds botot keresztdl fekteta
nek a' 16’ tstiggddribe [_'l)okagadribe], azutan kordla’
kérme’ karimajara egy hurkot vetnek , és ebbe a’ hu-
yokba, hatal, éldalrdl, egy masik erdsbotot belé dug-
vAn, €5 ennek kis végit a’ boka’ godriben keresztil tett
botra, mint valamely potzokra, vagy aszokra, felté-
vén, a’ nagy végit tsapéfa’ mddjara emelik felfelé, é;
igy ,a> koromre vetett hurok Altal, a’ mar is kirandult
tsuklét, hellyébdljobban is kitekerik. Hogy ez, a’ ter-
mészettel, és minden okossiggal ellenkezd kegyetlen-
kedés , mely altal a' baj még nagyobba lessz, akarki
is kénnyen altallathatja.  Hat neki [az illyen kura-
%olénak]] ugyan jol esne-€, ha az & marjalt labat, mi-
Kor az kiilomben is keservesen fijna, valami kKérmos
Kovatslegény megragadnid , kimélletlen(il tekergetné,
tsavargatna? — Hogy a’ 16> bokdja kifitzamodhatik, a’
bizonyos; de ez ezerében [igen ritkan] esikmeg, €s
akkor a’ fészkébdl kifordult forgdtsontnyilvin megtetza
tzik. — Szoktak még a’lovak’ bokarandulasat ho"jag..
mettzéssel is kurtsolni [melyrdl tsak az imént vala
sz6] ; de ez is, nem tsak mem hasznal semmit, dear-
talmas is, mivel’ a’ tiizességet, s azzal eggyiitt a’ gyu-
ladast is neveli.

* A’ mimarezutan kovetkezik, egész’ a’tzikkely’ végéig, aza’12-
dik §-bol talalt kifelejtodni ; deitt sem rossz hellyen lessz. —F.




e 10 a—

A’kodvetkezendd Laistrom’ elintézésérdl, és hasz-
navételérol.

A’ kovetkezd laistromba tsak azok az orvosiszerek
vannak felrakva, a’ mellyek vagy tsak ollyan orvosiren-
delésekben , vagy legalabb ollyanokban is, forddlnak
elg, a’ mellyekért bizonyosan patikiara kell szordlni,
és igy, a'mellyeknek dedk neveit, az illyen orvosiren-
deléseknek dedknllehets forditisokra nézve, tudnikell;
az illyeneket pedig felraktam, ha mindjirt olly’ Kény-
nylGeknek lattzanak is, hogy azoknak deak neveit a’
gyermek is tudja, p. o, s6, viz, szappan, ’sat. mi-
vel’ az efféléknek a’ patikiban , bol sokféle viz, ’sat.
van , kozonséges nevekenkiviil, megkiilomboztetés ve-
gett,még mas téldalék-nevek is van.

Mire vigydztam az orvossagok neveinek dbécerend-
be valé szedés€ében, nemsziikség’ magyaraznom; értel-
mes Olvasé egy tekintetre altallattja ; de altal fogjalat-
ni azt is, hogy sok orvossiagok’ nevei, mellyek kétha-
rom sz6bol is allanak, magaban a’ kiiuyvl)en nem
mindeniitt Ggy vagynak megszaggatva, minta’ laistrom-
ban. Lz hiba; de engedelmet kérek a’ T.T. Olva-
s6ktsl: bizonya’galyiba, mellyet az orvossigok’ nevei-
nek leirdsaban valo tétovazas, majd a’ laistrom elinté-
z€sében, ’s az abban valé kereskedésben fogna sziilni,
késén jutott eszembe. Ha ’hat valaki eggyik szonalfov-
va azokkozzil, mellyekbdl az orvosi szer neve all , ezt
a’ laistromban nem talilja, keresse 2’ masiknal, vagy
talan a’ harmadiknal fogva.

Az itt eléforduls hdzabeh orvosi plautaknak ma-
gyar-flivész-, €s deak-patikai neveikenKkivil, felraktam
a’ laistromba ugyanazoknak a’ két Magyar Hazaban szer-
teszéjjel szokasban 1évé videkineveiket is, a’ mellyeket
TiL. 27 T\tf[auyar I'ivész-Konyvhen 6sszeszedve talaltam 5
nehogy a’ szegény ember ollyas valamiért taliljon a’
patikaba kéltekezni, €s talan messzire fairadni, a’ mit,
ha tudta volna mitsud;:, otthon a’ Kert alatt ingyen is,

——————————————
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eleget szedhetett vélna. De mivel’ az illyen vidéki ne-
ve sok plantanak tsaknem annyi féle, a’ hany a’ vidék,
egynektsak kellene lenni valahara ollyannak , mely ké-
zonséges €s orszagos lenne. Illyen lessz a’ favész
név, haakarjik Hazank’ Tudéssai, a’ kéznép szamara
irt konyvek altal, a’ millyen ez a’ Baromorvoskiényv
is; és éppen illyen tz€lbé6l esett , hogy ebben az orvosi
plantdk’ flvész-faj és nemi [mintegy kereszt és
vezeté k] neveiken nevezédtek. Mindazaltal, a’ mely-
lyeknek van orszigszerte esmeretes maginos nevek 4
mint torma, Kémény, anis, szikfi, tdlgyfa
’sat, az illyenekben a’ fajnevekkel nem smprimttam
a’ sz6t. A’ tobbivel is igy banhatunk aprédonként és
mindenik nembdl azt , a’ mely legneve/etesebl), és
leggyakrabban elofordul nevezhetjiik , ha még nints
orszazszerte esmeretes tula]don fajneve [nomen
tnvxale] férangulag , tsak a’ nemi nevén; mint map
én is néha a’sdrga tarnitsgyokeér, és matska-
gy o konkegyokér hellyett, tsak tarnitsgyoke-
ret, és gydkinke-gyokeret irtam.

A’ mi mar azt illeti, hogy kell ezen laistrom’ se-
gedelmével az orvosi rendeléseket dedkra forditani =
ezt ollyan embernck, a’ ki telyességgel nem tud dea-
kal ertésére adni, hosszas €s bajos vélna; de deakdl tu-
dé értelmes embernek, a’ millyent nillunk minden
Helységben lehet taldlni, elég annyit mondani, a’
mennyit most mindjart mondunk, a’ tébbit magatsl is
fogja tudni.

Elésszor is 'hat, egy darabotska tsindsan vigott pa-
pirosra ir az ember, az elsd sorban legelsl egy nagy R
betdt, mely a’ Patikariusnak sz6ll, €s ezt teszi: Re-
cipe, azaz, Végy, vagy Végyeld [’ tékibol, a’ fi-

“jokbel] illyen-s-illyen orvossigokat , 2’ mellyek

kovetkeznek. Ettgl a’ szot6l Recipe nevezik az
olyan tzédulikat, mellyekreorvosi rendelések vagynak
irva, Recepteknek; magyaril hellyesebben mond-
batjuk szertzédulanak. Tovabba, az R betlnek
utanna irja az ember az orvasi rendeléshen eléfordulg
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legelsé szernek a’dedk nevét, ennek alamasik sorba a
masodikét, harmadikba a’ harmadikét ’sat. ;

Néba az illyen sorok kozzé, ha a’ dolog tigy hoz-
za magaval, ollyan sorok is esnek , a’mellyekben sem-
mi orvossag’ neve nints, hanem tsak az mondédikmeg,
mit tsinaljon a’ Patikarius az eldszedett orvossagokkal;
példaul , hogy ez vagy amaz orvossag dsszetorve vagy
ztizva [contusum], vagy porra torve [pulvis, in pul-
vere], vagy lisztporra torve [in pulvere tenuissimo] ,
vagy megreszelve [limatura p. o. corticis quercus ] 'sat.
legyen. Illyenek ezekis: ehhez adj hozza [huic adde],
ebben olvasszfel [in hoc, v. in hac solve], fdzd + 6-
raig [coque per quadrantem horae], szilirdle a’ levét,
€s vess hozza ezt 's ezt [colaturae iujice] , mindezeket
elegyitsd-,kavard-,keverdossze [misce], keverddssze em-
berdl ezzel s ezzel [subige cumetc.], elegyitsdssze
italnak , [misce, fiat potus] , kavard-, keverdéssze ke-
netnek [misceantur in ungveatum], Keverdsssze pép-
nek , a’ mit a’ nyelvére szoktak kenni és lenyeletni
[misce shat electuarium] y gyardéssze flastromnak
[misce, fiat emplastrum’], keverddssze pornak, a’ mit
tsak poril veszenbe a’ beteg [misce, fiat pul\‘is] s tsi-
nalj beldlle gojokat, ennyit-'s-ennyit [ﬁant inde pilulae
Nro. —7 , oszdel ennyi-'s-ennyi egyenld részre [divide
in partes aequales —] “sat. Az illyenekben nem a-
kadfel a’ ki dedkul tud, azért errél nem is széllok;
hanem —

Hogy mindeggyik orvossignak utinna tudjuk irni
patikai - dedk nyelven, melyikbsl mennyi Kell: errve
nézve sziikség' tudni, bogy a’ patikai Font [lil)ra]
felosztatik. 12 egyenld részre, mellyek kozzdl egy részt,
deakitl uncianak neveznek, és éppen annyit teszen,
mint a' kézénséges fontban 2 16t; melybdl, hogy mel-
lesleg ezt is megjegyezziik , latnivald, hogy 2a’ ?patikai
24 16tos font, a’ kizonséges fontnak, mely 32 Isthslill,
tsak 3 részét teszi. Tovabba, az uncianak I részét, vagy,
a’ mi mindegy, a’ 16tnak I részét, €s igy, éppen azt, a’
mit a' kézonséges €életben nehez€éknek vagy kon-




tingnek neveziink, a’ patikiban dedktl drachm i-
nak hijjak ; ezt a’ sz6t pedig f€l, igy szoktik ki tenni
semis. Ezek szerént mar, hogy a’ dolgot egykét
p€ldaval vilagosittsuk , J font —libra semis, 1 f.— lib-
ra una, 17 f = libra una semis, 2 f=— librae duae,
’sat; 1 16t — uncia semis, 2 1 — uncia una, 3 1 — uncia
una semis, 4 l=—unciae duae,’sat ; X nehezék — drach-
ma semis, 1 n —=drachma una, 4 n = drachmae qua-
tuor vagy uncia semis , ’sat. — EzekKel a’ mértékek-
kel mérika’ patikiban, nem tsak a’ kemény vagy Ossze+
all6, hanem a’ hig vagy fojo testeKet is; melyre nézve
ismét szlikség’ tudni, hogy a’ Kkozonséges €letbeli hig-
mértékeket, a’ patikai fontal 6sszevetvén, egy mezej
[egy fertaj], koridlbelsl egy patikai fontotteszen ; ésigy,
egy ittze [fél kupa] — 2 font; egy pint [kupa, ejtel]
— 4 font; de 2’ 4 fontot, vagy a’ pintet, egy széval
igy is nevezik: Mensara, és igy 1 ittze — mensura
semis — librae duae, 1 meszej —libra una, + meszej
= libra semis, ’sat; dmbar ez, mondom, mind tsak oly-
lyan kortlbeldl valé meghatirozas, nem tsak azért, mi-
vel’ a’ meszej nem eggyez tokélletesen a’ patikai fontal,
hanem azért is, mivel’nem minden hig testeknek egyen-
162’ stjjok [szabdsos nebésségjek, pondus specificum],
tigy bogy, eggyik hig testhdl, példail egy ittze, a’ fon-
ton nem annyit nyom, mint a”’ masikbél. — Ennek az
imigyam(gy meghatarozott mértéknek , egy marok,
deidk neve manipulus.

Itt ennyit tudnia’patikai mertékekrél elég; arrél nem
is sz6llok hogy egy drachm at még héirom kovetsre [ sru-
pulus], egy scrupulust pedig 20 szemre [drpa szemre,
grannm] szokas elosztani; hanem inkabb azt jegyzem-
meg utoljara, hogy mikor Kkét-hirom vagy tobbféle
szerbol is egymads utan, mindenikbél egyformin kell
venni, eggyikbélannyit, minta® masikbsl : nem szokas
mindeniknek utanna 1rni 2> mértékek? szdmat, hanem
tsak az utélsonak , ezt a’ szétskit tévén elébe, ana
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vagy tsak, aa; ugy {logy, ana uncias tres, any-
nyit tesz’ , mint mindenikbdl egyforman 6
lotot.

Ezek szerént mir, a’ ki dedkul tud, akarmelyik
orvesi- rendelést, mely ezen kényvben eléfordal, deak-
ra fordithattja a’ kovetkezendd laistrom’ segedelmeével
Ggy, hogyaz, értelmesen lessz; ha szinte talan nem ép-
pen Ggy esik is mindenekben, a’mint azt egy Orvos-
Doktor irad. Héarom-négy példa az egész dolgot még
jobban megvilagosittja.

[31. Lap. 4—7 sor].
R Terebinthinae purae uncias duas ,
Balsami Peruviani unciam semis,

Subige in mortario marmoreo , cum
Vitellis ovorum Nro. tribus; sub finem adde
Aquae calceis vivae libram semis.

[80. Lap. 6—9 sor].

R Nitri uncias tres,

Salis mirabilis nativi hungarici uncias quatuor ,
Radicum liquiritiae uncias duas.

Contunde in pulverem, et misce cum
Sufficienti quantitate mellis communis.

Fiat electuarium molle.

[8o- Lap. 12__14. sor].
Y. Herbae Chamomillae vulgaris,
Foliorum Althaeae ana manipulos tres
Coque in tribus mensuris aquae communis,
et Colaturae iniice
Nitri uncias duas.
[92. Lap. 24—28 sor].
Camphorae drachmas duas, subige cum
Olei lini uneiis quatuor , adde
Liquoris anodyni mineralis Hoffmanni unciam
unam.
Az ollyan Orvosi rendeléseket is, mellyek magya-
riil nem igy kezd8dnek , végy , nem nehéz értelmes
embernek ebbe a’ formédba énteni; mint ~—




[121. Lﬁp. 23—27 sor].
R Olei lini uncias tres,
Nitri unciam semis
Misce terendo , et adde
Decocti Chamomillae, et malvae vugaris libram
unam
Gummi Asae foetidae, in sufficienti quantitate
aquae ferventis solutae, drachmas duas,
Misce, fiat potus.

Nem art semmit, haaz ember a’kritzkratz hellyett,
mindent illyenvilagosan Kiir is az orvosi rendelések-
ben; dmbir nem szokis, mert egy Orvos-Doktor, a'ko-
zelebb felhozott rendelések kozziil, példaal a’ masodikat,
tsak illyen formdn irna —

R Nitr. unc. iij

Sal. mirab. nat. hung. une, iiij

Rad. liquir. unc, ij

Mel. comm. q. s. [azaz quantum satis] j
Coutund. misc. f. electuar. moll.

Az illyen szertzéduldkra, szoktak még az Orvosok,
alél, a’ fels§ nagy R erannydba, egynagy S-et, ’s azu-
tin egy-két sorba azt irni, hogy €lljen a’ beteg a’ ren-
delt orvossdggal. Valamint a’ nagy R, a’mint lattuk,
feljal ; vigy @’ nagy S is aldl, a’ Patikariusnak szgll, és
ez ezt teszi: Signetur, azaz, hogy a’ mit a’ Doktor
oda irt, a’ Patikdrius jegyezzefel azt az orvossigos e-
dényre , vagy egy tzéduldra, 's adja oda azt az orvos-
saggal eggyiitt, hogy a’ beteg, vagy a’ kik azzal ban-
lmk, tudhassak , mit kell az owoasaggql tselekenni, —
Nekiink , az orvosi rendelések ezen utolsé részének
dedkra val forditasardl széllani nem sziikség’; mivel’
kinekkinek kezében lévén az ()rv05k6nyv, abbdl lat-
hattja, mit kell az orvossaggal tsindlni, ’s nem sziikség’
}muy azt neki még 2’ Patlkanub u]amea' Sét, ha vaa
a’ Patikaban valaki , a ki egy€berdnt magyaral tud ,
tsakhogy talan az orvossigoknak KO?C)nseu'es\e nem lett
neveit nem érti: akkor az Orvosi rendeles elsd részét
is, melyrdl felljebb széllank, nefn sziiks€g®> egésszen




deakra forditani; elég abban tsak az orvossagok’ esme-
retlenebb magyar nevei helyett , azoknak dedk, vagy,
ba van, azon a’ vidéken szokott jirtas magyar neveiket
is tenni; és illyen esetben m;ir, a’ ki deakdl nem tud
is, meg nézvén a’ laistrombol az orvossag’ deak , vagy
azon 2’ vidéken jartas magyar nevet, leirhattja, €s érté-
sére adhattjaa’ Patikdriusnak akarmelyik orvosi rende-
lest, mely ezen Kényvben eléfordil ; pedig eanél nem
kell tobb. :

Egyéberant, gondos Gazda, ha az itt kovetkezd
orvosflivek kozz(il azokat, mellyek az 8 Lakhellye’ kor-
nyékén talaltatnak , annak idejél)en beszerzi [szedi,

vagy szedeti], ha tovabba, a’ helységbeli boltos (;orotr

vagy ’Sido, kénesét, biidoskovet, salétromot, tlmbot,ke—
sextisot, z6ld és fejér galitzkovet, krispant, kamfort,
terpentinolajat, ’s mas efféle igen gyakran_eléfordtlé
orvosi eszkozoket betstiletesen €s tisztan tart ’s 4rul;
Kivalt’ ba még egy takaros mérg serpenyotske, ’s ah-
hoz valé sze]]eluedhet [aprélekos] font is van a’ héz-
nal : igen gyakran nem fog patikara szorGlni, mikor
kiilomben oda szortilna.

Utdljara, nem art talanazt is megjegyezni, hogy,
van az itt Kovetkez8 orvosi eszkdzok Kozt eoynehany,
a’. mely mar ma » legaldbb a’ mi patikiinkban, alkalma-
sint Kiment a’ modlbol, Ugy hogy némelyiket , mintaz
inolaj [Nervenshl], fetskeola] [Schwalbenohl], nem
egyket Bétsi Patikarius, a’kiktél tudakoztam, még tsak
nemis esmeri. De valamint egynehiny illyen szer miatt
a’ kiildémben hasznavehetd konyvet ellokni kar vélna:z
éppeu tgy nem volt nekem , mint forditénak , annyival
is inkabb mivel’ Orvos nem vagyok,jussom, ezek hely-

lvett mds helytallékat irni.
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AZ ORVOSI SZEREK

Magyar-Deak Laistroma.

f‘ckete-qur‘myabogyé 2 Afonyzd)o- Bacca Myrtillorum
gy6 , Bukojtzabogyd

veres orvos-Agyag, Petsétfold Bolus rubra
tiszta Aloes Alo¢ depurata
Aloesesszentia Tinctura Aloés
Ammoniakmizga Gummi dAmmoniacum
Angyélikagyi}kér, Angyalfiigy-  Radiz Angelicae
kér

Anismag : Semen Anisi vulgaris.

| Azantmizga , Asintmizga Gummi Asae foetidae.
Babirolaj Oleum baccarum Lauri.
Pérui Balsam . Balsamus Peruvianus.
Boddzafabogyél¢ Succus Bacrarum Sambuci,
Boddzaiz Roob sambuct.
Boretzet Acetum vini.
tiszta Borkd *] Cremor Tartari.
Borksso Sal Tartart.
3ors Piper rotundum.
hosszu Bors Piper longum.

i Biidosko A Sulphur.
Biidoskobalsam Bulsamus sulphuris.

‘ Biidoskovirag Flores Sulphuris.

‘ vizi-Bosovénymag **], Vizi-RKa-  Semen Phellandrii aquatici, .

pormag
‘ Disznosir : Azungia porcina.

* A’ hordodongékrdl- levakart durva horkdvet olvaszdfel meleg
| vizben [de a’ viznek legalibb is 20 annyinak kell lenni mint
a’ borks, killomben fel nem olvad benne]; azutan sziird 4lta}
szitato l)apiroson, és a’ salakjatol ekképpcn megtisztitott bor-
kives vizet fozzed , és parologtasdel jol, ’s tedd fére hadd hig-
gadjon , és iilepedjenle. A’ m1 osztin illyenkor az edény’ fene-
kére leszall, az, a’ megtisztalt borké ; és nem kell egyéb neki,
hanem toltsdle rola a’ vizet tsendesen, szarazdmeg tisztan ,
tordmeg, és teddel. Nem tsak orvossagnak , hanem az ételbe
fiszerszamnak is igen jo.
«* A’ hol tsak Bdsoveny van isa’ Konyvben, mindeniitt a’ magvat
kell érteni. \




Egett})or , palinka
vidra-Eletzke , Vidrafii, Kkeserti

héarom leveliifit

Faolaj

okor-Farkkéro, Okérfarkkors ,
okorfarkfii, Gyapjuti, Kiraly-
gyertya

Fenyémag

Fetskeolaj

Galambgy kér

Galbanmizga

Galitzké , Kozonséges Galitzks,
z51d-Galitzké

fejér Galitzké, *]

Galitzolaj

Gilisztamag [torve , Giliszta-
por]

Gilisztaolaj

Glaubersé, Keseriiso, Kénsava-
nyt Sziksé

Gyanta, Kanaféria

szin-Gyanta , szin-szurok

matska-Gyokonkegyiker , Gyo-
kénkegyokér, Baldrianfii, Ter-
jékfii, Magdalénafigyokér

fejér-Gyombér

veres-Hagyma

kénsavanyu-Hamusir

¢des-Higviritzgyker **], Edes-
gyokér, Higviritz

Spiritus Vini.
Herba Trifoliifibrini.

Olenm olivarum.
Verbascum.
- )

Baccae Juniperi

Oleumn Hirundinis [talan].

Radiz Columbae.

Gummi Galbanum.

Vitriolum Martis ,
Ferri.

Sulphas

Vitriolum album, sulphas Zinci.

Oleum Vitrioli, Acidum Sul-
phuris.

Semen Santonici, Semen Cinae.

Oleum dumbricorum.
Sal mirabile Glauberii, sal mi-

rabile  nativum  hungari-
cum.
Colpphonium.

Pix nigra liguida.
Radix Valerianae sylvestris.

Radix Zingiberis albi.
Radix cepae.

lasd, kénsav: Lusgé.
Radix Liguiritiae,

* Jut eszembe, hogy gyermek koromban gyakran hallottam ezt a’
nevet: Rémai Gdlitzké', de még akkor kevés gondom vilt ra,
mi ké az; nyilvim & fejer, vagy Zinkgdlitskivet nevezik igy;
mert a’ 267det, vigy a’ Vasgdlitzkovet tsak Gdlitskgnek , ) 72
ket vagy a’ Résgrilitzkovet [ Vitriolum coeruleum, seu V. Cupri]

pedig, tsalk Kekkinek hijjak.

** Orvosi. [ivész-Ronyv , El6ljaré Beszéd XV. lap. ”Higviritanek
hijjak , vigymond, Hazinknak némely részeiben azédes - gyéke-

ret, és mi is azért hagytuk azt meg [mint régi nevet] Neminév-
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Hoffmann’ tseppjet

feketc-Hﬁng-mgy&ikét s Zaszpa-
gyokér

Inolaj

fejér ir *]

Kamforos fejér-ir

oszter-Ragylohéj, osztertsigahdz
orvosi-Kalmosgyokér , Kalmos-
s}'iikér
Kéamfor
Ramforos-égetthor

anis- [édes- olasz-] Kapormag
hegyi- Kappanor, olasz Utifi **]
Kiésztoresszentzia
sosavanyu-Kénesé

Kénesokenet ***7]

sérga-Kénmasz]ag

Liguor anodynus mineralis Hoff.
manni.

Radia Hellebori nigri.

Oleum nervinum [talan].

Ungventum album.

Ungventum album camphorea-
tum.

Testa ostreae edulis,

Radix calamiaromatici.

Camphora.
Spiritus vini camphoratus.
Semen Foeniculi,
Arnica.
Tinctura Castore:.
Mecurius sublimatus corrosivus.
Ungventum Mercuriale. Ungv.
Neapolitanum.
2 Auripigmentum.

nek. De-litnivalé, hogy soha sem lessz ez szép maﬁyar hang-

zésu név. A’ Higviritzet formaltak az édes-gi»'iikérne
tikai nevébdl : Ligquiritia. Ugyanebbsl sok

ezen pa-
kal alkalmatosabb

lagyitott név lessz ez ; Likrits, mellyetjo lessz a’ Higviritz hely-
lyébe temni. — Ha ez a’ jegyzése a’ b. e. Szerzének nem mon-
X;m szemembe tiint, de eszembél ki nem esett volna, tanattsat
itt is, valamint 2’ Szeftyinrenézve tselekedtem , kivettem vélna.
A’ fejér ir keszitése igen konnyii. Végy porri tért plajbaszt
és disznosirt, a’ plajbaszbol fé{annyit, mint a’ ’sirbél; ezeket
ossze elegyitvén X’izzed sziintelenvalé kavargatassal, és apro-
donként tsepegessbelé etzetet, mikor kavargatod, mind-’l(rdig
mig, sem igen kemény, sem iglt\z; hig, hanem kenetnek éppen
illends siiriségii, ’s megvan. Mikor osztin sziikséges , ha 6 1
illyen fejér irkozzé, 1 n kimfort keversz, mindjart kész a’
kamforos fejér Ir.

“* Ennek a’ ftinek kétféle hasznavehetd részét tarjik a’ patikakban,

a’ gyokeret és o’ virdgdt. Rohlwes soha sem hatirozzameg,
melyiket érti, hanem mindenkor tsak ezzel a’ szoval é1: Wol-
erleinkraut , mely az egész plantat mindenestsl jelenti.

#*% Végy 21 kénesét , ugyanann[yl juhfaggyt , ezeket tord- és ka-

vardissze emberiil, migtsak jol Gssze nem égyelednek, ¢és az
elegynek setét hamu szine nem lessz: ekkor keverjkézzé még
6 1 disznodirt. — Ezt a’ kenetet tiveg-, vagy portzellan-edény-
ben kell tartani.
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sarga-Kénpiskolta Sulphur auratum Antimonii.
Keseriiso lasd Glauberso.
Kolotzint Pulpa Colocynthidis.
Kéménymag Semen Carvi.
veres-Kéolaj , Kéolaj Petroleum rubrum.
Korisbogar *] Cantharis.
Krispan Viride Aeris, Aerugo.
Lenmagolaj . Oleum Lini.
baliszarvu-Lepkeszegmag s *] Semina Foeni Graeci,
Bakszarvufii
' szagos Levenr.{ulzloletj ¥ Le-  Oleun Lavandulae.
vendulaolaj
Luadsir g Axungia anserina.
kénsavanyi-Ligso Tartarus vitriolatus , Arcanum
duplicatum.
Majva, akar apré Papsajt [Her-  Herba Althaeae.

ba Malvae vulgaris], akar pe-
dig fejér Majva, Mahola, Ma-

zola Ziliz :
Mistikszmizga Gummi Mastiches.
oltatlan Mészviz Aqua caleis vivae.
Méz Mel commune,
Mirhaesszentzia Essentia Myrhac.
Nyulh4j Azungia Leporina.
*

A’ Kérosbogar mintegy egy hiivelyknyi [tzolnyi] hosszasigu,
fekete szarvu, aranyszinnel villogo zold bogiar. Majusban-a’
Kéros-, orgona-, fagyal-, boddza-, és mas fakon, sokszor seregestol
mny&zik. Ha seregestil van a’ fann; akkor tsak lerazzuk, —¢és
ugy szedjiik a’ 1611)(1161 kedviinkre. A’ felszedett hogarakat egy
vaszonzatskoba toltjik , etzetgézre tartvin, megoljuk, a’nu}]n-a.
Kiteritjiik , megszaraztjuk , fejét, szarnyat elhannyuk, a’tsbbi

" xészét porrd torjiik , eltessziik, s mikor Kell, elévessziik. Hanem

F*x

ill3 megjegyezni, hogy mivel’ a’ Kéroshogaraknak igen kedvet-
len szagok van; nem art, ha a’ ki azokat szedni akarja, az
orrat elére egy keszkendvel bekiti; hogy pedig kesztyit huz-
zon a’ kezére, sziikséges : mert a’ kéroshogarnal igen kénnyen
all, .egy bizonyos tsip6s vagy égetd nedvesség, mely, haaz em-
ber’ ujjiira botsatja, igen tizes daganatot okoz.

A’ hof igy van is: lepkeszeg, ott 1s mindeniitt tsak a’ magvit
kell értent. A’ mely plantaknak leginkabb tsak a’ magvok hasz-
navehetd, azoknak a’ magvokat nevezziik az egész planta nevével.

*** Ezt Rohlwes fgy nevezi: Spikdhl. Eggyik német Kimikus, ha

kérdezem , azt modja, hogy ez a’ Lavandula Spicanak [szagos
Levendula] , misik, hogy a’ Spica celticinak [Valeriana cel-
tica] az ollajja. Melyiknek van igassaga?

B~
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fekete Nyarfakenet

Onszivadék , dnetzet

Opium , Opiom

hig-Opium

Ordégszar

Petreselyemmag

témjénes-Pimpinellagyokér , Bi-
bairfii , Rakfarkfi

Piskéltz

Piskoltzmij

Ungventum Populi nigrae.

Eatractum Saturni, Sacherum
Saturni , Acetas Plumbi.

Opilun.

Laudanum liguidum,

_lasd Azéntmizga.

Semina Petroselini,
Radix Pimpinellac albac.

Antimonium crudum.
Hepar Antimonii.

pongyola-Pitypnnggyiikér, orosz- s Radixz Taraxact.

lanfogfii, Gyermeklantzfii, Ba-
ratfejiivic -

tsipis Repiték

Rhabarbara

szagos-Ruta , kerti Ruta
Rosaviz

Séfranflastrom

Salétrom

tiszta salétrom
Salétromsavany
Salétrompogatsa

Seretzet

Sertetsikgyokér ,
kér

Sé

Szabadillmag

Szalamia

6rvénygy6.

»

Szalamiagézlé, vagy Szalamia’
letke

repﬁl& [vagy égetl] Szalamia-
gbzlé

Szappan

fejér-Szappan

\'enétziai-Szappan

Szappan’lelke

Szettyin

Lasd , sosavanyit Kénesd.

Radix Rhabarbari, Rad, Rhet
palmati.

Herba Rutae.

Aqua Rosarum.

Emplastrum Croci.

Nitrum.

Nitrum depuratum.

Acidum Nitri, spiritus Nitri,

Nitrum tabulatum , Lapides
Prunellae,

Acetum Cerevisiae.

Raz{i.r Inulae, v, Enulae,

Sal commune, v. culinare.
Semen sabadiliae,

Sal ammoniacum.
Spiritus salis ammoniaci.

Spirifus salis ammoniaci cau-
sticus, ammonia pura liguida

Sapo vulgaris.

Sapo vulgaris purus.

Sapo venetus.,

Spiritus saponis.

Eup horbium [ezen is tsak a’ miz-
gat értik].

)
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Szettyinmizga

Skikfi :

Szikfivirag

Burgundiai Szurok

fekete-Szurok

sirga-Tarnitsgydkér, kesertgyo-

~ kér, ordogméz, entzian, Sz. I-
lonafii

f6ldepe-Tarnits , szazforintosfii ,
ezerj6ft

__Tajtéhfsld. ..

Temjén v. Tomjén

kozonséges Terpentina

tiszta Terpentina

Terpentinolaj

Terjék

Theden’ sebvize

Timso

égetett-Timso

Tojasszik

Tolgyfakaj

Torma

Tormentilgyokér *]

mahola-Zilizkenet, Tzitromszin-
kenet

Jalappngyiikér

giliszta-\"ara(lits, -virag

Viz

Gumm: Euphorbii.

Herba Chamomillae vulgaris.
Flores Chamomillae vulgaris.
Pix Burgundica,

Pix nigra.

Radiz ‘Q‘entianae rubrae.

Herba centaurei minoris.

Magnesia alba.

g - Mo
banum , Thus.

Ol

Terebinthina commaunis.

Terebinthina pura.

Oleum Terebinthinae.

Thertaca.

Agqua vulnerqria Thedeni.

Alumer:.

Alumen ustum.

Vitellus ovi.

Cortex Quercus.

Radix Armoratiae.

Radixz Tormentillae,

Ungventum citrinum , vulgo,
Ungv. Althaeae.

Radizx Jalappae.

Tanacetum.

Agua communis.

* A’ Tormentillanak magyar
vettem észre a’ miatt, hogy
Laistroméabol kifelejtodott.

fivész neve Timpd , de ezt késon
a’ Tormentilla 2 fivész Konyv’ deak

R T S
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A’ Ts. K. Nemezeti-Gazda-Hivatal, a’ qu'yar
Nemzeti Gazdakhoz . . A <
A’ Fordité® Eldljaré Beszéde a x

.S Z AK AS Z.

A’ Lovak’ Kiilsé Nyavajiinak okairél, esmer-
tetd jegyeirdl, és orvoslasarsl.

A’ szaj’ nyavajairél $ o 5 5 5

A’ szem’ nyavajairél . ; . : %

A’ mirigy-daganatokrél , Kkivale’ a’ 16’ alla a-
latt, ’s fiile’ tovén ;

A’ torokgyikrdl, vagy torokdaganatrol . :

A’ nyakszirton vagy tarkén timadé méjsebrsl

A’ nyeregtorésrél g .

A’ rokkanasrél . : ; .

A’ 16’ sziigyén valé hamtdrésrsl 5 ;

A’ 16’ sziigyén tamadni szokott kelésrdl .- :

A’ hisgimérél,, mely a’ 16’ térdén tamad .

Az elsé labakon hatal. végig nyulo nagyin’ da-

canattjardl,

g :
A’ ‘bokarandalasrél, vany l)okamarjulasxol

Az elsé tzombtsuklon tamadni szokott hisgu-

mérol ., S { . 5 .
A’ tsiir6kdaganatrél % ¥ 3
A’ koromhazrdacrqn'ltrol [kaptarél]

A’ serkérdl [serterol, sertelabrol , l)or7lalnol]
A’ sarjaddzasrél, vagy kommhaztoroslol
A’ korommereu kulombom nemeirgl

A2 Talpverfoltokrol : ;
Arrdl, ha a’ 16 szegbe, vagy v1laml mis hegyes

eszkozbe hig, ésa’ nyilazasrdl . : Stk

A’ sarktdrésrdl : < > .
A’ 16patkélasrdl A e 2 2 %

Lap.
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20

23
26
27
28

33
35
35

36
38

39
41
42
43
44
44
47

51
52
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A’ has alatt tamadd daganatrél

A’ tsikok’ kéldokdaganattjarel

A’ vaszoradaganatrol 2

A’ tsipd’ leutodeserol [letoreserol] ;

A’ hattlsé tzombokban €s tomporakban valo
santasdg’ nemeirdl

A’ hatalsé térd’ tsontgiiméjérdl

A’ tsanktsuklé' vagy hatulso-terd’ pok]"urol

A’ tsankbtibdaganatrdl

A’ uanomdaganatrol 2 5 . . <

A? hatalsé labak’ daganattjarél

A’ bokapdkokrsl ‘

A? boddzaslabrél, vagy taumk(vrol
“Ha a’ 16’ tsiirkit a’ kotofékszar kidorgoli

A’ fark’ nyavajairél - . : : . .

A’ sziiméltsrél [s?omoltslol]

A’ kiilsé okok miatt taimadt daaamtol\rol
A’ tiizes kelésekrol :

A’ riibrél , vagy koszrél .

A2 viszkctecrségré’al iy

A’ tetvekrél g

A’ bér alatt valé mlr;gydamnatokrol

A’ 16> marjan timadt daganatrdl

A’ sérelem 4ltal lett sebekrél :

A’ 16’ labtsontja’ [laba’ széra’] eltorésérsl

II. SZAKASZ

A? Lovak’ Belsé Nyavajainak okairél, esmer-
tetd jegyeirdl, és orvoslasarol.

A’ bélragasrdl, vagy bélgortsrél

A’ VIchletrclxedesrol, s abbo[ lett belfa]asrol
A? lovak’ egerérdl . :

A’ taknyossa(rrol vagy szoporny itzarsl

A’ tiiddgyaladasrél

A’ has’ iiregében valé belsé- rc:zek gyulada-

sarol -
A’ tsendes bodultsaﬂ\ol, vafry kabam"ml

Lap.
53
54
55
56

56
59
60
61
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62
63
63
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65
66
66
66
67
68
69
70
51
72
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Lap.

A’ dithss bodultsagrsl , vagy Sriltségrol . 85
A’ szédilésxdl . : : s : . 86
A’ tsaszrol, vagy fojosordl . : 3 87
A’ 5747 l)tlxaplxolodabalol [bekultsolodasarol

s6t altalljaban a’ megmerevedésrél, de te-

tan 0] 3 . . . 90
A’ belekben valé fcrgekxol : 3 93
A’ hasmenésrél, mikor az hizomosan tart . 94
A’ tiszta vizelletrél . . : 5 g 94
A’ véres vizelletrol - 3 : : . 95
A’ szaraz kehrdl : : : 3 3 95
A’ kéhogésrol 5 . . : § . 96
A’ tajogrol. v s : > = : 97

[HI. SZAKASZ.
A’ Marhak’ Kilsg Nyavajiinak okairél, es-
mertets jegyeirdl, €s orvosldsarol.

A’ borjuk’ szajfajasarol . o5 . . 98
A’ kitagalt, vagy l6gé fogakrél . 3 X 98
A’ nyeh lcls(bexsedescrol g E G o s 99
A’ szem’ nyavajairél . : - . 2 99
Ha a’ marha’ szarva letorik . R 100
A’ fiilben 1évé pondnokrol [kukatl,okrol] : 100
Ha a’ marhanak a’ fiilébe kél 3 5 . 10r
A’ torokgyikrél, ’s a’ nyak’ mas bajairél 8 101
A’ térd’ husgiimdjérsl . 2 5 4 § 102
Ha a’ marhanak valami megy’ a’lababa . - . 102
A’ bokamarjilasrol 5 - 103
A? tsiirokdaganatrél , vagya’ sarette tsuvsebrol 103
A’ koromfuyaaxol vagy k()rommerecrol « 104
A’ sarkfeltorésrol : - 3 5 A 105
Az imelyrél v. émelyrdl - - . 3 106
A’ rokkanasrél - . . - - 3 106
Ha a’ marha bhatulsé tzombjara santit . ; 107
A’ sérelem altal esett sebekrdl : ; 3 108
A’ daganatokrol . A - : ! : 109
A’ kelésekrdl A . . A . ~ 110

A’ sziim6ltsxél . ; A ! . P 111
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Lap.
A’ télgydaganatrél 3 y : ; : 112

S A’ tehén’ tsetsin timadd sebekrdl . 3 2 112

3 A’ veres t€jrél . 4 <hRAT o g 5 112
A’ kék téjrdl . 3 - . - : 113
A’ nyalss téjrdl . 3 . A : - 114
A’ vaj’ kesert {zérél . " . : . 114
A’ jaromtorésrdl , az 6kér’ nyakan 2 . 114
A’ riibrdl vagy koszrol : ; ‘ g 115
A’ tetvekrdl : > 3 ; : ; 117
A’ té)’ elapadaséarél : s . 317 it
A’ farkméregrsl [fmklothaddsrol] s z 118 _‘
A? borjukowrol . - 3 118 : fid
»~ IV. SZAKAS Z 5
A’ Marhak’ Bels6 Nyavajiinak okairél, esmer- '

3 teto jegyeir6l, és orvoslasirél,
A’ hasmenésrél . - - . < : 119 i
A’ bélragasrol vagy bélgortsesl . : a 121 |
A’ vérvizellésrdl . 2 5 . : : 122 y
A’ véres ganéjlasrdl % % 3 : 123
A’ marha’ felpuﬁ'dddbdlol v, felfuvodas.uol V. L

a megml)dllqsrol, a’ sLéll\orngxol y x 124
A’ szarvas-marha-fojosérol, tstszrél 3 3 127 ¢
A’ futé tGzrdl, v. @’ kilsé fenérdl, azaz, a’ I
ta]oarol . . . . - 129 ‘
A’ szaraz hurttrgl, a’ tudoszalad.\arol A y 130 '
A’ sargasagrol v. a’ sargizrsl : 130
Az a‘ryvdovyulddasrol [@’ diihss bodult:.w—
r6l.] : . S . » e b1
A vc>ew}uladasxol i . A - 5 133 ]
éyomomyuladusxdl . ; - - 134 g7
Ha a’ marha mérgett ett . : ‘ 134
Ha a’ marha egyszerre felette sok'lt ett s ‘ 134 i
Ha a’ marha mérges flveket ett . < 4 135 : '8
A’ tehén’ poklanak bennmaradisarél | 2 135
A’ borsékakrél [magyaral tetii | 3 135 ‘.
A’ belekben 16v6 férgekrdl . , . o 4 136 ; Y
Az érzéinak’ [veloxostok] nyavajairél . + | 136 i1
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A’ marhadog’ kiillombféle nemeir6l.

it Az tigy nevezett halh6jagrél . . . 138

ﬁ A szajfajasrol . 5 2 139

@ A’ senyvesztd v. rothaszté h\dculelesrol v. tii-

f dodncrrol v. tudonothadagrol 3 g X 140

A’ lepfeu(,rol : g ; : 144

“ V. SZAKASA

. A’ Juhok’ Nyavajainak okairél, esmertetd je-

i.- gyeirdl, € orvoslasardl,

A’ vizibetegségrdl 3 - . ; - 147

{ A’ hasmenéstdl , €s a’ vérhasrél . 5 5 148
A’ ritheél . . . . . . . 149
A’ himlérél y : 3 , - 151
A’ Kabasagrdl, v. kerenﬂesrol : ‘ : 155

| A’ koromfajasrél v, koxommuegr(')'l : y 155

b Ha a' jub’ lababa szeg, szilka, ’s mas effé-

le megyen > . : - . . 156
A’ vérvizellésrdl . . : . : 3 156
A’ felhevilésrdl . . . - . . 157
A’ télgydaganatrél 3 . . . . 159
A’ métejrol > 5 5 5 3 x 159
A? kohogésrdl . P 2 g e 5 159 :
Az agyveldgynladésrél . - 5 160 '
A’ baranyherélésrél . : g 160
A’ felftivodasrdl, v. felpuﬂ"adasrol, v. megza-
ballasrol . . . . . 161

Raadas, juhjegyzé festek . . 5 162

VI. SZAKASZ

A’ Disznok’ Nyavajdinak okairél, esmertets
jegyeirdl, €s orvoslasarol,

A’ diszné’ tsikjarol, vagy torokgyikjirsl = 163
A halhéjagrsl . . . . X ; 164
. A’ riihrdl, v, koszrél : . . . 165

A’ hasmenésrél €s a’ vérhasrol
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Az Ggy nevezett borsékakrol vagy tetvekrdl a’

e disznéshtsban . : 3 5 £ 3
A’ kohogésrdl . . o 8 r :
Ad veszett:eﬂrol v. diithosségrol . g a
A’ thszrol . : - : X 5
A’ hasfajasrol, hasxagasrol hastsnkamsrol .
Ha pondré van a’ disznd’ fiilében . &
A’ tovissertérdl, vagy sertepallasrél . .
A’ farsabarol 5 : 2 3 5 :
A’ lép- és majdaganatrél . p ” .
A’ himlérsl 3 : - 2 » :
A’ szemfajasrél . - : : : .
Az okadasrol 3 : - 3 o X
A’ vizibetegségril 2 $ ; : :
A’ Kordmfajasrol . g ‘ : -
A’ 1ab’ tsuklsinak marjulasirél . . .
A’ [kilsS sérelem altal esett] sebekrdl :
A’ timadasokrél [a’ daganatokr6l €s keleveé-
nyekrdl] . - ] - : . 1R
TEOLESD AL KK,
A’ 16’ és szarvasmarha’ liiktetéverésérdl . . 155 .
Az €rvagisrol . % . . - 178 g o B
A’ fokkankavetu,rol, és a’ kerovona:rol egy ,
széval, a’ fojésebekrdl : : . - 179 . e
A’ friss [tsak most esett ] seb’ vérét elallitani . 181 :
A’ mérges légyrsl : 5 : - ~ 182
A’ babonarél és kurtigolasrol ETAC A 5 184
Az orvosi laistrom’ elintézésérél €s hasz- -
navételérsl 7 2 - Ay s . 190 ‘B
}
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A’ Széltsap’ és Bélfetskendez§ magya-
razattja.

Az I Forma egy pallérozott henger vagy kerek a-
tzélar, mely egy gombos végii kemény fanyelbe van
iitve , €s a’ vége hirom é€lre tsapindsan van kihegyezve.
Ennek az drnak a’ vastagsiga, [kozépszeldje, diame-
tere] a’ nyelétél fogva addig, a’ hol 2’ hegyi kezdd-
dik [b -- ¢] mindenitt egyformin 3 hivejk kozép-
szeldjii [7oll diaméterii ¥] a’ nyele’ hossza [c--d] 3
hiivejk **]; a’ vasa’ hossza pedigy azon Kiviil, 2’ mi a’
nyelbe bel¢ esik, [a--c] 6 hiivejk.

A’ 1l Forma, egy sarga-réztsé *¥], melybe a’ké-
zelebb leirt ar tokélletesen beléillik , -tigy hogy, ha az
drat abba egész tovig belédugjik, ez azt mindeniittszo-
rossan megteli; de révidebb az arnal annyival, hogy en-
nek a’ hegyi [a--b]a’ tsbsl kinyulik. Erre a’ tsére,az
eggyik végétdl egy hiivejknyi tavolsigra ¥ van for.
rasztva egy Karika[d], a’ miésik végétilkezdve pedig, a’
derekan fel-’s-al4, van g hossztikas juk [a,b,c,],denem
egylineiban egymas felett, hanem a’ harom, harom felgl.

A’ Il Forma, egy bélfetskendezd, mely a’ vékony
fatsé6bél [a-- 17, és a’ vastag bidogts6bdl [b -- f:] all.
A’ badogtsé, mely sziikség’ hogy erds, €s jol megfe-
jérénazott legyen, feljil két hiivejknyi hosszasigon
[e--1], téltséres szaju, hogy a’fetskendezdszert jomaod-
dal lehessen belétSlteni *#¥*+],  Azutdn, & ts6’ dereka

* Ez igen vastag vélna: béven elég neki _5?,. rész, vagy, egy
jo-negyedrész hiivejk; és vastagabbat nem is 4rulnak,

** Ebbél is elég, legfelljebb masfél hiivejknyi magassigu lupos
gomb ; mellyet tenyérrel szoktunkmegiitni.

A’3 élii hegyinek 2’ hossza pedig legfelljebb 3 hiivejk ; mely-

v6]l Rohles nem szoll. '

##% Mivel’ &’ széltsap kedvesjészig; tobbnyire eziist annak ez a’
tsapja ;ama’tolokaja Pcdig rendszerént atzél.

*RER Ifj\lem sziikség’ a’ karikajat , mely akkoramint egy mérj4s, ma-
suva forrasztam , hanem éppen a’ tsé' tetejére , mint szokis.
#%¥%* Trre a’ toltsérre sints semmi sziikség’, mert tsak sziikségte-
len alkalmatlansagzot okoz. Konnyit abba az orvossigot belétsl-

teni, ha még sziikebb vélna is , mint szokas.
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[d -- €] mindeniitt egyenld, 21 hiivejk vastagsigu [ko-
zépszeldjii] , €s 9 hivejk hosszasiagu, ’s hogy annal
erdssebb legyen, két hellyen [x] egyegy badogkarika-
val meg van abrontsolva, a’ d-t6l a’ c-ig pedig, egy
hiivejknyi hosszan osszefelétart , még pedig igy , hogy
addig a’ vastagsaganak éppen fele fogyel, és a’ c-nél
martsak 1% hiivejk vastagsidgu; illyen vastagon osztan,
nyalik még egy hiivejknyire [b--c], és itt végzédik
a’ badogtsé.

A’ mi a’ vékony fatsdt illetiz ez j6 kemény €s szé-
pen kisimithats fabol van esztergarozva, €sazon azegy
hiiyejknyi végén kivil, mely a’ badogtsé’ vékony vé-
gibe [b g c] belétekerddik , €sigy, az a--b, egytalp-
nyi [suknyi] hosszasigu ; vastagsiga pedig a’ badogtsé’
véginel , 1% hiivelyk vagy vastagabbatska, ésel€Lb hir-
telen, azutin észrevehetetlentil vékonyodik, ’s vég-
z4dik egy gombotskdn. A’ hol legvéknyabb, 2’ kis
gomb mellett, ott 2 hiivejk a’ vastagsiga; a’ juknak
pedig, melyezen ts6benvégiz megyen, a’ kozépszelGje
mindeniitt L hiivejk, béven *]. ;

A’ 1V, Forma, egy fabol esztergirozott tols, mely-
Iyel a’ fetskendezSbe tsltstt szer a’ belekbe toszitédik.
Ennek a’ nyele [e--g] lehet 6 hiivejk, a' tobbirésze
pedig [c-- €], éppen ollyan hosszti, mint a’biadogtss-
nek c -- e darahja, €s a’ vége is éppen ugy van letsap-
va, a’ hogy a’ badogtsének ‘¢ -- d része sziikil; hanem
hogy a’ tolé &ltaljaban mindeniitt L hiivejkel véknyabb,
mint a’ tsének belsd viliga [a’ ts6’iiregje]; €sa’ végeén,
mindjart azon feljil, a’ hol vékonyodni kezd , a’ mint
a’ rajzolat mutatja, 1% hiivejknyi szélességen, Lhiivejk
méjségre be van rovatkolva, ’s ezen viakdnyba annyi
tsepli tekergetve, hogya’ toldt attélszorossan lehessen
a’ tsébe belé dugni.

* A’ Fordito azt taldlta oda vetni, hogy — ez az ember aligha
ganult Mathesist: — mert a' Mesteremberek beszélnek igy —
ein guter viertel Zoll.
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Hib4k’ igazitdsa.

‘e

A? kdt szlirhs elstt vals szam a’ lapok’, az utdnna

kiovetkezs pedig a” sorok? szamat jelenti: az — ezt te~
szi, izazitsd, a’ 4 pedig, ad dhozza.

6:32, kifezésekkel — Kkifejezésekkel. 28: 15,
macatél 4+ nem, go laphoz, 1asd 64 lap. *. 32:8,

| terpentinolajat 4 11 inolajat. 155: 37, mosdle —
m;;énllv.

A> 148-dik Iapon valé Jegyzés, a’ 121-(]ik§.t ille«
ti: 2’ 151-aik lap’ aljin téveigh, a’123-dik §-x; a' 157-
dik lapoa valé, 2’ 124-dik §-t; 2’ 158-dik lapon allé
pedig, @ 129-dik § eleit; 198:29, Luasgé = Ligss.
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Felelet a 3921k Lérdésre. El6re. bocsdt-
hatjuk, hogy mindeniitt ott, ahol rozoga
épiiletrészek, fahidldsok, zart csatornak sth.
vannak, ‘azok nehezen megkozelithets, kitiing
tartozkoddsi és szaporodgsi helyet képeznok
a patkdnyok széméra g ily koriilmények
kozott azoknak irtdsa joval nehezebb.

~ Hogy kérdéstievs a kiilsnben biztosan
haté arzénikum 6g illetleg foszfor utin nem
© S0k eredményt latott, valosziniileg onnan
van, hogy nem jart el az alkalmazdsban
elég ,ravaszsdggal “

A patkdnyokban ravasz gllatokkal lévén
dolgunk, nem elég a mérget egyszeriien
elibiik szornunk, hanem bizonyos ,fogisok-
hoz“ kell nyulnunk.

A legjobbnak’ bizonyult »fogas“ abban
all, hogy elsbh egy bizonyos helyre oda-
szoktatjuk' a patkdnyokat pl. a kivetkezs-
képpen.

Oly helyeken, ahol m4s dllatok nem
jarhatnak, felszérunk vékony rétegben szdraz
homokot, s erre rahintiink 6gészséges, édes
szemelkhgl | i iczadars J1e-
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Felelet o 3% > kérdésre. El6re. boesét-
hatjuk, hogy mindeniitt ott, ahol rozoga
épiiletrészek, fahidlasok, zart csatorndk stb.
rannak, ‘azok nehezen megkaozelithets, kitiing
tartozkoddsi és szaporoddsi helyet képeznek
a patkdnyok szdmdra s ily korilmények
kozott azoknak irtisa jéval nehezebb.

Hogy kérdésttevé a kiilonben biztosan
haté arzénikum 6s illetéleg foszfor utdin nem
sok eredményt ldtott, valo niileg onnan
van, hogy nem jart el ‘az alkalmazdsban
elég ,ravaszsdggal.“

A patkdnyokban ravasz dllatokkal lévén
dolgunk, nem elég a mérget egyszeriien
elibiik szérnunk, hanem bizonyos ,fogasok-
hoz“ kell nyulnunk.

A legjobbnak’ bizonyult »fogds“ abban
all, hogy elébh 6gy bizonyos helyre oda-
szoktatjuk' a patkdnyokat pl. a kovetkezo-
képpen.

Oly helyeken, ahol m4s dllatok nem
Jarhatnak, felszérunk vékony rétegben széraz
homokot, s erre rahintiink 6gészséges, édes
szemekbol készitett kukoriczada rdt, de lehe-
téleg csak annyit, amennyit egy napra elég-
nek gondolunk. Kzt mindég egy és ugyan-
azon esti ordban egy héten keresztiil ismé-
teljik. Ekkor a darahoz hozzékeveriink Ys-ad
résznyi arzénikumot s azt szorjuk fel az
eddiginél nagyobb adagban. A rendes 6r4-
ban a rendes helyre csalogatott patkdnyok
¢ mérges dardt is ugy fogjik felfalni, mint
a nem meérgest. s egyszerre nagy szamban
fognak elpusztulni részint kinn, részint lyu-
kaikban,

Ez irtdsi miivelet alatt, de természete-
sen méskor is, sziikséges minden mds ele-
séget tdvoltartanunk tgliik.

Amennyiben azonban kérdésttevs eddigi
balsikere utin ez irtdsi forméra el nem hata-
roznéd magat, ugy készitsen 950 Zramm. zild
tengeri hagymareszelékhél, 400 gramm burgo-
nya s (0 gramm buzaliszibl repezeolaj hozzd-
adasdval tésztdt s abbél labdacsokat készitve
tétesse azokat a patkdnylyukakba s illets-
leg azon buvéhelyekre, a hol e bestidk
tartézkodnak, mert ezen szer is biztosan oli
Gket. 2 a— e
Sok szfizra mend dicsérs irathol itélve
igen kiting patkanyirté szer a Wasmuth-
féle ,sculein® is, melyet Hamburghél hozat-
hat meg. A szerhez Kkimerits haszndlati
utasitds adatik.

Az egyenl6 mennyiségben felszért gipsz
¢s czukorpor is, mely semmi mégs allatnak
nem art, a patkinyt és egeret allitolag
biztosan 6li. Nem sokba keril, meglehet
tehdat esetleg ezt is probalnia.

Végiill a legkiilsnfélébb patkdnyfogé
késziilékekt6l, mint jgen problematikus
értékiiektsl eltekintve felemlitem, hogy van-
nak, a kik 4llitjik, hogy oly- helyeken, . a
hol bakkecske 6, a patkédny nem tartéz-
kodik,

Részemrol mint kiprobalt dolgot, ehelyett
inkdbb azt ajdnlandm, hogy szerezzen és
tanitson be kérdéstteve egy vagy két patkdny-
fog6 (rattler) ebet. Ugyanis ha ily eb éjjel-
nappal résen van, s 'a patkdnyokat faradha-
tatlanul {ildozi és fogja,csakhamar kivandorol-
nak azok s elmegy a kedviik a visszatéréstol. ]

A




Véddojtisok a lépfeneés a sertésorbéne
ellen. 453. kérdés. Szabad-e nekem mint ok%
 —
levéllel bir6 gazdanak lépfene és orbéncz elleni
védoojtasokat végezni sajat 4llatjaimon? Ks
kotelesek-e 8z ojtéanyageldallité intézetek ezen
ojtéanyagokat nekem kiszolgéltatni?

Felelet a 453. sz. kérdésre. Az 1888 ; VIL. t.-cz.
123, §-a értelmében sertésorbdncz ellen csakis
allatorvos 6s ez is csak hat6sdgi engedélylyel
végezhet védoojtast, ellenben a lépfene elleni
védbojtdsra vonatkozblag a torvény nem éllapit
meg hasonl6 korlatozast. Tekintve azonban,
hogy ez ut6bbi betegség, valamint a serczegd
iiszok ellen is, él6 ragalyanyagot tartalmazo
tenyészetekkel, illetve izomporral toriénik a
védoojtds, az ilyen anyagok meg nem feleld
kezelése pedig é4llatok,. s6t az el6bbié az em-
berek befertézését is okozhatja, a foldmivelés-
{igyi miniszter a torvény idevonatkozé hidnyat
p6tolta, amidén 1907. évi 54,000. sz. rendele-
tében kimondotta, hogy az ojt6anyagokat ter-
mel6 vagy forgalomba hoz6 intézetek és véllala-
tok ilyen készitményeket csakis allatorvos ren-
deletére szolgaltathatjak ki, ami kozvetve is
azt jelenti, hogy ez anyagokkal esakis allatorvos
végezhet ojtasokat. —y—

Védojtasok-dijazésa. 505. kérdss. 1200 db
juhot és bérdnyt ojiattam be és 300 darab
szarvasmarhat lépfene ellen Jenner-Pasteur-
féle szérummal. Miutdn az &llatorvos 4ltal be-
nyujtott szdmldt magasnak taldlom — meg-
jegy em, hogy az anyagot az &llatorvos adta
— kérdem, hogy a fenti szdm utdn mennyi
ojtasi dij jar az dllatorvosnak anyaggal ggyiitt?

J.

Felelet az 505. sz. kérdésre. Az allatorvosi
kozszolgalat dllamositdsarél sz6l6 1900: XVIL. §
t.cz.-hez kiadott fo!dmivelésiigyi miniszteri |
rendelet értelmében m. kir. allatorvos, foltéve,
hogy elozetesen nem egyezett meg a tulaj-
donossal mésképpen, a kovetkezd dijakat sza-
mithatja fel a kétszeri  ojtdsért egyiittvéve:
Szarvasmarhdk ogtdsdért: az els6 100 db be-
ojtasaért darabonként 40 f. = 40 K., a 100-on
feliil levo allatokért 200-ig darabonként 30 f. =
— 30 K., a 200-on feliil levé 100 4llatért da-
rabonként 20 f. = 20 K., Osszesen 90 K.
Juhok ojtdsdért: az elsd 100 darab beojtasaeért
darabonkint 10 f. = 10 K., a 100-on feliil
levé dllatokért 500-ig darabonkint 8 f. =32 K.,
az 5000-on felill levd allatokért 1000-ig da-
rabonkint 6 f. = 30 K., az 1000-en feliil levd
200 darabért darabonként 4 f. = 8 K., Osz-
szesen 80 K. E dijakon kiviil az allatorvosnak
igénye van minden kiszallis utin egy-egy la-
togatdsi dijra & 1 K. 50 f, tovabbé termeészet-
ben fuvarra vagy fuvarkoltségre, szintugy a
netaldn 4ltala beszerzett ojtéanyag dardnak
megtéritésére. Ez utobbi Osszeget az illetd
ojtbanyagtermeld vallalat szamldjdval igazol-
hatja. ; —y—




1708

tebbek voltak, nevezetesen a kendermagos plimu-
tot, a fekete langsant és a vilagos brama tyu-
kokat, illetve ezek kakasait fogja a népies te-
nyésztésben cserélés utjan elterjeszteni.

Ezen 4llami tevékenység a gyakorlatban tény-
leg kezdetét is vette 's tart mai napig is, sot
tartani fog a jovoben is, mert jonak, czélszerii-
nek s az orszagra nézve kozgazdasagi szem-
pontb6l hasznosnak bizonyult. :

Igaz, hogy a fajtak terjesztését illetdleg ido-
vel némi valtozds 4llott be. A tyukféléknél pél-
daul.az, hogy 1900 ban, midén behoztuk Anglia-
b6l az orpingtonokat s sigeriilt ezen kivald s
jol bevalt fajtat orszagszerte rovid id6 alatt
nemecsak elterjeszteni, de ugy megkedveltetni
.is, hogy ma alig van .zug, ahol ezek feltalal-
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mint p:lddul a rozsszalma. A szildrd iiriilékkel
jol elegyitheté s a telepen jol osszeiillepedik s
konnyen s tokélelesen leszdnthaté. Hatranya
ellenben, hogy az éllatokat tobbet kell tiszto-
gaini s kihorddsa a telepre s innen a szanté-
foldre szaporatlanabb. LK
Nem fogamzé tehenek. 510. kérdés. Mi oka
lehet annak, hogy a teheneim nehezen fogam-
zanak és a 9C db-b6l 4ll6 &llomanyban nines
8 db-nél tobb, amely megallapodott? A tobbi
8—10-szer, 86t tobbszor is folyatott, de olyan
is akad, amelyik 6 hénapos feliizetés utan folyat.
Mi lenne e baj ellen a gy6gyszer? Most meg-
probaltam a tobbszor folyaté teheneket széda-
bikarbénés vizzel egy 6raval a felfolyatas el6tt
irrigalni. Remélhetek-e sikert ezen eljarastél?
G
Felelet az 510. se. kérdésre. Tekintettel arra
a koriilményre, hogy a 90 db tehén koziil csak
6 db vemhesedett, a tobbi ismételten folyat,
anélkiil, hogy fogamz4s 4llana be, csak azt az
agyet lehet feltételezni, hogy a teheneknél hii-
vely- vagy méhhurut van jelen, avagy legfe'jebb
még azt, hogy az egész tehenészet nagyon el
van gimbékorosodva. Miutdn pedig ezen bsjok
egyik-masikdnak jelenlétét csak allatorvos kon-
statdlhatja, addig pedig a baj elhéritdsdra tani-
csot sem Jehet adni, mélt6ztassék teheneit 4llat-
orvossal megvizsgaltatni, ki a bej megsziinteté-
sére nézve is el fogja a szikséges tandesokkal
latni. — csy.
Burgonyakiszedés. 5711. kérdés. Burgonya
kiszedésére mily eszkoz alkalmatos s nem
lehetne-e azt valamiképp kozonséges ekével
eszk6z0Ini ? 0T
Felelet az 511. sz. kérdésre. A burgonya ko-
zonséges ekével is kiszanthat6, de a kiszedés
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